


Non si pensa mai a cosa ci sia dietro una bella 
scarpa. Ci pensiamo noi: vendiamo tutto ciò che 
riguarda la fabbricazione, riparazione e cura della 
calzatura.

Dal 1967 il nostro obiettivo è fornire tutto il 
necessario alle aziende del settore calzaturiero, ai 
negozi di calzature ed ai riparatori.

Solo con i migliori attrezzi e materiali si creano 
scarpe di alta qualità, e questa è la nostra missione, 
ieri, oggi e domani.

When people think of shoes, they don’t think 
about everything that is behind the product. We 
do. We sell anything that is linked to the making, 
repairing and care-taking of the shoe.

Since 1967 our aim has been to provide companies 
working in the footwear sector, shoe shops and shoe 
repairers with anything they require.

Good-quality shoes are created using the 
best tools and materials, and this is our mission, 
yesterday, today and tomorrow.

Istruzioni per la consultazione del catalogo:
vedi pag. 240
Instructions for catalogue use:
see page 24

Come contattarci - how to reach us
Ciac srl
via G. di Vittorio, 18
I-20090 Fizzonasco Pieve Emanuele (MI)
tel. +39 0255210611
fax +39 0270045438

info@ciacitalia.it
www.ciac a.it 
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A ml 50
014 213 2000

GEL
neutro
PZ 12; 144
emulsione per la pulizia
di pelli delicate, vernice e rettile; 
contiene sostanze nutritive

neutral cleaning
emulsion for delicate
smooth leathers, patent
leather and reptile,
contains nourishing
substances

C ml 50 
014 211 2000

UNICREME
neutro
PZ 12; 144
pulisce e smacchia pelli lisce; 
adatto per borse,
valigie e divani

neutral cleaner and stain 
remover for smooth
leathers suitable for bags, 
suitcases and couches

E 165 992 0000

SPUGNETTA SPANDILUCIDO
COLLONIL

SPONGE FOR COLLONIL CREAMS
PZ 1; 12
comoda spugnetta per applicare creme
come Collonil Shoe Cream

easy-use sponge to
apply creams like
Collonil Shoe Cream

D ml 50
014 214 2000

DELICATE CREAM
neutro
misure-sizes:
PZ 12; 144
pulisce delicatamente ma efficacemente
le pelli lisce; adatto anche
ad abbigliamento, borse e divani

cleans smooth leather 
gently yet effectively; also suitable for 
leather wear, bags and couches

F kg 1
cm 15x24x33
980 063 0000

ESPOSITORE METALLO
PER VASETTI COLLONIL

COLLONIL METAL COUNTER
DISPLAY UNIT FOR JARS
PZ 1

H  980 002 0002

ESPOSITORE CARTONE 
DA BANCO LEATHER GEL

LEATHER GEL PAPERBOARD 
COUNTER DISPLAY UNIT  
PZ 1

B ml 50
014 111 2...

SHOE CREAM
PZ 3; 12; 144
*colori-colours:
008 - 010 - 023 - 025 - 050 - 052 
095 - 229 - 253 - 307 - 310 - 318 
326 - 331 - 344 - 346 - 357 - 365 
378 - 379 - 395 - 398 - 399 - 407 
413 - 418 - 423 - 437 - 438 - 439 
440 - 441 - 457 - 461 - 465 - 518 
519 - 546 - 584 - 605 - 614 - 641
666 - 729 - 751 - 807 - 808
crema per pelli lisce delicate

cream for delicate smooth leather

G ml 200
 010 013 7000

LEATHER GEL
neutro 
PZ 12; 72
gel impermeabilizzante
cura pelli lisce,
scamosciate, sintetiche e 
materiali high tech

waterproofing gel; it
nourishes smooth leather, 
suede, synthetics and
high-tech materials 

LUCIDI COLLONIL • COLLONIL SHOE POLISHES
LINEA CLASSIC • CLASSIC LINE

* vedi cartella colori a pag. 3
* see colour chart at page 3
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A ml 50 
012 112 2... 

COLORIT 
PZ 12; 144
colori-colours: 
001 - 008 - 025 - 026
331 - 398 - 399 - 416
418 - 457 - 465 - 546
751 - 891 - 892 
crema coprente
colorata per pelli lisce

colour restoring cream
for smooth leathers

B ml 50 
012 115 2... 

ULTRA CREAM 
PZ 12; 144
colori-colours: 
025 - 050 - 095
229 - 253 - 307
326 - 331 - 398
399 - 418 - 457
546 - 729 - 751 
crema delicata per pelli lisce
in tutti i colori moda

mild cream for smooth leather 
in all trendy colours

C ml 75 
012 120 3... 

WATERSTOP TUBO 
PZ 8; 144
colori-colours:
001 - 025 - 050 - 052
307 - 326 - 331 - 398 
399 - 457 - 519 - 546
729 - 751
crema protettiva e 
impermeabilizzante, con 
applicatore

protecting and 
waterproofing cream, with 
applicator

D ml 75 
012 113 3... 

SILICON POLISH 
PZ 8; 144
colori-colours:
050 - 331 - 398 - 399
457 - 546 - 751
crema impermeabilizzante
al silicone, adatta anche a
borse e divani, non stinge

silicon waterproofing cream,
excellent also for bags and
couches; non-fading colour

I colori riportati in questo catalogo hanno un valore puramente indicativo, la stampa non 
consente una perfetta riproduzione delle tonalità.
Colours featured in this catalogue are purely for illustrative purposes. Printing does not allow 
a perfect reproduction of shades.

CREMA
CREAM

ROSA BABY
BABY PINK

ARANCIO
ORANGE

NATURALE
NATURAL

ROSA ANTICO
ANCIENT PINK

BIANCO LANA
WOOL WHITE

PERLATO MEALLICO
METALLIC PEARL

ROSSO
RED

VINO
WINE

BORDEAUX

BIANCO
WHITE

MIRTILLO
BLUEBERRY

FUCSIA
FUCHSIA

OPERA

LEGNO DI ROSA
ROSEWOOD

OFF-WHITE 

BORDEAUX-MOGANO
BORDEAU - MAHOGANY

NEUTRO
NEUTRAL

ROSA
PINK

BEIGE MEDIO
MID BEIGE

LAGO
LAKE

BLUE ROYAL

SABBIA
SAND

BLU OCEANO
OCEAN BLUE

GRIGIO MEDIO
MID GREY

BLU
BLUE

WASHED DENIM

ERBA
GRAS

GRIGIO CHIARO
LIGHT GREY

VERDE MELA
APPLE GREEN

COCA

PINO
PINE GREEN

CAMMELLO
CAMEL

OLIVA-LODEN
OLIVE-LODEN

TAN

KIWI

FORESTA
FOREST

MANDORLA
ALMOND

GRIGIO SCURO
DARK GREY

SCOTCH

NERO
BLACK

MARRONE CHIARO
LIGHT BROWN

RAME CHIARO
LIGHT COPPER

MARRONE GAUCHO
GAUCHO BROWN

BRONZO
BRONZE

PEPE
PEPPER

BRAZIL

ARGENTO GLIMMER
SILVER GLIMMER

MARRONE MEDIO
MID BROWN

PONY

SMOKE

ORO GLIMMER
GOLD GLIMMER

BRUNO
BROWN

TALPA
NOLE

PLATINO
PLATINUM

MARRONE SCURO
INTENSO
DEEP DARK BROWN

TESTA DI MORO
DARK CHOCOLAT

ANTICO GLIMMER
ANTIQUE GLIMMER

MARRONE MEDIO
MID BROWN

ORO
GOLD

MARRONE SCURO
DARK BROWN

ARGENTO
SILVER

ROSSO FIAMMA
FLAME RED

001

415
413

008

416

010
023

418
423

437

025

438
439

440
441

026

457

050

461

052

514

518

095

519

299

546
584

605

253

610

307

614

310

649

313

655
666

318

729

326

751

331

804

336

806

344
346

807

355
357

365

808

378
379

809

389
395

816

398

891

399

892

407 MOOS

641

CARTELLA COLORI LUCIDI COLLONIL
POLISHES COLLONIL COLOUR CHART

AZALEA

465
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A ml 100
010 111 1025

COMBI WHITE K
FLACONE
bianco
PZ 8; 128
bianco coprente per
pelli lisce, camoscio e
tessuto, con
egualizzatore

restoring white fluid for
smooth leather, suede
and textile, with
applicator

C ml 100
010 118 1...
LACK POLISH
FLACONE
PZ 8; 128
*colori-colours:
050 - 751
liquido per pelle in
vernice e vernice
sintetica

fluid for patent leather
and synthetic material

E ml 100
010 120 1...

NUBUK + TEXTILE
FLACONE
PZ 8; 128
*colori-colours:
050 - 052 - 331 - 398
399 - 546 - 729 - 751
ravviva il colore e toglie
le macchie da camoscio,
tessuto e materiali tecnici

colour refresher and
stain remover for suede,
textile and hi-tech
materials

D ml 100
010 218 1000

SHAMPOO DIRECT
FLACONE
neutro
PZ 8; 128
detergente per la pulizia 
profonda di tutti i  materiali;
pronto per l’uso e provvisto 
di comoda spugnetta per 
una facile applicazione

neutral cleaner for all 
materials; ready to use and 
equipped with a convenient 
sponge  applicator for
easy cleaning

F ml 200
 010 217 7000

CLEAN & CARE
schiuma neutra
PZ 12; 144
pulisce e protegge
calzature in pelle liscia,
scamosciata, vernice,
sintetici, tessuti,
e materiali stretch
high-tech

protecting cleaning foam
for smooth and suede 
leather, patent leather,
synthetics and stretch
high-tech materials

B ml 100
010 117 1... 
SELF SHINE
PZ 8; 128 
*colori-colours: 
050 - 399 - 546 - 751
il primo ed originale
autolucidante,
con egualizzatore;
applicazione facile
e veloce

the first and original
self-shining product,
easy-to-use sponge
applicator

G 980 002 0001

ESPOSITORE CARTONE 
DA BANCO CLEAN & CARE

CLEAN & CARE PAPERBOARD 
COUNTER DISPLAY UNIT  
PZ 1

* vedi cartella colori a pag. 3
* see colour chart at page 3
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* vedi cartella colori a pag. 3
* see colour chart at page 3

E ml 200 
011 117 2... 

NUBUK-VELOURS SPRAY 
PZ 12; 72 
*colori-colours: 
050 - 331 - 398 - 399 418 
546 - 729 - 751
ravvivante del colore ed 
impermeabilizzante per 
camoscio e nubuk;
il colore neutro è
detergente

colour refresher and
waterproofing spray for 
suede and nubuk;
neutral colour has
cleaning effect

C ml 200 
011 120 2000

EXOTIC SPRAY
neutro
PZ 12; 72    
pulitore, protettore e 
impermeabilizzante
per  il rettile
e le sue imitazioni

neutral cleaner, protector 
and waterproofing spray 
for reptile leather and 
imitations

D ml 200
011 024 2000

FASHION BOOTS SPRAY
neutro
PZ 12; 72
impermeabilizzante per gli 
stivali di moda in camoscio e 
pelle liscia; protegge
dall’acqua e dalle macchie; 
rinfresca il colore; facilita la 
pulizia

neutral waterproofing spray 
for fashion boots in suede and 
smooth leather; it protects 
from water and stains and 
refreshes colour, makes
cleaning easier

F ml 200 
011 215 2000 

LEATHER SOAP
schiuma neutra
PZ 12; 72 
pulitore in schiuma per 
pelli lisce, gomma e 
materiali sintetici; adatto a 
borse, divani,
giubbotti, scarpe

neutral cleaning foam
for all smooth leathers,
rubber and synthetics;
for bags, couches, leather 
jackets and shoes

G ml 200 
011 218 2000
 
REINIGER SPRAY 
neutro
PZ 12; 72 
smacchiatore per pelli 
lisce, camoscio e 
tessuti; elimina anche 
macchie di olio e 
grasso

neutral stain-remover 
for smooth leather, 
suede and textile; it 
removes even oil and 
grease spots

H ml 200
 011 118 2...  

ELEGANT FINISH 
SPRAY 
PZ 12; 72
*colori-colours: 
050 - 355 - 751  
rinnova i pellami lisci
dando una finitura brillante

instant hi-shine polish that
gives a bright sheen to
smooth leather

A ml 100
011 911 1000

STRETCH SPRAY
neutro
PZ 12; 144
dilatatore per ogni tipo di pelle,
allarga le scarpe strette;
non lascia aloni

neutral stretcher for all
kinds of leather
tight shoes will fit
you better;
it does not stain

B ml 100
011 914 1000

COLOUR STOP SPRAY
neutro
PZ 12; 144
una semplice applicazione
fa in modo che le scarpe sfoderate
non stingano più

one simple use and
your unlined shoes will
stop staining your feet

* vedi cartella colori a pag. 3
* see colour chart at page 3
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C ml 200 
011 016 2000 

WATERSTOP SPRAY
neutro
PZ 12; 72   
impermeabilizzante rapido
antimacchia per pelli lisce,
camoscio e tessuti;
raccomandato per
GORE-TEX

neutral quick-action
waterproofing and stain
repellent spray for
smooth leathers,
suede and textile;
reccomended for 
GORE-TEX

E ml 250 
015 112 5000

LEATHER PROOF
neutro
PZ 12; 48   
impermeabilizzante  per
pelli lisce, camoscio
e tessuti; spruzzatore
a pompetta, senza gas

neutral waterproofing
product for smooth leathers,
suede, textiles; pump spray,
no propellant

A ml 300 
011 027 3000 

WATERSTOP RELOADED SPRAY
neutro
PZ 12; 72   
nuova eco-formula senza PFC 
impermeabilizza tutti i tipi di pelle e
materiali high-tech

waterproofing spray for all kind
of leathers and materials,
high protection against water
and damp; new eco-formula
without PFC

D ml 200 
011 011 2000
 
ANTI RAIN SPRAY 
neutro
PZ 12; 72 
impermeabilizzante
per pelli lisce, camoscio,
tessuti

neutral waterproofing 
spray for smooth leathers,
suede and textile

F ml 300 
011 013 3000
 
DRESS IMPRÄGNIERER SPRAY 
neutro
PZ 12; 72  
impermeabilizzante antimacchia
per abbigliamento e borse in pelle 
liscia, camoscio e combinazioni  
pelle/tessuto

neutral waterproofing 
repellent spray for clothing and 
bags in smooth leather, suede and 
leather/textile combinations

G
01102…

PROTECTOR SPRAY
IMPERMEABILIZZANTE
neutro
PZ 12; 144
misure - sizes:
82000 ml 200
9B000 ml 400
Spray impermeabilizzante
per ogni tipo di materiale;
indicato per pelli lisce, nabuk,
camoscio e tessuti

General waterproofing spray,
effective water-repellent spray 
for all materials; suitable for
leather, suede, nubuk and textiles.

B
cm 21x31x31
980 040 0000

ESPOSITORE COLLONIL
IN ACRILICO DA BANCO
WATERSTOP RELOADED

COLLONIL ACRYLIC
WATERSTOP COUNTER
DISPLAY UNIT 
PZ 1
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D ml 150
010 125 6000

SHOE DEO SEA BREEZE
neutro
PZ 12; 72
elimina i cattivi odori e dona
una piacevole sensazione
di fresco all’interno della scarpa;
profumazione brezza marina;
contiene ingredienti naturali,
senza propellenti; pratico
atomizzatore

it deodorizes and refreshes shoes;
sea breeze fragrance;  it contains
natural components, without
propellants; pump spray

C ml 150 
010 124 6000
 
SHOE DEO GREEN LEMON
neutro
PZ 12; 72 
elimina i cattivi odori e dona 
una piacevole sensazione
di fresco all’interno della scarpa; 
profumazione al limone verde; 
contiene ingredienti naturali, senza 
propellenti; pratico atomizzatore

it deodorizes and refreshes shoes; 
green lemon fragrance; it contains 
natural components, without
propellants; pump spray

E  980 032 0000
 
ESPOSITORE CARTONE
DA BANCO SHOE DEO

SHOE DEO PAPERBOARD
COUNTER DISPLAY UNIT 
PZ 1

A ml 300
011 021 3000
 
NANOPRO SPRAY
IMPERMEABILIZZANTE
neutro
PZ 12; 72
spray impermeabilizzante
alle nanotecnologie: protezione otti-
male per materiali high-tech,
pelle liscia, nubuk, camoscio
e tessuti; 3 volte più efficace!
Respinge acqua, sporco, oli 

nano-tech waterproofing spray: 
outstanding protection for high-tech 
materials, smooth leather, nubuk, 
suede and textiles; triple efficiency!
It protects from water, dirt and oil

B ml 50
 012 015 2000
 
NANOCREAM TUBO
neutro
PZ 12; 144  
impermeabilizzante innovativo
e curativo per pelli lisce alle
nanotecnologie; massima
protezione da acqua, sporco e oli; 
non contiene solventi;
gradevole profumazione;
con applicatore

neutral nano-tech waterproofing 
and protecting cream for smooth 
leather; maximum protection 
against water, dirt and oil; solvent-
free; with a pleasant scent; with 
sponge applicator
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TECNOLOGIA CARBON
Prodotti a lunga durata ispirati alla tecnologia delle fibre di carbonio: una struttura di protezione 
unica e invisibile composta da una fitta rete di fibre di polimeri (che ricordano la struttura del 
carbonio) che aderisce alla superficie da trattare in maniera flessibile e per lungo tempo.
Attraverso questa struttura, la superficie è libera di respirare, ma nel contempo, viene impedito 
il passaggio e l’assorbimento di  acqua, umidità, sporco e ogni tipo di liquido.
Adatto ad ogni tipo di materiale.

CARBON TECHNOLOGY
High-performance products that give extended, long-lasting protection against dirt and moisture.
The revolutionary technology works like a “spray-on membrane” with a net-like structure 
(similar to the carbon’s one) that gives perfect adhesion on all flexible surfaces, preventing all 
liquids and dirt to get through the surface while still allowing the material to breathe.
Suitable for any kinds of material.

A ml 300
011 025 3000

CARBON PRO SPRAY
IMBERMEABILIZZANTE 
neutro
Pz 12; 144
impermeabilizzante spray di lunga
durata, altamente efficace
ed innovativo che mantiene intatta
la traspirabilità dei materiali; adatto
ad ogni tipo di materiale

provides perfect protection and
retains the breathability of
all materials, making it a unique
water-repellent spray; durable
protection against dirt and wet,
suitable for all kinds of material

B ml 300
011 026 3000

CARBON WAX
neutro
PZ 12; 60  
innovativa cera spray per pelli lisce
ed ingrassate, arricchita
dalla tecnologia impermeabilizzante
CARBON

nourrishing and protecting wax spray
for smooth and greased leathers,
inspired by Carbon-Technology

Struttura di superficie del Carbonio
Carbon surface structure

C 980 038 0000
cm 21x21x31

ESPOSITORE COLLONIL 
ACRILICO DA BANCO
CARBON PRO

COLLONIL ACRYLIC
CARBON PRO COUNTER
DISPLAY UNIT 
PZ 1

D 980 038 0001
cm 113x70x47

ESPOSITORE COLLONIL
DA PAVIMENTO CARBON
PRO

COLLONIL CARBON PRO
FLOOR DISPLAY UNIT 
PZ 1
espositore leggero,
realizzato in cartone 

extremely light, made
of cardboard
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* vedi cartella colori a pag. 3
* see colour chart at page 3

A  019 211 0000

SOFT GUM
PZ 12; 144
misura-size: 
mm22x50x22
gomma per pulire pelli lisce delicate

cleaning rubber for delicate smooth 
leather

B 019 212 0000

CLEANER
PZ 12; 144
misura-size: 
mm40x50x20
gomma abrasiva per pulire il camoscio

erasing rubber to clean suede

C  019 213 0000
 
NUBUK BOX
PZ 24; 288
misura-size:
mm55x65x20
gomma delicata per pulire il nubuk e il 
camoscio
gentle erasing rubber to clean nubuk 
and suede

D ml 75 
013 013 3000

LA GRAISSE
neutro
PZ 24; 288 
grasso impermeabilizzante

neutral waterproofing grease

E ml 75 
013 113 3...

LEDERKLEIDUNG
PZ 24; 288 
*colori-colours:
050 - 398 - 751
lucido in pasta per giubbotti in pelle

wax cream for leather jackets

F ml 75 
013 116 5000

RUSTICAL SCATOLA
neutro
PZ 24; 288 
lucido grasso per pelle, adatto anche
per nubuk e tessuti oleati e ingrassati

neutral greasy wax for  leather,
also suitable  for nubuk and oiled 
or greased leather

H l 1 
010 902 6000
 
STRETCH FLACONE
CON SPRUZZATORE
neutro
PZ 1; 12
dilatatore per ogni tipo
di pelle; lo spruzzatore
facilita l’applicazione

neutral stretcher for any
kind of leather; spray
bottle for easy use

G l 1
 010 901 6000

STRETCH FLACONE
neutro
PZ 1; 12
dilatatore per ogni tipo
di pelle, allarga le scarpe
strette

neutral stretcher for any
kind of leather, tight shoes
will fit you better

I l 1 
020 103 1000
 
SHAMPOO
neutro
PZ 1; 12
detergente per la pulizia
di tutti i tipi di materiali,
in confezione industriale

neutral cleaner for all
materials, industrial
packaging

J l 1 
020 107 1000
 
LEATHER &TEXTILE CLEANER
neutro
PZ 1; 12
deterge delicatamente tutte le superfici 
in pelle, la pelle perforata, l’ alcantara e i 
tessuti, ideale per le ampie superfici come 
divani, poltrone e sedili di automobili

delicate cleaner for all kinds of leather, 
perforated leather, alcantara and textiles, 
perfect for large surfaces such as couches, 
armchairs and leather seats
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LINEA ORGANIC - 90% NATURALE
La nuova linea Organic comprende prodotti naturali per la cura, la pulizia, 
il nutrimento della pelle liscia e di tutti i materiali tessili. Questi prodotti 
innovativi sono anche adatti a tutti i materiali  provvisti di membrane tra-
spiranti, poichè la loro applicazione non impedisce ai pori traspiranti la cir-
colazione dell’aria e l’eliminazione dell’umidità dall’interno delle calzature. 
Sono adatti anche al trattamento di borse ed accessori.
Le caratteristiche salienti di questa linea naturale ed ecologica sono:
- 90% di componenti naturali
- non contiene solventi
- non contiene gas propellenti
- marchio di Qualità certificata

ORGANIC LINE - 90% NATURAL
The new Organic line includes natural products for the care, cleaning, 
nourishment of smooth leather and all textiles. These new products are 
also suitable for the treatment of all materials with climate membranes, as 
their application allows the effective functioning of transpiring pores, i.e. air 
circulation and dampness emission out of shoes.
The main characteristics of this natural and environment friendly range of 
products are the following:
- 90% natural components
- no solvents
- no propellant gas
- certified Quality

per am
ore

della n
atura for natur

e’s

sake

A ml 200 
016 013 2000
 
ORGANIC BAMBOO LOTION 
neutro
PZ 12; 72
scioglie lo sporco, nutre e idrata 
tutti i tipi di pelle e materiali
tessili (anche con membrane
traspiranti); con estratto naturale  
di bambù

it dissolves dirt, nourishes and 
moisturizes all kinds of leather 
and textiles (even those with 
climate membranes); with natural 
bamboo extract

B ml 200 
016 023 2000
 
ORGANIC PROTECT & CARE LOTION
neutro
PZ 12; 72
protegge con efficacia e a lungo dallo
sporco e dal bagnato tutti i  
tipi di pelle e materiali tessili
(anche con membrane traspiranti);
contiene prezioso olio di oliva naturale

it gives long and efficient protection
from dirt and wet to all kinds of leather
and textiles (even those with climate
membranes); it contains precious
natural olive oil

D  980 033 0000
 
ESPOSITORE CARTONE
DA BANCO ORGANIC

ORGANIC PAPERBOARD
DISPLAY UNIT FOR
COUNTER
PZ  1

10

C ml 100 
016 043 1000

ORGANIC VEGAN CREAM
neutro
PZ 12; 72
crema di alta qualità per pelli
delicate e lisce, arricchita con
olio di macademia e cera
di carruba, non utilizza né sfrutta
elementi e/o derivati di origine
animale

high quality care cream for
fine smooth leathers with
macademia oil and carnauba wax,
it does not contain or uses
animal-derived ingredients
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D ml 150 
010 127 6000 

SNEAKER INSIDE 
SPRAY
neutro
PZ 12; 72   
spray per la cura
e la pulizia dell’interno 
della calzatura, per 
sneaker, scarpe 
sportive e sandali,
adatto a tutti i materiali; 
pratico atomizzatore, 
senza gas

fresh spray for all shoes, 
sneakers and
trainers; eliminates 
odours, cleans and
leaves shoes fresh

E ml 100 
010 128 1000 

SNEAKER WHITE 
neutro
PZ 8; 128   
bianco coprente per 
sneakers e scarpe
sportive, per pelli 
lisce e in tessuto,
con egualizzatore

liquid whitener with 
sponge applicator;
suitable for white 
leather and textile 
shoes.

A ml 125
010 221 4000

ONE FOR ALL
schiuma neutra
NR 4; 20
schiuma per la pulizia, 
la cura e la protezione di 
tutti i  materiali, mantiene 
inalterata la traspirabilità; 
spugnetta in dotazione

multi functional foam 
cleaner, durable protection 
and long lasting care for all 
leathers, protects against 
dirt and wet, removes dirt 
and stains keeping leather 
soft and supple; One For 
All is a high-performance 
cleaner and waterproofer.

B ml 100
010 222 1000

SNEAKER WASH SET
neutro
NR 4; 20
detergente per sneaker 
e scarpe sportive in 
tessuto. Adatto sia all’uso 
in lavatriche che a mano. 
Dotato di sacchetto dove 
riporre le scarpe prima di 
inserirle in lavatrice

detergent for sneakers in 
textile. Suitable for both 
machine and hand washing ; 
washing bag included

LINEA SNEAKER • SNEAKER LINE

C 010 129 1000 

SNEAKER SOFT GUM 
PZ 12; 144
misura-size:
mm 22x50x22
gomma per pulire pelli 
lisce e  bordi in gomma 
delle sneaker e delle 
calzature sportive

cleaning rubber for 
smooth leather and 
white rubber edge, 
suitable for sneakers
and trainers

H 980 002 0012

ESPOSITORE CARTONE DA BANCO 
BREEZE 

BREEZE PAPERBOARD COUNTER 
DISPLAY UNIT
PZ 1

G ml 125 
010 130 4000 

BREEZE SPRAY
neutro
PZ 12; 72   
formula innovativa che neutralizza 
le molecole  causa di cattivi odori,  
può essere utilizzato su superfici e 
capi diversi quali: cappellini, borse 
sportive, abbigliamento, giacche e 
scarpe; efficace sia prima che dopo 
l’attività sportiva

Innovative formula that binds the 
odor-causing molecules, can be 
used  on caps, sport bags, cloths, 
jackets and shoes; effective both 
before and after sport

F 980 002 0011
cm 29x26,5x30

ESPOSITORE CARTONE DA BANCO SNEAKER 
CARE

SNEAKER CARE PAPERBOARD DISPLAY UNIT 
PZ 1
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I ml 150 
010 126 6000 

OUTDOOR ACTIVE
SHOE DEO 
neutro
PZ 12; 72   
elimina gli odori sgradevoli 
e lascia una piacevole
sensazione di freschezza
all’interno della calzatura;
spruzzatore a pompetta,
senza gas

it deodorizes and leaves
a pleasant fresh scent
inside shoes;
pump spray, without gas

A ml 300
011 010 3000

OUTDOOR ACTIVE UNIVERSAL 
PROTECTOR
neutro
PZ 12; 72
impermeabilizzante spray per tutti
i tipi di pelle, tessuti e materiali
tecnici e SOFT SHELL; la formula 
ad alto rendimento crea una
pellicola protettiva sulla superficie 
rendendola impermeabile
garantendo la traspirabilità; senza 
gas, propellente aria compressa

neutral; waterproofing spray for 
all kinds of leather, textiles and hi-
tech materials and SOFT SHELL;
its high-performance composition 
creates a protective film on 
the surface and makes it 
waterproofing besides allowing 
transpiration;
without gas, pressured-air 
propellant

B ml 200
011 012 2000

OUTDOOR ACTIVE BIWAX 
SPRAY
neutro
PZ 12; 72
impermeabilizzante arricchito
di cere naturali per pelle 
liscia
e nubuck ingrassato, per
scarpe sportive, da trekking,
da montagna, da lavoro;
mantiene la pelle asciutta,
liscia e resistente

neutral waterproofing product 
enriched with natural waxes 
for smooth leather and
greased nubuck, for sport,
trekking, mountain and work
shoes; it keeps leather dry,
smooth and resistant

C ml 250
015 012 5000

OUTDOOR ACTIVE 
SPORT PROOF
neutro
PZ 12; 72
impermeabilizzante senza 
gas propellente per tutti i tipi 
di pelle, tessuti e materiali 
hi-tech e SOFT SHELL;
protegge  da sporco e 
umidità anche i  materiali 
con membrane traspiranti

waterproofing product 
without propellant gas for all 
kinds of leather, textiles and 
hi-tech materials and SOFT 
SHELL; it also protects 
materials with transpiring 
membranes from dirt and 
dampness

D ml 200
010 220 2000

OUTDOOR ACTIVE CLEANER 
LOTION
neutro
PZ 12; 72
lozione detergente, senza gas 
propellente e senza solventi,
per tutti i tipi di pelle, tessuti, 
materiali sintetici e tecnici, 
anche dotati di membrana
traspirante. Nutre e mantiene
la pelle idratata

neutral cleansing lotion, without 
propellant gas and solvents, 
for all kinds of leather, textiles, 
synthetic and hi-tech materials, 
even those with transpiring 
membrane. It nourishes and 
moisturizes leather

G ml 250
010 214 5000

OUTDOOR ACTIVE TEXTILE 
WASH FLACONE
neutro
PZ 12; 72
detersivo liquido concentrato
senza candeggianti o fosfati;
adatto a tutti i materiali hi-tech 
(SOFT SHELL, tessuti dotati di 
membrane traspiranti) e pile; 
garantisce la traspirabilità delle 
membrane e previene la 
formazione della lanugine 
sul pile, si consiglia l’utilizzo 
abbinato a WASH IN 
PROTECTOR

concentrated liquid soap without 
bleach and phosphates;
for all hi-tech materials (SOFT 
SHELL, textiles with transpiring 
membranes) and fleece; it 
keeps membranes traspiring 
and avoids knots on fleece,
to be used together with WASH 
IN PROTECTOR for a perfect 
result

E ml 200
010 219 2000

OUTDOOR ACTIVE 
LEATHER & TEX LOTION
neutro
PZ 12; 72
prodotto impermeabilizzante 
a protezione dallo sporco e 
dall’umidità; per pelle liscia, 
ingrassata,scamosciata, 
tessuti e materiali tecnici, 
anche con membrana 
traspirante

this waterproofing product
protects from dirt and 
dampness; for smooth 
and greased leather, 
suede, textiles and hi-tech 
materials, even those with 
transpiring membrane

F ml 75 
012 013 3000
 
OUTDOOR ACTIVE
LEATHER WAX
neutro
PZ 8; 144 
crema arricchita con cere
naturali per la cura, la 
protezione e il rinnovo del 
colore della pelle liscia e 
del nubuck ingrassato;
impermeabilizza e resiste
alle basse temperature
fino a -15°C

neutral cream enriched 
with natural waxes for 
care, protection and colour
renovation of smooth 
leather
and greased nubuck;
waterproofing and resistant 
at low temperatures,
up to -15°C

H ml 250
010 220 5000

OUTDOOR ACTIVE
WASH IN PROTECTOR
neutro
PZ 12; 72   
impermeabilizzante 
liquido per lavatrice, 
senza fluorocarburi, per 
tutti i tessuti e materiali 
sportivi anche high-tech,
si consiglia l’utilizzo
abbinato a TEXTILE
WASH

fluid waterproofing for
washing machines,
without FC, suitable for
all high-tech materials
and textile to be used
together with TEXTILE
WASH for a perfect
result

LINEA OUTDOOR • OUTDOOR LINE
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A ml 100
010 123 1000

1909 LEATHER LOTION FLACONE 
neutro
PZ 12; 72
lozione ricca di aloe vera e di oli pregiati; 
cura e rigenera le pelli pregiate,
le protegge dall’umidità e le mantiene
morbide ed elastiche

lotion containing aloe vera and precious 
oils; it nourishes and regenerates fine 
leather, protects it from water and keeps
it soft and elastic

B ml 100
014 113 1...

1909 CREME DE LUXE
PZ 12; 144
*colori-colours:
050 - 313 - 389 - 398 - 457 - 546 - 751
protegge e cura la pelle liscia grazie alle cere
pregiate e agli oli naturali contenuti; ravviva i
colori e rende la pelle brillante attraverso i suoi
pigmenti extra

its valuable waxes and natural oils give the best shine and leather conditioning; 
the extra pigmentation covers and colours the leather

C ml 75
013 117 3...

1909 WAX POLISH
PZ 24; 288
*colori-colours:
050 - 313 - 389 - 457 - 751
contiene cere e oli pregiati;
ha proprietà altamente curative 
e rende la pelle liscia brillante

it contains valuable waxes and 
oils to give the best possible 
care and a long lasting hi-shine 
to smooth leather

D ml 75
012 016 3000

1909 LEATHER CREAM TUBO 
neutro
PZ 8; 144
crema contenente oli pregiati 
per il trattamento della pelle e 
sostanze nutritive; permette una 
pulizia delicata e fa risplendere 
la pelle liscia che riacquista un 
aspetto prezioso

this cream contains valuable oils 
for leather care and nourishing 
components; it allows delicate 
cleaning, makes smooth leather 
shiny and restores its precious 
look

E ml 200
011 121 2000

1909 PROTECT SPRAY 
neutro
PZ 12; 72
impermeabilizzante di alta
qualità per tutti i tipi di pelle 
grezza, alla moda e tessuti;
le sostanze speciali conte-
nute proteggono scarpe, 
borse e capi d’abbigliamen-
to dallo
sporco e dal bagnato;
ravviva il colore e cura
la pelle

high-quality waterproofing 
product for all kinds of raw 
and fashion leather and 
textiles; its special compo-
nents protect shoes, bags 
and clothes from dirt and 
water; it refreshes
colour and nourishes 
leather

F ml 200
011 022 2000

1909 WAX SPRAY
neutro
PZ 12; 72
impermeabilizzante di alta 
qualità; le cere e gli oli pregiati 
contenuti proteggono e curano 
le pelli lisce, ruvide, spazzolate, 
la nappa e le pelli classiche; 
conferisce alla pelle un aspetto 
prezioso

high-quality waterproofing 
product; it contains valuable 
waxes and oils for protection 
and care of smooth, rough and 
brushed leathers as well as
nappa and classical leather; it 
gives leather a precious look

LINEA 1909 • LINE 1909

* vedi cartella colori a pag. 3
* see colour chart at page 3

G cm 24
145 015 240A

1909 CALZANTE BAMBOO
CHIARO cm 24

1909 BAMBOO-WOOD 
SHOEHORN LIGHT cm 24
PZ 1
elegante calzante in legno di 
bambù con doppie striature di 
diverso colore; laccetto in cuoio 
per comodo aggancio

elegant shoehorn in two-colour 
bamboo wood; leather string for a 
convenient hanging

H cm Ø 2,5x7
165 052 000.

1909 SPAZZOLINO
LEGNO TONDO

1909 ROUND
HANDLE BRUSH
PZ 12; 120
colori-colours:
1 chiaro / light
2 scuro / dark
ideale per applicare il lucido
in vasetto; facile applicazione
della crema anche su grandi superfici e su pelli
granite; disponibile con setole chiare o scure
di vero crine di cavallo

roud handle brush to apply shoe
creams in jars; it allows an easy
application of the cream on broad
surfaces and rough leather; available with light or dark 
horsehair bristles

I cm 15x5
165 229 0001

1909 SPAZZOLA RETTANGOLARE CHIARA

1909 RECTANGULAR BRUSH LIGHT BRISTLES
PZ 12; 120
spazzola in pelo di capra con impugnatura in legno;
elegante, leggera e compatta;
ideale per la fase finale di lucidatura

goat hair brush with wooden handle; elegant, light
and compact; ideal for the end step of polishing
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B kg. 2,5
cm 21x21x31
980 035 0000

ESPOSITORE COLLONIL 
ACRILICO DA BANCO

COLLONIL ACRYLIC 
COUNTER DISPLAY UNIT 
PZ 1

A kg 35
cm 57x34x170  
980 009 1000
   
ESPOSITORE COLLONIL CLASSIC 
DA PAVIMENTO  
 
COLLONIL CLASSIC FLOOR
DISPLAY UNIT 
NR 1
look rinnovato, dotato di ripiani,
leggero e compatto  
 
renewed look, equipped with shelves, 
light and compact
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C ml 100 
062 000 1000

FOOT BALM SAICARA 
TUBO
PZ 12
balsamo al burro di shea 
ed aloe con vitamine; 
idratante e di veloce 
assorbimento

balm with shea butter, aloe 
and vitamins; moisturizing 
and quick-absorbing

PRODOTTI PER LA CURA DEL PIEDE
In un’epoca in cui i concetti Wellness, benessere, relax, armonia, e Beauty, 
desiderio di bellezza, costituiscono la principale richiesta dei consumatori  
sempre più attenti alla cura del proprio corpo ed aspetto fisico, la linea 
Saicara ha le caratteristiche adatte per svolgere il ruolo di protagonista.

La linea Saicara offre una gamma completa di prodotti testati e di qualità 
per la cura ed il benessere dei piedi.

PRODUCTS FOR FOOT CARE
The concepts Wellness, well-being, relax, harmony, and Beauty represent 
the main request of consumers who are more and more concerned with the 
care of their body and look. In this scenery Saicara products’ line has the 
suitable features to play the main role.

Saicara line offers a complete range of tested and high-quality products for 
foot care and well-being.

B ml 100 
061 002 1000
 
FOOT FRESH & SILK
SAICARA SPRAY
PZ 12
con veri estratti di seta protegge i piedi 
dallo sfregamento nella scarpa; gli 
speciali ingredienti formano sulla pelle 
una pellicola protettiva che consente di
indossare le scarpe anche senza calze, 
piedi freschi e asciutti per tutto il giorno 

with genuine silk extracts it protects 
feet from friction in shoes; the special 
ingredients create a protective film 
on the skin and allow wearing shoes 
without socks, fresh and dry
feet all day long

F ml 200 
064 000 3000

FOOT BUTTER
SAICARA VASO
PZ 12
crema per una cura completa
dei piedi grazie all’olio di avocado 
e di jojoba; antinfiammatoria e 
rilassante, ammorbidisce pelli 
screpolate e ruvide

cream for complete treatment 
of feet thanks to avocado and 
jojoba oil; anti-inflammatory and 
relaxing, it makes chapped and 
dry skins soft

G ml 150 
061 001 2000

FOOT FIZZY GEL SAICARA
SPRAY
PZ 12
gel schiuma rinfrescante ad as-
sorbimento rapido per piedi caldi 
e stanchi; deodora e rinvigorisce; 
azione antimicotica

cooling and quick-absorbing 
foamy gel for hot and tired feet; 
deodorizing and energizing effect; 
anti-mycosis action

D ml 100 
062 002 1000

FOOT SOFT
SAICARA TUBO
PZ 12
piedi morbidi perchè riduce calli e duroni 
grazie all’azione delle vitamine;
agisce delicatamente senza ungere

soft feet thanks to vitamins’ action 
reducing horns and callosities;
delicate and not greasy

A g 500 
060 000 4000
 
FOOT BATH ENERGY SAICARA 
FLACONE
PZ 6 
per un pediluvio rivitalizzante e
rinfrescnte per piedi stanchi;
contiene olio d’oliva, sali naturali
ed estratti vegetali

a reactivating and refreshing  
foot-bath for tired feet; it contains 
olive oil, natural salts and plant 
extracts

E ml 100 
062 004 1000

FOOT REPAIR
SAICARA TUBO
PZ 12
idrata intensamente
ed ammorbidisce pelli
screpolate e ruvide;
riduce pruriti e gonfiori

it deeply moisturizes
and softens chapped
and dry skins; itch-
and swelling-reducing
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A  ml 470
090 110 7...

TINTURA MAGIX SPRAY

MAGIX LEATHER COLOUR SPRAY
PZ 12
colori - colours:
050 - 606 - 615 - 617
formato per grandi superfici o per uso
professionale nei colori base, disponibile
anche nella finitura trasparente extra brillante 
che dona eccezionale brillantezza
dei colori

big size for the treament of large surfaces or 
for professional use, available in the basic 
colours and in the transparent high-gloss 
finishing for top brightness

B ml 180
090 110 5...

TINTURA MAGIX SPRAY

MAGIX LEATHER COLOUR SPRAY
PZ 12
colori - colours:
602 - 605 - 606 - 612 - 614 - 615 - 617 - 620
622 - 623 - 624 - 633 - 640 - 644 - 647 - 649
653 - 678 - 682
Rinnova e/o tinge il colore di vera pelle e pelle 
sintetica senza stingere, adatto anche a borse, 
cinture e divani. Disponibile vasta gamma colori.
Pratico formato per utilizzatore finale

it restores and/or dyes genuine leather and 
synthetic leathers. It does not fade, suitable for 
bags, belts and couches. Available in a wide 
colour range. A convenient size for the consumer

TINTURE MAGIX®

La linea Magix è una serie completa di articoli per rinnovare o tingere capi 
in vera pelle e similpelle (non si  usa sul camoscio). Soddisfa qualunque 
esigenza in quanto è disponibile in una vastissima gamma colori. La linea 
comprende spray in due formati, da ml 180 per l’utilizzatore finale in tutti 
i colori classici  e di tendenza e da ml 470 per un uso professionale nei 
colori base. Semplice da usare, garantisce un ottimo risultato finale.

MAGIX ®  DYE PRODUCTS 

Magix products’line is a complete range of sprays to restore or dye  
both genuine and synthetics leather (do not use on suede). It meets any 
demand as it is available in a wide colour range.
This line is available in two spray sizes, ml 180 for the consumer in all clas-
sic and trendy colours and ml 470 for a professional use in base colours. 
Easy to use, it guarantees a perfect result.

MARRONE MEDIO
MEDIUM BROWN

CORTECCIA
BARK

VANIGLIA
VANILLA

ARGENTO
SILVER

ORO
GOLD

GRIGIO
GREY

BRILLANTE
SUPER SHINE

BLU SCURO
NAVY BLUE

RUGGINE
RUSSAT

GRANATA
BORDEAUX

ROSSO VIVO
SCARLET

OFF-WHITE
WINTER WHITE

ZAFFIRO
SAPHIRE

BIANCO
WHITE

CASTAGNA
GOLDEN BROWN

CAMMELLO
CAMEL

NATURALE
NEUTRAL

CHAMPAGNE

605

640

649

623
624

614

050
612

644

622
620

682
678

617

653

602

647

633

CARTELLA COLORI MAGIX®

MAGIX ® COLOUR CHART

MARRONE SCURO
DARK BROWN

606

NERO
BLACK

615
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TINTURE • CERE • COLLE
DYES • WAXES • GLUES

A 091 200 60..  

CERA TRIANGOLARE HOOCO 
scatola da 10 pezzi

TRIANGULAR WAX HOOCO
10 pieces box
NR 1; 4
colori-colours: 
00 - 11 - 12 - 13 - 15 - 18 - 71
per colorare suole in cuoio e tacchi, 
da tirare con spazzola o tampone o 
anche a mano

wax used to dye leather soles and 
heels, to be applied with brush or 
cloth wheel or even by hand

B kg 1 
091 300 10..  

CERONE EMME

WAX EMME
kg 1
colori-colours:
13 - 71
cera stucco per tacchi

repair wax for heels

C 091 250 70..  

CERA BRILLANT WAX - YANKEE POLISH 
scatola da 12 pezzi

BRILLANT - WAX YANKEE POLISH 
12 pieces box
NR 1; 4
colori-colours: 
00 - 12 - 13 - 18 - 71
per colorare suole in cuoio e tacchi. 
Finitura brillante e coprente da tirare
solo a macchina con spazzola o tampone; 
maggior grado di durezza rispetto alla
cera Hooco

used to dye leather soles and heels. 
Brilliant and high-colouring finish, 
to be applied only with brush or 
cloth wheel; harder than wax Hooco

F 090 001 ....  

EXTRA SCHWÄRZE
MORELLO

misure-sizes:
6021 l 1 - PZ 1; 24
7021 ml 50 - PZ 12; 144 
tintura nera penetrante
per pelli lisce

black penetrating dye
for smooth leather

D 092 006 .... 

COLLA DROP TR

GLUE DROP TR 
misure-sizes: 
3000 l 1 - kg 0,80 - PZ 1; 6 
4000 l 5 - kg 4,00 - PZ 1; 4
per cuoio, para, cuoio sintetico,
gomma, termoplastici e plastica; 
tempo di incollaggio da 5 a 30 minuti

glue for leather, synthetic leather, crepe 
rubber, rubber, thermoplastic materials and 
plastic; open glueing time 5 to 30 minutes

E 1 lt
092 910 3000  

DILUENTE PLUS WITT

DILUENT PLUS WITT
PZ 1 
diluente per colla 
DROP TR

diluent for glue 
DROP TR

NEUTRO
NEUTRAL

MOGANO
MAHOGANY

MARRONE
CHIARO
LIGHT
BROWN

NEGRO

MARRONE
MEDIO
MID
BROWN

NERO
BLACK

MARRONE
SCURO
DARK
BROWN

00 1511 1812 7113

TABELLA COLORI CERE  •  COLOUR CHART FOR WAXES
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A g 60 
092 008 7000

COLLA KLEBFEST TUBO

GLUE KLEBFEST IN TUBE 
PZ 12; 144
colla per calzoleria in tubetto da g 60; tempo di incollaggio 
da 7 a 40 minuti

shoe-repair glue in 60 g tube; open glueing time 7 to 40 
minutes

*Prodotti mirati alla preparazione dei materiali difficili per ottenere un ottimale incollaggio
*Products for the preparation of difficult materials to achieve a perfect glueing

H ml 100
092 901 A000

ADDITIVO RENIA
HAERTER “C”

PRIMER RENIA
HAERTER “C”  
PZ 1; 12 
additivo per collanti per incrementare
la resistenza al calore e ad oli/benzina 

primer to increase heat and
oil/gasoline resistance

I ml 100
092 020 A000

ADDITIVO RENIA
PRIMER PUR

PRIMER RENIA PUR 
PZ 1; 12
primer per PUR; per rinforzare 
il poliuretano morbido 

primer for PUR; 
to reinforce soft
polyurethane

J ml 100
092 014 A000

ADDITIVO RENIA 
REHAGOL

PRIMER RENIA
REHAGOL 
PZ 1; 12
primer per gomme
termoplastiche (TR)  

primer for thermoplastic
rubber (TR)

D 092 022 ....

COLLA PROTOCOLLE FLEXIBEL

GLUE PROTOCOLLE
FLEXIBEL
misure-sizes: 
8000 g 20 PZ 1; 25 
1000 g 50 PZ 1; 20
colla flessibile e istantanea per tutti i materiali, compresa
la pelle, viscosità media.

flexible superglue with immediate effect for all materials,
even leather, medium viscosity

C 092 009 ....

COLLA PROTOCOLLE S

GLUE PROTOCOLLE  S
misure-sizes: 
8000 g 20 PZ 1; 25
1000 g 50 PZ 1; 20
istantanea (cianoacrilica) per materiali non porosi

immediate effect
(cyanoacrylic) for
non-absorbing materials

B  092 010 ....

COLLA SYNTIC TOTAL

GLUE SYNTIC TOTAL
misure-sizes: 
3000 l 1 - PZ 1; 24 
4000 l 5 - PZ 1; 6
9000 g 90 - PZ 12; 144
colla trasparente per pelletteria
tempo di incollaggio da 5 a 30 minuti 

transparent glue for leather, open glueing 
time 5 to 30 minutes

* per incollaggi difficili usare gli additivi Renia
* for difficult glueing use the Renia primers

G l 12,5 - kg 10
 092 011 1500

COLLA NOVO-COLLE

GLUE NOVO-COLLE
PZ 1
colla chiarissima adatta anche in ortopedia; incolla tutto
tranne il PVC; tempo di incollaggio da 7 a 40 minuti

very light-colour glue, ideal for orthopedic use;
it glues any material except for PVC; open glueing time
7 to 40 minutes

E l 1 
092 900 3000

DILUENTE RENIA PER COLLA

RENIA DILUENT FOR GLUE
PZ 1; 21
diluente per COLLE DE COLOGNE 

diluent for COLLE DE COLOGNE

F  092 007 ....

COLLA - COLLE DE COLOGNE

GLUE - COLLE DE COLOGNE
misure-sizes: 
3000 l 1  - kg 1,01 - PZ 1; 24 
4000 l 5  - kg 4,00 - PZ 1; 6
per cuoio, cuoio sintetico, para, gomma,
termoplastici, plastica, materiali porosi,
poliuretano; tempo di incollaggio da 5 a 30 minuti

glue for leather, synthetic leather, crepe rubber, rubber,
thermoplastic materials, plastic, absorbing materials,
polyurethan; open glueing time 5 to 30 minutes

COLLE • GLUES
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A  092 024 ....

COLLA LOCTITE 401

GLUE LOCTITE 401
misure-sizes:
8000 g 20 PZ 1: 25
1000 g 50 PZ 1; 12
5000 g 500 PZ 1; 15
adesivo cianoacrilico universale a  bassa 
viscosità; incolla in pochi secondi metallo, 
plastica, gomma, legno, tessuto, cartone 
e pelle

universal cyanoacrylic low-viscosity
adhesive; it glues metals, plastic, rubber, 
wood, cloth, paper and leather in few 
seconds

B  g 20
092 027 8000

COLLA LOCTITE 406

GLUE LOCTITE 406
PZ 1: 12
adesivo cianoacrilato; è formulato per l’incollaggio
di materie plastiche ed elastomeriche dove è
richiesto un fissaggio rapido

cyanoacrylic adhesive specially devised to glue
plastic and elastomers when a quick glueing
is required

C  g 20
092 026 8000

COLLA LOCTITE 454

GLUE LOCTITE 454
PZ 1; 12
garantisce l’incollaggio di un’ampia gamma di materiali, inclusi 
metalli, plastiche ed elastomeri; è particolarmente indicata per 
incollare materiali porosi o assorbenti come legno, carta, cuoio
e stoffa. La consistenza del gel permette l’applicazione anche
su superfici verticali

it guarantees glueing of a wide range of materials,
including metals, plastic and elastomers; particularly suitable to 
glue porous or absorbing materials such as wood, paper, leather 
and textiles. The gel feature allows use even on vertical surfaces

E ml 50
092 032 1900

COLLA LOCTITE 243 FRENAFILETTI

GLUE LOCTITE 243 THREADLOCKER
misure-sizes:
PZ 1; 12
colla anaerobica per incollare in assenza 
d’aria; blocca il filo ogni volta sia necessario; 
media resistenza

anaerobic adhesive for no-air glueing; 
it locks thread when required; medium 
resistance

D ml 50
092 031 1900

COLLA LOCTITE 270 FRENAFILETTI

GLUE LOCTITE 270 THREADLOCKER
misure-sizes:
PZ 1; 12
colla anaerobica per incollare in assenza 
d’aria; blocca il filo ogni volta sia necessario; 
alta resistenza

anaerobic adhesive for no-air glueing; it 
locks thread when required; high resistance

COLLA TEKNOFIX
La colla cianoacrilica Teknofix nasce dalla collaborazione tra Ciac ed il centro R&S 
della Henkel.
Dalla stretta collaborazione tra le due aziende e dalla condivisione delle esperienze 
nei rispettivi settori si è sviluppato questo prodotto specificamente formulato per la 
riparazione e la produzione di calzature.
La colla Teknofix a densità media 250 offre eccellenti prestazioni, da sempre 
caratteristica inconfondibile dei prodotti Henkel.

GLUE TEKNOFIX
Cyanoacrylic glue Teknofix is the result of the co-operation between Ciac and the 
R&S centre of Henkel.
The strict co-operation between these two companies and the sharing of their 
experiences in the respective sectors led to the development of a product 
specifically devised for footwear repairing and production.
Glue Teknofix standard medium viscosity 250 grants excellent performances, that 
have always been the peculiar characteristic of Henkel products.

F 092 028 ....

COLLA TEKNOFIX 250

GLUE TEKNOFIX 250
misure-sizes:
8000 g 20 PZ 1; 12
1000 g 50 PZ 1; 12
adesivo istantaneo a base etile-cianoacrilato;
tipo universale a media viscosità insensibile
alle superfici a reazione acida; suggerito per
il rapido incollaggio di materiali lisci
come gomma, poliuretano e metalli

ethyl-cyanoacrylic adhesive with immediate 
effect; medium-viscosity universal glue
is not affected by acid reactions
of the surfaces;  it is recommended for quick 
glueing of smooth  materials such as rubber, 
polyurethan and metals
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A  092 040 …0

COLLA KLEBERTEK TIPO 100

KLEBERTEK TIPO 100 GLUE
misure-sizes:
16 ml 150 PZ 1; 20
20 Kg 0,850 PZ 1; 12
16 Kg 4,00 PZ 1; 4
adesivo neoprenico di  colore paglierino, 
ad alta presa iniziale ed elevata forza di 
incollaggio con buona resistenza termica, 
per pelle, cuoio, microporosa, legno e 
sughero

neoprene yellow glue, fast and strong 
glueing, good heat resistance; suitable for 
leather, microporous sheets, wood and cork

B  092 041 .000

COLLA KLEBERTEK PGS  46

KLEBERTEK PGS 46 GLUE
misure-sizes:
2 Kg 0,850 PZ 1; 12
4 Kg 4,00 PZ 1; 4
adesivo neoprenico di  colore ambrato
chiaro ad alta presa iniziale, ottimo per 
incollaggi di gomme di vario tipo SBR/TR, 
microporosa, pelle e cuoio; si consiglia l’uso 
con Catalizzatore Kleberdur 

neoprene yellow amber colour glue,
excellent for several kinds of SBR / TR 
rubber, microporous rubber and leather; it 
is recommended to be used together with 
Kleberdur Catalyst

C  092 042 .000
COLLA KLEBERTEK 8001 AF

KLEBERTEK 8001 AF GLUE
misure-sizes:
2 Kg 0,850 PZ 1; 12
4 Kg 4,00 PZ 1; 4
adesivo poliuretanico di colore trasparente 
ad elevata presa iniziale, per l’incollaggio di 
cuoio, pelle naturale e sintetica, PVC, PU 
e  gomma, garantisce ottima adesione sui 
materiali sintetici; l’aggiunta del catalizzatore 
Klebertek (5%) favorisce una maggiore 
resistenza al calore 

polyurethane transparent glue, strong gluing, 
suitable for natural and synthetic leather, 
PVC, PU, rubber, excellent performance 
on synthetic materials; it can be used with  
Klebertek catalyst (5%) to improve heat 
resistance

D gr 850
092 043 1200

PRIMER KLEBERTEK CM 12
PZ 1; 12
bicomponente per migliorare l’ancoraggio degli 
adesivi neoprenici e poliuretanici, per gomma 
microporosa, Eva espansa e cuoio; utilizzare 
con il catalizzatore Kleberdur (2-4%)

two-component primer to improve the 
anchorage of neoprene and polyurethane 
adhesives, for microporous rubber, expanded 
Eva and leather; to be used with Kleberdur 
catalyst (2-4%)

E l 1
092 044 3000

ALOGENANTE KLEBERTEK

ALOGENE KLEBERTEK
PZ 1; 12
preparatore per gomma SBR/TR da 
utilizzare a pennello o a spruzzo per 
successivi incollaggi con adesivi poliuretanici

to be used  for the preparation of SBR / TR 
rubber before using polyurethane glues, 
easy application both with brush and spray 

F l 1
092 045 3000

DILUENTE KLEBERTEK 120

DILUENT KLEBERTEK 120
PZ 1; 12
per la diluzione di adesivi  neoprenici

diluent for neoprene glues

G l 1
092 046 3000

DILUENTE KLEBERTEK AC

DILUENT KLEBERTEK AC
PZ 1; 12
per la diluzione di adesivi 
poliuretanici

diluent for polyurethane 
glues

I l 2
099 002 2000

MORBIPEL KLEBERTEK
PZ 1; 6
ammorbidente e 
brillantante a PH neutro 
per pellami, in colore 
trasparente

softener and polisher with 
neutral PH, suitable  for 
leather

H ml 50
092 047 1900

KLEBERDUR
CATALIZZATORE KLEBERTEK

KLEBERDUR
CATALYST KLEBERTEK
PZ 1; 24
attivatore per adesivi neoprenici 
e poliuretanici, di colore 
paglierino trasparente

catalyst for neoprene and 
polyurethane glues, light yellow 
colour
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PRODOTTI PER PULIZIA E PROTEZIONE PELLI EASY
PRODUCTS FOR LEATHER CLEANING AND PROTECTION EASY

B  019 292 0000

BRILLANT MATIC EASY 
SPUGNA LUCIDANTE

BRILLANT MATIC EASY 
SELF-SHINE SPONGE
PZ 12
misura-size:
mm 60x110x40
spugna lucidante

sellf-shine sponge

A 019 293 0000

NUBUCK CLEANER EASY 
SPUGNA

NUBUCK CLEANER EASY 
SPONGE
PZ 12
misura-size:
mm 60x110x40
spugna pulente per nubuck e 
camoscio

cleaning sponge for nubuk 
and suede

C 099 112 ....

GRASSO PER CUOIO EASY

LEATHER GREASE EASY
misure-sizes: 
5000 ml 50 PZ 6; 144
 6000 ml 130 PZ 12; 120
protegge e impermeabilizza pelli grasse e anfibie; ha un gradevole profumo di miele

protecting and waterproofing product for greasy leather; with a pleasant honey scent

H l 1 
093 001 2000 

OLIO EMULSIONABILE

EMULSION OIL
PZ 1; 24
per lubrificare il filo per
macchine Blake, va diluito
con l 3 di acqua

for oiling the thread of 
Blake machines; add 3 
litres water

G g 100 
094 002 1002 

PECE EMME
TRASPARENTE

TRANSPARENT
COBBLER’S WAX
EMME
kg 1; 6; 24
per impeciare il filo
nelle cuciture a mano

to pitch the thread in
hand sewing

D ml 100
099 113 1000

CREMA PER CUOIO E PELLI GREENLUX

CREAM FOR LEATHER GREENLUX
misure-sizes:
PZ 1; 10
pulisce a fondo ma
delicatamente tutti i capi
pregiati, abbigliamento,
accessori, divani in pelle e interni d’auto

for deep but delicate cleaning of all precious 
items, clothes, accessories, leather couches 
and car seats

F 094 200 0000

PECE GRECA
COLOFONIA

COLOPHONY 
PITCH
kg 1; 25
per preparare
da sè peci per
usi particolari

pitch for the 
preparation
of particular
pitch types 
“do it yourself”

MISCELLANEE - MISCELLANEOUS

E  ml 125
 093 003 5000

OLIATORE CON OLIO TECNICO

OILCAN FILLED WITH TECHNICAL OIL 
PZ 1; 36 
per macchine per cucire e macchine in genere

for stitching machines and all kinds of machines
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LACCI TESSUTO • TEXTILE LACES

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

12/72

12/72

12/72

12/36

12/36

6343
cm 40   COD.101 705 40..
cm 60   COD.101 705 60..
cm 70   COD.101 705 70..
cm 90   COD.101 705 90..
cm 120 COD.101 705 12..
cm 150 COD.101 705 15..
cm 210 COD.101 705 21..
cm 250 COD.101 705 25..

LACCI EASY SINTETICI FINI 
TONDI
THIN ROUND SYNTHETIC  
EASY LACES
PA 12
laccio sintetico rotondo 
sottile
synthetic round thin lace
colori - colours: 01 02 03 05 06 07 21 22 29 31 32 33 34 41 51 71

LACCI EASY OLD ENGLAND 
PIATTI
FLAT EASY LACES
OLD ENGLAND
PA 12
laccio sintetico piatto 
sottile
synthetic flat thin lace

cm 60 COD. 101 706 60..
cm 70 COD. 101 706 70..
cm 90 COD. 101 706 90..

3432310201 51 71colori - colours: 03 43

LACCI EASY BROADWAY TONDI

ROUND EASY LACES BROADWAY
PA 12
laccio sintetico rotondo molto 
sottile

synthetic round very thin lace

cm   60 COD. 101 709 60..
cm   70 COD. 101 709 70..
cm   90 COD. 101 709 90..
cm 120 COD. 101 709 12..

colori - colours: 01 02 03 04 07 22 29 31 32 33 34 43 51 7105

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

12/72

CODICI-NOMI COLORI 
LACCI IN TESSUTO 

CODES-COLOURS 
NAMES OF TEXTILE 
LACES

colori - colours: 

01

02

03

04

05

06

07

08

11

20

21

22

28

29

31

32

33

34

41

43

47

51

62

63

66

71

77

91

92

bianco 
white
beige chiaro 
light beige
beige scuro 
dark beige
cammello 
camel
tortora 
turtle-dove
biscotto 
biscuit
ecru 
raw cotton
naturale
natural
giallo 
yellow
ghiaccio 
ice
grigio chiaro 
light grey
grigio scuro 
dark grey
talpa 
mole
gaucho 
gaucho
bruno 
brown
bruno caffè 
coffee brown
tabacco 
tobacco
testa moro 
dark brown
rosso 
red
bordeaux 
bordeaux
rosa pallido 
light pink
blu 
blue
verde bandiera 
brillant green
verde sottobosco 
musk green
verde scuro 
dark green
nero 
black
tabacco-testa di moro
tobacco-dark brown
giallo-tabacco 
yellow-tobacco
tabacco-marrone 
tobacco-brown

62

4121

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

12/72

12/72

12/72

12/36

12/36

6343
cm 40   COD.101 705 40..
cm 60   COD.101 705 60..
cm 70   COD.101 705 70..
cm 90   COD.101 705 90..
cm 120 COD.101 705 12..
cm 150 COD.101 705 15..
cm 210 COD.101 705 21..
cm 250 COD.101 705 25..

LACCI EASY SINTETICI FINI 
TONDI
THIN ROUND SYNTHETIC  
EASY LACES
PA 12
laccio sintetico rotondo 
sottile
synthetic round thin lace
colori - colours: 01 02 03 05 06 07 21 22 29 31 32 33 34 41 51 71

LACCI EASY OLD ENGLAND 
PIATTI
FLAT EASY LACES
OLD ENGLAND
PA 12
laccio sintetico piatto 
sottile
synthetic flat thin lace

cm 60 COD. 101 706 60..
cm 70 COD. 101 706 70..
cm 90 COD. 101 706 90..

3432310201 51 71colori - colours: 03 43

LACCI EASY BROADWAY TONDI

ROUND EASY LACES BROADWAY
PA 12
laccio sintetico rotondo molto 
sottile

synthetic round very thin lace

cm   60 COD. 101 709 60..
cm   70 COD. 101 709 70..
cm   90 COD. 101 709 90..
cm 120 COD. 101 709 12..

colori - colours: 01 02 03 04 07 22 29 31 32 33 34 43 51 7105

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

12/72

CODICI-NOMI COLORI 
LACCI IN TESSUTO 

CODES-COLOURS 
NAMES OF TEXTILE 
LACES

colori - colours: 

01

02

03

04

05

06

07

08

11

20

21

22

28

29

31

32

33

34

41

43

47

51

62

63

66

71

77

91

92

bianco 
white
beige chiaro 
light beige
beige scuro 
dark beige
cammello 
camel
tortora 
turtle-dove
biscotto 
biscuit
ecru 
raw cotton
naturale
natural
giallo 
yellow
ghiaccio 
ice
grigio chiaro 
light grey
grigio scuro 
dark grey
talpa 
mole
gaucho 
gaucho
bruno 
brown
bruno caffè 
coffee brown
tabacco 
tobacco
testa moro 
dark brown
rosso 
red
bordeaux 
bordeaux
rosa pallido 
light pink
blu 
blue
verde bandiera 
brillant green
verde sottobosco 
musk green
verde scuro 
dark green
nero 
black
tabacco-testa di moro
tobacco-dark brown
giallo-tabacco 
yellow-tobacco
tabacco-marrone 
tobacco-brown

62

4121

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

12/72

12/72

12/72

12/36

12/36

6343
cm 40   COD.101 705 40..
cm 60   COD.101 705 60..
cm 70   COD.101 705 70..
cm 90   COD.101 705 90..
cm 120 COD.101 705 12..
cm 150 COD.101 705 15..
cm 210 COD.101 705 21..
cm 250 COD.101 705 25..

LACCI EASY SINTETICI FINI 
TONDI
THIN ROUND SYNTHETIC  
EASY LACES
PA 12
laccio sintetico rotondo 
sottile
synthetic round thin lace
colori - colours: 01 02 03 05 06 07 21 22 29 31 32 33 34 41 51 71

LACCI EASY OLD ENGLAND 
PIATTI
FLAT EASY LACES
OLD ENGLAND
PA 12
laccio sintetico piatto 
sottile
synthetic flat thin lace

cm 60 COD. 101 706 60..
cm 70 COD. 101 706 70..
cm 90 COD. 101 706 90..

3432310201 51 71colori - colours: 03 43

LACCI EASY BROADWAY TONDI

ROUND EASY LACES BROADWAY
PA 12
laccio sintetico rotondo molto 
sottile

synthetic round very thin lace

cm   60 COD. 101 709 60..
cm   70 COD. 101 709 70..
cm   90 COD. 101 709 90..
cm 120 COD. 101 709 12..

colori - colours: 01 02 03 04 07 22 29 31 32 33 34 43 51 7105

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

12/72

CODICI-NOMI COLORI 
LACCI IN TESSUTO 

CODES-COLOURS 
NAMES OF TEXTILE 
LACES

colori - colours: 

01

02

03

04

05

06

07

08

11

20

21

22

28

29

31

32

33

34

41

43

47

51

62

63

66

71

77

91

92

bianco 
white
beige chiaro 
light beige
beige scuro 
dark beige
cammello 
camel
tortora 
turtle-dove
biscotto 
biscuit
ecru 
raw cotton
naturale
natural
giallo 
yellow
ghiaccio 
ice
grigio chiaro 
light grey
grigio scuro 
dark grey
talpa 
mole
gaucho 
gaucho
bruno 
brown
bruno caffè 
coffee brown
tabacco 
tobacco
testa moro 
dark brown
rosso 
red
bordeaux 
bordeaux
rosa pallido 
light pink
blu 
blue
verde bandiera 
brillant green
verde sottobosco 
musk green
verde scuro 
dark green
nero 
black
tabacco-testa di moro
tobacco-dark brown
giallo-tabacco 
yellow-tobacco
tabacco-marrone 
tobacco-brown

62

4121

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

12/72

12/72

12/72

12/36

12/36

6343
cm 40   COD.101 705 40..
cm 60   COD.101 705 60..
cm 70   COD.101 705 70..
cm 90   COD.101 705 90..
cm 120 COD.101 705 12..
cm 150 COD.101 705 15..
cm 210 COD.101 705 21..
cm 250 COD.101 705 25..

LACCI EASY SINTETICI FINI 
TONDI
THIN ROUND SYNTHETIC  
EASY LACES
PA 12
laccio sintetico rotondo 
sottile
synthetic round thin lace
colori - colours: 01 02 03 05 06 07 21 22 29 31 32 33 34 41 51 71

LACCI EASY OLD ENGLAND 
PIATTI
FLAT EASY LACES
OLD ENGLAND
PA 12
laccio sintetico piatto 
sottile
synthetic flat thin lace

cm 60 COD. 101 706 60..
cm 70 COD. 101 706 70..
cm 90 COD. 101 706 90..

3432310201 51 71colori - colours: 03 43

LACCI EASY BROADWAY TONDI

ROUND EASY LACES BROADWAY
PA 12
laccio sintetico rotondo molto 
sottile

synthetic round very thin lace

cm   60 COD. 101 709 60..
cm   70 COD. 101 709 70..
cm   90 COD. 101 709 90..
cm 120 COD. 101 709 12..

colori - colours: 01 02 03 04 07 22 29 31 32 33 34 43 51 7105

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

12/72

CODICI-NOMI COLORI 
LACCI IN TESSUTO 

CODES-COLOURS 
NAMES OF TEXTILE 
LACES

colori - colours: 

01

02

03

04

05

06

07

08

11

20

21

22

28

29

31

32

33

34

41

43

47

51

62

63

66

71

77

91

92

bianco 
white
beige chiaro 
light beige
beige scuro 
dark beige
cammello 
camel
tortora 
turtle-dove
biscotto 
biscuit
ecru 
raw cotton
naturale
natural
giallo 
yellow
ghiaccio 
ice
grigio chiaro 
light grey
grigio scuro 
dark grey
talpa 
mole
gaucho 
gaucho
bruno 
brown
bruno caffè 
coffee brown
tabacco 
tobacco
testa moro 
dark brown
rosso 
red
bordeaux 
bordeaux
rosa pallido 
light pink
blu 
blue
verde bandiera 
brillant green
verde sottobosco 
musk green
verde scuro 
dark green
nero 
black
tabacco-testa di moro
tobacco-dark brown
giallo-tabacco 
yellow-tobacco
tabacco-marrone 
tobacco-brown

62

4121

i colori riportati hanno un valore 
puramente indicativo
featured colours are purely for 
illustrative purposes
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cm   60    COD. 101 711 60..
cm   70    COD. 101 711 70..
cm   90    COD. 101 711 90..
cm 120    COD. 101 711 12..
cm 150    COD. 101 711 15..

LACCI EASY SINTETICI 
TRECCIA TONDI
ROUND BRAID SYNTHETIC 
EASY LACES 
PA 12
laccio sintetico rotondo
synthetic round lace

colori - colours: 01 02 03 04 05 06 07 21 22 29 31 32 33 34 41 43 51 63 71

LACCI EASY SINTETICI
TONDI BICOLORE
TWO-COLOUR ROUND 
SYNTHETIC EASY LACES
PA 12
laccio sintetico rotondo bicolore
two-colour synthetic round lace

cm   70    COD. 101 805 70..
cm   90    COD. 101 805 90..
cm 120    COD. 101 805 12..
cm 150    COD. 101 805 15..
cm 180    COD. 101 805 18..

colori - colours: 77 91

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/36

12/36

12/36

cm   90    COD. 101 812 90..
cm 120    COD. 101 812 12..
cm 150    COD. 101 812 15..
cm 180    COD. 101 812 18..
cm 210    COD. 101 812 21..

colori - colours: 

LACCI EASY SINTETICI 
SPORTIVI PIATTI
SPORT FLAT SYNTHETIC  
EASY LACES
PA 12
laccio sintetico sportivo piatto
synthetic flat sport lace

5141321101 62 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/36

12/36

12/36

12/36

12/36

cm   70   COD.101 815 70..
cm   90   COD.101 815 90..
cm 120   COD.101 815 12..
cm 150   COD.101 815 15..

colori - colours: 92LACCI EASY TRAPPER TONDI
ROUND EASY LACES TRAPPER
PA 12
laccio sintetico rotondo bicolore
two-colour synthetic round lace

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/36

12/36

12/36

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/36

12/36

12/36

 

31

62

*

*

*

*

cm   60    COD. 101 711 60..
cm   70    COD. 101 711 70..
cm   90    COD. 101 711 90..
cm 120    COD. 101 711 12..
cm 150    COD. 101 711 15..

LACCI EASY SINTETICI 
TRECCIA TONDI
ROUND BRAID SYNTHETIC 
EASY LACES 
PA 12
laccio sintetico rotondo
synthetic round lace

colori - colours: 01 02 03 04 05 06 07 21 22 29 31 32 33 34 41 43 51 63 71

LACCI EASY SINTETICI
TONDI BICOLORE
TWO-COLOUR ROUND 
SYNTHETIC EASY LACES
PA 12
laccio sintetico rotondo bicolore
two-colour synthetic round lace

cm   70    COD. 101 805 70..
cm   90    COD. 101 805 90..
cm 120    COD. 101 805 12..
cm 150    COD. 101 805 15..
cm 180    COD. 101 805 18..

colori - colours: 77 91

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/36

12/36

12/36

cm   90    COD. 101 812 90..
cm 120    COD. 101 812 12..
cm 150    COD. 101 812 15..
cm 180    COD. 101 812 18..
cm 210    COD. 101 812 21..

colori - colours: 

LACCI EASY SINTETICI 
SPORTIVI PIATTI
SPORT FLAT SYNTHETIC  
EASY LACES
PA 12
laccio sintetico sportivo piatto
synthetic flat sport lace

5141321101 62 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/36

12/36

12/36

12/36

12/36

cm   70   COD.101 815 70..
cm   90   COD.101 815 90..
cm 120   COD.101 815 12..
cm 150   COD.101 815 15..

colori - colours: 92LACCI EASY TRAPPER TONDI
ROUND EASY LACES TRAPPER
PA 12
laccio sintetico rotondo bicolore
two-colour synthetic round lace

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/36

12/36

12/36

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/36

12/36

12/36

 

31

62

*

*

*

*

cm   60    COD. 101 711 60..
cm   70    COD. 101 711 70..
cm   90    COD. 101 711 90..
cm 120    COD. 101 711 12..
cm 150    COD. 101 711 15..

LACCI EASY SINTETICI 
TRECCIA TONDI
ROUND BRAID SYNTHETIC 
EASY LACES 
PA 12
laccio sintetico rotondo
synthetic round lace

colori - colours: 01 02 03 04 05 06 07 21 22 29 31 32 33 34 41 43 51 63 71

LACCI EASY SINTETICI
TONDI BICOLORE
TWO-COLOUR ROUND 
SYNTHETIC EASY LACES
PA 12
laccio sintetico rotondo bicolore
two-colour synthetic round lace

cm   70    COD. 101 805 70..
cm   90    COD. 101 805 90..
cm 120    COD. 101 805 12..
cm 150    COD. 101 805 15..
cm 180    COD. 101 805 18..

colori - colours: 77 91

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/36

12/36

12/36

cm   90    COD. 101 812 90..
cm 120    COD. 101 812 12..
cm 150    COD. 101 812 15..
cm 180    COD. 101 812 18..
cm 210    COD. 101 812 21..

colori - colours: 

LACCI EASY SINTETICI 
SPORTIVI PIATTI
SPORT FLAT SYNTHETIC  
EASY LACES
PA 12
laccio sintetico sportivo piatto
synthetic flat sport lace

5141321101 62 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/36

12/36

12/36

12/36

12/36

cm   70   COD.101 815 70..
cm   90   COD.101 815 90..
cm 120   COD.101 815 12..
cm 150   COD.101 815 15..

colori - colours: 92LACCI EASY TRAPPER TONDI
ROUND EASY LACES TRAPPER
PA 12
laccio sintetico rotondo bicolore
two-colour synthetic round lace

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/36

12/36

12/36

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/36

12/36

12/36

 

31

62

*

*

*

*

cm   60    COD. 101 711 60..
cm   70    COD. 101 711 70..
cm   90    COD. 101 711 90..
cm 120    COD. 101 711 12..
cm 150    COD. 101 711 15..

LACCI EASY SINTETICI 
TRECCIA TONDI
ROUND BRAID SYNTHETIC 
EASY LACES 
PA 12
laccio sintetico rotondo
synthetic round lace

colori - colours: 01 02 03 04 05 06 07 21 22 29 31 32 33 34 41 43 51 63 71

LACCI EASY SINTETICI
TONDI BICOLORE
TWO-COLOUR ROUND 
SYNTHETIC EASY LACES
PA 12
laccio sintetico rotondo bicolore
two-colour synthetic round lace

cm   70    COD. 101 805 70..
cm   90    COD. 101 805 90..
cm 120    COD. 101 805 12..
cm 150    COD. 101 805 15..
cm 180    COD. 101 805 18..

colori - colours: 77 91

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/36

12/36

12/36

cm   90    COD. 101 812 90..
cm 120    COD. 101 812 12..
cm 150    COD. 101 812 15..
cm 180    COD. 101 812 18..
cm 210    COD. 101 812 21..

colori - colours: 

LACCI EASY SINTETICI 
SPORTIVI PIATTI
SPORT FLAT SYNTHETIC  
EASY LACES
PA 12
laccio sintetico sportivo piatto
synthetic flat sport lace

5141321101 62 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/36

12/36

12/36

12/36

12/36

cm   70   COD.101 815 70..
cm   90   COD.101 815 90..
cm 120   COD.101 815 12..
cm 150   COD.101 815 15..

colori - colours: 92LACCI EASY TRAPPER TONDI
ROUND EASY LACES TRAPPER
PA 12
laccio sintetico rotondo bicolore
two-colour synthetic round lace

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/36

12/36

12/36

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/36

12/36

12/36

 

31

62

*

*

*

*

* vedi cartella colori a pag. 24
* see colour chart at page 24

LACCI SINTETICI • SYNTHETIC LACES

LACCI EASY NAILON TRECCIA TONDI
ROUND NYLON BRAID EASY LACES
PA 12
laccio nailon sportivo tondo
nylon round sport lace

cm 180    COD. 101 819 18..
cm 210    COD. 101 819 21..

colori - colours: 01 32 41 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

*
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B 101 713 00..

LACCIO EASY COTONE
CERATO TONDO SOTTILE

WAXED COTTON THIN
ROUND EASY LACE
m 500
*colori - colours: 
32 - 71

LACCI COTONE • COTTON LACES

A 101 819 00..

LACCIO NAILON TRECCIA TONDO

ROUND NYLON BRAID LACE
m 100
*colori-colours:
01 - 22 - 32 - 41 - 51 - 71

LACCI EASY COTTON CLUB TONDI

COTTON CLUB ROUND EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone tondo

cotton round lace

cm   75  COD. 101 403 75..
cm   90  COD. 101 403 90..
cm 120  COD. 101 403 12..

colori - colours: 31 32 33 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

LACCI EASY COTONE FINI TONDI

COTTON THIN ROUND EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone fine tondo

cotton thin round lace

cm 60        COD. 101 401 60..
cm 75        COD. 101 401 75..
cm 90        COD. 101 401 90..

colori - colours: 32 33 43 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

LACCI EASY COTONE FINI
PIATTI

COTTON THIN FLAT EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone fine piatto
cotton thin flat lace

cm 60    COD. 101 400 60..
cm 75    COD. 101 400 75..
cm 90    COD. 101 400 90..

colori - colours: 31 32 33 43 71

LACCI EASY SINTETICI 
SPORTIVI TONDI GROSSI
SPORT ROUND SYNTHETIC
BIG EASY LACES
PA 12
laccio sintetico sportivo tondo
synthetic round sport lace

cm   90    COD. 101 811 90..
cm 120    COD. 101 811 12..
cm 150    COD. 101 811 15..
cm 180    COD. 101 811 18..
cm 210    COD. 101 811 21..

colori - colours: 01 11 34 41 51 62 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/36

12/36

12/36

12/36

12/36

LACCI EASY COTONE CERATI 
TONDI SOTTILI
WAXED COTTON THIN ROUND  
EASY LACES
PA 12
laccio in cotone cerato tondo sottile
cotton waxed round thin lace

cm 60      COD. 101 713 60..
cm 70      COD. 101 713 70..
cm 90      COD. 101 713 90..

colori - colours: 01 31 32 34 43 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

31 32 66

*

*

*

*

*

LACCI EASY COTTON CLUB TONDI

COTTON CLUB ROUND EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone tondo

cotton round lace

cm   75  COD. 101 403 75..
cm   90  COD. 101 403 90..
cm 120  COD. 101 403 12..

colori - colours: 31 32 33 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

LACCI EASY COTONE FINI TONDI

COTTON THIN ROUND EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone fine tondo

cotton thin round lace

cm 60        COD. 101 401 60..
cm 75        COD. 101 401 75..
cm 90        COD. 101 401 90..

colori - colours: 32 33 43 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

LACCI EASY COTONE FINI
PIATTI

COTTON THIN FLAT EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone fine piatto
cotton thin flat lace

cm 60    COD. 101 400 60..
cm 75    COD. 101 400 75..
cm 90    COD. 101 400 90..

colori - colours: 31 32 33 43 71

LACCI EASY SINTETICI 
SPORTIVI TONDI GROSSI
SPORT ROUND SYNTHETIC
BIG EASY LACES
PA 12
laccio sintetico sportivo tondo
synthetic round sport lace

cm   90    COD. 101 811 90..
cm 120    COD. 101 811 12..
cm 150    COD. 101 811 15..
cm 180    COD. 101 811 18..
cm 210    COD. 101 811 21..

colori - colours: 01 11 34 41 51 62 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/36

12/36

12/36

12/36

12/36

LACCI EASY COTONE CERATI 
TONDI SOTTILI
WAXED COTTON THIN ROUND  
EASY LACES
PA 12
laccio in cotone cerato tondo sottile
cotton waxed round thin lace

cm 60      COD. 101 713 60..
cm 70      COD. 101 713 70..
cm 90      COD. 101 713 90..

colori - colours: 01 31 32 34 43 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

31 32 66

*

*

*

*

*

LACCI EASY COTTON CLUB TONDI

COTTON CLUB ROUND EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone tondo

cotton round lace

cm   75  COD. 101 403 75..
cm   90  COD. 101 403 90..
cm 120  COD. 101 403 12..

colori - colours: 31 32 33 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

LACCI EASY COTONE FINI TONDI

COTTON THIN ROUND EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone fine tondo

cotton thin round lace

cm 60        COD. 101 401 60..
cm 75        COD. 101 401 75..
cm 90        COD. 101 401 90..

colori - colours: 32 33 43 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

LACCI EASY COTONE FINI
PIATTI

COTTON THIN FLAT EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone fine piatto
cotton thin flat lace

cm 60    COD. 101 400 60..
cm 75    COD. 101 400 75..
cm 90    COD. 101 400 90..

colori - colours: 31 32 33 43 71

LACCI EASY SINTETICI 
SPORTIVI TONDI GROSSI
SPORT ROUND SYNTHETIC
BIG EASY LACES
PA 12
laccio sintetico sportivo tondo
synthetic round sport lace

cm   90    COD. 101 811 90..
cm 120    COD. 101 811 12..
cm 150    COD. 101 811 15..
cm 180    COD. 101 811 18..
cm 210    COD. 101 811 21..

colori - colours: 01 11 34 41 51 62 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/36

12/36

12/36

12/36

12/36

LACCI EASY COTONE CERATI 
TONDI SOTTILI
WAXED COTTON THIN ROUND  
EASY LACES
PA 12
laccio in cotone cerato tondo sottile
cotton waxed round thin lace

cm 60      COD. 101 713 60..
cm 70      COD. 101 713 70..
cm 90      COD. 101 713 90..

colori - colours: 01 31 32 34 43 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

31 32 66

*

*

*

*

*

LACCI EASY COTTON CLUB TONDI

COTTON CLUB ROUND EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone tondo

cotton round lace

cm   75  COD. 101 403 75..
cm   90  COD. 101 403 90..
cm 120  COD. 101 403 12..

colori - colours: 31 32 33 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

LACCI EASY COTONE FINI TONDI

COTTON THIN ROUND EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone fine tondo

cotton thin round lace

cm 60        COD. 101 401 60..
cm 75        COD. 101 401 75..
cm 90        COD. 101 401 90..

colori - colours: 32 33 43 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

LACCI EASY COTONE FINI
PIATTI

COTTON THIN FLAT EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone fine piatto
cotton thin flat lace

cm 60    COD. 101 400 60..
cm 75    COD. 101 400 75..
cm 90    COD. 101 400 90..

colori - colours: 31 32 33 43 71

LACCI EASY SINTETICI 
SPORTIVI TONDI GROSSI
SPORT ROUND SYNTHETIC
BIG EASY LACES
PA 12
laccio sintetico sportivo tondo
synthetic round sport lace

cm   90    COD. 101 811 90..
cm 120    COD. 101 811 12..
cm 150    COD. 101 811 15..
cm 180    COD. 101 811 18..
cm 210    COD. 101 811 21..

colori - colours: 01 11 34 41 51 62 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/36

12/36

12/36

12/36

12/36

LACCI EASY COTONE CERATI 
TONDI SOTTILI
WAXED COTTON THIN ROUND  
EASY LACES
PA 12
laccio in cotone cerato tondo sottile
cotton waxed round thin lace

cm 60      COD. 101 713 60..
cm 70      COD. 101 713 70..
cm 90      COD. 101 713 90..

colori - colours: 01 31 32 34 43 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

31 32 66

*

*

*

*

*

LACCI EASY COTTON CLUB TONDI

COTTON CLUB ROUND EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone tondo

cotton round lace

cm   75  COD. 101 403 75..
cm   90  COD. 101 403 90..
cm 120  COD. 101 403 12..

colori - colours: 31 32 33 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

LACCI EASY COTONE FINI TONDI

COTTON THIN ROUND EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone fine tondo

cotton thin round lace

cm 60        COD. 101 401 60..
cm 75        COD. 101 401 75..
cm 90        COD. 101 401 90..

colori - colours: 32 33 43 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

LACCI EASY COTONE FINI
PIATTI

COTTON THIN FLAT EASY 
LACES
PA 12
laccio in cotone fine piatto
cotton thin flat lace

cm 60    COD. 101 400 60..
cm 75    COD. 101 400 75..
cm 90    COD. 101 400 90..

colori - colours: 31 32 33 43 71

LACCI EASY SINTETICI 
SPORTIVI TONDI GROSSI
SPORT ROUND SYNTHETIC
BIG EASY LACES
PA 12
laccio sintetico sportivo tondo
synthetic round sport lace

cm   90    COD. 101 811 90..
cm 120    COD. 101 811 12..
cm 150    COD. 101 811 15..
cm 180    COD. 101 811 18..
cm 210    COD. 101 811 21..

colori - colours: 01 11 34 41 51 62 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/36

12/36

12/36

12/36

12/36

LACCI EASY COTONE CERATI 
TONDI SOTTILI
WAXED COTTON THIN ROUND  
EASY LACES
PA 12
laccio in cotone cerato tondo sottile
cotton waxed round thin lace

cm 60      COD. 101 713 60..
cm 70      COD. 101 713 70..
cm 90      COD. 101 713 90..

colori - colours: 01 31 32 34 43 71

paia per 
confezione

pairs per 
packing

12/72

12/72

12/72

31 32 66

*

*

*

*

*

* vedi cartella colori a pag. 24
* see colour chart at page 24
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A 101 201 12..

LACCI ELASTIX cm 120

ELASTIX LACES cm 120
PA 12 
lacci elastici a spirale 
in colori moda

spiral elastic shoelaces 
in fashion colours

LACCI FLUORESCENTI• FLUORESCENT LACES

LACCI ELASTICI • ELASTIC LACES

B kg 3,90  
cm 28x19x45 
101 201 9999

LACCI ELASTIX ESPOSITORE 
CARTONE ASSORTITO 120 PAIA

ELASTIX PAPERBOARD DISPLAY 
UNIT WITH 120 PAIRS IN SORTED 
COLOURS
NR 1

CODICI-NOMI COLORI LACCI 
EASY SINTETICI SPORTIVI PIATTI 
FLUORESCENTI 

CODES-COLOURS NAMES 
FLUORESCENT FLAT SYNTHETIC 
SPORT EASY LACES

colori - colours: 
11

12

44

55

64

giallo 
yellow  
arancio
orange
rosa
pink
viola
violet 
verde chiaro
light green

colori - colours: 

01

11

18

19

41

43

44

49

51

53

59

62

69

71

bianco 
white 
giallo 
yellow 
arancio fluorescente
fluorescent orange 
giallo fluorescente
fluorescent yellow  
rosso 
red
bordeaux 
rosa 
pink
fucsia fluorescente
fluorescent fuchsia 
blu
blue
azzurro
light blue
blu elettrico fluorescente
fluorescent electric blue 
verde bandiera
brillant green
verde fluorescente 
fluorescent green 
nero 
black

CODICI-NOMI COLORI 
LACCI ELASTICI 

CODES-COLOURS 
NAMES OF ELASTIC 
LACES 

CODICI-NOMI COLORI LACCI 
EASY SINTETICI SPORTIVI PIATTI 
FLUORESCENTI 

CODES-COLOURS NAMES 
FLUORESCENT FLAT SYNTHETIC 
SPORT EASY LACES

colori - colours: 

11

12

44

55

64

giallo 
yellow  
arancio
orange
rosa
pink
viola
violet 
verde chiaro
light green

colori - colours: 

01

11

18

19

41

43

44

49

51

53

59

62

69

71

bianco 
white 
giallo 
yellow 
arancio fluorescente
fluorescent orange 
giallo fluorescente
fluorescent yellow  
rosso 
red
bordeaux 
rosa 
pink
fucsia fluorescente
fluorescent fuchsia 
blu
blue
azzurro
light blue
blu elettrico fluorescente
fluorescent electric blue 
verde bandiera
brillant green
verde fluorescente 
fluorescent green 
nero 
black

CODICI-NOMI COLORI 
LACCI ELASTICI 

CODES-COLOURS 
NAMES OF ELASTIC 
LACES 

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

12/36

12/36

12/36

LACCI EASY SINTETICI SPORTIVI 
PIATTI FLUORESCENTI
FLUORESCENT FLAT
SYNTHETIC SPORT EASY LACES
PA 12 
lacci moda in colori trendy
fashion laces in trendy colours
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LACCI IN TESSUTO in cartuccia
TEXTILE LACES in box
I lacci BERGAL sono confezionati in comode cartucce di cartoncino riciclato, facil-
mente inseribili in espositori modulari adatti ad ogni esigenza.Ogni cartuccia contiene 
da 6 a 12 paia di lacci di uguale tipo, lunghezza e colore.

BERGAL laces are packed in convenient recycled paper boxes, easy to insert in 
modular displays.Each box contains 6 to 12 pairs of laces of the same type, length 
and colour.

A 983 200 0000

CARTELLA LACCI BERGAL

BERGAL LACES CARD
PZ 1
comodo campionario per facilitare
la scelta dei lacci

convenient sample
card for an easy choice

B kg 1,30
cm 18x24x32
980 012 0000

ESPOSITORE LACCI METALLO 
PER 15 CARTUCCE

METAL DISPLAY UNIT FOR 
LACES 15 BOXES
PZ 1
da banco

counter display

C kg 24,85
cm 53x36x150
980 013 1000

ESPOSITORE LACCI
METALLO PER
144 CARTUCCE 3 PEZZI

METAL DISPLAY UNIT
FOR LACES
144 BOXES 3 PIECES
NR 1
da pavimento

floor display

D kg 3,00
cm 32x24x32
980 036 0000

ESPOSITORE LACCI METALLO 
PER 30 CARTUCCE

METAL DISPLAY UNIT FOR 
LACES 30 BOXES 
NR 1 
da banco

counter display
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LACCI BERGAL TRECCIA
PESANTE TONDI

BERGAL ROUND THICK BRAID LACES
sportivi per eccellenza
extreme sport laces

cm 120  COD.105 104 12..
cm 150  COD.105 104 15..

01 03 34 55 71 91

6
6

Paia per cartuccia
Pairs per box

colori - colours: 
colori BERGAL - BERGAL colours

BERGAL ART. 8831

1 402 696 660 0 48

71

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI FINI

BERGAL ROUND WAXED 
THIN LACES
cotone 100%, tipo sottile
100% cotton, thin type

cm 60  COD. 105 109 60..
cm 75  COD. 105 109 75..
cm 90  COD. 105 109 90..

696

10
8
8

colori - colours: 34

BERGAL ART. 8809

colori BERGAL - BERGAL colours 0
Paia per cartuccia

Pairs per box

colori BERGAL - BERGAL colours

BERGAL ART. 8814

617
colori - colours: 

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI MEDI

BERGAL ROUND WAXED 
MEDIUM LACES
cotone 100%, spessore medio
100% cotton, medium thickness

 cm 60 COD.105 107 60..
cm 75 COD.105 107 75..
cm 90 COD.105 107 90..

33

10

8

8

34 43 71
696 171 0

Paia per cartuccia
Pairs per box

71

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI GROSSI

BERGAL ROUND WAXED THICK 
LACES
cotone 100%, tipo spesso
100% cotton, thick type

cm 90  COD. 105 106 90..
cm 120  COD. 105 106 12..

696

8
6

34

BERGAL ART. 8815

0
colori - colours: 
colori BERGAL - BERGAL colours

Paia per cartuccia
Pairs per box

LACCI IN TESSUTO in cartuccia
TEXTILE LACES in box

LACCI BERGAL 
ELASTICI TONDI

BERGAL ROUND 
ELASTIC LACES 

696 0

10

Paia per cartuccia
Pairs per box

colori - colours: 34 71

BERGAL ART. 8842

 COD. 105 113 70..

colori BERGAL - BERGAL colours

LACCI BERGAL FINI TONDI
BERGAL THIN ROUND LACES
laccio tondo sottile 75% cotone, 
25% poliammide
round thin lace 75% cotton, 
25% polyamide

cm 45  COD.105 101 45..
cm 60  COD.105 101 60..
cm 75  COD.105 101 75..
cm 90  COD.105 101 90..
cm 120  COD.105 101 12..
cm 150 COD.105 101 15..

01 03 05 08 20 21 22 28 29 32 33 41 43 51 71

12
12
10
10
10
  6

34

Paia per cartuccia
Pairs per box

colori - colours: 
colori BERGAL - BERGAL colours

BERGAL ART. 8820

1 402 828 100 601414 415 139 326 56 617 696120 171 662 0
52 59 6812

410 75 82 83

LACCI BERGAL TRECCIA
PESANTE TONDI

BERGAL ROUND THICK BRAID LACES
sportivi per eccellenza
extreme sport laces

cm 120  COD.105 104 12..
cm 150  COD.105 104 15..

01 03 34 55 71 91

6
6

Paia per cartuccia
Pairs per box

colori - colours: 
colori BERGAL - BERGAL colours

BERGAL ART. 8831

1 402 696 660 0 48

71

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI FINI

BERGAL ROUND WAXED 
THIN LACES
cotone 100%, tipo sottile
100% cotton, thin type

cm 60  COD. 105 109 60..
cm 75  COD. 105 109 75..
cm 90  COD. 105 109 90..

696

10
8
8

colori - colours: 34

BERGAL ART. 8809

colori BERGAL - BERGAL colours 0
Paia per cartuccia

Pairs per box

colori BERGAL - BERGAL colours

BERGAL ART. 8814

617
colori - colours: 

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI MEDI

BERGAL ROUND WAXED 
MEDIUM LACES
cotone 100%, spessore medio
100% cotton, medium thickness

 cm 60 COD.105 107 60..
cm 75 COD.105 107 75..
cm 90 COD.105 107 90..

33

10

8

8

34 43 71
696 171 0

Paia per cartuccia
Pairs per box

71

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI GROSSI

BERGAL ROUND WAXED THICK 
LACES
cotone 100%, tipo spesso
100% cotton, thick type

cm 90  COD. 105 106 90..
cm 120  COD. 105 106 12..

696

8
6

34

BERGAL ART. 8815

0
colori - colours: 
colori BERGAL - BERGAL colours

Paia per cartuccia
Pairs per box

LACCI BERGAL TRECCIA
PESANTE TONDI

BERGAL ROUND THICK BRAID LACES
sportivi per eccellenza
extreme sport laces

cm 120  COD.105 104 12..
cm 150  COD.105 104 15..

01 03 34 55 71 91

6
6

Paia per cartuccia
Pairs per box

colori - colours: 
colori BERGAL - BERGAL colours

BERGAL ART. 8831

1 402 696 660 0 48

71

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI FINI

BERGAL ROUND WAXED 
THIN LACES
cotone 100%, tipo sottile
100% cotton, thin type

cm 60  COD. 105 109 60..
cm 75  COD. 105 109 75..
cm 90  COD. 105 109 90..

696

10
8
8

colori - colours: 34

BERGAL ART. 8809

colori BERGAL - BERGAL colours 0
Paia per cartuccia

Pairs per box

colori BERGAL - BERGAL colours

BERGAL ART. 8814

617
colori - colours: 

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI MEDI

BERGAL ROUND WAXED 
MEDIUM LACES
cotone 100%, spessore medio
100% cotton, medium thickness

 cm 60 COD.105 107 60..
cm 75 COD.105 107 75..
cm 90 COD.105 107 90..

33

10

8

8

34 43 71
696 171 0

Paia per cartuccia
Pairs per box

71

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI GROSSI

BERGAL ROUND WAXED THICK 
LACES
cotone 100%, tipo spesso
100% cotton, thick type

cm 90  COD. 105 106 90..
cm 120  COD. 105 106 12..

696

8
6

34

BERGAL ART. 8815

0
colori - colours: 
colori BERGAL - BERGAL colours

Paia per cartuccia
Pairs per box

LACCI BERGAL TRECCIA
PESANTE TONDI

BERGAL ROUND THICK BRAID LACES
sportivi per eccellenza
extreme sport laces

cm 120  COD.105 104 12..
cm 150  COD.105 104 15..

01 03 34 55 71 91

6
6

Paia per cartuccia
Pairs per box

colori - colours: 
colori BERGAL - BERGAL colours

BERGAL ART. 8831

1 402 696 660 0 48

71

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI FINI

BERGAL ROUND WAXED 
THIN LACES
cotone 100%, tipo sottile
100% cotton, thin type

cm 60  COD. 105 109 60..
cm 75  COD. 105 109 75..
cm 90  COD. 105 109 90..

696

10
8
8

colori - colours: 34

BERGAL ART. 8809

colori BERGAL - BERGAL colours 0
Paia per cartuccia

Pairs per box

colori BERGAL - BERGAL colours

BERGAL ART. 8814

617
colori - colours: 

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI MEDI

BERGAL ROUND WAXED 
MEDIUM LACES
cotone 100%, spessore medio
100% cotton, medium thickness

 cm 60 COD.105 107 60..
cm 75 COD.105 107 75..
cm 90 COD.105 107 90..

33

10

8

8

34 43 71
696 171 0

Paia per cartuccia
Pairs per box

71

LACCI BERGAL CERATI 
TONDI GROSSI

BERGAL ROUND WAXED THICK 
LACES
cotone 100%, tipo spesso
100% cotton, thick type

cm 90  COD. 105 106 90..
cm 120  COD. 105 106 12..

696

8
6

34

BERGAL ART. 8815

0
colori - colours: 
colori BERGAL - BERGAL colours

Paia per cartuccia
Pairs per box

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

CODICI-NOMI COLORI LACCI IN 
TESSUTO 

CODES-COLOURS NAMES OF 
TEXTILE LACES 

colori - colours: 

01
03
04
05
06
08
11
12
18
19
20
21
22
28
29
30
32
33
34
41
43
44
47
48
49
51
52
53
55
56
59 
65
66
67
68
69
70
71
80
81
82
83
90
91

bianco / white

beige scuro / dark beige

cammello / camel

tortora / turtle-dove

biscotto / biscuit

naturale / natural

giallo / yellow

arancione / orange

arancio fluorescente / neon orange

giallo fluorescente / neon yellow

ghiaccio / ice

grigio chiaro / light grey

grigio scuro / dark grey

talpa / mole

gaucho / gaucho

turchese / turquoise

bruno caffè / coffee brown

tabacco / tobacco

testa moro / dark brown

rosso / red

bordeaux

rosa fluorescente / neon pink

rosa pallido / light pink

rosa carico / dark pink

fucsia fluo / fuchsia

blu / blue

blu royal / royal blue

azzuro / light blue

blu scuro / dark blue

viola fluorescente / neon purple

viola / purple

malva / mauve

verde scuro / dark green

verde oliva / olive green

verde mela / apple green

verde fluorscente / neon green

verde lime / lime

nero / black

turchese-viola-bianco / turquoise-purple-white

nero-bianco-rosa / black-white-pink

grigio blu / grey-blue

nero-rame / black-copper

marrone-beige / brown-beige

marrone-nero / brown-black

giallo-tabacco / yellow-tobacco

bianco-argento lurex / white-silver lurex

beige-oro lurex / beige-gold lurex

nero-argento lurex / black-silver lurex

CODICI-NOMI COLORI LACCI IN 
TESSUTO 

CODES-COLOURS NAMES OF 
TEXTILE LACES 

colori - colours: 

01
03
04
05
06
08
11
12
18
19
20
21
22
28
29
30
32
33
34
41
43
44
47
48
49
51
52
53
55
56
59 
65
66
67
68
69
70
71
80
81
82
83
89
90
91
0A
0B
0C
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LACCI IN TESSUTO in cartuccia
TEXTILE LACES in box

* vedi cartella colori a pag. 29
* see colour chart at page 29

LACCI BERGAL TRECCIA TONDI

BERGAL ROUND BRAID LACES
cotone 100%

100% cotton

cm 45  COD. 105 103 45..
cm 60  COD. 105 103 60..
cm 75  COD. 105 103 75..
cm 90  COD. 105 103 90..
cm 120 COD. 105 103 12..
cm 150 COD. 105 103 15..
cm 180 COD. 105 103 18..

01 03 06 08 20 21 22 28 29 32 33 34 41 43 51 71

12
10
8
8
6
6
6

Paia per cartuccia
Pairs per box

colori - colours: 

BERGAL ART. 8824

colori BERGAL - BERGAL colours 1 402 404 100 601 414 415 139 326 56 617 696 120 171 662 0
91
48

04 05
828407

67
694 49

90

LACCI BERGAL SPORT OVALI CUCITI 
BERGAL OVAL SEWN SPORT LACES
per scarpe casual
for casual shoes 

cm 120  COD. 105 205 12..

01 06 71

6

colori - colours: 

BERGAL ART. 8858

colori BERGAL - BERGAL colours 1 404 0
21 51

662414

cm 100  COD. 105 205 10.. 6

LACCI BERGAL TREKKING TONDI 
BERGAL TREKKING ROUND LACES
in lunghezze e colori specifici per scarponi
in lengths and colours especially devised 
for trekking shoes

82 83colori - colours: 

BERGAL ART. 0701

colori BERGAL - BERGAL colours 146 151

cm 120  COD. 105 910 12.. 6
cm 150  COD. 105 910 15.. 6

Paia per cartuccia
Pairs per box

cm 180  COD. 105 910 18.. 6

Paia per cartuccia
Pairs per box

*

* *

LACCI BERGAL SPORT PIATTI

BERGAL FLAT SPORT LACES
laccio piatto largo, 100% cotone

flat wide lace 100% cotton

colori - colours: 04 5306
404

65
119

71
0407 661

cm 60 COD.105 200 60..
cm 75 COD.105 200 75..
cm 100 COD.105 200 10..
cm 120 COD.105 200 12..
cm 150 COD.105 200 15..
cm 180 COD.105 200 18..
cm 200 COD.105 200 20..

10
8
8
6
6
6
6

Paia per cartuccia
Pairs per box

BERGAL ART. 8856

01 03 05 08 20 21 22 28 29 32 33 34 41 43 51 66 89
1 402 828 100 601 414 415 139 326 56 617 696 120 171 662 694 144colori BERGAL - BERGAL colours

*
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LACCI IN TESSUTO in cartuccia
TEXTILE LACES in box

A  105 110 12..

LACCI BERGAL DOUBLE
cm 120 6 PAIA

BERGAL LACES DOUBLE
cm 120 6 PAIRS
NR 1
colori-colours:
77 nero-beige / black-beige
78 verde oliva-bianco / olive green-white
79 sabbia-bianco / sand-white
92 grigio scuro-bianco / dark grey-white
93 grigio-bianco / grey-white
94 blu-sabbia / blue-sand
95 azzurro-antracite / pale blue-anthracite
lacci piatti moda double face

flat fashion laces double face

B  105 110 9997

LACCI BERGAL DOUBLE cm 120
SCATOLA ASSORTITA 40 PAIA

BERGAL SORTED LACES DOUBLE cm 120
IN BOX 40 PAIRS
NR 1
lacci piatti moda double face in scatola espositore
da 40 paia assortite nei 7colori (5 paia per nero-beige
e blu-sabbia, 6 paia per ognuno degli altri colori)

flat fashion laces double face in display box of 40
pairs sorted in the 7 colours (5 pairs for black-beig
and blue-sand, 6 pairs for each one of the
other colours)

* vedi cartella colori a pag. 29
* see colour chart at page 29

LACCI BERGAL SNEAKER PIATTI

BERGAL FLAT SNEAKER LACES
laccio piatto largo, 100% cotone

flat wide lace 100% cotton

colori - colours: 19 8022
415

81
842172 841

cm 140 COD.105 114 14.. 6

Paia per cartuccia
Pairs per box

BERGAL ART. 8865

01 18 21 30 34 41 44 47 49 52 53 56 59 69 70 71
1 80 414 84 696 120 73 62 81 175 65 174 82 71 83 0colori BERGAL - BERGAL colours

55
663

*

C  980 007 3000

ESPOSITORE
LACCI SNEAKER VUOTO
PER 40 PAIA

BERGAL
PAPERBOARD DISPLAY FOR
SNEAKER LACES

cm 120  COD. 105 115 12..

0A 0B

6

colori - colours: 

BERGAL ART. 8784 cm 100
BERGAL ART. 8785 cm 120

0C

cm 100  COD. 105 115 10.. 6

Paia per cartuccia
Pairs per box

178 179 177colori BERGAL - BERGAL colours

LACCI BERGAL GLITTER PIATTI 
BERGAL GLITTER FLAT LACES
laccio piatto in cotone con lurex
flat cotton lace with lurex 

*

colori - colours: 

77

78

79

92

93

94

95

nero-beige 
black-beige
verde oliva-bianco
olive green-withe
sabbia-bianco
sand-white
grigio scuro-bianco
dark grey-white 
grigio-bianco
grey-white 

azzurro-antracite
pale blue-anthracite

CODICI-NOMI COLORI 
LACCI DOUBLE 

CODES-COLOURS 
NAMES OF
LACES DOUBLE

blu-sabbia
blue-sand



1 accessori
accessories

32

A 105 203 12..

LACCI BERGAL XL PIATTI cm 120
20 PAIA

BERGAL XL FLAT LACES cm 120
20 PAIRS           
NR 1
*colori-colours: 
01 bianco / white;
41 rosso / red;
51 blu / blue;
71 nero / black;
98 colori pastello / pastel colours;
99 colori classici / classic colours
per scarpe moda giovane

for teen-agers fashion shoes 

LACCI IN TESSUTO in cartuccia
TEXTILE LACES in box

B  105 111 ..97

LACCI BERGAL LINO TRECCIA

BERGAL LINEN BRAID LACES
NR 1             paia/pairs 
60 cm 60            10;
75 cm 75              8

C  105 910 9997

LACCI BERGAL TREKKING TONDI 
SCATOLA ASSORTITA 36 PAIA

BERGAL TREKKING ROUND
SORTED LACES IN BOX 36 PAIRS
NR 1
lacci trekking tondi 100% cotone, 4 
colori cm 120, 150 e 180

100% cotton round trekking laces, 4 
colours cm 120, 150 and 180

D  105 900 9997

LACCI BERGAL LINO SCATOLA 
ASSORTITA 64 PAIA

BERGAL LINEN SORTED LACES 
IN BOX 64 PAIRS
NR 1
assortimento misto di lacci in
lino tondi, treccia e piatti in
diverse misure; comodo display
per il negozio

mixed linen round, braid and flat 
laces in different lengths;
convenient display for shops

* vedi cartella colori a pag. 29
* see colour chart at page 29

LACCI BERGAL PIATTI PER PATTINAGGIO 

BERGAL FLAT LACES FOR ICE-SKATES
specifici per pattini da ghiaccio

specific for ice-skates

cm 220  COD. 105 206 22..

01 71

6

Paia per sacchettino
Pairs per envelope

colori - colours: 

BERGAL  ART. 8862

colori BERGAL - BERGAL colours 1 0

*

LACCI BERGAL XL PIATTI CM 120
IN S ACCHETTI 10 PAIA 

BERGAL XL FLAT LACES CM 120 
IN ENVELOPES 10 PAIRS
per scarpe moda giovane nei colori di tendenza

for teen-agers fashion shoes in trendy colours

cm 120  COD. 107 203 12..

01 41 55 71

10

colori - colours: 

BERGAL  ART. 7801

colori BERGAL - BERGAL colours 1 120 663 0
43 52

5171
Paia per sacchettino
Pairs per envelope

48
62

*
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CARTELLA COLORI LACCI IN PELLE
LEATHER LACES COLOUR CHART

YELLOW

PINK MIX

BLACK

SUNNY YELLOW

BROWN

SKY BLUEWHITE

PEARL

FUCSIA

BLUE MIX

GREEN

PURPLE

GLOW

MIX 2.0

MIX

NAVY BLUE

SILVER

SAND

SEA GREEN

RED

11
47

24
35

51
53

55
59

62
70

71
94

97
98

99

01
20

48
50

02
41

ORANGE

12
ACQUA BLUE

A  109 000 00..

LACCI ELASTICI SHOEPS 7 PAIA

SHOEPS ELASTIC LACES 7 PAIRS
PZ 1; 50
colori-colours: 
01 white
02 sand
11 yellow
12 orange
20 pearl
24 sunny yellow
35 brown
41 red
47 pink mix
48 fucsia
50 blue mix
51 sky blue
53 aqua blue
55 navy blue
59 purple
62 green
70 sea green
71 black
94 silver
97 mix
98 glow
99 mix

LACCI ELASTICI SHOEPS
SHOEP ELASTIC LACES

Lacci elastici in silicone, resistenti e intuitivi da indossare; una volta applicati, le scarpe potranno essere infilate e sfilate senza doverli aprire. Adatti 
alle scarpe da bambino e alla maggior parte delle sneaker per adulti, il nottolino centrale può essere scambiato per creare il proprio look personale.

Elastic laces that never have to be untied with the SHOEPS in place, slip your shoes on and off without tying your laces, they will fit in almost all 
children and adult shoes; the buttons in the middle can be changed to create your own style.

B  109 100 00..

LACCI ELASTICI SHOEPS XL 4 PAIA

SHOEPS ELASTIC LACES XL 4 PAIRS
PZ 1; 50
colori-colours: 
01 white
48 fucsia
51 sky blue
55 navy blue
71 black
94 silver

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

C 980 069 0000   

ESPOSITORE LACCI SHOEPS
VUOTO PER 48 CONFEZIONI

SHOEPS PAPERBOARD
DISPLAY FOR 48 BOXES
NR 1



1 accessori
accessories

34

A 100 300 12...

LACCI IN PELLE QUADRATI 
cm 120

SQUARE LEATHER LACES 
cm 120
PA 72
colori-colours: 
01; 08; 27; 36; 37; 38; 51; 71
lacci in pelle per calzature;
buona resistenza alla trazione

leather laces for shoes;
good tensile strength

B 100 301 11...

LACCI PELLE EXTRA
QUADRATI cm 115

SQUARE LEATHER LACES EXTRA 
cm 115
PA 72
colori-colours: 
01; 03; 08; 27; 36; 37; 38; 43; 51; 71
lacci in pelle per calzature tagliati dal 
“fiore”; ottima resistenza alla trazione

leather laces for shoes cut from the 
outer skin; superior tensile strength

C 100 900 0000

AGO PER INFILARE 
LACCI PELLE

NEEDLE FOR LEATHER LACES
PZ 1; 50; 500
ago in ottone con punta stondata e coda filettata interna-
mente per trattenere il laccio di pelle e trascinarlo nelle 
asole delle scarpe da barca

brass needle with rounded point and internally screwed 
tail to hold the leather lace and drag it through the holes 
of sailing shoes

LACCI CUOIO E PELLE • LEATHER LACES

E 100 210 00...

LACCIO CUOIO TONDO mm 1

ROUND LEATHER LACE mm 1
m 100
colori-colours: 
01; 08; 11; 12; 21; 34; 36; 37; 
39; 41; 43; 44; 46; 51; 53; 58; 
65; 66; 71; 93; 94; 95; 9D
laccio cuoio sottile per impieghi 
decorativi

thin leather lace for ornaments

E 100 220 00...

LACCIO CUOIO TONDO mm 2

ROUND LEATHER LACE mm 2
m 50
colori-colours: 
01; 08; 11; 12; 21; 34; 36; 37;
39; 41; 43; 44; 46; 51; 53; 58;
65; 66; 71; 93; 94; 95; 9D
laccio cuoio per impieghi decorativi;
buona resistenza alla trazione

leather lace for ornaments;
good tensile strength

E  100 230 00...

LACCIO CUOIO TONDO mm 3

ROUND LEATHER LACE mm 3
m 25
colori-colours: 
01; 08; 11; 12; 21; 34; 36; 37; 39; 41; 43; 44;
46; 51; 53; 58; 65; 66; 71; 93; 94; 95; 9D
laccio cuoio per impieghi decorativi; ottima resistenza alla trazione

leather lace for ornaments; superior tensile strengt

F 100 101 90..

LACCI CUOIO TIPO INGLESI QUADRATI 
mm 2,5; cm 90

SQUARE ENGLISH LEATHER LACES 
mm 2.5; cm 90
PA 72; 1800
colori-colours: 
08 - 35 - 71
classici lacci in cuoio “concia vegetale”
tagliati in misura

classical leather laces “vegetal tanning”
cut to the length

D 100 250 00..

LACCIO CUOIO QUADRATO 
mm 3x3

SQUARE LEATHER LACE 
mm 3x3
m 50
colori-colours: 
08; 34; 37; 71
classici lacci in cuoio  “concia vegetale” in rotolo

classical leather laces  “vegetal tanning” in roll

CARTELLA COLORI LACCI IN PELLE
LEATHER LACES COLOUR CHART

NATURALE
NATRAL

LILLA
LILAC

GRIGIO CHIARO
HORIZON

MARRONE MEDIO
BICOLORE
2 COLOR MID BROWN

BIANCO
WHITE

ARANCIO
ORANGE

MARRONE MEDIO
MID BROWN

MARRONE SCURO
DARK BROWN

MARRONE BICOLORE
(TIMBERLAND)
2 COLOUR BROWN
TIMBERLAND

MATTONE
BRICK

BLU
BLUE

RUGGINE
RUST

NERO
BLACK

ORO
GOLD

ARGENTO
SILVER

BRONZO
BRONZE

LILLA METALLIZZATO
METALLIC LILAC

FELCE
FERN

ROSA CHIARO
LIGHT PINK

MENTA
MINT

BEIGE SCURO
DARK BEIGE

AZZURRO
SKY BLUE

MARRONE
BROWN

08
35

5821
27

01
12

36
37

38
39

51
46

71
93

94
95

9D
66

44
65

03

53

34

GIALLO
YELLOW

11

BORDEAUX
BORDEAUX

43

ROSSO
RED

41

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

TESTA DI MORO
DARK BROWN
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CINGHIE CUOIO E GOMMA
LEATHER AND RUBBER BELTS

A 102 900 0.00

GANCETTI PER 
CINGHIA CUOIO

STAPLES 
FOR LEATHER BELT
PZ 100
misure-sizes: 
5  per/for mm 4-5-6
7  per/for mm 7

B  102 00. 25..

CINGHIA CUOIO ROTONDA NATURALE

ROUND NATURAL LEATHER BELT
m 25
misure-sizes: 
4  mm 4;  5  mm 5;
6  mm 6;  7  mm 7
colori-colours: 
08 naturale / natural;
37 marrone scuro / dark brown;
41 rosso / red;
51 blu / blue;
71 nero / black;

robusto tondino in cuoio per
uso ornamentale, arredamento e cinghie di trasmissione

strong round leather lace for decoration, couches and transmission belts

C  102 10. 2571

CINGHIA GOMMA
ROTONDA NERA

ROUND BLACK
RUBBER BELT 
m 100
misure-sizes: 
2  mm 2;  3  mm 3
4  mm 4;  5  mm 5
tondino elastico in
gomma naturale

elastic round natural 
rubber lace

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

MIGNON CAPRETTO - LEATHER MIGNON

mm 3

piatto cucito - flat sewn

colori - colours: 01 02
COD. 103 003 25..
m 25

03 35 36 37 41 43 51 71 72

COD. 103 103 25..
m 25

mm 6

piatto doppia cucitura - flat double sewn

COD. 103 206 25..
m 25

mm 10

piatto doppia cucitura - flat double sewn

COD. 103 210 25..
m 25

mm 15

piatto doppia cucitura - flat double sewn

COD. 103 215 25..
m 25

mm 20

piatto doppia cucitura - flat double sewn

COD. 103 220 25..
m 25

ve
rn

ice
 n

er
a

bl
ac

k 
pa

te
nt

bi
an

co
wh

ite

be
ig

e 
ch

ia
ro

lig
ht

 b
ei

ge

be
ig

e 
sc

ur
o

da
rk

 b
ei

ge

m
ar

ro
ne

 ch
iar

o
lig

th
 b

ro
wn

m
ar

ro
ne

 m
ed

io
m

id
 b

ro
wn

m
ar

ro
ne

 s
cu

ro
da

rk
 b

ro
wn

ro
ss

o
re

d

bo
rd

ea
ux

bl
u

bl
ue

ne
ro

bl
ac

k

mm 3
piatto - flat

mm 2

tondo - round

COD. 103 302 25..
m 25

mm 3

tondo - round

COD. 103 303 25..
m 25

08

na
tu

ra
le

na
tu

ra
l

46

ru
gg

in
e

ru
st

93

or
o

go
ld

94

ar
ge

nt
o

sil
ve

r

mm 4

tondo - round

COD. 103 304 25..
m 25

95

br
on

zo
br

on
ze

mm 5

elastico zigzag - elastic zigzag

COD. 103 405 10..
m 10

mm 10

elastico zigzag - elastic zigzag

COD. 103 410 10..
m 10
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A  110 136 0...

TENDISCARPE CEDRO ULTRA 
UOMO

MAN’S CEDAR ULTRA SHOETREE
misure-sizes:
PA 1/4
390 S 39/40
PA 1/10
412 M 41/42;
434 L 43/44;
456 XL 45/46
PA 1/4
478 XXL 47/48 
modello elegante; forma con collo alto

elegant model; high vamp

C  110 130 0...

TENDISCARPE CEDRO
COMBINATION UOMO

MAN’S CEDAR COMBINATION 
SHOETREE
misure-sizes:
PA 1/4
390 S 39/40
PA 1/10
412 M 41/42;
434 L 43/44;
456 XL 45/46
PA 1/4
479 XXL 47/49 
un pratico tendiscarpe con parte
frontale adattabile in due parti e
tallone sopraelevato

a convenient shoetree with adjustable 
split toe and overhang heel

D  110 133 0...

TENDISCARPE CEDRO
COMBINATION DONNA

LADY’S CEDAR
COMBINATION SHOETREE
misure-sizes:
PA 1/4
368  S 36/38
PA 1/10
391 M 39/41 
un pratico tendiscarpe con parte
frontale adattabile in due parti;
per scarpe con tacco basso

a convenient shoetree with
adjustable split toe; for shoes
with low heel

B  110 131 0...

TENDISCARPE CEDRO
ADJUSTABLE DONNA

LADY’S ADJUSTABLE
CEDAR SHOETREE
misure-sizes: 
PA 1/4
368 S 36/38;
PA 1/10
391 M 39/41
un pratico tendiscarpe con parte
frontale adattabile in due parti e
tallone a bastoncino adatto anche
a scarpe décolleté

a convenient shoetree with 
adjustable split toe and  straight heel 
accomodating also décolleté shoes

E  cm 28x20x23 
152 300 0000

CASSETTA CEDRO LUCIDASCARPE

CEDAR VALET
PZ 1; 6
cassetta vuota legno cedro
lucidascarpe

empty cedar box for shoe
shining products

F  110 140 0...

TENDISCARPE CEDRO FULL UOMO

MAN’S CEDAR FULL SHOETREE
misure-sizes: 
PA 1/4
390 S 39/40;
PA 1/10
412 M 41/42;
434 L 43/44;
456 XL 45/46;
PA 1/4
478 XXL 47/48
pratica impugnatura; 
i tagli sulla parte anteriore
facilitano la circolazione
dell’aria nella scarpa

convenient handle; the cuts
on the front part allow air
circulation inside the shoe

* Gli articoli contrassegnati con “Pers” sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items marked “Pers” can be own-branded, see pages 226-239
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B 163 461 0000
 
APPENDIABITI CEDRO SAGOMATO

CONTOURED CEDAR HANGER
PZ 1; 12
adatto a giacche e cappotti

suitable for jackets and coats 

D  163 469 0000

PORTACINTURE
CEDRO

BELT SPINNER
PZ 1; 12
ruota su se stesso
per la massima
 comodità

revolves to provide
easy selection

F 163 400 0000

CALZE DEODORANTI CEDRO
AROMATICO

CEDAR SHOE FRESH INSERTS
PA 1; 12
sacchetti deodoranti per calzature con 
trucioli di cedro aromatico; particolarmente 
indicati per scarpe da sport

aromatic cedar bags to refresh shoes; 
excellent for sport shoes

H  cm 45x1,5x5
163 464 0000

PORTACRAVATTA DA 
PARETE CEDRO

TIE RACK
PZ 1; 12
porta 24 cravatte

holds 24 ties

A  163 460 0000

APPENDIABITI CEDRO PIATTO

STANDARD CEDAR HANGER
PZ 2; 24
adatto a camicie

suitable for shirts

C  163 463 0000

PORTACRAVATTA APPENDIABITI 
CEDRO

TIE HANGERTM

PZ 1; 12
porta 40 cravatte

holds 40 ties

G cm 74x31x15
163 450 0000

SCAFFALE CEDRO PORTASCARPE

CEDAR SHOE RACK
NR 1; 6
scaffale cedro portascarpe, impilabile

cedar shoerack, stackable

E  145 016 1500

CALZANTE CEDRO

SHOEHORN IN CEDAR WOOD
PZ 1; 6
calzante in legno di cedro profumato
e resistente; cm 15

cedar wood shoehorn, strong
and with a pleasant scent; cm 15
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TENDISCARPE • SHOETREES

A  110 001 0...

TENDISCARPE HAWEDE-FLEX 
DONNA

LADY’S SHOETREE
HAWEDE-FLEX
PA 1;25
misure-sizes: 
367 1-36/37; 
389 2-38/39; 
401 3-40/41;
in legno con molla
metallica a spirale

wooden with metallic
spiral spring

B  110 002 0...

TENDISCARPE HAWEDE-FLEX 
UOMO

MAN’S SHOETREE HAWEDE-FLEX
PA 1;25
misure-sizes: 
401 4-40/41;
423 5-42/43;
445 6-44/45
in legno con molla metallica a spirale

wooden with metallic spiral spring

C  110 010 0...

TENDISCARPE PRIMUS SPORT

SHOETREE PRIMUS SPORT
PA 1;25
misure-sizes: 
367 1-36/37;
389 2-38/39; 
401 4-40/41;
423 5-42/43; 
445 6-44/45;
468 7-46/48
in legno con regolazione
a vite metallica

wooden with metallic
screw setting

E 112 000 9...

TENDISCARPE NICO 
EXQUISIT MOLLA SPIRALE

SHOETREE NICO EXQUISIT WITH SPIRAL SPRING
PA 1; 25
misure-sizes: 
358 2-35/38; rosso/red
392 3-39/42; blu/blue
gommaschiuma arricchita di ioni di vero argento (qualità certificata) per una efficace azione 
naturale antibatterica; ricoperta in velluto con molla metallica a spirale

foam shoe trees enriched with ions of genuine active silver (certified quality) for an effective 
natural antibacterial action; velvet- covered, with metallic spiral spring

D 110 005 0...

TENDISCARPE BETULLA MOLLA

SHOETREE BETULLA WITH SPRING
PA 1; 25
misure-sizes: 
367 1-36/37; 389 2-38/39; 401 4-40/41;
423 5-42/43; 445 6-44/45; 468 7-46/48
in legno di betulla, con molla metallica a spirale, ottima 
circolazione dell’aria grazie ai tagli sulla parte anteriore

in birch wood, with metallic spiral spring, excellent air 
circulation thanks to cuts on the front part
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A 112 002 9...

TENDISCARPE NICO EXQUISIT
PUNTA NORMALE

SHOETREE NICO EXQUISIT WITH
STANDARD TOE
PA 1; 25
misure-sizes: 
358 2-35/38; rosso/red
392 3-39/42; blu/blue
gommaschiuma arricchita di ioni di vero 
argento (qualità certificata) per una efficace 
azione naturale antibatterica; ricoperta in 
velluto 

foam shoe trees enriched with ions of 
genuine active silver (certified quality)
for an effective natural antibacterial action; 
velvet- covered

* Gli articoli contrassegnati con “Pers” sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items marked “Pers” can be own-branded, see pages 226-239

B 112 004 9...

TENDISCARPE NICO EXQUISIT 
PUNTA STRETTA

SHOETREE NICO EXQUISIT WITH 
SLIM TOE
PA 1; 25
misure-sizes: 
358 2-35/38; arancio/orange
392 3-39/42; nero/black
gommaschiuma arricchita di ioni
di vero argento (qualità certificata)
per una efficace azione naturale
antibatterica; ricoperta in velluto,
per scarpe a punta

foam shoe trees enriched with ions
of genuine active silver (certified quality) 
for an effective natural antibacterial 
action; velvet- covered, for pointy shoes

E 115 005 1...

TENDISTIVALI STAND-UP NERO

BLACK BOOT TREE STAND-UP 
DISPLAY 
PZ 1;10
misure-sizes:
000 cm 24
001 cm 36
002 cm 50
in plastica, a foglio, estremamente
sottile, ideale per l’esposizione
in vetrina o per uso domestico;
nel formato da 50 cm per
gli stivali sopra il ginocchio

plastic, foil-like boot tree display,
discreetly stabilizes the boot keeping the 
bootlegs upright, ideal both
for shop window and at home;
the 50 cm size is suitable for over-knee 
boots 

C 115 002 0002

TENDISTIVALI NICO JET 2

BOOT-TREE NICO JET 2
PA 1; 25
in plastica; con meccanismo a 
molla; cm 32 

plastic; with spring device; cm 32

D 115 002 0003

TENDISTIVALI  NICO JET 3

BOOT-TREE NICO JET 3
PA 1; 12
in plastica; con meccanismo
a molla; cm 37

plastic; with spring device;
cm 37

F 140 107 42..

CALZANTE PLASTICA NICO CON BECCO
cm 42

PLASTIC SHOEHORN NICO WITH HOOK
cm 42
PZ 1; 250
colori-colours: 
01 bianco/white;
19 giallo fluorescente/fluorescent yellow;
41 rosso/red;
48 fucsia/fuchsia; 
51 blu/blue;
69 verde fluorescente/fluorescent green;
71 nero/black

TENDISCARPE • TENDISTIVALI • CALZANTI
SHOETREES • BOOT-TREES • SHOEHORNS
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TENDISCARPE KEEPER
SHOETREES KEEPER

* Gli articoli contrassegnati con “Pers” sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items marked “Pers” can be own-branded, see pages 226-239

A 111 221 51..

TENDISCARPE KEEPER 
BLU TRASPARENTE 
CON POMOLO NICKEL

SHOETREE KEEPER BLUE
TRANSPARENT 
WITH NICKEL KNOB
PA 1; 25
misure-sizes: 
39 39/40
41 41/42
43 43/44
45 45/46

facilmente regolabile ruotando il pomolo per 
mettere in tensione la scarpa; le scanalature 
nella parte anteriore permettono l’areazione 
dell’interno della scarpa evitando il ristagno 
dell’umidità. In plastica trasparente colorata 
è la versione per le scarpe sportive, partico-
larmente indicato per vetrina. Personalizza-
bile con piastrine

it fits easily by turning the knob for good ten-
sion of the shoe; cuts in the front part allow air 
circulation in the shoe inner preventing moi-
sture. Sport version for casual shoes in tran-
sparent coloured plastic, especially devised 
for show in shop windows. It can be supplied 
with own-branded plates

C 111 210 07 ..

TENDISCARPE
KEEPER TARTARUGA 
CON POMOLO ORO

SHOETREE KEEPER TURTLE 
FINISHING WITH GOLDEN KNOB
PA 1; 25
misure-sizes:
39 39/40
41 41/42
43 43/44
45 45/46
in acetato in colore tartaruga.
È la versione elegante, fornito con 
piastrina dorata riportante il logo del 
prodotto (rimovibile), particolarmente 
adatto per vetrina

in turtle-like acetate. It is the elegant 
version, supplied with golden plate 
(removable) with the product’s logo, 
especially devised for show in shop 
windows

Piastrine per personalizzazione dei tendi-
scarpe Keeper. Molto semplici da inserire 
e rimuovere, quindi la personalizzazione è 
possibile anche per piccole quantità.Dispo-
nibili opache, trasparenti, dorate, argentate

Own-branded nameplates for shoetree Keeper. 
Very easy to insert and remove, therefore it is 
possible to own-brand even small quantities. 
Available opaque, transparent, golden, nickel

B 111 210 ....

TENDISCARPE KEEPER 
CON POMOLO ORO

SHOETREE KEEPER 
WITH GOLDEN KNOB
PA 1; 25
colori e misure-
colours and sizes: 
32 marrone / brown; 
43 bordeaux    
71 nero / black
..39 39/40
..41 41/42
..43 43/44
..45 45/46
è la versione classica per scarpe eleganti.
Personalizzabile con piastrine, particolarmente 
adatto per vetrina

it is the classic version for elegant shoes. It 
can be supplied with own-branded plates, 
especially devised for show in shop windows
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TENDISCARPE IN LEGNO • WOODEN SHOETREES

A 110 300 0...

TENDISCARPE LEGNO EASY COVENT

EASY COVENT WOODEN SHOE TREE
PA 1; 10
misure-sizes: 
390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48
in legno di cedro con molla

cedar wood  shoe tree with metallic spring

B 110 310 0...

TENDISCARPE LEGNO EASY ANGEL

EASY ANGEL WOODEN SHOE TREE
PA 1; 10
misure-sizes: 
390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48
in legno di cedro con pratica impugnatura;  
parte frontale adattabile

cedar wood shoe tree with adjustable
split front part

C 110 320 0...

TENDISCARPE LEGNO EASY CHELSEA

EASY CHELSEA WOODEN SHOE TREE
PA 1; 10
misure-sizes: 
390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48
in legno di cedro con pomolo color oro; parte 
frontale adattabile

cedar wood shoe tree with golden knob and 
adjustable split front part

D 110 330 0...

TENDISCARPE LEGNO EASY KENT

EASY KENT WOODEN SHOE TREE
PA 1; 10
misure-sizes: 
390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48
in legno di cedro con parte frontale ad 
estensione laterale; comoda impugnatura

cedar wood shoe tree, convenient front part 
with adjustable split on the side

E 110 340 0...

TENDISCARPE LEGNO EASY REGENT

EASY REGENT WOODEN SHOE TREE
PA 1; 10
misure-sizes: 
390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48
forma intera per scarpe eleganti, in legno 
verniciato; perfetto anche per le vetrine dei 
negozi

full last shoe tree for elegant shoes;  in fine
varnished wood, suitable also for shop 
windows

F 110 350 0...

TENDISCARPE LEGNO EASY BOND

EASY BOND WOODEN SHOE TREE
PA 1; 10
misure-sizes: 
390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48
elegante e raffinato, verniciato nero, a forma 
intera; perfetto anche per le vetrine

elegant, varnished in black, shoe tree; 
hoocked backpart and twin nickel tubes, ideal 
also for shop windows

tutti i tendiscarpe sono confezionati nella scatola EASY realizzata
con carta reciclabile

all shoe trees are packed with our EASY box made of recicled paper

* Gli articoli contrassegnati con “Pers” sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items marked “Pers” can be own-branded, see pages 226-239
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TENDISCARPE IN PLASTICA • PLASTIC SHOETREES 

A 111 100 ....

TENDISCARPE PLASTICA CIAC

PLASTIC SHOETREE CIAC
PA 1; 70 35/37, 38/40; 
PA 1; 60 40/42, 43/45
colori e misure-colours and sizes: 
1357  nero/black 35/37;
1380  nero/black 38/40;
1402  nero/black 40/42;
1435  nero/black 43/45;
2357  marrone/brown 35/37;
2380  marrone/brown 38/40;
2402  marrone/brown 40/42;
2435  marrone/brown 43/45;
3357  rosso/red 35/37; 
3380  rosso/red 38/40;   
3402  rosso/red 40/42;   
3435  rosso/red 43/45;  
economico con molla metallica 
a spirale in sacchetto

economic with metal spiral 
spring in a plastic bag 

B 111 101 ....

TENDISCARPE PLASTICA MILANO

PLASTIC SHOETREE MILANO
PA 1; 100
colori e misure-colours and sizes:
4356 donna beige/lady beige 35/36; 
4378 donna beige/lady beige 37/38; 
4390 donna beige/lady beige 39/40;
2390 uomo marrone/man brown  39/40;
2412 uomo marrone/man brown  41/42;
2434 uomo marrone/man brown  43/44
2456 uomo marrone/man brown  45/46
con molla metallica a spirale in sacchetto

with metal spiral spring in a plastic bag

D 110 030 0...

TENDISCARPE SPORT FOOTBALL

SHOETREE SPORT FOOTBALL
PA 1; 20
misure-sizes:
378 37/38;
390 39/40;
412 41/42;
434 43/44;
456 45/46
tendiscarpe in poliuretano con molla a 
spirale; parte anteriore e pomolo
posteriore decorati con motivo football

polyurethan shoetree with spiral spring; 
football design on front part and back knob

F 110 032 0...

TENDISCARPE SPORT BASKET

SHOETREE SPORT BASKET
PA 1; 20
misure-sizes:
378 37/38;
390 39/40;
412 41/42;
434 43/44;
456 45/46
tendiscarpe in poliuretano con molla a 
spirale; parte anteriore e pomolo posteriore 
decorati con motivo basket

polyurethan shoetree with spiral spring; 
basket design on front part and back knob

E 110 031 0...

TENDISCARPE SPORT GOLF

SHOETREE SPORT GOLF
PA 1; 20
misure-sizes:
378 37/38;
390 39/40;
412 41/42;
434 43/44;
456 45/46
tendiscarpe in poliuretano con molla a 
spirale; parte anteriore e pomolo posteriore 
decorati con motivo golf

polyurethan shoetree with spiral spring;
golf design on front part and back knob

C 113 000 0000

TENDISANDALO PLASTICA
TRASPARENTE DA VETRINA

SANDAL SHOETREE IN TRANSPARENT 
PLASTIC FOR WINDOW DISPLAY
PZ 1; 100
trasparente; ottimo per vetrina
altezza 14 cm

transparent, ideal for window display
14 cm high
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E 113 001 0367

FORMA SCARPA PLASTICA
TRASPARENTE MISURA
UNICA DESTRA

TRANSPARENT PLASTIC SHOE
LAST UNIVERSAL SIZE RIGHT
PZ 1; 100
invisibile, tiene in forma le scarpe;
ideale per vetrina; misura unica destra
da donna

invisible; it keeps shoes’ shape;
ideal for exhibition; one size fits all 
lady’s sizes; right

TENDISTIVALI E LEVASTIVALI • BOOT-TREES AND BOOT-JACKS

B  115 101 1001

TENDISTIVALI PLASTICA 
MILANO NERO cm 24

PLASTIC BOOT-TREE 
MILANO BLACK cm 24
PA 1; 25
ideale per stivali bassi

ideal for short boots

A  115 101 .000

TENDISTIVALI PLASTICA 
MILANO cm 32

PLASTIC BOOT-TREE 
MILANO cm 32
PA 1; 25
colori-colours: 
1 nero/black; 
3 rosso/red
economico in plastica

unexpensive in plastic
C  116 101 .000

LEVASTIVALI
PLASTICA/GOMMA DONNA

PLASTIC/RUBBER
LADY’S BOOT-JACK 
PZ 1; 50
colori - colours: 
1 nero / black; 
3 rosso / red

D  116 001 0000

LEVASTIVALI
LEGNO

WOODEN
BOOT-JACK
PZ 1; 40

F  113 002 0367

FORME PIEDE PLASTICA
INFRADITO COLLO ALTO
MISURA UNICA

TRANSPARENT PLASTIC SHOE 
LAST FOR THONGS
UNIVERSAL SIZE 
PA 1; 100
di colore bianco; per infradito,
collo alto, adatto anche a sandali
con cinturini, venduto al paio

white colour; suitable also for
thongs with straps, sold in pairs
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B  123 615 0...

MEZZE SUOLETTE
TACCO LUXUS LIGHT 615

HALF INSOLES TACCO
LUXUS LIGHT 615
PA 5
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 390 39/40;
412 41/42; 434 43/44;
vera pelle ovina lavorata pecari 
su lattice al carbone attivo

true sheepskin pecari- engraved
on active coal charged latex

C  123 641 0...

MEZZE SUOLETTE 
TACCO NATURE LIGHT 641

HALF INSOLES TACCO
NATURE LIGHT 641
PA 5
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 390 39/40; 
412 41/42
vera pelle conciata “vampgard” 
antisudore su lattice al carbone 
attivo

true leather “vampgard” tanned 
against acid on active coal 
charged latex

SUOLETTA RIPARAZIONE
SHOEMAKERS’INSOLE

A  120 604 00..

SUOLETTE TACCO PELLE REPAIR 

LEATHER INSOLES TACCO REPAIR 
PA 10
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
vera pelle ovina lavorata pecari
 
true sheepskin pecari- engraved

SUOLETTE QUATTRO STAGIONI • FOUR-SEASONS INSOLES

E  123 646 0...

MEZZE SUOLETTE 
TACCO BINOX LIGHT 646

HALF INSOLES TACCO
BINOX LIGHT 646
PA 5
misure-sizes:
356 35/36; 378 37/38; 390 39/40; 
412 41/42
puro lattice con una fresca
profumazione
 
freshly scented pure latex

F  123 620 0...

MEZZE SUOLETTE LADY 
LIGHT 620

HALF INSOLES LADY
LIGHT 620
PA 5
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 390 39/40; 
412 41/42
smussata e senza punta per 
calzature aperte

trimmed off and toefree tip for 
open shoes

Tacco è un brand “Made in Germany” che già dal 1963 esportava in 
tutto il mondo. La conoscenza e l’esperienza delle generazioni passate 
assieme alla creatività ed innovazione delle nuove generazioni, 
fanno della Tacco una azienda di successo che offre comfort, cura, 
protezione e supporto al piede. Il vanto della Tacco è quello di essere 
vicino alla natura, utilizzando principalmente materiali naturali, avendo, 
però, sempre un occhio verso la moda e i trend del momento.

Tacco stands for “Made in Germany”; since 1963 Tacco brand can 
be found all over  the world. The know-how of previous generations 
along  with the creativity and innovation of the new generations,  
makes Tacco a successful company that provides comfort, pampering, 
protection, and support to the feet. Tacco’s proud claim is to be close 
to nature, using predominantly natural materials, while always in view 
of current trends.

Tradition • Qualität • Innovation

D  123 681 0...

MEZZE SUOLETTE TACCO 
COMFORTPEL LIGHT 681

HALF LEATHER INSOLES TACCO
COMFORTPEL LIGHT 681
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 35/36 al/to 41/42
Vera pelle ovina lavorata pecari 
su lattice a carbone attivo

genuine sheepskin, pecari
engraved, on active coal charged 
leather
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SUOLETTE QUATTRO STAGIONI
FOUR-SEASONS INSOLES

 MISURE DA BAMBINO dal 24 al 33 • CHILDREN SIZES from 24 to 33

D 123 612 00..

SUOLETTE TACCO CITY 612
 
INSOLES TACCO CITY 612
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
vera pelle ovina lavorata pecari 
su sughero

genuine sheepskin pecari-
engraved on cork

A 123 613 00..

SUOLETTE 
TACCO LUXUS 613 

INSOLES TACCO LUXUS 613 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
vera pelle ovina su lattice
al carbone attivo

genuine sheepskin on active coal
charged latex

B 123 640 00..

SUOLETTE TACCO NATURE 640  

INSOLES TACCO NATURE 640 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
vera pelle conciata “vampgard” 
antisudore su lattice al carbone attivo

genuine leather “vampgard” 
tanned against acid on active 
coal charged latex

H 123 645 00..

SUOLETTE
TACCO BINOX 645 

INSOLES TACCO BINOX 645 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
puro lattice con una fresca
profumazione

freshly scented pure latex

Tradition • Qualität • Innovation

C  123 635 0...

SUOLETTE TACCO 
COMFORTPEL 635

LEATHER INSOLES TACCO 
COMFORTPEL 635 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 35/36 al/to 45/46
Vera pelle ovina lavorata pecari 
su lattice a carbone attivo

genuine sheepskin, pecari
engraved, on active coal charged
leather

G 123 603 00..

SUOLETTE TACCO SAHARA 603 

INSOLES TACCO SAHARA 603 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
sottilissimo texon su retro anti-
scivolo

very thin texon on antislip back

F 123 692 00..

SUOLETTE BISON 692
CONFEZIONE 3 PAIA 

INSOLES BISON 692
3 PAIRS PACK 
NR 1
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
igienica in cuoio rigenerato

hygienic in regenerated leather

pag.- page 55

pag.- page 55

E 123 662 00..

SUOLETTE TACCO
CARBOPEL 662 

INSOLES TACCO
CARBOPEL 662 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 48
vera pelle per il comfort del piede 
in ogni stagione; su strato di carbone
attivo contro il cattivo odore 

genuine leather for foot comfort 
in any season; on active coal 
layer against smell 
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B 123 652 00..

SUOLETTE TACCO MIAMI 652 

INSOLES TACCO MIAMI 652 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
spugna di cotone su filtro di carbone
attivo; retro in lattice scanalato
antiscivolo; profumata

cotton frottee on active coal 
filter; back side in channelled 
antislip latex; scented

D 123 661 00..

SUOLETTE TACCO FROTTEE
FRESH 661 

INSOLES TACCO FROTTEE 
FRESH 661 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
spugna di cotone su fibre di 
cocco

cotton frottee on coco fibres

F 123 153 00..

SUOLETTE TACCO SAMOA DELUXE 
761-0153

INSOLES TACCO SAMOA DELUE
761-0153
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 36 al/to 48
morbida superficie composta da fibre di bam-
bù e cristalli di allume che garantiscono una 
azione antibatterica e mantengono il piede 
asciutto; dotata di supporto dell’arco plantare 
e di cuscinetto antishock metatarsale

soft bamboo fibre surface including alum 
crystals  that grant antibacterial action and
dry feet; with arch support and shock 
absorbing pad

E 123 674 0...

SUOLETTE TACCO HAPPIES 674 
CONFEZIONE 6 PAIA

INSOLES TACCO HAPPIES 674
6PAIRS PACK 
NR 1; 5
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 390 39/40; 412 41/42; 
434 43/44; 456 45/46
sottilissime con superficie assorbente per piedi 
freschi ed asciutti; con micro capsule profumate,
ideali in estate; sostituire dopo una settimana
 
very thin insoles with absorbent surface for fresh 
and dry feet, fragranced micro-capsules provide 
a fresh shoe environment, ideal in summer; 
replace once a week

Tradition • Qualität • Innovation

G 123 698 A0..

SUOLETTE TACCO DELUXE AIR 698

INSOLES TACCO DELUXE AIR 698
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 36 al/to 48
pelle ovina su plantare in schiuma ultralegge-
ra, con supporto plantare ergonomico e cusci-
netti antishock per il metatarso ed il tallone, 
pesa la metà della suoletta Tacco Deluxe 694

sheepskin leather on an ultra-light foam layer  
with ergonomic support; shock absorbing pad
for the heel and the metatarsal arch; it is half  
of the weight of Tacco Deluxe 694 insole

A 123 639 00..

SUOLETTE 
TACCO SUMMER 639

INSOLES TACCO SUMMER 639
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
spugna su un sottilissimo strato 
di lattice scanalato

frottee on a very thin layer of 
channelled latex

pag.- page 55

C 123 761 00..

SUOLETTE TACCO SAMOA 761 

INSOLES TACCO SAMOA 761 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 36 al/to 46
morbida superficie composta da 
fibre di bambù e cristalli di allume che 
garantiscono un’azione antibatterica 
e mantengono il piede asciutto

soft bamboo fibre surface including 
alum crystals that grant antibacte-
rial action and dry feet
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SUOLETTE INVERNALI • WINTER INSOLES

A 128 629 00..

SUOLETTE TACCO STEP 629

INSOLES TACCO STEP 629
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
lana trapuntata su morbido 
lattice

quilted wool on soft latex

B 128 642 00..

SUOLETTE TACCO ALU-STAR 642 

INSOLES TACCO ALU-STAR 642 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
tre strati: alluminio, materiale
isolante, pura lana vergine

three layers: aluminium,
insulating material, real wool

C 128 643 00..

SUOLETTE TACCO POLAR 643 

INSOLES TACCO POLAR 643 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
pura lana 100% su lattice a nido 
d’ape

pure 100% wool on waffle latex

D 128 663 00..

SUOLETTE TACCO ALASKA 663

INSOLES TACCO ALASKA 663
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 48
caldo agnello su retro in texon
antiscivolo; con bordo cucito

warm lambskin on antislip texon 
backside; with sewn edge

E 128 669 00..

SUOLETTE TACCO 
POLAR -FLEECE 669

INSOLES TACCO 
POLAR - FLEECE 669
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
caldo pile su filtro di carbone 
attivo e retro in lattice 
antiscivolo; profumata

warm fleece on active coal filter 
and antislip latex back; scented

G 128 589 00..

SUOLETTE TACCO THERMO
CHAMP 589 

INSOLES TACCO THERMO
CHAMP 589
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 46
suoletta multistrato: morbido pile, 
schiuma ammortizzante, strato 
intermedio in alluminio, planta-
re interno ultraleggero per un 
comfort ottimale 

multilayer winter insole: soft flee-
ce, cushioning foam, aluminium 
mid-layer, inner super-light plan-
tar for maximum comfort

Tradition • Qualität • Innovation

F 128 685 00..

SUOLETTE TACCO FARMER 685

INSOLES TACCO FARMER 685
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
Feltro su lattice al carbone attivo

Felt on active-coal  latex

H 190 227 0...

CALZEROTTI

THICK SOCKS
PA 1
misure-sizes:
345 34/35; 367 36/37; 389 38/39;
401 40/41; 423 42/43; 445 44/45;
467 46/47
caldissimo; tre strati:interno ed 
esterno in maglia di cotone, 
intermedio termoisolante; 
lavabile a 30° C

very warm; three layers:internal 
and external in cotton, middle 
one in thermal insulating
material; 30° C washable

 MISURE DA BAMBINO dal 24 al 33 • CHILDREN SIZES from 24 to 33
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LINEA SPORT • SPORT LINE

A 123 649 0...

SUOLETTE TACCO 
ALL SPORT 649

INSOLES TACCO 
ALL SPORT 649
PA 1; 5
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 390 39/40;
412 41/42; 434 43/44; 456 45/46
con plantare, spugna di cotone su lattice 
al carbone attivo

with plantar, cotton frottee on active coal 
charged latex

B 123 638 00..

SUOLETTE TACCO PLAYER 638 

INSOLES TACCO PLAYER 638 
PA 1; 5
misure-sizes: 
dal/from 36 al/to 46
superficie in tessuto su supporto in 
gommaschiuma; traspirante; assorbe il 
sudore

fabric upper on foam backside; breathable; 
sweat absorbing and transpiring

C 123 691 00..

SUOLETTE TACCO CHAMPION 691 

INSOLES TACCO CHAMPION 691
PA 1; 5
misure-sizes: 
dal/from 36 al/to 47
per scarpe sportive; cuscinetti in materiale 
ANTI-SHOCK 100% con superficie in 
spugna di cotone

for sport shoes; cushions in 100% 
ANTI-SHOCK material with cotton frottee 
surface

D 123 673 00..

SUOLETTE TACCO AIR CONDITION 673

INSOLES TACCO AIR CONDITION 673
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
la suoletta di nuova concezione con 
cuscinetto in speciale fibra e trama per 
la circolazione dell’aria all’interno della 
scarpa ed il massimo comfort dei piedi

the new-conception insole with pad in 
special fibre and weft for air circulation 
inside the shoe and great comfort for your 
feet

E 123 689 00..

SUOLETTE TACCO JUMP 689 

INSOLES TACCO JUMP 689 
PA 1; 5
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 46
per scarpe sportive, supporta muscoli, 
tendini e legamenti. Garantisce piedi 
asciutti e freschi.
Strato intermedio in carbone attivo. 
Plantare anatomico

supports muscles, sinews and ligaments.
The upper fabric guarantees fresh and dry 
feet. Activated charcoal stops foot smell. 
Orthotic shell for better fit to shoe

Tradition • Qualität • Innovation

F 123 511 00..

SUOLETTE TACCO MEMOSOFT 
COMFORT 511

INSOLES TACCO MEMOSOFT 
COMFORT 511
PA 1; 5
misure-sizes: 
dal/from 36 al/to 47
estremamente confortevole grazie alla 
schiuma memosoft che si adatta e 
modella alla forma della pianta del piede

extreme comfort due to the memosoft 
foam that molds to the feet, relieves 
pressure on the foot



1accessori
accessories

49

LINEA GEL • GEL LINE

Tradition • Qualität • Innovation

A 123 656 0...

SUOLETTE TACCO SUPERGEL 656 

INSOLES TACCO SUPERGEL 656 
PA 1
misure-sizes: 
934 donna / lady
940 uomo / man 
il gel assorbe i colpi e protegge learticolazioni 
della caviglia e del ginocchio con benefici 
effetti anche per la zona lombare 

the structured gel absorbs impact and returns 
energy with every step

B 123 682 1...

SUOLETTE TACCO GELAXY 682 BEIGE

INSOLES TACCO GELAXY  682 BEIGE
PA 1
misure-sizes:
356 35/36; 378 37/38; 390 39/40;
412 41/42; 434 43/44; 456 45/46
superficie in morbido camoscio; sistema di 
ventilazione interno per una confortevole 
areazione

soft suede surface; built-in ventilation 
system for comfortable shoe climate

C 179 614 000.

ALZATACCHI 
TACCO SOFT GEL 614

HEELRAISERS 
TACCO SOFT GEL 614
PA 10
misure-sizes: 
1 donna/lady;
2 uomo/man
in morbido gel ammortizzante 
per scaricare il peso di tutto
il corpo;  adatto a tutti i tipi di
scarpa

in soft shock-absorbing gel to 
relieve the whole body;
suitable for all kinds of shoes

E 179 618 0000

SUPPORTINO TACCO GEL
HOLIDAY 618 MISURA UNICA 

SUPPORT TACCO GEL
HOLIDAY 618 ONE SIZE 
PA 15
per infradito; il gel protegge le dita del 
piede dallo sfregamento; autoadesivo e 
rimovibile; in blister ecologico

for flip-flops; the gel prevents rubbing of 
toes; self-adhesive and removable

F 179 659 0000

SUPPORTINO TACCO GEL PAD 659 

SUPPORT TACCO GEL
PAD 659 
PA 25
cuscinetto antiscivolo in silicone. 
Ideale per sandali e scarpe con tacchi 
alti. Rimovibile

gel (silicon) pad, antislip. 
Ideal for sandals and high heel shoes. 
Removable

G 179 654 0000

SUPPORTINO 
TACCO GEL BALANCE 654 

SUPPORT  
TACCO GEL BALANCE 654 
PA 25
mezze suolette in morbido gel che 
ammortizzano ogni passo. Adatto a tutti 
i tipi di scarpa. Rimovibile

half-insole made of soft-gel. 
Relieves the front part of the 
foot with every step. Removable

D 179 658 000.

ALZATACCHI TACCO GEL FLEX 658 

HEELRAISERS TACCO GEL FLEX 658 
PA 10
misure-sizes: 
1 donna / lady
2 uomo / man  
alzatacco in gel. Il materiale in gel 
protegge
dai colpi la schiena e la spina dorsale.
Adatto ad ogni tipo di scarpa. Rimovibile 

heel cushion made of soft gel, it protects 
your feet and back from bumps. Suitable 
for all shoes. Removable
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LINEA BLACK • BLACK LINE

A 123 740 00..

SUOLETTE TACCO NATURE 
BLACK 740 

INSOLES TACCO NATURE
BLACK 740 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 48
vera pelle conciata “vampgard” in 
colore nero, antisudore, su lattice al 
carbone attivo; non stinge

genuine leather “vampgard” tanned 
against acid, in black colour, on 
active coal charged latex; colourfast

B 123 741 0...

MEZZE SUOLETTE TACCO
NATURE BLACK LIGHT 741 

HALF INSOLES TACCO
NATURE BLACK LIGHT 741 
PA 5
misure-sizes:
356 35/36;
378 37/38; 
390 39/40;
412 41/42
vera pelle conciata “vampgard” in 
colore nero, antisudore, su lattice al 
carbone attivo; non stinge

genuine leather “vampgard” tanned 
against acid, in black colour, on 
active coal charged latex; colourfast

C 179 706 0000

SUPPORTINO TACCOLETTE 
BLACK 706 

SUPPORT TACCOLETTE
BLACK 706
PA 1; 10
cuscinetto metatarsale antiscivolo
in pelle di colore nero e lattice;
non stinge; autoadesivo

antislip metatarsal cushion made of 
black leather and latex; colourfast; 
self-adhesive

D 131 700 0000

SALVACALZE TACCOSLIP
DONNA NERE 

LADY’S BLACK HEEL GRIPS TACCOSLIP
PA 50; 2000
pelle scamosciata in colore nero; autoadesivo; 
non stinge

suede leather in black colour;
self-adhesive; colourfast

E 131 700 1000

SALVACALZE TACCOSLIP
DONNA NERE CARTELLA
DA 25 PAIA 

LADY’S BLACK HEEL GRIPS 
TACCOSLIP ON 25 PAIRS CARD
NR 1; 50
pelle scamosciata in colore nero; 
autoadesivo; non stinge

suede leather in black colour;
self-adhesive; colourfast

Tradition • Qualität • Innovation
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D  131 605 1000

SALVACALZE 
TACCOSLING DONNA 
CARTELLA DA 30 PAIA

LADY’S HEEL GRIPS
TACCOSLING 
ON 30 PAIRS CARD
NR 1; 50
per sandali; pelle scamosciata; 
autoadesivo

for sandals; suede leather;
self-adhesive

ALZATACCHI E SALVACALZE
HEELRAISERS AND HEEL GRIPS

B  130 617 000.

ALZATACCHI RIGIDO TACCO
FUSSFORM 617

HARD HEELRAISERS TACCO 
FUSSFORM 617
PA 1; 10;
misure-sizes:
1 35/37; 2 38/40; 
3 41/43; 4 44/46
vera pelle su lattice 
compatto rigido; autoadesivo

genuine leather on compact  
hard latex; self-adhesive

A  130 602 000.

ALZATACCHI TACCOFIX 602

HEELRAISERS TACCOFIX 602
PA 1; 10;
misure-sizes:
1 35/37; 2 38/40; 
3 41/43; 4 44/46
vera pelle su morbido lattice; 
autoadesivo

genuine leather on soft latex; 
self-adhesive

morbido - soft rigido - hard

Tradition • Qualität • Innovation

E  131 600 1000

SALVACALZE TACCOSLIP 
DONNA GRIGIO CHIARO
CARTELLA DA 25 PAIA

LADY’S LIGHT GREY
HEEL GRIPS TACCOSLIP 
ON 25 PAIRS CARD
NR 1; 50
pelle scamosciata; autoadesivo

suede leather; self-adhesive

G  131 611 1000

SALVACALZE 
TACCOSLIP 
SUPER UOMO 
CARTELLA DA 25 PAIA

MAN’S HEEL GRIPS
TACCOSLIP SUPER 
ON 25 PAIRS CARD
NR 1; 50
pelle scamosciata; autoadesivo

suede leather; self-adhesive

F  131 600 0000

SALVACALZE TACCOSLIP 
DONNA GRIGIO CHIARO

LADY’S LIGHT GREY HEEL 
GRIPS TACCOSLIP
PA 50; 2000
pelle scamosciata; autoadesivo

suede leather; self-adhesive

C 139 001 00..

BAG STOP
CARTELLA DA 40 PZ

BAG STOP
40 PIECES CARD
NR 1
colori-colours:
36 marrone medio/
     mid brown;
51 blu/blue;
71 nero/black; 
98 chiari assortiti
(20 grigio chiaro,
20 beige)/sorted light
(20 light grey, 20 beige);  
99 scuri assortiti
(20 nero, 20 marrone
medio)/sorted dark
(20 black, 20 mid brown)
antiscivolo per i manici
a tracolla delle borsette,
invisibile, autoadesivo,
larghezza mm 20 

antislip for handles of
shoulder-bags, invisible,
self-adhesive, mm 20
wide
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PLANTARI E ORTOPEDICI
PLANTARS AND ORTHOPEDICS

Tradition • Qualität • Innovation

B 179 634 000.

ALZATACCHI CORRETTIVI
LEVEL 634

CORRECTIVE HEELRAISERS
LEVEL 634
PA 1; 10
misure-sizes: 
1 donna / lady; 2 uomo / man
cuscinetto anatomico ricoperto da vera 
pelle, un aiuto per raddrizzare l’andatura; 
autoadesivo

anatomic wedge covered with genuine
leather; an aid to walk upright;
self-adhesive

E 179 608 000.

TACCOFIT 608 FORMA T

TACCOFIT 608 T FORM
PA 1; 10
misure-sizes:
1 35/37;
2 38/40;
3 41/43
cuscinetto a T in pelle su lattice

T-shaped cushion made of leather 
on latex

A 179 626 000.

ALZATACCHI CON FORO 
TACCO RELAX 626

HEELRAISERS WITH HOLE 
TACCO RELAX 626
PA 1; 10
misure-sizes: 
1 35/37; 2 38/40; 
3 41/43; 4 44/46
vera pelle su morbido lattice; 
adatto a prevenire talloniti ed 
alleviare il disturbo della spina 
calcaneare

genuine leather on soft latex; 
to prevent heel inflammation 
and to relieve heel spike aches

F 179 624 000.

ARCOPLANTARE PELLE 624

LEATHER ARCH SUPPORT 624
PA 1; 10
misure-sizes: 
0 S 35/37; 1 M 38/40; 
2 L 41/43; 3  XL 44/46  
anatomico in pelle su lattice 
compatto, autoadesivo

anatomic in leather on 
compact latex, self-adhesive

G 179 627 0...

MEZZE SUOLETTE TACCO 
GOLF LIGHT 627

HALF INSOLES TACCO GOLF
LIGHT 627 
PA 1
misure-sizes: 
356 35/36;
378 37/38;
390 39/40
in pelle con cuscinetto
metatarsale

in leather with metatarsal cushion

D 179 607 000.

TACCOFIT 607 FORMA GOCCIA

TACCOFIT 607 DROP FORM
PA 1; 10
misure-sizes:
1 35/37;
2 38/40;
3 41/43
cuscinetto a goccia in pelle su lattice

drop-shaped cushion made of leather 
on latex

C 179 606 0000

SUPPORTINO TACCOLETTE 606

TACCOLETTE SUPPORT 606
PA 1; 10
cuscinetto metatarsale
antiscivolo in pelle e lattice

antislip metatarsal cushion made 
of leather and latex
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A 179 633 0...

MEZZO PLANTARE TACCO COMFORT 633

HALF PLANTAR TACCO COMFORT 633
PA 1
misure-sizes: 
234 23/24; 256 25/26; 278 27/28;
290 29/30; 312 31/32; 334 33/34; 
356 35/36; 378 37/38; 390 39/40;
412 41/42; 434 43/44; 456 45/46
in pelle su lattice rigido con sostegno

in leather on compact latex with support

D 179 621 0...

SUOLETTE 3/4 EXCLUSIV 621

3/4 INSOLES EXCLUSIV 621
PA 1
misure-sizes:  
356 35/36; 378 37/38; 
390 39/40; 412 41/42; 
434 43/44;
vera pelle con cuscinetto metatarsale; 
autoadesiva

genuine leather with metatarsal 
cushion, self-adhesive

B 170 676 00..

PLANTARI TACCO NOVA 676

PLANTARS TACCO NOVA 676
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46
in pelle con supporto delle dita e spinta del 
metatarso

in leather with toes support and metatarsal 
push

C 170 650 00..

PLANTARI TACCO ELASTIC 650

PLANTARS TACCO ELASTIC 650
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46
in pelle con supporto delle dita e del
metatarso

in leather with toes and metatarsal support

E 179 675 00..

PLANTARI TACCO DUR 675

PLANTARS TACCO DUR 675
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 46
in pelle per piedi piatti, con cuscinetto
metatarsale a T

in leather, for flat feet, with metatarsal 
T-shaped cushion

Tradition • Qualität • Innovation

F 179 677 0...

SUOLETTE TACCO MED 677

INSOLES TACCO MED 677 
PA 1
misure-sizes: 
357 35/37; 380 38/40;
413 41/43; 446 44/46
in pelle con cuscinetto in lattice

in leather, with latex cushion
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A 179 693 00..

SUOLETTE TACCO PELLE
ANATOMICHE 693

LEATHER INSOLES
TACCO ANATOMIC 693
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 46
in pelle con lieve supporto
plantare

in leather with light arch support

B 179 694 00..

SUOLETTE TACCO DELUXE 694

INSOLES TACCO DELUXE 694
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46
perfetto per scarpe sportive: pelle 
su plantare in nailon, retro in lattice
al carbone attivo

perfect for sport shoes: leather on 
nylon plantar, backside in active 
coal charged latex

D 179 667 00..

SUOLETTE TACCO
BIO-STAR 667

INSOLES TACCO
BIO-STAR 667
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 36 al/to 46
suoletta ortopedica in pelle dalla 
forma anatomica a sostegno 
delle articolazioni e del tallone, 
con cuscinetto per sostenere 
l’arco del piede.
Retro in schiuma di lattice al 
carbone attivo

anatomically shaped leather 
plantar for support of joints and 
heel, with cushion to support foot 
arch. Back in active-coal charged 
latex foam

PLANTARI E ORTOPEDICI 
PLANTARS AND ORTHOPEDICS

Tradition • Qualität • Innovation

E kg 48,00
cm 60x43x160
980 050 4000

ESPOSITORE METALLO TACCO
DA PAVIMENTO 

TACCO METAL FLOOR
DISPLAY UNIT 
NR 1
espositore da pavimento in metallo,
per tutti gli articoli Tacco

metal floor display unit for
all the Tacco items

 MISURE DA BAMBINO dal 24 al 33 • CHILDREN SIZES from 24 to 33
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C 179 695 00..

SUOLETTE TACCO 
GEL DELUXE 695 

INSOLES TACCO 
GEL DELUXE 695 
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 36 al/to 46
in pelle conciata al vegetale con 
supporto dell’arco plantare; parte 
inferiore in lattice con carbone 
attivo antiodore 

in vegetable tanned leather with 
arch support; 
back side in antismell active-coal 
charged latex
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G 190 227 0...

CALZEROTTI

THICK SOCKS
PA 1
misure-sizes:
289 28/29; 301 30/31; 323 32/33
caldissimo; tre strati: 
interno ed esterno in maglia di cotone,
intermedio termoisolante; lavabile a 30° C

very warm; three layers:
internal and external in cotton, middle one in 
thermal insulating material; 30° C washable

F 128 642 00..

SUOLETTE TACCO
ALU-STAR 642 

INSOLES TACCO
ALU-STAR 642 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 24 al/to 33
tre strati: alluminio, materiale isolante, pura 
lana vergine

three layers: aluminium, insulating material, 
real wool

E 128 629 00..

SUOLETTE TACCO STEP 629

INSOLES TACCO STEP 629
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 24 al/to 33
lana trapuntata su morbido lattice

quilted wool on soft latex

B 179 694 00..

SUOLETTE TACCO
DELUXE 694

INSOLES TACCO DELUXE 694
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 27 al/to 33
perfetto per scarpe sportive: 
pelle su plantare in nailon, 
retro in lattice al carbone attivo

perfect for sport shoes: leather 
on nylon plantar, backside in 
active coal charged latex

D 123 639 00..

SUOLETTE TACCO SUMMER
639

INSOLES TACCO SUMMER
639
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 24 al/to 33
spugna su un sottilissimo strato
di lattice scanalato

frottee on a very thin layer of
channelled latex

Tradition • Qualität • Innovation

SUOLETTE linea bambino
INSOLES kid’s line

C 123 645 00..

SUOLETTE TACCO BINOX 645 

INSOLES TACCO BINOX 645 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 24 al/to 33
puro lattice con una fresca 
profumazione

freshly scented pure latex

A 123 613 00..

SUOLETTE 
TACCO LUXUS 613 

INSOLES TACCO LUXUS 613 
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 22 al/to 33
vera pelle ovina lavorata pecari su 
lattice al carbone attivo

genuine sheepskin pecari-engraved 
on active coal charged latex
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LINEA SOFSOLE
La linea di prodotti Sofsole si avvale di avanzata tecnologia applicata 
al settore sportivo, creando una gamma di articoli realizzati in 
materiali high-tech che garantiscono ottime prestazioni. Il design 
differenziato per uomo e per donna offre il massimo comfort.

SOFSOLE LINE
The Sofsole products’ line is the result of advanced technology 
applied to the sport sector. It consists of a range of articles produced 
in high-tech materials that grant excellent performances and high 
comfort, also thanks to the different designs specifically devised for 
man and lady.

A  174 001 09..

SUPPORTINO ANTISHOCK 
SOFSOLE GEL CUP

ANTISHOCK SUPPORT SOFSOLE 
GEL CUP
PA 1
misure-sizes: 
36   donna/lady
40   uomo/man
sagomato per un sollievo mirato; gel 
in due densità con eccellente azione 
ammortizzante

especially shaped for targeted relief; 
gel in two densities with excellent 
shock-absorbing action

B  174 000 09..

ARCOPLANTARE 
SOFSOLE GEL ARCH

SOFSOLE  GEL ARCH
PA 1
misure-sizes: 
36   donna/lady
40   uomo/man
Ideato utilizzando Sof Gel®,
leggero a due densità per
ottenere il massimo comfort, 
adatto ad ogni tipo di arco 
plantare

made with dual-density Sof 
Gel®, a lightweight polymer 
gel that will outlast any foam 
arch support; it gives relief 
to the arch 

G kg 16,30
cm 53x12x153
980 031 0000

ESPOSITORE METALLO
SOFSOLE PER 144 PAIA

METAL DISPLAY UNIT 
SOFSOLE FOR 144 PAIRS
PZ 1

C  124 00. ....

SUOLETTE SOFSOLE ATHLETE
 
INSOLES SOFSOLE  ATHLETE
PA 1
misure-sizes: 
0 0368  36/38 donna/lady
0 0393  39/43 donna/lady
1 0402  40/42 uomo/man
1 0434  43/44 uomo/man
1 0456  45/46 uomo/man
1 0478  47/48 uomo/man
suoletta estremamente versatile, 
cuscinetti in gel posizionati in 
concomitanza del tallone e del 
metatarso, per un comfort
ottimale sia durante la camminata 
che durante l’attività sportiva

suitable for all users, while light-
weight cushioning and gel drops 
in the heel and forefoot offer 
comfort and performance without 
the bulk

raccomandate per
recommended activities

F  124 00. ....

SUOLETTE SOFSOLE MEMORY

INSOLES SOFSOLE MEMORY
PA 1
misure-sizes: 
4 0368  36/38 donna/lady
4 0393  39/43 donna/lady
5 0402  40/42 uomo/man
5 0434  43/44 uomo/man
5 0456  45/46 uomo/man
5 0478  47/48 uomo/man
schiuma Soft Recall™ con effetto 
memoria per adattarsi al piede 
e garantire massimo comfort; 
rinforzate sul tallone per miglior 
sostegno

Soft Recall™ foam with memory 
effect to fit the foot and grant 
personal comfort; reinforced heel 
for better support

D  124 00. ...

SUOLETTE SOFSOLE AIRR
 
INSOLES SOFSOLE  AIRR
PA 1
misure-sizes: 
2 0368  36/38 donna/lady
2 0393  39/43 donna/lady
3 0402  40/42 uomo/man
3 0434  43/44 uomo/man
3 0456  45/46 uomo/man
3 0478  47/48 uomo/man
la camera d’aria incapsulata 
nel tallone e il gel presente 
nella parte anteriore, rendono 
il sottopiede ottimo per 
l’assorbimento degli urti

encapsulated air chamber in 
the heel and arch, as well as 
Polymer Gel in the gives a 
perfect shock absorption

raccomandate per
recommended activities

E  124 00. ....

SUOLETTE SOFSOLE ARCH
 
INSOLES SOFSOLE  ARCH
PA 1
misure-sizes: 
7 0368  36/38 donna/lady
7 0393  39/43 donna/lady
8 0402  40/42 uomo/man
8 0434  43/44 uomo/man
8 0456  45/46 uomo/man
suoletta speciale con arco 
plantare molto pronunciato;
un soffice cuscinetto in gel
offre comfort sui punti di 
maggiore sensibilità

enhanced arch cushioning; 
targeted gel drops and a deep 
heel cup maximize comfort on 
the sensitive spots

raccomandate per
recommended activities
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B  129 183 0...

MEZZE SUOLETTE COIMBRA 
PECARI PIEL 183

HALF INSOLES COIMBRA 
PECARI PIEL 183
PA 6; 60
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38;
390 39/40; 412 41/42
pecari su lattice al carbone attivo 
contro i cattivi odori; adatte ad 
ogni tipo di scarpa e per tutte le 
stagioni; autoadesive

genuine sheep leather with 
peccary pattern on latex charcoal 
foam against bad odours;
ideal for any kind of shoes
and all seasons; self-adhesive

C  129 185 0...

MEZZE SUOLETTE COIMBRA 
CLASSIC 185

HALF INSOLES COIMBRA 
CLASSIC 185
PA 6; 60
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 
390 39/40; 412 41/42
mezze suolette 4 stagioni; vera 
pelle ovina su lattice al carbone 
attivo; adatte a scarpe con 
tacco alto; autoadesive

half insoles for all seasons; 
upper layer of genuine sheep 
leather on active-coal latex;
they fit high heel shoes;
self-adhesive 

SUOLETTA RIPARAZIONE • REPAIR INSOLE

D  129 165 0...

MEZZE SUOLETTE COIMBRA 
FRESC 165

HALF INSOLES COIMBRA 
FRESC 165
PA 6; 60
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38;
390 39/40; 412 41/42
fresche ed igieniche grazie
al trattamento antibatterico;
autoadesive, ideali per scarpe 
aperte in punta
 
fresh and hygienic thanks
to antibacterial treatment; 
self-adhesive, ideal for toe-free 
shoes

E  129 180 0...

MEZZE SUOLETTE COIMBRA 
DES-ODOR 180

HALF INSOLES COIMBRA
DES-ODOR 180
PA 6; 60
misure-sizes:
356 35/36; 378 37/38; 
390 39/40; 412 41/42
tessuto in viscosa su lattice al
carbone attivo, traforati per
migliorare la traspirazione;
autoadesive
 
upper layer of viscose textile on 
active-coal latex, perforated to
improve transpiration; self-adhesive 

A  129 186 0...

SUOLETTE COIMBRA PECARI 
PROFESIONAL 186
CONF. 6 PAIA

INSOLES COIMBRA PECARI
PROFESIONAL 186
PACK. 6 PAIRS
NR 1; 25
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 390 39/40;
412 41/42; 434 43/44; 456 45/46
sottili suolette in pecari senza
strato inferiore; per la riparazione

thin insoles in sheep leather with 
peccary pattern; for repair

SUOLETTE QUATTRO STAGIONI • FOUR-SEASON INSOLES

Coimbra offre una vasta gamma di suolette a forma classica o 
anatomica che utilizzano materiali diversi, ma sempre di alta 
qualità quali: vera pelle, schiuma memory, lattice, materiali 
di avanzata tecnologia e altro ancora. Le suolette a marchio 
Coimbra valorizzano qualsiasi tipo di calzatura offrendo diverse 
soluzioni sia per il piede che per la scarpa.

Coimbra offers a wide range of insoles in classical or anatomical 
shape using different materials of the highest quality such as 
genuine leather, latex, memory foam, advanced technology 
materials and further more. Coimbra’s insoles really upgrade 
the quality of any type of footwear, offering a large variety of 
solutions for both feet and shoes.
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B 129 190 00..

SUOLETTE COIMBRA CLASSIC 190 

INSOLES COIMBRA CLASSIC 190
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
suolette naturali in vera pelle ovina a concia 
vegetale; traspiranti e antiodore grazie alla 
base di lattice al carbone attivo

natural insoles, made of genuine sheep 
leather with vegetal tan; they grant 
transpiration and anti odour action thanks to 
the active-coal latex layer

C 129 140 00..

SUOLETTE COIMBRA DES-ODOR 140 

INSOLES COIMBRA DES-ODOR 140
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
strato inferiore in schiuma di lattice al carbone 
attivo per controllare il cattivo odore;
strato superiore in cotone di alta qualità 
molto assorbente e di lunga durata

bottom layer in active-coal latex foam for 
odour control; upper layer in high-quality
cotton fabric; very absorbing and long lasting

D 129 160 00..

SUOLETTE COIMBRA FRESC 160

INSOLES COIMBRA FRESC 160 
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
suolette a tre strati: schiuma di lattice 
antiscivolo, clorofilla con trattamento 
antibatterico, viscosa; fresco profumo e 
azione deodorante 

three-layer insoles: anti-slip latex foam, 
chlorophyll with antibacterial treatment, 
viscose; fresh scent and deodorizing action

E 129 206 00..

SUOLETTE COIMBRA OCEAN WHITE 206 

INSOLES COIMBRA OCEAN WHITE 206 
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
fresche suolette a tre strati: lattice naturale
antiscivolo, schiuma di lattice al carbone 
attivo, fresco cotone; piacevole sensazione 
di asciutto

three-layer fresh insoles: anti-slip natural 
latex, active-coal latex foam, fresh cotton; 
pleasant dry sensation

SUOLETTE QUATTRO STAGIONI
FOUR-SEASON INSOLES

A 129 188 00..

SUOLETTE COIMBRA PECARI PIEL 188 

INSOLES COIMBRA PECARI PIEL 188 
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
pecari su lattice al carbone attivo contro i 
cattivi odori; adatte ad ogni tipo di scarpa e 
per tutte le stagioni

genuine sheep leather with peccary pattern 
on latex charcoal foam against bad odours; 
ideal for any kind of shoes and all seasons

 MISURE DA BAMBINO dal 21 al 38 • CHILDREN SIZES from 21 to 38

pag.- page 64

pag.- page 64



1accessori
accessories

59

C 129 330 00..

SUOLETTE COIMBRA LANEX 330

INSOLES COIMBRA LANEX 330
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
spesso strato in pura lana al 100%, strato 
intermedio di alluminio termoconduttore, 
retro in schiuma di lattice al carbone
attivo: la miglior protezione contro il gelo

thick layer in 100% pure wool, mid-layer 
in thermo-conductive aluminium, bottom 
in active-coal latex foam: the best
protection against chilly climate 

SUOLETTE INVERNALI
WINTER INSOLES

A 129 195 00..

SUOLETTE COIMBRA DILANA 195 

INSOLES COIMBRA DILANA 195 
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
base in schiuma di lattice naturale, superficie 
in fili di pura lana al 100%; mantengono i 
piedi asciutti e naturalmente caldi 

bottom layer in natural latex foam, upper 
layer made of 100% pure wool hairs; they 
keep feet dry and naturally warm

D 129 335 00..

SUOLETTE COIMBRA TERMAL 335

INSOLES COIMBRA TERMAL 335
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
suolette molto calde ma sottili; la lana è 
pressata e cucita allo strato intermedio 
in polietilene; il retro consiste in alluminio 
termoconduttore 

very warm but thin insoles; wool is 
pressed and sewn to a polyethylene 
mid-layer; the basis is made of thermo-
conductive aluminium

B 129 196 00..

SUOLETTE COIMBRA IGLOO POLAR 196 

INSOLES COIMBRA IGLOO POLAR 196 
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
suolette per climi molto freddi; leggerissime, 
calde e confortevoli: lattice naturale goffrato 
per una migliore ventilazione su lattice al
carbone attivo; sul lato superiore sottile tessuto
100% poliestere con elevate proprietà termiche 

insoles for very cold climate; very light, warm 
and comfortable: natural goffered latex for 
better air circulation on active-coal latex; the 
upper thin fabric is 100% polyester with good 
thermal properties 

pag.- page 64
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Sudex è una formula innovativa creata 
per controllare l’eccessiva sudorazione dei 
piedi e svolge anche un’azione antiodore. 
Agisce molto delicatamente sulle ghiandole 
sudorifere regolando l’eccessiva traspirazione 
riportandola a livelli normali. La sua speciale 
formulazione assorbe le particelle di cattivo 
odore e le neutralizza. L’acido del sudore può 
danneggiare la pelle: la formula Sudex aiuta la 
pelle a rigenerarsi e mantiene sani i vostri piedi. 
Le suolette con trattamento Sudex possono 
essere usate anche senza calze.

Sudex is a unique formula created to treat 
feet’s exceeding perspiration and to carry out 
an anti-smell action too. It acts very softly on 
sweat glands regulating excessive perspiration 
and restoring the normal level. Its special 
composition absorbs the odour particles and 
neutralizes them. Sweat acid may damage 
skin: Sudex formula helps skin’s regeneration 
and keeps your feet healthy. Sudex-treated 
insoles can be also used without socks.

 A  129 282 0...

MEZZE SUOLETTE COIMBRA 
SUDEX PIEL 282

HALF INSOLES COIMBRA 
SUDEX PIEL 282
PA 6; 60
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38;
390 39/40; 412 41/42
vera pelle su morbido lattice al 
carbone attivo, con trattamento 
igienico Sudex; autoadesive

genuine leather on a soft cushion 
of active-coal latex, with Sudex 
hygienic treatment; self-adhesive

 C  129 260 00..

SUOLETTE COIMBRA
SUDEX 260

INSOLES COIMBRA
SUDEX 260
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
strato inferiore in schiuma di 
lattice e superficie in cellulosa
compatta con trattamento 
Sudex

bottom layer in latex foam 
and upper surface made of 
compact cellulose with Sudex 
treatment

 D  129 280 00..

SUOLETTE COIMBRA SUDEX 
ORO 280

INSOLES COIMBRA SUDEX
ORO 280
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
suolette a tre strati: tessuto poliestere 
nero traspirante; lo strato intermedio 
incorpora un’alta concentrazione di 
prodotto SUDEX; strato inferiore in 
lattice antiscivolo

three-layer insoles: transpiring black 
polyester textile; the mid-layer
incorporates a great concentration
of SUDEX product; bottom layer in
anti-slip latex

 B  129 281 0...

SUOLETTE COIMBRA SUDEX 
PIEL 281

INSOLES COIMBRA SUDEX 
PIEL 281
PA 6; 60
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 
390 39/40; 412 41/42;
434 43/44; 456 45/46
vera pelle su morbido lattice al 
carbone attivo per il massimo 
comfort, con trattamento
igienico Sudex

genuine leather on a soft 
cushion of active-coal latex
for great comfort, with Sudex 
hygienic treatment

 E  129 285 00..

SUOLETTE COIMBRA SUDEX SPORT 285

INSOLES COIMBRA SUDEX SPORT 285
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
suolette in polietilene con forma anatomica per 
scarpe sportive; 
inserti di lattice elastico nelle zone del metatarso 
e del tallone; strato intermedio al carbone attivo
e superficie in tessuto morbido traspirante;
con trattamento Sudex

polyethylene insoles with anatomic shape for 
sport shoes; inserts of elastic latex in the
metatarsal and heel areas; mid-layer in
active-coal material and upper layer in 
cushioned transpiring textile; with Sudex 
treatment 

SUDEX
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SUOLETTE SPECIALITÀ • SPECIAL INSOLES

A 129 199 0...

SUOLETTE COIMBRA CONFORT 199

INSOLES COIMBRA CONFORT 199
PA 1; 36
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 
390 39/40; 412 41/42;
434 43/44; 456 45/46
retro in schiuma di lattice al carbone
attivo, strato superiore in pelle bovina;
forma anatomica per garantire comfort 
mentre si cammina; design curato in
elegante colore marrone per adattarle 
anche alle scarpe eleganti

bottom in active-coal latex foam, upper 
layer in vulcanized cow leather;
anatomically shaped for comfortable 
walking; smart design in refined brown 
colour to fit any kind of elegant shoe 

B 129 205 0...

SUOLETTE COIMBRA URBAN 205

INSOLES COIMBRA URBAN 205
PA 6; 36
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 
390 39/40; 412 41/42;
434 43/44; 456 45/46
nuove suolette stampate con una forma confortevole 
per il piede; lattice nero con un’alta concentrazione 
di carbone attivo; superficie in poliuretano che 
garantisce una maggiore traspirazione del sudore
ed è molto più resistente della pelle bovina

new moulded insoles with a comfortable 
shape for feet; black latex with high 
concentration of active coal; top layer in 
polyurethane that grants higher sweat perspiration 
and is much more resistant than cow leather

C 129 191 00..

SUOLETTE COIMBRA PRESTIGE 191 

INSOLES COIMBRA PRESTIGE 191 
PA 1; 36
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 46
vera pelle di vitello a concia vegetale;
strato inferiore antiscivolo al carbone attivo 
con trattamento antibatterico; il supporto 
anatomico permette di scaricare il peso 

genuine calf leather with vegetal tanning; 
anti-slip active-coal bottom layer with 
antibacterial treatment; the anatomic
support allows weight discharge

D cm 27x12x34
980 066 0000

ESPOSITORE CARTONE DA BANCO
COIMBRA PRESTIGE PER 9 PAIA

COIMBRA PAPERBOARD COUNTER
DISPLAY UNIT PRESTIGE FOR 9 PAIRS
PZ 1
espositore da banco in cartone per 9 paia
di suolette Prestige

counter paperboard display unit for 9 pairs
of Prestige insoles

E 129 208 000.

SUOLETTE COIMBRA RELAX GEL 208 

INSOLES COIMBRA RELAX GEL 208 
PA 1; 36
misure-sizes: 
1 n. 1 S
2 n. 2 M
3 n. 3 L
suolette in gel polimero e copertura sintetica 
(PU); speciali cuscinetti in zona  metatarso e  
tallone con azione ammortizzante; così sottili 
che si adattano ad ogni tipo di scarpa; in tre 
taglie, possono essere ritagliate a misura 
seguendo le linee sul retro

insoles made of polymer gel and synthetic 
cover (PU); special cushions on metatarsus 
and heel with shock-absorbing action; 
suitable to any style of shoe thanks to their 
thin design; in three sizes, they perfectly fit 
by trimming them following the cut marks on 
the bottom

F cm 27x12x34
980 065 0000

ESPOSITORE CARTONE DA BANCO
COIMBRA RELAX GEL PER 9 PAIA

COIMBRA PAPERBOARD COUNTER
DISPLAY UNIT RELAX GEL FOR 9 PAIRS
PZ 1
espositore da banco in cartone per 9 paia
di suolette Relax Gel

counter paperboard display unit for 9 pairs
of Relax Gel insoles



1 accessori
accessories

62

A 129 250 00..

SUOLETTE COIMBRA SPORT 250

INSOLES COIMBRA SPORT 250
PA 6; 36
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
tessuto cotone-poliestere su strato 
intermedio in lattice al carbone attivo; le 
suolette sono vulcanizzate su un 
sostegno anatomico in polietilene 
termo-conformato che permette lo scarico 
del peso ed un sostegno totale del piede; 
create per scarpe sportive

cotton-polyester textile on mid-layer in 
active-coal latex; the insoles are
vulcanized on an anatomic
thermo-shaped polyethylene support
that allows weight discharge and total 
foot support; created for sport shoes

SUOLETTE SPECIALITÀ • SPECIAL INSOLES

B 129 290 00..

SUOLETTE COIMBRA CLIMATIC 290

INSOLES COIMBRA CLIMATIC 290
PA 6; 60
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 47
sviluppate sulla base della tecnologia 
Outlast®: interagiscono con il microclima 
del corpo e l’ambiente circostante per 
mantenere la temperatura al livello di
massimo comfort. Il materiale Outlast
reagisce alle variazioni termiche e 
assorbe, immagazzina e rilascia il calore 
prodotto dai piedi

developed according to Outlast®

technology: they interact with the
microclimate of the body and the
environment to keep temperature 
at a comfortable level.
Outlast fabric reacts to temperature
changes and absorbs, stores and
releases the heat produced by your feet

 E  129 251 00..

SUOLETTE COIMBRA FLY SPORT 251

INSOLES COIMBRA FLY SPORT 251
PA 1; 36
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 46
Innovativa suoletta ultraleggera, adatta 
ad ogni scarpa sportiva; l’innovativo 
sistema di ammortizzazione in schiuma 
tecnica conferisce una elevata capacità 
antishock sul tallone, inoltre, l’efficace 
Balance System evita il sovraccarico dei 
muscoli del polpaccio

technical foam Shock Absorption System 
with high capacity of shock absorption in 
the heel area, breathable textile which 
absorbs humidity and keep  feet dry and 
away from moisture; the Active Balance 
System neutralizes the effects of wrong 
footprints and avoids the overload of the 
calf muscles; suitable for sport shoes

 C  129 240 0...

SUOLETTE COIMBRA REFLEX MEMORY 240

INSOLES COIMBRA REFLEX MEMORY 240
PA 1; 3
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 
390 39/40; 412 41/42;
434 43/44; 456 45/46
realizzata con schiuma Memory  che si adatta 
perfettamente alla pianta del piede e ne mantiene 
la forma, morbida e leggera, realizzata in tessuto 
traspirante; lavabile in acqua fredda

flexible and extremely adaptable to the sole
of the foot, soft and light, the surface is made
of breathable textile ; washable in cold water

 D  129 202 094.

SUOLETTE COIMBRA GEL WELLNESS 202

INSOLES COIMBRA GEL WELLNESS 202
PA 1; 10
misure-sizes: 
0 37/40; 
6 41/46
nata per l’uso quotidiano, i due gel assorbono 
in modo efficace gli urti durante la camminata 
riducendo la sensazione di pressione sul tallone, 
ideale per chi sta molto in piedi, ritagliabili

designed for daily use, specifically made with two 
gels that effectively absorb shock and reduce the 
pressure on the heel, cut to size
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ALZATACCHI • HEELRAISERS

C 129 777 000.

ALZATACCHI COIMBRA 
ESPOLON
7770 CON FORO

HEELRAISERS COIMBRA 
ESPOLON 7770 WITH HOLE
PA 1; 60
misure-sizes: 
1 donna/lady;
2 uomo/man
in vera pelle; rimuovendo la
parte centrale pretagliata
alleviano il disturbo della
spina calcaneare 

genuine leather; by removing
the pre-cut centre circle they 
relieve heel spike aches 

D 129 779 500.

ALZATACCHI COIMBRA 
BIOMECANICA 7795

HEELRAISERS COIMBRA
BIOMECANICA 7795
PA 1; 60
misure-sizes: 
1 donna/lady;
2 uomo/man
alzatacchi biomeccanici in vera pelle; 
attenuano il dolore causato dalla 
pressione eccessiva sull’interno o 
sull’esterno del piede dovuta ad una 
scorretta distribuzione del peso sui 
punti d’appoggio 

biomechanical heel pads in genuine 
leather; they relieve the pain caused 
by exceeding pressure on the
internal or external foot side due to
a wrong distribution of weight on the
support points 

B 129 776 500.

ALZATACCHI COIMBRA
HARD 7765 

HEELRAISERS COIMBRA 
HARD 7765 
PA 1; 60
misure-sizes: 
1 n. 1 S
2 n. 2 M
3 n. 3 L
4 n. 4 XL
supporti alza talloni; base rigida 
ricoperta da vera pelle;
aumentano la statura ed
evitano lo sfregamento della 
scarpa contro la caviglia

heel raising supports; hard basis 
covered with genuine leather; 
they increase height and
prevent shoes from rubbing 
against ankles  

A 129 776 400.

ALZATACCHI COIMBRA 
SOFT 7764 

HEELRAISERS COIMBRA 
SOFT 7764 
PA 1; 60
misure-sizes: 
1 n. 1 S
2 n. 2 M
3 n. 3 L
4 n. 4 XL
base di schiuma di lattice 
ricoperta da vera pelle;
ammortizzano il tallone e
sollevano il piede attenuando 
la pressione della caviglia 
contro la scarpa

basis of latex foam covered 
with genuine leather; they 
dampen shocks on heels and 
raise the foot relieving ankle 
pressure against the shoe 

ORTOPEDICI • ORTHOPEDICS

E 129 776 000.

CUSCINETTI A T COIMBRA
REINFORM 7760

PADS T FORM COIMBRA
REINFORM 7760
PA 1; 60
misure-sizes: 
1 donna/lady;
2 uomo/man
supportino per mantenere il 
metatarso in posizione corretta; 
vera pelle 

support for the correct position 
of the metatarsal area; genuine 
leather 

F 129 779 0000

CUSCINETTI COIMBRA SLIP FIX 
7790 MISURA UNICA

PADS COIMBRA SLIP FIX 7790
UNIVERSAL SIZE
PA 1; 60
cuscinetti metatarsali antiscivolo 
ricoperti di vera pelle; impediscono
al piede di scivolare in avanti nelle
scarpe spuntate e nei sandali; 
autoadesivi 

anti-slip metatarsal latex pads 
covered with genuine leather, they 
prevent foot from slipping forward
in open shoes and sandals;
self-adhesive 

H 129 775 500.

ARCOPLANTARI COIMBRA 
ARCOS 7755 

ARCH SUPPORTS COIMBRA 
ARCOS 7755 
PA 1; 60
misure-sizes: 
1 n. 1 S
2 n. 2 M
3 n. 3 L
distribuisce il peso dall’arco
interno longitudinale al resto 
del piede per camminare in 
modo confortevole; vera pelle  

arch support to distribute the
weight from the internal 
longitudinal arch through the 
foot for a comfortable walking; 
genuine leather

G 129 775 0000

CUSCINETTI A GOCCIA 
COIMBRA ANDA COMODO 
7750 MISURA UNICA 

PADS DROP FORM
COIMBRA ANDA COMODO 
7750 UNIVERSAL SIZE 
PA 1; 60
cuscinetti anteriori in vera pelle 
su lattice per camminare
comodamente, leggermente 
elevati; impediscono al piede
di scivolare nella scarpa;
autoadesivi   

front pads in genuine leather on 
latex for easy walking with slight 
elevation; they prevent the foot 
from slipping inside the shoe; 
self-adhesive 
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C 129 157 0...

SUOLETTE COIMBRA
KINGU KIDS 157

INSOLES COIMBRA
KINGU KIDS 157
PA 6; 60
misure-sizes: 
212 21/22; 234 23/24; 256 25/26; 
278 27/28; 290 29/30; 312 31/32;
334 33/34; 356 35/36; 378 37/38
schiuma di lattice naturale con 
trattamento antibatterico;
profumate alla fragola

natural latex foam with antibacte-
rial treatment; strawberry scent 

A 129 198 0900

SUOLETTE COIMBRA CLASSIC 
KIDS 198 MISURA UNICA 

INSOLES COIMBRA CLASSIC 
KIDS 198 CUT-TO-SIZE 
PA 6; 60
da ritagliare a misura dal 21 al 35
suolette naturali in vera pelle ovina; 
traspiranti ed antiscivolo 

cut to size from 21 to 35
natural insoles, made of real sheep 
leather; they grant transpiration and 
have anti slip latex bottom

D 129 159 0900

SUOLETTE COIMBRA IGLOO 
POLAR KIDS 159
MISURA UNICA

INSOLES COIMBRA IGLOO 
POLAR KIDS 159
CUT-TO-SIZE
PA 6; 60
da ritagliare a misura dal 21 al 38
leggerissime, calde e confortevoli 

cut to size from 21 to 38
very light, warm and comfortable

B 129 155 0...

SUOLETTE COIMBRA
OCEAN KIDS 155 

INSOLES COIMBRA
OCEAN KIDS 155 
PA 6; 60
misure-sizes: 
212 21/22; 234 23/24; 
256 25/26; 278 27/28;
290 29/30; 312 31/32; 334 33/34
fresche suolette a tre strati;
piacevole sensazione di asciutto

three-layer fresh insoles in kids’ 
sizes; pleasant dry sensation
 

SUOLETTE linea bambino
INSOLES kid’s line

G cm 26x30x40
980 064 0000

ESPOSITORE CARTONE DA BANCO
UNIVERSALE COIMBRA PER 36 PAIA

COIMBRA PAPERBOARD
COUNTER DISPLAY UNIT UNIVERSAL
FOR 36 PAIRS INSOLES
PZ1
espositore da banco in cartone per 36 paia di suolette 
Coimbra 

counter paperboard display unit for 36 pairs of Coimbra 
insoles

CEROTTI • ESPOSITORI - PLASTERS • DISPLAYS
E 129 203 0001  
CEROTTI PER VESCICHE  COIMBRA 20370 SMALL 4 PZ

BLISTER PLASTERS COIMBRA 20370 SMALL 4 PCS 
NR 1; 25
ideato per il trattamento di vesciche di piccole dimensioni, allevia il dolore all’istante, 
previene le infezioni, impermeabile, accelera la cicatrizzazione della pelle

treats and prevents small blisters, absorbs moisture and forms a protective cushion 
for immediate pain relief, quick and effective healing 

F 129 203 0003  
CEROTTI PER VESCICHE  COIMBRA 20360 LARGE 4 PZ

BLISTER PLASTERS COIMBRA 20360 LARGE 4 PCS 
NR 1; 25
ideato per il trattamento di vesciche di medie/grandi dimensioni, allevia il dolore 
all’istante, previene le infezioni, impermeabile, accelera la cicatrizzazione della pelle

treats and prevents medium/large blisters, absorbs moisture and forms a protective 
cushion for immediate pain relief, quick and effective healing

H kg 7,900
cm 60x40x190
980 067 1000

ESPOSITORE
METALLO
COIMBRA
DA PAVIMENTO

COIMBRA METAL
FLOOR DISPLAY
UNIT 
NR 1
espositore da pavimento in metallo per tutti gli articoli 
Coimbra  
 
metal floor display unit for all Coimbra items
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DA RITAGLIARE • CUT TO SIZE

B 126 101 0900

SUOLETTE FELTRO 
EASY ANTIBATTERICHE 
MISURA UNICA

FELT INSOLES EASY 
ANTIBACTERIA CUT-TO-SIZE
PA 12; 144
dal 36 al 46; in caldo feltro;
trattamento antibatterico

from 36 to 46; in warm felt;
antibacteria treatment

A 122 107 0900

SUOLETTE CLOROFILLA 
EASY ANTIBATTERICHE 
MISURA UNICA

INSOLES CLOROPHYLL 
EASY ANTIBACTERIA 
CUT-TO-SIZE
PA 12; 144
dal 36 al 46; in morbida
schiuma di lattice alla clorofilla; 
trattamento antibatterico

from 36 to 46; clorophyll-loaded 
latex foam; antibacteria 
treatment

C 122 111 0900

SUOLETTE CARBONE ATTIVO 
EASY ANTIBATTERICHE 
MISURA UNICA

INSOLES ACTIVE COAL  
EASY ANTIBACTERIA 
CUT-TO-SIZE
PA 12; 144
dal 36 al 46; in morbida schiuma 
di lattice al carbone attivo con 
effetto deodorante; trattamento
antibatterico

from 36 to 46; in soft 
active-coal latex foam 
with deodorizing action; 
antibacteria treatment

D 122 110 0900

SUOLETTE SPUGNA 
EASY ANTIBATTERICHE 
MISURA UNICA

INSOLES FROTTEE  
EASY ANTIBACTERIA 
CUT-TO-SIZE
PA 12; 144
dal 36 al 46; in fresca spugna 
e morbida schiuma di lattice; 
trattamento antibatterico

from 36 to 46; in fresh frottee 
and soft latex foam; antibacteria 
treatment

E 122 108 0900

SUOLETTE BLU 
EASY ANTIBATTERICHE
MISURA UNICA

INSOLES BLUE 
EASY ANTIBACTERIA 
CUT-TO-SIZE
PA 12; 144
dal 36 al 46; in morbida schiuma 
di lattice igienica; trattamento 
antibatterico

from 36 to 46; in soft hygienic 
latex foam; antibacteria treatment

F 122 109 0900

SUOLETTE CUOIO 
EASY ANTIBATTERICHE 
MISURA UNICA

INSOLES LEATHER  
EASY ANTIBACTERIA 
CUT-TO-SIZE
PA 12; 144
dal 36 al 46; in schiuma di lattice 
e cuoio ristrutturato; trattamento
antibatterico

from 36 to 46; in latex foam and 
restructured leather; antibacteria 
treatment
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B 122 103 00..

SUOLETTE DEODORA 
CARBONE EASY

DEODORA COAL 
INSOLES EASY
PA 12; 360
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46
lattice al carbone attivo

active-coal loaded latex

A 122 100 00..

SUOLETTE CLOROFILLA
mm 3,3 ANTIBATTERICA
EASY

CLOROPHYLL ANTIBACTERIA 
INSOLES EASY
mm 3.3
PA 12; 360
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46
lattice alla clorofilla 
trattato antibatterico
 
antibacteria-treated 
clorophyll-loaded latex

SUOLETTE QUATTRO STAGIONI CON ETICHETTA
FOUR-SEASONS INSOLES WITH LABEL

C 122 101 00..

SUOLETTE DUPLEX 
CANDIDO EASY

WHITE DUPLEX 
INSOLES EASY
PA 12; 360
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46
sughero e tela super bianca

cork and extra white cotton

D 122 105 0...

SUOLETTE SPUGNA TRAINING 
ANTIBATTERICA EASY

FROTTEE ANTIBACTERIA 
TRAINING INSOLES EASY
PA 12; 360
misure-sizes: 
356 35/36; 378 37/38; 390 39/40;
412 41/42; 434 43/44; 456 45/46
spugna di cotone su lattice
trattato antibatterico; pianta larga 
per scarpe sportive

cotton frottee on antibacteria-
treated latex; wide cut for sport 
shoes

F 122 209 00..

SUOLETTE CORKTELA
EASY

CORKTELA INSOLES
EASY
PA 12; 360
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46
sughero naturale e tela

natural cork and cotton

E 122 208 00..

SUOLETTE CLOROFILLA 
RIGATINA EASY

STRIPED CLOROPHYLL 
INSOLES EASY
PA 12; 360
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46
lattice alla clorofilla 
di alta qualità; profumato

high-quality clorophyll 
loaded latex; scented

G 122 212 00..

SUOLETTE CUOIO 
1a SCELTA EASY mm 3

1st CHOICE LEATHER 
INSOLES EASY mm 3
PA 1; 12
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46
cuoio trattato con concia 
vegetale senza solventi

vegetal-tanned leather; 
no solvents

H 126 001 00..

SUOLETTE CARBONE E 
PILE EASY

INSOLES COAL AND PILE 
EASY
PA 12; 360
misure-sizes: 
dal/from 35 al/to 46
pile su lattice al carbone attivo 
con azione deodorante

pile on active-coal charged 
latex with deodorizing action

MISURE DA BAMBINO dal 24 al 33 • CHILDREN SIZES from 24 to 33

pag.- page 68
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SUOLETTE QUATTRO STAGIONI
FOUR-SEASONS INSOLES

A 121 000 00..

SUOLETTE CLOROFILLA

CLOROPHYLL INSOLES
PA 12; 360
misure-sizes:
dal/from 34 al/to 46
lattice alla clorofilla

clorophyll-loaded latex

D 121 051 00..

MEZZE SUOLETTE DUPLEX

DUPLEX HALF-INSOLES
PA 12; 480
misure-sizes:
36 36;
38 38;
40 40;
42 42
sughero e tela

cork and cotton

C 121 050 00..

MEZZE SUOLETTE CLOROFILLA

CLOROPHYLL HALF-INSOLES
PA 12; 480
misure-sizes:
36 36;
38 38;
40 40;
42 42
lattice alla clorofilla

clorophyll-loaded latex

B 121 001 00..

SUOLETTE DUPLEX

DUPLEX INSOLES
PA 12; 360
misure-sizes:
dal/from 34 al/to 46
sughero e tela

cork and cotton

SUOLETTE INVERNALI
WINTER INSOLES

F 126 002 00..

SUOLETTE LANA E SALPA

WOOL AND REGENERATED 
LEATHER INSOLES
PA 12
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46

E 126 000 00..

SUOLETTE FELTRO  LANA mm 3,5

WHITE FELT  INSOLES mm 3.5
PA 12
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46

G 126 050 00..

SUOLETTE FELTRO 
SINTETICO mm 3

SYNTHETIC FELT 
INSOLES mm 3
PA 12;
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46

H 126 950 00..

SUOLE FELTRO 
CON PARA mm 8

FELT AND CREPE 
SOLES mm 8
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46
per pantofole

for slippers

I 126 900 00..

SUOLE FELTRO mm 10

FELT SOLES mm 10
PA 5
misure-sizes: 
dal/from 34 al/to 46 
per pantofole

for slippers

pag.- page 68 pag.- page 68
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C 122 100 00..

SUOLETTE CLOROFILLA 
mm 3,3 ANTIBATTERICA

CLOROPHYLL ANTIBACTERIA 
INSOLES mm 3.3
PA 12; 360
misure-sizes:
dal/from 24 al/to 33
lattice alla clorofilla trattato
antibatterico
 
antibacteria-tretated 
clorophyll-loaded latex

D 121 001 00..

SUOLETTE DUPLEX

DUPLEX INSOLES
PA 12; 360
misure-sizes:
dal/from 24 al/to 33
sughero e tela

cork and cotton

E 126 000 00..

SUOLETTE 
FELTRO LANA
mm 3,5

WHITE FELT 
INSOLES mm 3.5
PA 12
misure-sizes:
dal/from 24 al/to 33

F 126 002 00..

SUOLETTE LANA E SALPA

WOOL AND REGENERATED
LEATHER INSOLES
PA 12
misure-sizes:
dal/from 24 al/to 33

G 126 900 00..

SUOLE FELTRO
mm 10

FELT SOLES
mm 10
PA 5
misure-sizes:
dal/from 24 al/to 33
per pantofole

for slippers

H 126 950 00..

SUOLE 
FELTRO CON PARA
mm 8

FELT AND CREPE 
SOLES mm 8
PA 5
misure-sizes:
dal/from 24 al/to 33
per pantofole

for slippers

A 122 213 00..

SUOLETTE SANOKID’S 
CUOIO TRASPIRANTE 

TRANSPIRANT GENUINE LEATHER
INSOLES SANOKID’S
PA 1
misure-sizes:
dal/from 24 al/to 34
cuoio conciato al vegetale che mantiene inalterata
tutta la sua naturalezza;
l’elemento più naturale per
i piedi del vostro bambino

vegetable tanned leather 
that preserves its original features; the most natural 
material for your kid’s feet 

B kg 2,95   
cm 67x29x32
122 213 0924

ESPOSITORE CARTONE 
SUOLETTE SANOKID’S 
66 PA ASSORTITE

PAPERBOARD DISPLAY 
UNIT FOR INSOLES 
SANOKID’S 
66 SORTED PAIRS
NR 1

SUOLETTE linea bambino • INSOLES kid’s line
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A 130 004 00..

ALZATACCHI SUGHERO EASY

CORK HEELRAISERS EASY 
PA 25
spessori e misure-thicknesses 
and sizes:
42 mm 4 n°2; 43 mm 4 n°3;
81 mm 8 n°1; 82 mm 8 n°2;
83 mm 8 n°3; 84 mm 8 n°4
alzatacchi rigidi ricoperti in
scamosciato; adesivi

hard heelraisers covered with 
suede; self-adhesive

ALZATACCHI • HEELRAISERS

C 130 005 0...

ALZATACCHI SUGHERO
EASY

CORK 
HEELRAISERS EASY 
PA 25
spessori e misure
thicknesses and sizes:
102 mm 10 n°2; 103 mm 10 n°3;
152 mm 15 n°2; 153 mm 15 n°3;
202 mm 20 n°2; 203 mm 20 n°3
alzatacchi rigidi ricoperti in
scamosciato; lunghi; adesivi

hard heelraisers covered with suede; 
long; self-adhesive

B kg 0,40 
cm 48x31x48   
980 250 1000

ESPOSITORE CARTONE
ALZATACCHI SUGHERO 
EASY

PAPERBOARD DISPLAY
UNIT FOR CORK HEELRAISERS 
EASY
NR 1

D 130 001 000.

ALZATACCHI GOMMA MERCUR

LATEX HEELRAISERS MERCUR
misure e confezione
sizes and packing: 
1 ; PA 100  misura/size 34/37 
2 ; PA 70    misura/size 38/40 
3 ; PA 60    misura/size 40/42
4 ; PA 50    misura/size 43/45
alzatacchi economici

unexpensive heelraisers



1 accessori
accessories

70

ALZATACCHI • HEELRAISERS

PLANTARI • PLANTARS

C kg 0,70
cm 30,5x30,5x30,5x80
980 027 0000

ESPOSITORE CARTONE DA BANCO
PER ALZATACCHI UP
 
PAPERBOARD DISPLAY UNIT FOR
HEELRAISERS UP FOR COUNTER
PZ 1
espositore girevole dal design moderno ed originale;
base triangolare; con 24 ganci per esporre l’intera 
gamma degli alzatacchi UP

turning display unit with modern and original design; 
triangular base; equipped with 24 hooks to show the 
whole range of heelraisers UP

D 170 001 00..

PLANTARI ANATOMICI 

ANATOMIC PLANTARS 
PA 1
misure-sizes: 
dal/from 20 al/to 46
classico plantare in cuoio e sughero

classical plantar made of leather and cork

A 130 010 0...

ALZATACCHI UP LUNGHI SUGHERO/PELLE

LONG HEELRAISERS UP CORK/LEATHER
PA 1; 10
spessori e misure
thicknesses and sizes:
101 mm 10 n 1; 
102 mm 10 n 2;
103 mm 10 n 3;

151 mm 15 n 1; 
152 mm 15 n 2;
153 mm 15 n 3;

201 mm 20 n 1; 
202 mm 20 n 2;
203 mm 20 n 3;

251 mm 25 n 1; 
252 mm 25 n 2;
253 mm 25 n 3;

301 mm 30 n 1; 
302 mm 30 n 2;
303 mm 30 n 3

confortevoli alzatacchi in sughero naturale 
ricoperto da vera pelle concia vegetale; sagoma 
allungata per sostenere la pianta del piede e per 
una postura ottimale; autoadesivi

comfortable heelraisers in natural cork covered 
with genuine leather naturally tanned; long 
shape for a good foot support and a correct body 
position; self-adhesive

B 130 013 0...

ALZATACCHI UP LUNGHI PU/PELLE 

LONG HEELRAISERS UP PU/LEATHER
PA 1; 10
spessori-thicknesses: 
101 mm 10 n 1; 
102 mm 10 n 2;

151 mm 15 n 1;
152 mm 15 n 2;

201 mm 20 n 1;
202 mm 20 n 2;

251 mm 25 n 1; 
252 mm 25 n 2;

301 mm 30 n 1;
302 mm 30 n 2;

vegetale senza trattamento chimico,
con supporto EVA anti-shock per maggiori 
comfort e stabilità; pelle e lattice di alta 
qualità; autoadesivi; misura unica
in 5 spessori

naturally tanned leather without any chemical 
treatment, with EVA anti-shock support for 
higher comfort and stability; high-quality 
leather and latex foam; self-adhesive; one 
size in 5 thicknesses
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SALVACALZE • HEEL GRIPS

A 131 002 00..

SALVACALZE  VELOURS EXPORT EASY DONNA

LADY HEEL GRIPS VELOURS EXPORT EASY
PA 50
colori - colours: 
00  grigio chiaro / light grey
02  beige
71  nero / black
salvacalze donna di buona qualità

good-quality lady heel grips

B 131 002 10..

SALVACALZE  VELOURS EXPORT  EASY DONNA 
CARTELLA 24 PAIA

LADY HEEL GRIPS VELOURS EXPORT EASY 
ON 24 PAIRS CARD
NR 1; 50
colori - colours:
00  grigio chiaro / light grey
02  beige
71  nero / black
salvacalze donna di buona qualità

good-quality lady heel grips

C 131 005 0000

SALVACALZE DONNA
SENZA IMBOTTITURA

LADY HEEL GRIPS 
WITHOUT PADDING
PA 10; 100

D 131 004 0000

SALVACALZE MONDIAL 
SUPER EASY DONNA

LADY HEEL GRIPS
MONDIAL SUPER EASY
PA 100
salvacalze donna di alta qualità

high-quality lady heel grips

E 131 006 0000

SALVACALZE UOMO 
SENZA IMBOTTITURA

MAN HEEL GRIPS 
WITHOUT PADDING
PA 10; 100
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A  172 204 0900

MEZZE SUOLETTE ANATOMICHE 
HF 204 MISURA UNICA

ANATOMIC HALF INSOLES
HF 204 UNIVERSAL SIZE
PA 1; 5
in silicone, specifiche per l’area 
metatarsale; sollievo immediato 
per chi cammina a lungo o sta mol-
to in piedi; lavabili e riutilizzabili

in silicone, devised for metatarsal 
area; immediate relief when 
walking or standing for a long 
time; washable and reusable

B  172 206 0...

SEPARATORI SOTTILI DITA 
HF 206 3 PEZZI 

THIN TOE SEPARATORS 
HF 206 3 PIECES
NR 1; 5
misure-sizes: 
002 S; 003 M; 004 L
924 assortito / sorted sizes
S/PA1; L/PA 2
in silicone, evitano l’accavallamento 
delle dita; sottilissimi e di forma 
anatomica, si adattano alla scarpa 
senza creare ingombro; lavabili e 
riutilizzabili

in silicone, they avoid toes’
overlapping; very thin and 
anatomically shaped, they fit to 
shoe without creating volume; 
washable and reusable

C  172 211 000.

ALZATACCHI SILICONE HF 211

SILICONE HEEL CUSHIONS
HF 211
PA 1; 5
misure-sizes: 
2 S; 3 M; 4 L
elastici, ammortizzano i punti
di carico mentre si cammina ed  
anche in posizione statica; danno 
sollievo a ginocchia, bacino e 
colonna vertebrale; lavabili e 
riutilizzabili

elastic, they absorb weight while 
walking and standing; they relieve 
knees, pelvis and backbone; 
washable and reusable

D  172 213 0000

SALVACALZE AUTOADESIVI
IN SILICONE HF 213

SILICONE SELF-ADHESIVE 
HEEL GRIPS HF 213
PA 1; 5
sottilissimi, non creano ingombro 
all’interno della scarpa; evitano
lo sfregamento del tallone e
proteggono le calze

very thin, they do not create volume 
in the shoe; they avoid heel’s 
friction and protect socks

E  172 214 000.

ALZATACCHI RIPOSANTI
HF 214
 
RELIEF HEEL CUSHIONS
HF 214
PA 1; 5
misure-sizes: 
2 S; 3 M; 4 L
in silicone; molto elastici, svolgono 
un’azione ammortizzante per 
il sollievo di ginocchia, bacino 
e colonna vertebrale; lavabili e 
riutilizzabili

in silicone, very elastic, they have a 
shock-absorbing action for the relief 
of knees, pelvis and backbone; 
washable and reusable

F  172 215 000.

ALZATACCHI FORO
RIMOVIBILE HF 215 

HEEL CUSHIONS WITH
REMOVABLE INSERT HF 215
PA 1; 5
misure-sizes: 
2 S; 3 M; 4 L
grazie alla densità del silicone, 
distribuiscono il carico e la
pressione sull’intera superficie del 
piede; rimuovendo l’inserto è più 
efficace lo scarico della pressione 
sul tallone; indicati per alleviare il 
dolore della spina calcaneare

thanks to the density of silicone, 
they distribute weight and pressure  
on the whole foot surface; removing 
the insert makes the pressure relief 
on heel easier; devised to relieve 
heel spike aches

G  172 218 000.

SEPARATORI DITA NORMALI 
HF 218 2 PEZZI

TOE SPREADERS HF 218
2 PIECES 
NR 1; 5
misure-sizes: 
2 S; 3 M; 4 L
in silicone; allineano l’alluce alle 
altre dita in caso di accavallamento 
ed evitano lo sfregamento; di 
forma anatomica, non creano 
ingombro all’interno della scarpa; 
lavabili e riutilizzabili

in silicone; they help to put the 
big toe in line with the other toes 
in case of overlapping and avoid 
friction; anatomically shaped to fit to 
the shoe without creating volume;
washable and reusable 

H  172 219 0...

ANELLI PROTEGGIDITA IN 
SILICONE HF 219 2 PEZZI

SILICONE PROTECTION 
RINGS HF 219 2 PIECES
NR 1; 5
misure-sizes: 
002 S; 004 L;
924 assortito / sorted sizes
S/PZ1; L/PZ 2
in silicone; attenuano la pressione 
esercitata dalla scarpa, evitando gli 
sfregamenti ed alleviando il dolore; 
lavabili e riutilizzabili

in silicone ; they dampen the 
pressure of the shoe and avoid 
friction relieving pain; washable 
and reusable

ARTICOLI ORTOPEDICI • ORTHOPEDICS
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A  172 220 0000

SUPPORTO METATARSALE CON 
ANELLO RINFORZATO HF 220 
MISURA UNICA

METATARSAL PAD WITH LOOP 
HF 220 UNIVERSAL SIZE
PA 1; 5
in silicone; utile nel caso di iperche-
ratosi dell’avampiede; la forma sottile 
ed anatomica permette l’uso con 
qualsiasi tipo di calzatura; lavabile e 
riutilizzabile

in silicone; useful in case of forefoot’s
hyperkeratosis; thanks to its thin 
and anatomic shape, it can be used 
in any kind of shoe; washable and 
reusable

B  172 221 0000

CEROTTI ANTICALLI HF 221 
MISURA UNICA 6 PEZZI

CORN CUSHIONS HF 221 UNI-
VERSAL SIZE 6 PIECES
NR 1; 5
autoadesivi in silicone; proteggono 
i calli sulle dita; la loro morbidezza 
ed elasticità garantiscono una 
perfetta adesione e una
gradevole sensazione di ritrovato 
benessere

self-adhesive in silicone; for 
corn protection; soft and elastic, 
they perfectly stick and convey a 
pleasant comfort

C  172 222 0900

PROTEZIONE BORSITE 
DELL’ALLUCE HF 222 MISURA 
UNICA

BUNION GUARD CUSHION HF
222 UNIVERSAL SIZE
PZ 1; 5
in silicone; allevia la pressione
e lo sfregamento sull’alluce
senza creare ingombro
all’interno della scarpa; lavabile
e riutilizzabile

in silicone; it relieves pressure
and friction on the big toe without 
creating volume inside the shoe; 
washable and reusable

D  cm 5x3
172 224 0000

STRISCE PROTETTIVE PER 
CALLI HF 224 4 PEZZI

STICK-ON PADDING HF 224 4 
PIECES
NR 1; 5
in silicone con adesivo ipoallerge-
nico; proteggono dalla pressione 
della scarpa; immediato sollievo 
grazie alla loro morbidezza

in silicone with hypoallergenic 
adhesive; they protect from shoe 
pressure; immediate relief thanks 
to their softness

E   172 227 000.

CAPPUCCIO PROTETTIVO 
DITA HF 227

TOE CAPS HF 227
PZ 1; 5
misure-sizes:
2 S; 4 L
in silicone; allevia dai disagi 
causati dai calli apicali; sottile ed 
anatomico, non crea ingombro e 
si adatta ad ogni tipo di calzatura

in silicone; it relieves from the 
troubles caused by corns on 
toe tops; thin and anatomic, it 
creates no volume and fits to any 
kind of shoe

F  172 241 0900

MEZZE SUOLETTE SOTTILI 
SILICONE HF 241 NATURALE 
MISURA UNICA

HALF INSOLES SILICONE 
EXTRA-THIN HF 241 NATURAL 
UNIVERSAL SIZE
PA 1; 5
specifiche per l’area metatarsale; 
sottilissime, danno sollievo a chi 
cammina molto o sta molte ore in 
piedi; non creano ingombro nella
calzatura

specially devised for metatarsal 
area; extra thin, they give relief 
when walking or standing for 
a long time; they do not create 
volume in the shoe

G  172 242 0900

MEZZE SUOLETTE MODA
SOTTILI SILICONE HF 242
MISURA UNICA

HALF INSOLES FASHION 
SILICONE EXTRA-THIN HF 242 
UNIVERSAL SIZE
PA 1; 5
specifiche per l’area metatarsale;
sottilissime e sagomate per
adattarsi alle scarpe moda

specially devised for the metatarsal 
area; extra-thin and shaped to fit 
fashion shoes

ARTICOLI ORTOPEDICI • ORTHOPEDICS
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A  172 243 0900

MEZZE SUOLETTE SPORT
SILICONE HF 243 MISURA 
UNICA

HALF INSOLES SPORT
SILICONE HF 243 UNIVERSAL 
SIZE
PA 1; 5
specifiche per l’area metatarsale; 
evitano la formazione di callosità 
nell’avampiede e garantiscono il 
massimo comfort

specially devised for the meta-
tarsal area; they help avoiding 
callosities in the forefoot and 
guarantee great comfort

B  cm 15
172 245 0000

PROTEZIONE TUBOLARE 
ELASTICA CON GEL MESH 
HF 245

GEL DIGITAL TUBE MESH HF 245
PZ 1; 5
da ritagliare; grazie al rivestimento 
interno in gel è ideale per proteg-
gere le zone delicate o irritate delle 
dita dei piedi; non crea ingombro 
nella calzatura

to cut; thanks to the inner gel 
layer, it is suitable to protect 
delicate or aching points of toes; 
it does not create volume in 
the shoe

C   cm 2,5
172 246 0900

ANELLI PROTETTIVI GEL HF 
246 MISURA UNICA 2 PEZZI

GEL CORN PADS HF 246
UNIVERSAL SIZE 2 PIECES
NR 1; 5
in tessuto elastico impregnato 
di gel all’interno; proteggono le 
zone irritate o lesionate delle dita 
dei piedi

in elastic tissue covered by gel 
on the inner side; they protect the 
aching or hurt parts of toes

D   cm 15
172 253 0000

PROTEZIONE TUBOLARE 
ELASTICA CON INTERNO IN 
GEL CANALE HF 253

GEL DIGITAL TUBE CANALE
HF 253
PZ 1; 5
da ritagliare; grazie al rivestimen-
to interno in gel è ideale per pro-
teggere le zone delicate o irritate 
delle dita dei piedi; non crea
ingombro nella calzatura

to cut; thanks to the inner gel
layer, it is suitable to protect 
delicate or aching points of toes; 
it does not create volume in the 
shoe

E   172 256 000.

PROTEZIONI PLANTARI CON 
SUPPORTINO IN SILICONE 
HF 256

FOREFOOT CUSHIONS
SILICONE HF 256
PA 1; 5
misure-sizes:
2 S; 4 L
in morbida fibra elastica con 
supporto in silicone, si adattano 
perfettamente al piede; aiutano a 
ridurre le callosità 

in soft elastic fabric with silicone
support, they perfectly fit the foot;
they help to reduce callosities

F  172 262 000.

GUAINE ELASTICHE CON 
SUPPORTO IN SILICONE HF 262

FOREFOOT CUSHIONS WITH 
SILICONE HF 262
PA 1; 5
misure-sizes:
2 S; 4 L
in tessuto elastico con cuscinetto 
in silicone, proteggono le dita 
dall’attrito contro la scarpa

in elastic fabric with silicone 
cushion, they protect toes from 
friction against the shoe

G  172 263 0900

CUSCINETTI ANTISCIVOLO 
IN SILICONE HF 263 MISURA 
UNICA

ANTI-SLIP CUSHIONS SILICONE 
HF 263 UNIVERSAL SIZE
PA 1; 5
basi antiscivolo in silicone per 
evitare spostamenti del piede 
nella scarpa; ideali per sandali 
e scarpe aperte; lavabili e riuti-
lizzabili

silicone anti-slip cushions to 
avoid foot’s sliding in the shoe; 
suitable for sandals and open
shoes; washable and reusable
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A  172 268 0900

PROTEZIONI TALLONE IN
SILICONE HF 268 MISURA 
UNICA

HEEL PROTECTORS IN
SILICONE HF 268 UNIVERSAL
SIZE
PA 1; 5
evitano sfregamento e formazione 
di vesciche oltre a proteggere le 
calze

they avoid friction and blisters 
besides protecting socks

B  cm 2,5
172 300 0000

ANELLI PROTETTIVI
TESSUTO/GEL CANALE HF 300
MISURA UNICA 2 PEZZI

HEEL PROTECTORS
IN SILICONE HF 300 
UNIVERSAL SIZE 2 PIECES
NR 1; 5
in tessuto elastico impregnato 
di gel all’interno; proteggono le 
zone irritate o lesionate delle dita 
dei piedi

in elastic tissue covered by gel 
on the inner side; they protect the 
aching or hurt parts of toes

C 172 301 0900

MEZZE SUOLETTE TRASPARENTI 
SILICONE ULTRASOTTILI HF 
301 MISURA UNICA

HALF INSOLES TRANSPARENT 
SILICONE EXTRA-THIN HF 301 
UNIVERSAL SIZE
PA 1; 5
ideali per scarpe con tacco
alto; in silicone trasparente 
COMFORSIL, offrono al piede 
un morbido appoggio e aiutano a 
prevenire il dolore alla pianta del 
piede; antiscivolo

perfect for high-heel shoes;
in transparent silicone
COMFORSIL, they offer a soft 
support for feet and help to avoid 
sole ache; anti-slip

D  172 208 000.

SUOLETTE RIPOSANTI HF 208

RELIEF INSOLES HF 208
PA 1; 5
misure-sizes:
2 S; 3 M; 4 L
in silicone, bilanciano la pressione 
e l’impatto di tallone e metatarso; 
assorbono il carico fino al 40% e 
danno sollievo a piedi e gambe 
affaticati

in silicone, they balance pressure
and impact of heel and metatarsus 
absorbing up to 40% of weight and 
give relief to tired feet and legs

E   172 400 0900

SUOLETTE SOTTILI
SILICONE/PELLE PERFORATA
HF 400 MISURA UNICA

THIN INSOLES SILICONE/
PIERCED LEATHER
HF 400 UNIVERSAL SIZE
PA 1; 5
ricoperte in tessuto; favoriscono 
una distribuzione uniforme del 
peso su tutta la pianta del piede; 
danno sollievo dall’impatto con 
il suolo 

covered with fabric; they allow 
the distribution of weight on the 
whole foot sole; they relieve the 
impact with ground

F  172 209 000.

SUOLETTE ANTISHOCK HF 209

ANTISHOCK INSOLES HF 209
PA 1; 5
misure-sizes:
2 S; 3 M; 4 L; 5 XL
in silicone, grazie alle zone in
materiale antishock assorbono
fino al 40% del carico nell’area 
del tallone e del metatarso; i 
punti di diversa consistenza
permettono di adattarsi al piede

in silicone, thanks to the parts in
antishock material they absorb 
up to 40% of weight in the heel 
and metatarsal areas; the zones 
with different density allow to
fit to the foot

G  172 504 0000

RASPA PER CALLI HF 504

FOOTCARE FILE HF 504
PZ 1
raspa per eliminare i calli e
mantenere la pelle morbida e 
liscia; due superfici abrasive:
una spessa ed una più sottile 

file to rub off horns and to keep 
the skin soft and smooth; two 
abrasive surfaces: a thick one 
and a thinner one
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B  cm 35x35x49
980 026 0000

ESPOSITORE VUOTO DA
BANCO PER ARTICOLI
HAPPY FOOT

EMPTY COUNTER DISPLAY 
UNIT FOR HAPPY FOOT ITEMS
PZ 1
pratico espositore girevole

convenient turning display unit

A  cm 40,5x39x184
980 026 0001

ESPOSITORE VUOTO
HAPPY FOOT METALLO
DA PAVIMENTO

EMPTY FLOOR METAL
DISPLAY UNIT FOR
HAPPY FOOT ITEMS
PZ 1
pratico espositore per la
linea Happy Foot

convenient display unit for
Happy Foot products’ line

ARTICOLI ORTOPEDICI • ORTHOPEDICS
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CALZANTI VARI • SORTED SHOEHORNS

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239

B cm 15
140 108 15..

CALZANTE PLASTICA 
DASY TRASPARENTE

TRANSPARENT PLASTIC 
SHOEHORN DASY
PZ 1; 100
colori-colours:
41 rosso / red;
51 turchese / turquoise;
53 azzurro / light blue;
55 blu scuro / dark blue;
61 verde / green;
71 nero / black

C cm 15
140 101 15..

CALZANTE PLASTICA 
ABS BECCO

ABS PLASTIC
SHOEHORN WITH HOOK
PZ 1; 250
colori-colours:
00 assortiti / mixed
01 bianco / white;
14 grigio / grey;
21 giallo / yellow;
41 rosso / red;
55 blu scuro / dark blue;
63 verde muschio / musk green;
71 nero / black;

E cm 15
140 113 15 ..

CALZANTE PLASTICA DASY
TRASPARENTE FLUORESCENTE

FLUO TRASPARENT PLASTIC 
SHOEHORN DASY
PZ 1; 100
colori-colours:
21 giallo fluorescente / yellow fluo;
22 arancio fluorescente / orange fluo;
51 blu fluorescente / blue fluo;
61 verde fluorescente / green fluo

A cm 15
140 100 15..

CALZANTE PLASTICA DASY

PLASTIC SHOEHORN DASY 
PZ 1; 100
colori-colours:
00 assortiti / mixed;
01 bianco / white;
02 avorio / ivory;
04 beige 466 / beige 466;
12 grigio perla / light grey;
15 canna di fucile / gun-metal gray;
21 giallo / yellow;
22 arancio 172C / orange 172C;
41 rosso / red;
43 bordeaux / bordeaux;
55 blu scuro / dark blue;
63 verde muschio / musk green;
64 verde acido / acid green;
71 nero / black;
72 nero metallizzato / metallic black;
0C corno nero / horn black;
0D corno marrone / horn brown;
0E legno / wood

D cm 32
140 116 32 ..

CALZANTE PLASTICA DYNA

PLASTIC SHOEHORN DYNA
PZ 1; 100
colori-colours:
00 assortiti / mixed;
01 bianco / white; 
22 arancio / orange;
23 giallo limone / lemon yellow;
41 rosso / red;
50 blu / blue;
51 turchese / turquoise;
62 verde bandiera / bright green;
63 verde muschio / musk green;
71 nero / black;
0C corno nero / horn black;
0D corno marrone / horn brown;
0E legno / wood
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A cm 15
140 112 1507

CALZANTE PLASTICA DASY
SIMIL-TARTARUGA

TURTLE-LIKE PLASTIC 
SHOEHORN DASY
PZ 1; 100

B cm 19
140 104 1900

CALZANTE SIMILCORNO “S”

HORN-LIKE SHOEHORN “S”
PZ 1; 1000

C cm 15
140 105 1500

CALZANTE PLASTICA
DASY SIMILCORNO

PLASTIC HORN-LIKE 
SHOEHORN DASY
PZ 1; 100

D cm 22
140 117 2200

CALZANTE PLASTICA 
COMBO SIMILCORNO

PLASTIC SHOEHORN 
COMBO HORN-LIKE
PZ 1; 50

F cm 60
140 118 60 ..

CALZANTE PLASTICA GLITTER 60

PLASTIC GLITTER SHOEHORN 60
PZ 1; 150
colori-colours:
21 giallo / yellow;
41 rosso / red;
51 blu / blue;
55 blu scuro / dark blue;
59 viola / violet;
61 verde / green

G cm 65
140 120 65..

CALZANTE PLASTICA RAINBOW 
BECCO 65

PLASTIC SHOEHORN RAINBOW 
WITH HOOK 65
PZ 1; 200
colori-colours:
21 giallo 06 / yellow 06;
41 rosso 07 / red 07;
51 blu 10 / blue 10;
55 blu scuro 108 / dark blue 108;
61 verde 09 / green 09;
63 verde menta 15 / mint green 15;
64 verde chiaro 106 / light green 106;
71 nero 08 / black 08;
93 oro 11 / gold 11;
94 argento 12 / silver 12

CALZANTI VARI • SORTED SHOEHORNS

E cm 15
140 122 150F

CALZANTE PLASTICA 
DASY SIMILRADICA

BRIAR-ROOT-LIKE
PLASTIC SHOEHORN
DASY 
PZ 1; 100
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E cm 15
140 201 1580

CALZANTE IRON 15
CROMATO

CHROMIUM-PLATED
IRON SHOEHORN 15
PZ 1; 200

D cm 40
140 210 4080

CALZANTE IRON 40
CROMATO

CHROMIUM-PLATED
IRON SHOEHORN 40
PZ 1; 25

F cm 40
140 215 4085

CALZANTE IRON
40 SATINATO

GLAZED IRON
SHOEHORN 40 
PZ 1

G cm 15
140 203 1585

CALZANTE IRON
15 SATINATO

GLAZED IRON
SHOEHORN 15
PZ 1; 200

CALZANTI VARI • SORTED SHOEHORNS

A cm 40
140 205 40..

CALZANTE IRON 40
VERNICIATO

PAINTED IRON
SHOEHORN 40
PZ 1; 50
colori-colours:
01 bianco / white;
21 giallo / yellow;
41 rosso / red;
43 bordeaux / bordeaux;
55 blu scuro / dark blue;
63 verde muschio / musk green;
71 nero / black;
73 nero opaco / matt black

J cm 60
140 209 6071

CALZANTE FERRO MANICO 
SIMILPELLE NERO 60 NICHEL

NICKEL-PLATED IRON 
SHOEHORN WITH BLACK 
SYNTHETIC LEATHER 
HANDLE 60
PZ 1

B cm 15
140 200 15..

CALZANTE IRON 15
VERNICIATO

PAINTED IRON
SHOEHORN 15 
PZ 1; 100
colori-colours:
00 assortiti / mixed;
01 bianco / white;
21 giallo / yellow;
35 marrone / brown;
41 rosso / red;
42 rosa antico / antique pink
43 bordeaux / bordeaux;
48 fucsia / fuchsia;
53 celeste / baby blue;
55 blu scuro / dark blue;
58 lilla / lilac;
63 verde muschio / musk green;
70 verde acqua / aqua green;
71 nero / black;
73 nero opaco / matt black

H cm 15
140 200 15..

CALZANTE IRON 15
FINITURE SPECIALI

SPECIAL FINISHING
IRON SHOEHORN 15
PZ 1; 100
82 ottone antico lucido/ antique shine brass
94 argento spazzolato lucido/ brushed shine silver
95 rame lucido/  shine copper
96 rame spazzolato lucido / brushed shine copper
97 rame antico lucido / antique shine copper

i cm 15
140 202 1581

CALZANTE IRON 15
OTTONATO

BRASS FINISHING
IRON SHOEHORN 15
PZ 1; 100

C cm 15
140 208 15..

CALZANTE IRON 15
OPACO

MATT IRON
SHOEHORN 15 
PZ 1; 100
colori-colours:
75 bianco / white;
76 giallo / yellow;
77 rosso / red;
78 blu / blue;
79 verde scuro / dark green;
80 nero / black
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H cm 40
140 300 40..

CALZANTE LUNGO CUOIO

LONG LEATHER SHOEHORN
PZ 1
colori-colours:
08 naturale / natural;
35 marrone / brown;
71 nero / black

G cm 15
140 300 15..

CALZANTE 
CORTO CUOIO

SHORT LEATHER 
SHOEHORN
PZ 1
colori-colours:
08 naturale / natural; 
35 marrone / brown;
71 nero / black

A cm 13
140 211 1384

CALZANTE IRON 
13 PIEGHEVOLE 
NICHEL

FOLDABLE IRON 
SHOEHORN 13
PZ 1; 10

C cm 48
142 822 4800

CALZANTE VERO
OTTONE GUFO MEDIO

SHOEHORN MEDIUM
OWL IN REAL BRASS
PZ 1

D cm 60
142 830 6000

CALZANTE VERO
OTTONE TIMONE
LUNGO

SHOEHORN LONG
BOAT WHEEL
IN REAL BRASS
PZ 1

E cm 60
142 832 6000

CALZANTE VERO
OTTONE NODO
LUNGO

SHOEHORN LONG
KNOT IN REAL BRASS
PZ 1

F cm 60
142 831 6000

CALZANTE VERO
OTTONE PAPERA
LUNGO

SHOEHORN LONG
DUCK IN REAL
BRASS
PZ 1

CALZANTI VARI • SORTED SHOEHORNS

B  140 214 ..80

CALZANTE IRON CROMATO CON BECCO

CHROMIUM-PLATED IRON SHOEHORN WITH HOOK
PZ 1
misure-sizes:
15 cm 15; 
40 cm 40; 
50 cm 50; 
70 cm 70

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239
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CALZANTI FANTASIA
FANCY SHOEHORNS

A cm 62
142 404 6200

CALZANTE 5004=5402
LUSSO OR 
IMPUGNATURA PIATTA

SHOEHORN 5004=5402
LUXUS OR FLAT HANDLE
PZ 1

B cm 62
142 411 6200

CALZANTE 5011=5403
LUSSO OR
IMPUGNATURA PUNTA

SHOEHORN 5011=5403 
LUXUS OR
POINTED HANDLE
PZ 1

C cm 62
142 463 6200

CALZANTE 5103 
LUSSO OR
PAPERA NICHEL

SHOEHORN 5103 
LUXUS OR DUCK 
NICKEL-PLATED
PZ 1

D cm 70
142 479 7000

CALZANTE 5149 
LUSSO OR 
COCKER NICHEL

SHOEHORN 5149 
LUXUS OR COCKER 
NICKEL-PLATED
PZ 1

E cm 70
142 478 7000

CALZANTE 5136
LUSSO OR 
LEVRIERO NICHEL

SHOEHORN 5136
LUXUS OR GREYHOUND 
NICKEL-PLATED
PZ 1

F cm 62
142 421 6200

CALZANTE 5021 
LUSSO OR GOLF

SHOEHORN 5021 
LUXUS OR GOLF 
LINE
PZ 1

G cm 62
142 423 6200

CALZANTE 5023=5109 
LUSSO OR GOLF

SHOEHORN 
5023=5109 LUXUS
OR GOLF LINE
PZ 1

H cm 62
142 467 6200

CALZANTE 5107 LUSSO
OR BASTONE NICHEL

SHOEHORN 5107 
LUXUS OR STICK 
NICKEL-PLATED
PZ 1

I cm 62
142 470 6200

CALZANTE 5110 
LUSSO OR
CAVALLO NICHEL

SHOEHORN 5110 
LUXUS OR HORSE 
NICKEL-PLATED
PZ 1

J cm 62
142 471 6200

CALZANTE 5141 
LUSSO OR
CIVETTA NICHEL

SHOEHORN 5141 
LUXUS OR
OWL NICKEL-
PLATED
PZ 1

K cm 62
142 402 6200

CALZANTE 5002 
LUSSO OR
IMPUGNATURA 
PIATTA

SHOEHORN 5002 
LUXUS OR FLAT 
HANDLE
PZ 1

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
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F cm 70
142 477 7000

CALZANTE 5726 
LUSSO OR  
POMOLO LISCIO 
NICHEL

SHOEHORN 5726 
LUXUS OR 
SMOOTH KNOB 
NICKEL-PLATED
PZ 1

G cm 70
142 476 7000

CALZANTE 5722 
LUSSO OR 
STAMPELLA 
LISCIA NICHEL

SHOEHORN 
5722 LUXUS OR 
SMOOTH HANDLE 
NICKEL-PLATED
PZ 1

H cm 62
142 466 6200

CALZANTE 5106 
LUSSO OR POMOLO 
LAVORATO NICHEL

SHOEHORN 5106 
LUXUS OR CARVED 
KNOB NICKEL-
PLATED
PZ 1

J cm 70
142 002 7025

CALZANTE 5125 
LUSSO OR TUCANO 
AVORIO BAMBU’

SHOEHORN 5125 
LUXUS OR TOUCAN 
IVORY BAMBOO
PZ 1

I cm 70
142 002 7024

CALZANTE 5124 
LUSSO OR
LEVRIERO
AVORIO BAMBU’

SHOEHORN 
5124 LUXUS OR 
GREYHOUND 
IVORY BAMBOO
PZ 1

K cm 70
142 002 7027

CALZANTE 5127 
LUSSO OR
CAVALLO AVORIO 
BAMBU’

SHOEHORN 5127 
LUXUS OR HORSE 
IVORY BAMBOO
PZ 1

A cm 62
142 472 6200

CALZANTE 5135 
LUSSO OR 
CANE NICHEL

SHOEHORN 5135 
LUXUS OR DOG 
NICKEL-PLATED
PZ 1

B cm 62
142 473 6200

CALZANTE 5137 
LUSSO OR  
PAPERETTA NICHEL

SHOEHORN 5137 
LUXUS OR SMALL 
DUCK NICKEL-PLATED
PZ 1

C cm 62
142 475 6200

CALZANTE 5133 
LUSSO OR  
CAVALLO DA 
CORSA NICHEL

SHOEHORN 5133 
LUXUS OR 
RACEHORSE 
NICKEL-PLATED
PZ 1

D cm 62
142 468 6200

CALZANTE 5108 
LUSSO OR MAZZA 
DA GOLF NICHEL

SHOEHORN 5108 
LUXUS OR GOLF 
CLUB NICKEL-
PLATED
PZ 1

CALZANTI FANTASIA
FANCY SHOEHORNS

E cm 65
142 458 6500

CALZANTE 5744
LUSSO OR CAVALLUCCIO
MARINO NICHEL

SHOEHORN 5744
LUXUS OR SEA-HORSE 
NICKEL-PLATED
PZ 1

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
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E cm 65
142 459 6500

CALZANTE 5743 
LUSSO OR
PINGUINO NICHEL

SHOEHORN 5743 
LUXUS OR
PENGUIN
NICKEL-PLATED
PZ 1

A cm 70
142 487 7000

CALZANTE 5734 
LUSSO OR POMOLO 
LAVORATO NICHEL

SHOEHORN 5734 
LUXUS OR
CARVED KNOB 
NICKEL-PLATED
PZ 1

B cm 65
142 462 6500

CALZANTE 5740 
LUSSO OR PALLA 
CALCIO NICHEL

SHOEHORN 5740 
LUXUS OR FOOTBALL 
NICKEL-PLATED 
PZ 1

C cm 65
142 461 6500

CALZANTE 5741 
LUSSO OR PALLA 
BASEBALL NICHEL

SHOEHORN 5741 
LUXUS OR
BASEBALL 
NICKEL-PLATED
PZ 1

D cm 65
142 460 6500

CALZANTE 5742
LUSSO OR PALLA 
RUGBY AMERICANO 
NICHEL

SHOEHORN 5742 
LUXUS OR AMERICAN 
RUGBY BALL 
NICKEL-PLATED
PZ 1

F cm 74
142 489 7400

CALZANTE 5749
LUSSO OR
CAVALLO NICHEL

SHOEHORN 5749 
LUXUS OR HORSE 
NICKEL-PLATED
PZ 1

G cm 74
142 490 7400

CALZANTE 5750 
LUSSO OR
PAPERA NICHEL

SHOEHORN 5750 
LUXUS OR DUCK 
NICKEL-PLATED
PZ 1

H cm 74
142 491 7400

CALZANTE 5752
LUSSO OR FOX
TERRIER NICHEL

SHOEHORN 5752 
LUXUS OR FOX 
TERRIER
NICKEL-PLATED
PZ 1

I cm 74
142 493 7400

CALZANTE 5755 
LUSSO OR GATTO 
NICHEL

SHOEHORN 5755 
LUXUS OR CAT 
NICKEL-PLATED
PZ 1

CALZANTI FANTASIA
FANCY SHOEHORNS
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D cm 74
142 502 7400

CALZANTE 5806
LUSSO OR PAPPAGALLO 
STRASS NERO

SHOEHORN 5806
LUXUS OR
PARROT GLITTER BLACK
PZ 1

E cm 74
142 503 7400

CALZANTE 5807 
LUSSO OR GATTO 
STRASS NERO

SHOEHORN 5807 
LUXUS OR CAT 
GLITTER BLACK
PZ 1

B cm 74
142 500 7400

CALZANTE 5802 
LUSSO OR
PAPERA STRASS 
NERO

SHOEHORN 5802 
LUXUS OR DUCK 
GLITTER BLACK
PZ 1

C cm 74
142 501 7400

CALZANTE 5804 
LUSSO OR FOX 
TERRIER STRASS 
NERO

SHOEHORN 5804 
LUXUS OR FOX 
TERRIER GLITTER 
BLACK
PZ 1

A cm 74
142 499 7400

CALZANTE 5801 
LUSSO OR
CAVALLO STRASS 
NERO

SHOEHORN 5801 
LUXUS OR HORSE 
GLITTER BLACK
PZ 1

CALZANTI FANTASIA
FANCY SHOEHORNS

L cm 53
142 002 5312

CALZANTE 1812 PALLA 
DA GOLF NICHEL 
PALETTA TRASPARENTE

SHOEHORN 1812 
NICKEL-PLATED GOLF 
BALL TRANSPARENT 
SPOON
PZ 1

G cm 53
142 002 5308

CALZANTE 1808
GALLO NICHEL PALETTA
TRASPARENTE

SHOEHORN 1808
NICKEL-PLATED COCK  
TRANSPARENT SPOON
PZ 1

J cm 53
142 002 5309

CALZANTE 1809 GATTO 
NICHEL PALETTA
TRASPARENTE

SHOEHORN 1809 
NICKEL-PLATED CAT  
TRANSPARENT SPOON
PZ 1

H cm 53
142 002 5310

CALZANTE 1810
DELFINO NICHEL
PALETTA TRASPARENTE

SHOEHORN 1810
NICKEL-PLATED 
DOLPHIN TRANSPARENT 
SPOON
PZ 1

K cm 53
142 002 5311

CALZANTE 1811
ORSO NICHEL PALETTA
TRASPARENTE

SHOEHORN 1811 
NICKEL-PLATED BEAR  
TRANSPARENT SPOON
PZ 1

F cm 53
142 002 5306

CALZANTE 1806 PAPERA 
NICHEL PALETTA
TRASPARENTE

SHOEHORN 1806 
NICKEL-PLATED DUCK  
TRANSPARENT SPOON
PZ 1 

I cm 53
142 002 5307

CALZANTE 1807 CANE 
NICHEL PALETTA
TRASPARENTE

SHOEHORN 1807 
NICKEL-PLATED 
DOG  TRANSPARENT 
SPOON
PZ 1

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239
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B cm 54
142 710 5402

CALZANTE 710 
MANINA

SHOEHORN 710 
HAND
PZ 1; 300

C cm 54
142 710 5401

CALZANTE 710 ASSORTITO

SHOEHORN 710 WITH SORTED HEADS
PZ 1; 250
nella figura C/2 compaiono le teste  dell’assortimento

picture C/2 shows the heads of the assortment

A cm 57
142 684 5700

CALZANTE 1684 
LEGNO TARTARUGA 
TORCIGLIONE

WOOD/TURTLE-LIKE 
SHOEHORN 1684 WITH 
TWISTED HANDLE
PZ 1

CALZANTI FANTASIA
FANCY SHOEHORNS

F cm 25
142 532 250.

CALZANTE 1532 CON ANELLO

SHOEHORN 1532 WITH RING
PZ 1
colori-colours:
5 legno chiaro / light wood;
6 legno scuro / dark wood

E cm 57
142 742 5700

CALZANTE 1742
MAZZA GOLF NICHEL

SHOEHORN 1742 
GOLF-CLUB 
NICKEL-PLATED
PZ 1

D cm 74
142 504 7400

CALZANTE 5089 
LUSSO OR
RADICE CASTAGNO

SHOEHORN 5089 
LUXUS OR
CHESTNUT ROOT
PZ 1

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239
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CALZANTI VERO CORNO
SHOEHORNS IN TRUE HORN

CALZANTI LEGNO • WOODEN SHOEHORNS 

C cm 50
145 001 5000

CALZANTE LEGNO DI 
ROSA MAORI cm 50

ROSE-WOOD SHOEHORN 
MAORI cm 50
PZ 1; 25
raffinato calzante in legno 
di rosa

smart shoehorn in rose wood

D cm 16
145 010 16..

CALZANTE LEGNO
NAGAR FAGGIO cm 16
3 PEZZI

BEECH-WOOD SHOEHORN 
NAGAR cm 16
3 PIECES
NR 1
colori-colours:
05 chiaro / light
06 scuro / dark
71 nero / black
confezioni da tre comodi 
calzanti in naturale legno
di faggio disponibili in tre
diverse finiture

three-pack convenient 
shoehorns made of natural 
beech wood available in 
three different finishings

E 145 011 ..05

CALZANTE LEGNO
JEMARI BAMBOO CHIARO

BAMBOO-WOOD 
SHOEHORN JEMARI LIGHT
PZ 1
misure-sizes:
16 cm 16
38 cm 38
elegante calzante in legno di 
bambù con doppie striature 
di diverso colore; laccetto in 
cuoio per comodo aggancio

elegant shoehorn in 
two-colour bamboo wood; 
leather string for convenient 
hanging

F 145 013 ....

CALZANTE LEGNO
CHARKA FAGGIO

BEECH-WOOD SHOEHORN 
CHARKA
PZ 1
misure e colori
sizes and colours:
2271 cm 22 nero / black
5005 cm 50 chiaro / light
5006 cm 50 scuro / dark
in legno naturale di faggio;
disponibile in due misure
e diverse finiture

in natural beech wood;
available in two sizes and
different finishings

A 143 010....

CALZANTE VERO CORNO

SHOEHORN IN TRUE HORN
PZ 1; 12
misure-sizes:
1300 cm 13
1600 cm 16
1800 cm 18
2400 cm 24

B 143 010....

CALZANTE VERO CORNO
LUSSO

LUXORY TRUE HORN
SHOEHORN
PZ 1
misure-sizes:
1900 cm 19 circa / about
3400 cm 34 circa / about
4300 cm 43 circa / about
articolo di lusso, in vero
corno, lavorato a mano,
ad alto spessore e robustezza

hand-made luxury item in true horn, strong

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239
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NECESSAIRE CUOIO 
LEATHER SHOECARE KITS

tutti i necessaire di questa pagina e della 
successiva contengono i seguenti accessori:

·   2 tubetti Ultra tube Collonil ml 50 neutro/nero;
·   2 spazzolini per necessaire art. 200 chiaro/scuro;
·   2 spazzole per necessaire art. 228 chiara/scura;
·   2 panni per necessaire;
·   1 calzante plastica

all kits on this page and on the following one 
contain:

·   2 Collonil Ultra tube ml 50 in neutral/black colour;
·   2 small brushes art.200 with light/dark hair;
·   2 brushes art.228 with light/dark hair;
·   2 cotton clothes;
·   1 plastic shoehorn

D cm 20x13x7,50
151 108 02..

NECESSAIRE CUOIO
CON TASCA A SOFFIETTO

LEATHER KIT WITH
BELLOWS POCKET
NR 1
colori-colours: 
11 naturale / natural;
12 marrone / brown;
13 nero / black;
21 bordeaux

11 12

13 21

A cm 14,5x10,5x8,5
151 103 02..

NECESSAIRE CUOIO BAULETTO

LEATHER SHOECARE KIT CASE MODEL
NR 1
colori-colours: 
11 naturale / natural;
12 marrone / brown;
13 nero / black
21 bordeaux

C cm 17,5x13x4,5
151 102 02..

NECESSAIRE CUOIO PIATTO

FLAT LEATHER SHOECARE KIT
NR 1
colori-colours: 
11 naturale / natural;
12 marrone / brown;
13 nero / black;
21 bordeaux

B Ø cm 8x15
151 101 02..

NECESSAIRE CUOIO TONDO

ROUND LEATHER SHOECARE KIT
NR 1
colori-colours: 
11 naturale / natural;
12 marrone / brown;
13 nero / black
21 bordeaux

NECESSAIRE METALLO • METAL SHOECARE KITS

E Ø cm 10x15
154 001 0200

NECESSAIRE ALLUMINIO TONDO SATINATO

ROUND GLAZED ALUMINIUM SHOECARE KIT
NR 1
una nuova idea regalo

a new gift idea 

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239
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PANNI E SACCHETTI
CLOTHES AND BAGS

F 161 103 1001

SACCHETTO PER STIVALI
BIANCO cm 40x60 

WHITE COTTON SHOEBAG
FOR BOOTS 
cm 40x60
PZ 1; 50

B 161 003 1002

PANNO FLANELLA GIALLO
cm 30x70

YELLOW COTTON CLOTH
cm 30x70 
PZ 1; 100

G 161 105 20..

SACCHETTO 
TWILL SESIA  
24X33

TWILL SESIA 
SHOEBAG
24X33 
PZ 1; 50
colori-colours:
01 bianco / white;
71 nero / black

H 161 106 20..

SACCHETTO 
TWILL SESIA  
26X38

TWILL SESIA 
SHOEBAG
26X38 
PZ 1; 50
colori-colours:
01 bianco / white;
71 nero / black

I 161 105 3000

SACCHETTO
COTONE
RIGENERATO
GRIGIO
24X33

GREY RECICLED
COTTON
SHOEBAG
24X33 
PZ 1; 50

J 161 106 3000

SACCHETTO
COTONE
RIGENERATO
GRIGIO
26X38

GREY
RECICLED
COTTON
SHOEBAG
26X38 
PZ 1; 50

K 161 105 4007

SACCHETTO 
RASO ECRU
24X33

ECRU SATIN
SHOEBAG
24X33 
PZ 1; 50

L 161 106 1029

SACCHETTO 
RASO
GRIGIO SCURO
26X38

DARK GREY
SATIN SHOEBAG
26X38 
PZ 1; 50

A 161 001 100.

PANNO FLANELLA cm 33x33
 
COTTON CLOTH cm 33x33
PZ 1; 100
colori-colours:
1 bianco / white;
2 giallo / yellow;
3 beige / beige
7 nero / black

D 161 105 10..

SACCHETTO FLANELLA DONNA
cm 24x33

COTTON SHOEBAG FOR LADY
cm 24x33
PZ 1; 50 
colori-colours:
01 bianco / white;
03 beige / beige;
42 rosso c. / red c.;
43 bordeaux / bordeaux;
61 verde / green;
71 nero / black 

E 161 106 10..

SACCHETTO
FLANELLA
UOMO cm 26x38

COTTON SHOEBAG 
FOR MAN cm 26x38
PZ 1; 50
colori-colours:
01 bianco / white;
02 giallo / yellow;
03 beige / beige;
41 rosso / red;
43 bordeaux / bordeaux;
51 blu / blue;
61 verde / green;
71 nero / black 

C 161 006 1001

PANNO FLANELLA BIANCO 
cm 17x24 PER NECESSAIRE

WHITE COTTON CLOTH cm 17x24 
FOR SHOECARE KITS 
PZ 1; 100

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239



1accessori
accessories

89

ARTICOLI PULIZIA E IGIENE
CLEANING AND HYGIENIC ITEMS

A 163 002 0000

PEZZUOLA CREP RUBBER

CREPE RUBBER CLEANING CLOTH
PZ 12

B 163 0.. 0000

QUADRETTO PARA

CREPE RUBBER
CLEANING BLOCK
misure e confezione
sizes and packaging:
08 mm 115x65x8; PZ 1; 100
10 mm 115x60x10; PZ 1; 120

C 163 201 ....

PELLI SCAMOSCIATE BUSTA
 
CHAMOIS LEATHER OIL-TANNED
IN BAG
PZ 1
misure-sizes:
4932 cm 49x32;
5234 cm 52x34;
7348 cm 73x48; 
8558 cm 85x58

D mm 40x50x20
163 102 0000

PULITORE PER CAMOSCIO

CLEANING RUBBER FOR 
SUEDE
PZ 12
gomma abrasiva per camoscio

abrasive rubber for suede

G 163 508 0936

CALZE LADY FIT COTONE 94%
MISURA UNICA DONNA NATURALE

LADY FIT SOCKS 94% COTTON 
ONE SIZE NATURAL
PA 1; 12
invisibile, per scarpe
decolleté

invisible, for
decolleté shoes

E mm 55x65x20
163 111 0000

PULITORE PER NUBUK

CLEANING RUBBER
FOR NUBUK
PZ 24
gomma delicatamente
abrasiva per nubuk

gently abrasive rubber
for nubuk

F 163 516 9936

CALZE TERMICHE CALINOU 
MISURA UNICA ASSORTITE

THERMO-SOCKS CALINOU
UNIVERSAL SIZE MIXED COLOURS
PA 24
caldissime e confortevoli
per il relax a casa o indossate con gli 
stivali di gomma; scatola da 24 paia in 
colori assortiti  

very warm and comfortable enjoy then at 
home or worn under rubber boots; box
of 24 pairs in mixed colours
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A 163 513 .936

CALZE SOXIES EASY LADY 100 PEZZI

DISPOSABLE TRIAL SOCKS SOXIES
EASY LADY 100 PIECES
NR 1; 20
colori-colours:
0 naturale / natural;
3 nero / black
calze igieniche usa e getta per la prova delle calzature; indispensabiliper il negozio 
moderno; la scatola si inserisce perfettamente nel dispenser Easy per Socks

hygienic disposable socks for shoe trial; necessary for a modern shoe shop; the 
box perfectly fits the dispenser Easy for Socks

D 163 501 0936

CALZE SANI SOCKS MAN
EASY BLACK
MONOUSO 40 PEZZI

DISPOSABLE TRIAL
SOCKS SANI SOCKS 
MAN EASY BLACK 40 PIECES
NR 1; 20
calze igieniche usa e getta con elastico antiscivolo in materiale più 
pesante e opaco speciale per scarpe da uomo

hygienic disposable socks with antislip elastic in heavier opaque 
material specially devised for the trial of man’s shoes

B 163 505 .936

CALZE SANI SOCKS LADY EASY MONOUSO 144 PEZZI

DISPOSABLE TRIAL SOCKS SANI  SOCKS LADY EASY 144 
PIECES
NR 1; 20
colori-colours:
0 naturale / natural;
3 nero / black
calze igieniche usa e getta di alta qualità per la prova delle calzature, 
con elastico antiscivolo per una perfetta aderenza; disponibili in 2 
colori per un migliore abbinamento con la scarpa da provare

hygienic disposable high-quality socks for shoe trial; with antislip 
ankle elastic for perfect fit; available in 2 colours for better matching 
with the shoe to be tried

C 163 509 .936

CALZE SANI SOCKS BOOT EASY DONNA 
MONOUSO PER STIVALI 60 PEZZI 

LADY‘S DISPOSABLE TRIAL SOCKS 
SANI SOCKS BOOT EASY 60 PIECES
NR 1; 20
colori-colours:
0 naturale / natural;
3 nero / black
per provare gli stivali in modo igienico; lunghezza al ginocchio

for the hygienic trial of summer boots; knee length

E 163 515 0936

CALZE SANI SOCKS
COTTON MAN
BLACK EASY MONOUSO
40 PEZZI 

DISPOSABLE TRIAL SOCKS
SANI SOCKS COTTON MAN
BLACK EASY 40 PIECES
NR 1; 20
calze igieniche di prova da uomo usa e getta; 60% cotone

disposable trial socks for man; 60% cotton

F 163 800 00..

DISPENSER EASY PER
SOCKS ECOPELLE 

DISPENSER EASY FOR
SOCKS IN SYNTHETIC
LEATHER
PZ 1
colori-colours:
11 naturale / natural;
12 marrone / brown;
13 nero/marrone / black/brown;
21 bordeaux
struttura in legno rivestita in ecopelle; su misura per contenere la scatola di calze Soxies 
Easy Lady; adatta a contenere anche tutte le altre calze monouso Easy senza la confezione

wooden body covered with synthetic leather; specific size to contain the complete box 
of trial socks Soxies Easy Lady; it is suitable to contain also all other Easy trial socks 
without their package
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E cm 18x3,5
165 020 000.

SPAZZOLINO GREZZO 
OVALE 205

UNVARNISHED HANDLE 
BRUSH OVAL 205 
PZ 24; 120
colori-colours: 
1 chiaro / light;
2 scuro / dark
con manico in legno grezzo

with unvarnished wooden handle

C cm 11x3
165 030 000.

SPAZZOLINO NECESSAIRE 200

HANDLE BRUSH FOR
SHOECARE KIT 200
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiaro / light;
2 scuro / dark
adatto per confezionamento 
necessaire generalmente abbinato 
con la spazzola necessaire 228 
per una soluzione economica

suitable for equipment of shoecare 
kits usually coupled with brush 
228 for an unexpensive version

D cm 14,5x2,5
165 010 000.

SPAZZOLINO RETTANGOLARE 
LUCIDO 202

HANDLE BRUSH VARNISHED
RECTANGULAR 202
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiaro / light;
2 scuro / dark
con manico in legno
verniciato
 
with varnished wooden handle

SPAZZOLE SETOLA per pelli lisce • BRISTLE BRUSHES for smooth leather

F cm 10,5x3,5
165 231 000.

SPAZZOLA NECESSAIRE 228

BRUSH  FOR SHOECARE
KITS 228 
PZ 12; 72
colori-colours: 
1 chiara / light;
2 scura / dark
di piccole dimensioni ideale
per confezionamento necessaire,
abbinata allo spazzolino
necessaire 200 per una versione 
economica

small-sized brush suitable
for equipment of shoecare kits,
coupled with handle brush 200
for an unexpensive version

A cm 6,9x3,1
165 051 000.

SPAZZOLINO PENNELLO 
PIATTO
 
FLAT HANDLE BRUSH 
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiaro / light;
2 scuro / dark
la versione professionale 
per il  lucido in vasetto 
o in scatola

the professional solution 
for glass or tin polish

B cm ø 2,5x7
165 050 000.

SPAZZOLINO PENNELLO 206

ROUND HANDLE BRUSH 206 
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiaro / light;
2 scuro / dark
perfetto per il lucido in vasetto 
o scatola

perfect for glass or tin polish

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239

G cm 11x4
165 232 000.

SPAZZOLA 
DORSO CURVO 226

BRUSH WITH 
CURVED HANDLE 226 
PZ 12; 84
colori-colours: 
1 chiara / light;
2 scura / dark
design moderno del manico legno 
curvo, per necessaire eleganti

modern design of the curved
wooden handle, for elegant 
shoecare 

H cm 13,5x4,5
165 230 000.

SPAZZOLA 227
 
BRUSH 227 
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiara / light;
2 scura / dark
di medie dimensioni

medium-sized brush
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SPAZZOLE IN PELO DI CAPRA E CRINE per pelli lisce
GOAT AND HORSE HAIR BRUSHES for smooth leather

B cm 16,5x5,5
165 220 000.

SPAZZOLA GREZZA  
OVALE 220

UNVARNISHED BRUSH 
OVAL 220 
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiara / light;
2 scura / dark
manico legno grezzo

unvarnished wooden 
handle

C cm 17,5x5,5
165 210 000.

SPAZZOLA GREZZA
RETTANGOLARE 221
 
UNVARNISHED BRUSH
RECTANGULAR 221 
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiara / light;
2 scura / dark
manico legno grezzo

unvarnished wooden 
handle

D cm 17,5x5,5
165 211 000.

SPAZZOLA
RETTANGOLARE
LUCIDA 222

VARNISHED BRUSH
RECTANGULAR  222
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiara / light;
2 scura / dark
grande con manico 
verniciato

big-sized brush with 
varnished
wooden handle

G cm 15x4,5
165 110 000.

SPAZZOLA RETTANGOLARE 
LUCIDA 229
 
VARNISHED BRUSH
RECTANGULAR 229 
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiara / light;
2 scura / dark
di piccole dimensioni,in puro 
crine con manico verniciato

small-sized brush in pure horse 
hair with varnished wooden 
handle

I cm 19x5,5
165 130 0003

SPAZZOLA SCIUSCIA’ 225 
GRIGIA

BRUSH SCIUSCIA’ 225 GREY 
PZ 12
di lusso, crine lungo mm 50

high-quality brush with grey 
pure horse hair mm 50 long

H cm 19x5,5
165 111 000.

SPAZZOLA RETTANGOLARE
LUCIDA 224
 
VARNISHED BRUSH
RECTANGULAR 224
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiara / light;
2 scura / dark
grande, in puro crine con
manico verniciato

big-sized brush in pure horse 
hair with varnished wooden 
handle

A cm 16x4,5
165 240 000.

SPAZZOLA MANICO
PLASTICA 230S

BRUSH WITH PLASTIC 
HANDLE 230S
PZ 24; 144
colori-colours: 
1 chiara / light;
2 scura / dark
manico plastica con 
comoda impugnatura

with plastic handle for 
comfortable use

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239

F cm 13,5x4
165 053 0001

SPAZZOLA
IN PELO DI CAPRA CHIARA

LIGHT COLOUR GOAT
HAIR BRUSH 
PZ 12
manico in legno grezzo,  artico-
lo di lusso, in morbido pelo di 
capra per pelli delicate

unvarnished wooden handle, 
luxury item, in soft goat hair for 
delicate leathers

E cm 16,5x4,5
165 700 0000

SPAZZOLA FANGO 
TAMPICO

BRUSH FOR MUD 
TAMPICO
PZ 12
per rimuovere il fango 
dalle scarpe di camoscio 
e pelle liscia, manico 
legno

to remove mud from 
shoes in suede and 
smooth leather, 
wooden handle
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SPAZZOLE IN OTTONE per scamosciati
BRASS BRUSHES for suede

G cm 10,5x4
165 310 0000

SPAZZOLA OTTONE 
RETTANGOLARE 210

BRUSH IN BRASS 
RECTANGULAR 210 
PZ 12; 120
in ottone per pulire scarpe di 
camoscio, con manico legno

in brass to rub off suede shoes, 
with wooden handle

E cm 15x3
165 506 0000

SPAZZOLINO GOMMA OTTONE 
GIRO NAILON

HANDLE BRUSH IN RUBBER 
BRASS AND NYLON BRISTLES 
PZ 12; 1008
gomma ed ottone per spazzolare 
camoscio e nubuk, setole di nailon 
per pulire tra suola e tomaia;
manico plastica

rubber and brass to rub off suede 
and nubuk, nylon bristles to clean 
between sole and upper; plastic 
handle

A cm 17x3
165 511 0000

SPAZZOLINO OTTONE
MERCUR 52

HANDLE BRUSH IN 
BRASS MERCUR 52 
PZ 12; 528
in ottone per pulire scarpe 
di camoscio, con manico 
plastica

in brass to rub off suede 
shoes, with plastic handle

C cm 14x2,5
165 512 0000

SPAZZOLINO 
OTTONE GRANDE 202

HANDLE BRUSH IN 
BRASS  202
PZ 12; 120
in ottone per pulire scarpe di 
camoscio, con manico legno

in brass to rub off suede shoes, 
with wooden handle

D cm 18x2
165 521 0000

SPAZZOLINO OTTONE 
GIRO SETOLA 208

HANDLE BRUSH BRASS 
AND BRISTLE 208 
PZ 12; 120
per pulire scarpe di camoscio; 
con manico legno

to rub off suede shoes, 
with wood handle

B cm 17x3
165 520 0000

SPAZZOLINO OTTONE 
GIRO SETOLA MERCUR 53

HANDLE BRUSH BRASS 
AND BRISTLE MERCUR 53
PZ 12; 528
per pulire scarpe di camoscio; 
con manico plastica

to rub off suede shoes, 
with plastic handle

F cm 10,5x4
165 311 0000

SPAZZOLA OTTONE
GIRO SETOLA
RETTANGOLARE 210

BRUSH IN BRASS
AND BRISTLES
RECTANGULAR 210 
PZ 12; 120
per spazzolare scarpe di
camoscio, con manico legno

to rub off suede shoes,
with wooden handle

H cm 16x4,5
165 340 0000

SPAZZOLA OTTONE GIRO SETOLA 
MANICO PLASTICA 230

BRUSH IN BRASS AND BRISTLE 
WITH PLASTIC HANDLE 230
PZ 24; 144
per spazzolare scarpe di camoscio, 
con manico plastica

to rub off suede shoes, 
with plastic handle

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239
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SPAZZOLE IN PARA NATURALE per scamosciati e nubuk
NATURAL CREPE BRUSHES for suede and nubuk

SPAZZOLE IN SIMILPARA E IN GOMMA per scamosciati e nubuk
SYNTHETIC CREPE AND RUBBER BRUSHES for suede and nubuk

A cm 17x4
165 500 0000

SPAZZOLINO PARA NAILON
 
HANDLE BRUSH IN NATURAL 
CREPE AND NYLON BRISTLES 
PZ 12; 1008
per pulire camoscio e nubuk, 
setole di nailon per pulire tra suola 
e tomaia, con manico plastica

to clean gently suede and nubuk, 
nylon bristles to clean between 
sole and upper; with plastic handle

B cm 12x4
165 400 0000

SPAZZOLA PARA CREPAX
 
BRUSH IN NATURAL CREPE
CREPAX 
PZ 12; 360
in para naturale per pulire
capi in camoscio e nubuk,
con manico legno

in natural crepe rubber to clean 
gently garments in suede and 
nubuk, with wooden handle 
 

Il potere pulente delle spazzole in para naturale è triplo di quelle in 
similpara.
Le spazzole in similpara sono da consigliare quindi solo nel caso in cui
il prezzo sia l’elemento più importante.

The cleaning power of natural crepe brushes is three times better than 
synthetic crepe brushes.
The synthetic crepe brushes can be suggested only if price is the key 
point.

C cm 12x4
165 409 0000

SPAZZOLA SIMILPARA PICCOLA 
MANICO LEGNO
 
SYNTHETIC CREPE BRUSH 
WITH WOODEN HANDLE, SMALL SIZE 
PZ 12
in similpara per pulire capi 
in camoscio e nubuk, con manico legno

in synthetic crepe to clean garments 
in suede and nubuk, with wooden handle

D cm 17x4
165 504 0000

SPAZZOLINO SIMILPARA E NAILON

HANDLE BRUSH IN SYNTHETIC CREPE 
RUBBER AND NYLON BRISTLES 
PZ 12; 1008
per pulire camoscio e nubuk, setole di nailon 
per pulire tra suola e tomaia, con manico 
plastica

to clean suede and nubuk, nylon bristles to 
clean between sole and upper; with plastic 
handle

E cm 16x3
165 502 0000

SPAZZOLINO GOMMA E NAILON
 
HANDLE BRUSH IN RUBBER AND 
NYLON BRISTLES 
PZ 12; 1008
per pulire camoscio e nubuk, setole di 
nailon per pulire tra suola e tomaia, 
con manico plastica

to clean suede and nubuk, nylon
bristles to clean between sole and 
upper; with plastic handle

* Tutti gli articoli di questa pagina sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items on this page can be own-branded, see pages 226-239
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SPAZZOLE ABBIGLIAMENTO · CLOTHING BRUSHES

A 165 610 0000

SPAZZOLA PULIRELLA SUPER m 10

BRUSH PULIRELLA SUPER m 10
PZ 6
con comoda impugnatura; 
adesiva, innocua per ogni tipo di
tessuto, asporta piume, pelucchi, filacci

with handle for easy use; adhesive, it 
does not damage any kind of textile;
it removes feathers, hair, unravellings

B 165 619 0000

RICAMBIO SPAZZOLA 
PULIRELLA SUPER m 10

SPARE ROLL FOR BRUSH 
PULIRELLA SUPER m 10
PZ 6
 

C 165 611 0000

SPAZZOLA 
PULIRELLA RISPARMIO m 10

BRUSH PULIRELLA RISPARMIO m 10
PZ 24
adesiva, prodotta con carta crespata; 
innocua per ogni tipo di tessuto; 
economica ed ideale per uso frequente

adhesive, made of crepe paper; 
it does not damage any kind of textile; 
cheap and suitable for frequent use

D 165 620 0000

GUANTO MANO DI FATA

GLOVE FAIRY HAND
PZ 12
guanto spazzola in velluto tecnico
ideale per spazzolare animali domestici,
divani, capi d’abbigliamento e interni 
auto; pratico anche in viaggio

brushing glove in tech velvet, ideal to 
clean pets, couches, clothes and car 
interiors; convenient for travelling

G 165 604 0000

SPAZZOLA SENSO UNICO 
CON MANICO

ONE-WAY BRUSH 
WITH HANDLE
PZ 12
due lati di speciale velluto
tecnico per la pulizia di ogni 
tipo di tessuto

double-sided brush in tech
velvet to clean any kind of 
textile

H 165 605 0000

SPAZZOLA PER LANA

BRUSH FOR WOOL
PZ 12
per asportare grumi di lana da 
ogni tipo di maglieria

to remove wool knots from any 
kind of knitwear

I 165 606 0000

SPAZZOLA DRAGHETTA

BRUSH DRAGHETTA
PZ 12
in velluto tecnico, per pulire 
ogni tipo di tessuto; leggera, 
pratica ed economica

in tech velvet, to clean any kind 
of textile; light, easy to use and 
cheap

F 165 607 0000

SPAZZOLA KARPETTA
 
BRUSH KARPETTA 
PZ 12
per divani e grandi superfici; comoda im-
pugnatura e ampia superficie spazzolante
in velluto tecnico a senso unico

for couches and big surfaces;
convenient handle and wide brushing 
side in one-way tech velvet

J 165 608 0000

SPAZZOLA HOLIDAY

BRUSH HOLIDAY 
PZ 24
piccola con grandi prestazioni, 
ideale per viaggio: speciale 
velluto tecnico per pulire tutti i 
tessuti, anche i più difficili;
usata in senso contrario si libera 
dello sporco trattenuto

small but performing brush, ideal 
for travelling: special tech velvet 
to clean all kinds of textiles, 
even the most demanding; used 
in the opposite way it releases 
the stored dirt particles

E 165 609 0000

SPAZZOLA PER RENNA

BRUSH FOR REINDEER LEATHER
PZ 12
in gomma naturale con forte azione pulente 
per capi in renna, camoscio e nubuk;
ideale per giubbotti, scarpe e borse

in natural rubber with strong cleaning action 
for items made of reindeer leather, suede 
and nubuk; ideal for jackets, shoes and bags
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2 componenti
components 

1

2

mm  18
mm  16
mm  14
mm  12
mm  9
mm  7

mm  18
mm  16
mm  14
mm  12
mm  9
mm  7

mm  20

ANIME PER BOTTONI
CASINGS FOR BUTTONS TO BE COVERED

BORCHIE  • HOBNAILS

A 200 0.. .200

ANIMA BOMBE’
ALLUMINIO

ALUMINIUM CASING
FOR BUTTON
misure e confezioni
sizes and packings:
PZ 1000
103 mm 10; 123 mm 12;
143 mm 14; 163 mm 16;
183 mm 18; 203 mm 20;
221 mm 22; 241 mm 24;
PZ 500
281 mm 28; 320 mm 32

D 201 306 400.

BORCHIE SPILLO mm 6,5

SPLIT PINS mm 6,5
PZ 1000
colori-colours:
1 nichel / nickel finishing;
2 ottonate/ brass finishing;
3 bronzate / bronze finishing;

F 201 5.. 400.

BORCHIE A CAMPANA

CURVED SPLIT PINS
PZ 1000
misure-sizes:
07 mm 7;   09 mm 9;
12 mm 12; 14 mm 14;
16 mm 16; 18 mm 18
colori-colours:
1 nichel / nickel finishing;
2 ottonato / brass finishing

* Per la copertura vedi pagina 169 con macchine apposite
* For covering please see page 169 with correspondent machines

E 201 4.. 400.

BORCHIE PIANE

FLAT SPLIT PINS
PZ 1000
misure-sizes:
07 mm 7;   09 mm 9;
12 mm 12; 14 mm 14;
16 mm 16; 18 mm 18;
20 mm 20
colori-colours:
1 nichel / nickel finishing;
2 ottonato / brass finishing

mm  40 

mm  32 

mm  28 

mm  24 
mm  22
mm  20
mm  18
mm  16
mm  14
mm  12
mm  10

mm  32 

mm  28 

mm  24 
mm  22
mm  20
mm  18
mm  16
mm  14
mm  12
mm  10

B 200 1.. .200

ANIMA BOMBE’
GAMBO FILO EXTRA

ALUMINIUM CASING
FOR BUTTON WITH
THREAD HOLE
misure e confezioni
sizes and packings:
PZ 1000
103 mm 10; 123 mm 12;
143 mm 14; 163 mm 16;
183 mm 18; 203 mm 20;
221 mm 22; 241 mm 24;
PZ 500
281 mm 28; 320 mm 32;
400 mm 40

1

2

8

3

C 201 309 400.

BORCHIE SPILLO mm 9

SPLIT PINS mm 9
PZ 1000
colori-colours:
1 nichel / nickel finishing;
2 ottonate/ brass finishing;
3 bronzate / bronze finishing;
8 orovecchio/ old gold finishing

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes
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2componenti
components

Ø mm 9

Ø mm 11

Ø mm 12

Ø mm 14

Ø mm 17

BOTTONI IN FERRO FF
IRON DOTS FF

COD. 202 209    .     ...  

COD. 202 211    .     ...  
  

COD. 202 212    .     ...  

COD. 202 214    .     ...   

COD. 202 217    .     ...   

FF 9 L  

FF 11 N 

FF 12 T 

FF 14 U

FF 17 W

olgo /posttesta /head molla /female godronato /male
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A
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1
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BOTTONI • DOTS
* PER IL MONTAGGIO / FOR APPLYING:

• fustelle / punches: pagina / page 145, 150, 166
• punzoni / inserts: pagina / page 145,166-173
• torchietti / presses: pagina / page 165
• pinza a pistone / piston pliers: pagina / page 145
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 001  002  003  006  007  501 502 503 511 514 515 520 531 544 548 550 556 557 587

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)

Ø mm 17

COD. 202 114     .        ...  
   CC 14 U 3/4 

COD. 202 115     .        ...     
   CC 15 Y 3/4  

Ø mm 14

Ø mm 15

COD. 202 117     .        ...   
   CC 17 W 3/

BOTTONI IN FERRO CC
IRON DOTS CC

olgo /posttesta /head molla /female godronato /male
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S
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pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
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i colori riportati hanno un valore 
puramente indicativo
featured colours are purely for 
illustrative purposes
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2 componenti
components 

100 101 103 107co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

100 101 103 107 601 602 611 620 631 644 648 650 656 687

* PER IL MONTAGGIO / FOR APPLYING:

• fustelle / punches: pagina / page 145, 150, 166
• punzoni / inserts: pagina / page 145,166-173
• torchietti / presses: pagina / page 165
• pinza a pistone / piston pliers: pagina / page 145

Ø mm 17

COD. 202 115     .        ...  
Ø mm 15

COD. 202 117     .        ...  

olgo /posttesta /head molla /female godronato /male
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Ø mm 9

Ø mm 12

Ø mm 14

Ø mm 17

 

           

COD. 202 209     .        ...  

COD. 202 212     .        ...  

COD. 202 214     .        ...  

COD. 202 217     .        ...  

olgo /posttesta /head molla /female godronato /male
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pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)

BOTTONI IN OTTONE FF 
BRASS DOTS FF

FF 9 L

FF 12 T

FF 14 U

FF 17 W

BOTTONI IN OTTONE CC 
BRASS DOTS CC

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)

CC 15 Y 3/4

CC 17 W 3/4
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i colori riportati hanno un valore 
puramente indicativo
featured colours are purely for 
illustrative purposes
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* PER IL MONTAGGIO / FOR APPLYING:

• fustelle / punches: pagina / page 145, 150, 166
• punzoni / inserts: pagina / page 145,166-173
• torchietti / presses: pagina / page 165
• pinza a pistone / piston pliers: pagina / page 145

 

 

COD. 202 608   .      ...  
ALFA 0/1 8,8 

COD. 202 610   .      ... 
ALFA 0/2 10,5 

Ø mm 8,8

Ø mm 10,5

BOTTONI IN FERRO ALFA 0
IRON DOTS ALFA 0
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COD.
 

202 816   .     ... 
ALFA 2/1 15,5 

COD.
 

202 817   .     ... 
ALFA 2/2 17 

Ø mm 15,5

Ø mm 17

BOTTONI IN FERRO ALFA 2
IRON DOTS ALFA 2
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COD. 202 713    .     ...
ALFA 1/1 12,5 

COD. 202 714    .     ...
ALFA 1/2 14 

Ø mm 12,5

Ø mm 14

BOTTONI IN FERRO ALFA 1
IRON DOTS ALFA 1

COD. 202 716   .     ... 
ALFA 1/3 15,5 

Ø mm 15,5

COD. 202 717   .     ... 
ALFA 1/4 17 

Ø mm 17
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BOTTONI SPRING IN OTTONE 
BRASS "SPRING" DOTS

COD. 202 409     4       ...  
Ø mm 9

olgo /posttesta /head molla /female godronato /male
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BOTTONI JEANS IN OTTONE
BRASS DOTS FOR JEANS

COD. 202 514     .       ...  
Ø mm 14
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C
A

LE

COD. 202 517     .       ...  
Ø mm 17

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
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pz. 1000 (cod.: 4)
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Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
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Confezione / Packing
pz. 1000 (cod.: 4)
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i colori riportati hanno un valore 
puramente indicativo
featured colours are purely for 
illustrative purposes

COD. 

 12 T
4       ...  

Ø mm 12

202 412
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 100 101 103 107

 100 101 103 107

COD. 203 013  .      ...  
K 0   12,5 

COD. 203 014  .      ...     
K 0/1  14 

Ø mm 12,5

Ø mm 14

BOTTONI IN OTTONE K 0 
BRASS DOTS K 0

olgo /posttesta /head molla /female godronato /male

COD. 203 017  .      ...     
K 0/3  17

Ø mm 17

COD. 203 016  .      ...     
K 0/2  15,5

Ø mm 15,5
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COD. 202 608   .     ...  
ALFA 0/1  8,8 

COD. 202 610   .     ...     
ALFA 0/2  10,5

Ø mm 8,8

Ø mm 10,5

BOTTONI IN OTTONE ALFA 0
BRASS DOTS ALFA 0

olgo /posttesta /head molla /female godronato /male
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BOTTONI IN OTTONE ALFA 2
BRASS DOTS ALFA 2

olgo /posttesta /head molla /female godronato /male

COD. 202 817  .     ...     
ALFA 2/2   17

Ø mm 17

COD. 202 816  .     ...     
ALFA 2/1  15,5  

Ø mm 15,5
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COD. 202 713   .      ...  
ALFA 1/1  12,5 

COD. 202 714   .      ...     
ALFA 1/2   14 

Ø mm 12,5

Ø mm 14

BOTTONI IN OTTONE ALFA 1 
BRASS DOTS ALFA 1

olgo /posttesta /head molla /female godronato /male

COD. 202 717   .      ...     
ALFA 1/4   17

Ø mm 17
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COD. 203 114  .      ...     
K 1/1  14 

Ø mm 14

BOTTONI IN OTTONE K 1 
BRASS DOTS K 1
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COD. 203 117  .      ...     
K 1/3  17

Ø mm 17

COD. 203 116  .      ...     
K 1/2  15,5

Ø mm 15,5

Confezione / Packing
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pz. 1000 (cod.: 4)
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o
O
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ss
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ni

sh
in

g

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)

O
tt

on
e 

lu
ci

d
o

N
at

ur
al

 b
ra

ss
N

ic
he

l
N

ic
ke

l fi
ni

sh
in

g
B

ro
nz

at
o

B
ro

nz
e 

fin
is

hi
ng

G
ia

llo
 a

nt
ic

o 
ve

cc
hi

o
O

ld
 b

ra
ss

 fi
ni

sh
in

g

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)

co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

O
tt

on
e 

lu
ci

d
o

N
at

ur
al

 b
ra

ss
N

ic
he

l
N

ic
ke

l fi
ni

sh
in

g
B

ro
nz

at
o

B
ro

nz
e 

fin
is

hi
ng

G
ia

llo
 a

nt
ic

o 
ve
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hi

o
O

ld
 b

ra
ss

 fi
ni

sh
in

g

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)

co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

O
tt

on
e 

lu
ci

d
o

N
at

ur
al

 b
ra

ss
N

ic
he

l
N

ic
ke

l fi
ni

sh
in

g
B

ro
nz

at
o

B
ro

nz
e 

fin
is

hi
ng

G
ia

llo
 a

nt
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o 
ve

cc
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o
O

ld
 b

ra
ss

 fi
ni

sh
in

g

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

S
C

A
L

A
 1

:1
S

C
A

L
E

* PER IL MONTAGGIO / FOR APPLYING:

• fustelle / punches: pagina / page 145, 150, 166
• punzoni / inserts: pagina / page 145,166-173
• torchietti / presses: pagina / page 165
• pinza a pistone / piston pliers: pagina / page 145
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2componenti
components

 100 101

 001

 001 002 003 020 021

* PER IL MONTAGGIO / FOR APPLYING:

• fustelle / punches: pagina / page 145, 150, 166
• punzoni / inserts: pagina / page 145,166-173
• torchietti / presses: pagina / page 165
• pinza a pistone / piston pliers: pagina / page 145

GANCI • HOOKS

OCCHIELLI • EYELETS

DENOMINAZIONI E FORI GANCI
NAMES AND HOLES FOR HOOKS

denominaz.
principale/
main name

denominaz.
alternativa/
alternative 

name

mm fustella 
per foro/

mm of punch 
for hole

921

927

930/16

984

901
331
515

540
321

3,5

4,5

3

3

COD. 207 921       .        ...  

COD. 207 927       .        ...  

COD. 207 930       .        ...  

COD. 207 984       .        ...  

GANCI IN FERRO
IRON HOOKS

921

927

930/16

984

S
C

A
L

A
 1

:1
 S

C
A

L
E

denominaz. principale
main name

denominaz. alternativa
alternative name

mm fustella per foro
mm of punch for hole

058

054

053

052

051

050

90
808

100
608

110

120
408

130
308

140
208

2,5

3

3

3,5

4

5

DENOMINAZIONI E FORI OCCHIELLI
NAMES AND HOLES FOR EYELETS

COD. 208 354     .        ...  
ø mm 4,5

COD. 208 351     .        ...  
ø mm 5,5

COD. 208 350     .        ...  
ø mm 6,7

054

051

050

RANELLE IN FERRO
IRON WASHERS

S
C

A
L

A
 1

:1
 S

C
A

L
E

 

COD. 208 354     .        ...  
Ø mm  4,5

Ø mm 5,5

Ø mm 6,7

COD. 208 351     .        ...  

COD. 208 350     .        ...  

054  

051  

050

S
C

A
L

A
 1

:1
 S

C
A

L
E

RANELLE IN OTTONE
BRASS WASHERS

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
pz. 5000 (cod.: 5)

co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

N
ic

he
l

N
ic

ke
l fi

ni
sh

in
g

O
tt

on
at

o
B

ra
ss

 fi
ni

sh
in

g
B

ro
nz

at
o

B
ro

nz
e 

fin
is

hi
ng

N
er

o
B

la
ck

M
ar

ro
ne

 s
cu

ro
D

ar
k 

b
ro

w
n

co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

Nichel
Nickel finishing

co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

O
tt

on
e 

lu
ci

d
o

N
at

ur
al

 b
ra

ss
N

ic
he

l
N

ic
ke

l fi
ni

sh
in

g

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
pz. 5000 (cod.: 5)

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
pz. 5000 (cod.: 5)



104

2 componenti
components 

A

B

SCALA 1:1 SCALE

050

051

054

OCCHIELLI IN OTTONE
BRASS EYELETS

101100

N
ic

he
l

N
ik

el
 fi

ni
sh

in
g

O
tto

ne
 lu

ci
do

N
at

ur
al

 b
ra

ss

COD. 208 054      .        ...  

COD. 208 051      .        ...  

COD. 208 050      .        ...  

a: mm 4,5
b: mm 3,6
c: mm 7,5

a: mm 5,5
b: mm 4,5
c: mm 9,5

a: mm 6,7
b: mm 5,7
c: mm 11,8

c

a

b

R
am

e 
ve

cc
hi

o
O

ld
 c

op
pe

r f
in

is
hi

ng

106 107

G
ia

llo
 a

nt
ic

o 
ve

cc
hi

o
O

ld
 b

ra
ss

 fi
ni

sh
in

g

 
1:

1 
A

L
A

C
S

E
L

A
C

S

B
ro

nz
at

o
Br

on
ze

 fi
ni

sh
in

g

103 601

N
er

o
Bl

ac
k

A 208 007 5002

OCCHIELLI GARANZIA 7
FERRO OTTONATO

IRON “GUARANTEE” 
EYELETS 7 
IN BRASS FINISHING
PZ 5000

B 208 009 5002

OCCHIELLI GARANZIA 9
FERRO OTTONATO

IRON “GUARANTEE” 
EYELETS 9 IN BRASS 
FINISHING
PZ 5000

003 007 020 021 501 502 531

N
ic

he
l

N
ic

ke
l f

in
is

hi
ng

O
tto

na
to

Br
as

s 
fin

is
hi

ng
B

ro
nz

at
o

Br
on

ze
  f

in
is

hi
ng

G
ia

llo
 a

nt
ic

o 
ve

cc
hi

o
O

ld
 b

ra
ss

 fi
ni

sh
in

g
N

er
o

Bl
ac

k
M

ar
ro

ne
Br

ow
n

C
el

lu
lo

id
at

o 
ne

ro
C

el
lu

lo
id

 c
ov

er
ed

 b
la

ck
C

el
lu

lo
id

at
o 

bi
an

co
C

el
lu

lo
id

 c
ov

er
ed

 w
hi

te

C
el

lu
lo

id
at

o 
m

ar
ro

ne
 s

cu
ro

C
el

lu
lo

id
 c

ov
er

ed
  d

ar
k 

br
ow

n

OCCHIELLI IN FERRO
IRON EYELETS

001 002

051

058

051 1/2

050

505

G
rig

io
 

G
re

y

504

G
rig

io
 s

cu
ro

D
ar

k 
gr

ey

503

C
el

lu
lo

id
at

o 
gr

ig
io

 m
ed

io
C

el
lu

lo
id

 c
ov

er
ed

 m
id

 g
re

y

544

C
el

lu
lo

id
at

o 
ro

ss
o

C
el

lu
lo

id
 c

ov
er

ed
  r

ed

548

c

a

b

052

   .     ...  COD. 208 058

   .     ...  COD. 208 054

COD. 208 051   .     ...  

COD. 208 151    .     ...  

COD. 208 050   .     ...  

COD. 

054

208 052     .     ...  

 
1:

1 
A

L
A

C
S

E
L

A
C

S

a: mm 4,1
b: mm 5
c: mm 8,6

a: mm 5,5
b: mm 6
c: mm 9,5

a: mm 5,5
b: mm 4,5
c: mm 9,5

a: mm 4,5
b: mm 3,6
c: mm 7,5

a: mm 3,7
b: mm 4
c: mm 6,1

506

G
rig

io
 

G
re

y

a: mm 6,7
b: mm 5,7
c: mm 11,8

a: mm 5,5
b: mm 6,9
c: mm 9,5

520

C
el

lu
lo

id
at

o 
bl

u 
sc

ur
o

C
el

lu
lo

id
 c

ov
er

ed
  d

ar
k 

bl
ue

530

B
ei

ge
Be

ig
e

M
ar

ro
ne

Br
ow

n

051 3/4
COD. 208 161    .     ...  

  *

C
an

na
 d

i f
uc

ile
G

un
 m

et
al

 g
re

y

004co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

526 532 538 541

B
or

de
au

x
Bo

rd
ea

ux
M

ar
ro

ne
Br

ow
n

M
ar

ro
ne

Br
ow

n
B

or
de

au
x

Bo
rd

ea
ux

545

B
or

de
au

x
Bo

rd
ea

ux

551

A
zz

ur
ro

Li
gh

t b
lu

e

552

A
zz

ur
ro

Li
gh

t b
lu

e

553

A
zz

ur
ro

Li
gh

t b
lu

e

554

A
zz

ur
ro

Li
gh

t b
lu

e

555

A
zz

ur
ro

Li
gh

t b
lu

e

559

V
er

de
G

re
en

556 562

V
er

de
G

re
en

563

M
ar

ro
ne

Br
ow

n

565

M
ar

ro
ne

Br
ow

n

566

M
ar

ro
ne

Br
ow

n

569
M

ar
ro

ne
Br

ow
n

 573
M

ar
ro

ne
Br

ow
n

587

G
ia

llo

 

Ye
llo

w

Gli occhielli 054 
sono  inoltre disponibili nei 

seguenti colori:

Iron eyelets 054 
are also available in the 

following colours:

V
er

de
 s

cu
ro

D
ar

k 
gr

ee
n

co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
pz. 5000 (cod.: 5)

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
pz. 5000 (cod.: 5)
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components

 200 001 002 004 101 100 104

OCCHIELLI VELA • SAILING EYELETS

COD. 208 521      
a: mm 7,5
b: mm 6,5
c: mm 12,8 VL21

COD. 208 531     
a: mm 8,5
b: mm 6,5
c: mm 15

VL31

COD. 208 540     
a: mm 10
b: mm 5,5
c: mm 18,5

VL40

COD. 208 550     
a: mm 12,5
b: mm 7,5
c: mm 22

VL50

a: mm 15,5
b: mm 6,3
c: mm 24

VL60
COD. 208 560    

a: mm 15,8
b: mm 7
c: mm 29,7

VL70
COD. 208 570    

a: mm 19,5
b: mm 7,5
c: mm 33,8

VL80
COD. 208 580    

c

a

b

denominaz.
principale/
main name

denominaz.
alternativa/
alternative 

name

mm fustella 
per foro/

mm of punch 
for hole

DENOMINAZIONI E FORI OCCHIELLI VELA
NAMES AND HOLES FOR SAILING EYELETS

VL21

VL31

VL40

VL50

VL60

VL70

VL80

3210

3310

3400

3500

3600

3800

5,5

7

8

10

12

14

16

A
llu

m
in

io
N

at
ur

al
 a

lu
m

in
iu

m
Fe

rr
o 

N
ic

he
l

Ir
on

 in
 n

ic
ke

l fi
ni

sh
in

g
Fe

rr
o 

ot
to

na
to

Ir
on

 in
 b

ra
ss

 fi
ni

sh
in

g
Fe

rr
o 

ca
nn

a 
d

i f
uc

ile
Ir

on
 g

un
 m

et
al

 g
ra

y

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)

co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

     .        ...  

     .        ...  

     .        ...  

     .        ...  

     .        ...  

     .        ...  

     .        ...  

O
tt

on
e 

ni
ch

el
B

ra
ss

 in
 n

ic
ke

l fi
ni

sh
in

g
O

tt
on

e 
lu

ci
d

o
N
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ur

al
 b

ra
ss

O
tt

on
e 
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nn

a 
d

i f
uc

ile
B

ra
ss

 g
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 m
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al
 g

ra
y

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

* PER IL MONTAGGIO / FOR APPLYING:

• fustelle / punches: pagina / page 145, 150, 166
• punzoni / inserts: pagina / page 145,166-173
• torchietti / presses: pagina / page 165
• pinza a pistone / piston pliers: pagina / page 145
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2 componenti
components 

 001 002 003 007 020

     

RIVETTI • RIVETS

a:

 

mm 4,5
b:

 

mm 17,8
c:

 

mm 13,4

a:

 

mm 3,4
b:

 

mm 15,0
c:

 

mm 10,9

a:

 

mm 3,3
b:

 

mm 11,6
c:

 

mm 15,0

a:

 

mm 2,9
b:

 

mm 8,8
c:

 

mm 7,0

a:

 

mm 3,1
b:

 

mm 12,3
c:

 

mm 10,8

a:

 

mm 2,9
b:

 

mm 8,2
c:

 

mm 7,9

a:

 

mm 3,1
b:

 

mm 11,1
c:

 

mm 10,8

a:

 

mm 3,4
b:

 

mm 11,6
c:

 

mm 14,1

a:

 

mm 3,1
b:

 

mm 11,1
c:

 

mm 10,8

RIVETTI 
IN FERRO
IRON RIVETS

N
ic

he
l

N
ic

ke
l f

in
is

hi
ng

COD.
 

209 087  
        

     ...  
037 testa conica /conical cup

 

COD.

 

209 083  

        
     ...  

033 testa conica /conical cup

 

COD.

 

209 336  

        
     ...  

036 testa piana /flat cup

 

COD. 209 041               ...  
041

COD. 209 042               ...  
042

COD. 209 047               ...  
047

COD.

 
209 066  
        

     ...  
036 doppia testa /double cup

COD.

 

209 086  
        

     ...  
036 testa conica /conical cup

 

COD.

 

209 063  
        

     ...  
033 doppia testa /double cup

c

b

a

S
C

A
L

A
 1

:1
 S

C
A

L
E

a:

 

mm 2,2
b:

 

mm 5,1
c:

 

mm 4,2

a:

 

mm 2,3
b:

 

mm 6,8
c:

 

mm 5,7

a:

 

mm 2,9
b:

 

mm 8,2
c:

 

mm 7,0

a:

 

mm 2,9
b:

 

mm 8,2
c:

 

mm 9,2

a:

 

mm 3,1
b:

 

mm 11,1
c:

 

mm 10,8

c

b

a

 

 

RIVETTI IN FERRO
IRON RIVETS

N
ic

he
l

N
ic

ke
l f

in
is

hi
ng

O
tto

na
to

Br
as

s 
fin

is
hi

ng
B

ro
nz

at
o

Br
on

ze
  f

in
is

hi
ng

G
ia

llo
 a

nt
ic

o 
ve

cc
hi

o
O

ld
 b

ra
ss

 fi
ni

sh
in

g
N

er
o

Bl
ac

k
M

ar
ro

ne
Br

ow
n

 

 

 

S
C

A
L

A
 1

:1
 S

C
A

L
E

COD. 209 001
         001

COD. 209 002
         02

COD. 209 033
         033

COD. 209 034
         034

COD. 209 036
         036

co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

    .      ...  

COD. 209 061
001 doppia testa/double cup

COD. 209 062
02 doppia testa/double cup

    .      ...  

    .      ...  

    .      ...  

    .      ...  

    .      ...  

    .      ...  

 001 002 003 004 006 007 020 021

C
an

na
 d

i f
uc

ile
G

un
 m

et
al

 g
ra

y
R

am
e 

ve
cc

hi
o

O
ld

 c
op

p
er

 fi
ni

sh
in

g 

co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e O
tto

na
to

Br
as

s 
fin

is
hi

ng
B

ro
nz

at
o

Br
on

ze
  f

in
is

hi
ng

G
ia

llo
 a

nt
ic

o 
ve

cc
hi

o
O

ld
 b

ra
ss

 fi
ni

sh
in

g
N

er
o

Bl
ac

k

.

.

.

.

.

.

.

.

.

     ...  

     ...  

.

.

COD. 209 064
034 doppia testa/double cup

COD. 209 072
042 doppia testa/double cup

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

a: mm 2,2
b: mm 5,1
c: mm 4,2

a: mm 2,3
b: mm 6,8
c: mm 5,7

a: mm 2,9
b: mm 8,9
c: mm 5,7

a: mm 3,4
b: mm 15,0
c: mm 10,9

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
pz. 5000 (cod.: 5)

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
pz. 5000 (cod.: 5)

* PER IL MONTAGGIO / FOR APPLYING:

• fustelle / punches: pagina / page 145, 150, 166
• punzoni / inserts: pagina / page 145,166-173
• torchietti / presses: pagina / page 165
• pinza a pistone / piston pliers: pagina / page 145
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components

* PER IL MONTAGGIO / FOR APPLYING:

• fustelle / punches: pagina / page 145, 150, 166
• punzoni / inserts: pagina / page 145,166-173
• torchietti / presses: pagina / page 165
• pinza a pistone / piston pliers: pagina / page 145

 

denominaz.
principale/
main name

denominaz.
alternativa/
alternative 

name

mm fustella 
per foro/

mm of punch 
for hole

1

2

033

034

036

037

039

041

042

047

0.00
00

0.0
0

3
3X8

113

116 3/4
3X13

117 3/4

139

141

136

2,5

2,5

3

3

3,5

3,5

4

5

3,5

3,5

a: mm 2,9
b: mm 8,9
c: mm 9,2

a: mm 3,1
b: mm 12,9
c: mm 10,8

a: mm 3,4
b: mm 11,6
c: mm 13

a: mm 4,6
b: mm 14
c: mm 10,2

c

b

a
RIVETTI 
IN FERRO
IRON RIVETS

COD. 209 234              ... 
034 1/2

COD. 209 136              ...  
036 3/4

COD. 209 037              ...  
037

COD. 209 039              ...  
039

   
S

C
A

L
A

 1
:1

 S
C

A
L

E

DENOMINAZIONI E FORI RIVETTI
NAMES AND HOLES FOR RIVETS

 001 002 003 020co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

N
ic

he
l

N
ic

ke
l fi

ni
sh

in
g

O
tt

on
at

o
B

ra
ss

 fi
ni

sh
in

g

B
ro

nz
at

o
B

ro
nz

e 
fin

is
hi

ng

N
er

o
B

la
ck

.

.

.

.

RIVETTI IN OTTONE
BRASS RIVETS

100 101

034

033

c

a: mm 2,9
b: mm 8,2
c: mm 7,0

a: mm 2,9
b: mm 8,2
c: mm 9,2

COD.

 

        ...  
037

COD.

 

209 036   

   
        ...  036

a: mm 3,1
b: mm 11,1
c: mm 10,8

a: mm 3,4
b: mm 11,6
c: mm 13

COD.

 

209 034   
  

       ...  

COD. 209 033            ...  

b

a

N
ic

he
l

N
ic

ke
l fi

ni
sh

in
g

O
tt

on
e 

lu
ci

d
o

N
at

ur
al

 b
ra

ss

co
d.

 c
ol

or
e

co
lo

ur
 c

od
e

COD. 209 042
            042 

.

.

.

209 037
         

.

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

          

COD. 209 041
            041

        ...  .

        ...  .

a: mm 4,5
b: mm 17,8
c: mm 13,4

a: mm 3,4
b: mm 15,0
c: mm 10,9

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
pz. 5000 (cod.: 5)

Confezione / Packing
pz. 100 (cod.: 3)
pz. 1000 (cod.: 4)
pz. 5000 (cod.: 5)

S
C

A
L

A
 1

:1
 S

C
A

L
E
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AGHI SCHMETZ GIUNTERIA
SCHMETZ PATCHING NEEDLES

* A richiesta sono disponibili anche tutti gli altri sistemi.
* All other needle systems are also available upon request.

332LG

AGO SCHMETZ
SCHEMETZ NEEDLE

060 065 070 075 080 085 090 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230

210 500 5
022 = 332

... • • • • • • 
210 620 5
16x6

... • •
•••• • •

•
• •

•
210 530 5
34LR=287L

...

210 520 5
34R=287

...

210 600 5
134-35LR

...

210 590 5
134-35R

...

210 580 5
134LR

...  
210 580 5 ...

210 570 5
134R

...

210 572 5
134S

...

210 530 5
287L

...

210 610 5
328(R)

...

210 615 5
328LR

...

210 750 5
332LR

...

210 593 5 ...

210 720 5 ...

misure
size: 

ART. 055

•
•• • ••

• • • • • • • • • • ••
• • • • • • • • •

• • • • • • • • •
• • • • • •

• • • • • • • • • • • • • •
• • • • • • • • • • •

• •
• • • •
• • • • •

• • • • •
••• • • • • •
• • • • • •

134LR/KKLR

134 - 355

PZ 10; 100; 500; 1000
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AGHI GROZ-BECKERT GIUNTERIA
GROZ-BECKERT PATCHING NEEDLES

* A richiesta sono disponibili anche tutti gli altri sistemi.
* All other needle systems are also available upon request.

AGO GB
GB NEEDLE

050 055 060 065 070 075 080 085 090 095 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200

210 000 5
022 = 332

...  
•210 010 5

022L=332L
022LL=332LL

...

210 120 5
16x6

...

210 030 5
34LR=287L

...

210 031 5
34LR

...

210 020 5
34R=287

...

210 040 5
81

...

210 100 5
134-35LR

...

210 090 5
134-35R

...

210 080 5
134LR

...

210 070 5
134R=135x5

...

210 110 5
328(R)

...

210 072 5

•
•

...

misure
size: 

LL/GB 1345

ART.

•
•

•
•

•
•

•
•

•
•

•
•

•
•

•

• • • • • • • • • • • •
• • • • • • • • • •
• • • • • • • • • • •

• • • • • • • • •
• • • • •

• • • • • • • • • • • •
• • • • • • • • • • •

• • • • • • • • • • • • • • • •
• • • • • • • • • • • •

• • • • • •
• • • • • • • •

PZ 10; 100; 500; 1000
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METWAR

AGHI E LESINE DA FONDO
STITCHING NEEDLES AND AWLS

A 211 000 5..0

AGO METWAR
PER BLAKE 4001/4002

METWAR NEEDLE
FOR BLAKE 4001/4002
PZ 100; 800
misure-sizes:
20  2; 25  2,5;
30  3; 35  3,5; 
40  4; 45  4,5; 
50  5; 55  5,5; 
60  6; 70  7

B 211 010 5.00

AGO METWAR
PER BLAKE 4002HL

METWAR NEEDLE
FOR BLAKE 4002HL
PZ 100; 800
misure-sizes:
4  4;
5  5;
6  6;
7  7

C 211 020 5..0

AGO METWAR
PER BLAKE 4035

METWAR NEEDLE
FOR BLAKE 4035
PZ 100; 800
misure-sizes:
20  2;  25  2,5;
30  3; 35  3,5;
40  4; 45  4,5;
50  5; 60  6;   
70  7

F 211 200 50..

AGO METWAR
CUCIGUARDOLO 7001

METWAR WELT
NEEDLE 7001
PZ 100; 800
misure-sizes:
39; 41; 43

G 211 220 50..

AGO METWAR
CUCIGUARDOLO 7046

METWAR WELT
NEEDLE 7046
PZ 100; 800
misure-sizes:
33; 35; 37; 39

H 211 230 5041

AGO METWAR
CUCIGUARDOLO 7064 GIS 
misura 41

METWAR WELT
NEEDLE 7064 GIS 
size 41
PZ 100; 800

I 215 000 50..

LESINA METWAR
PER RAPID 8001

METWAR AWL
FOR RAPID 8001
PZ 100; 800
misure-sizes:
33; 35; 37; 39; 
 41; 43; 45; 47; 50

J 215 010 50..

LESINA METWAR
PER RAPID 8011

METWAR AWL
FOR RAPID 8011
PZ 100; 800
misure-sizes:
37

K 215 040 50..

LESINA METWAR
PER RAPID 8040

METWAR AWL
FOR RAPID 8040
PZ 100; 800
misure-sizes:
37; 41; 43; 45

L 215 100 5035

LESINA METWAR
CUCIGUARDOLO 8034 FK

METWAR WELT AWL 8034 FK
PZ 100; 800
misure-sizes:
35; 39

D 211 100 50..

AGO METWAR PER
RAPID 6001

METWAR NEEDLE
FOR RAPID 6001
PZ 100; 800
misure-sizes:
35; 37; 39; 41; 
43; 45; 47; 50

E 211 110 50..

AGO METWAR PER
RAPID 6002

METWAR NEEDLE
FOR RAPID 6002
PZ 100; 800
misure-sizes:
41; 43; 45; 47
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SCALA 1:1 SCALE

AGHI A MANO • NEEDLES FOR HAND SEWING

A 220 010 2070

AGO SELLAIO SPECIAL
misura 70
SPECIAL SADDLERS’ 
NEEDLE size 70
PZ 25; 250

B 220 000 2...

AGO SELLAIO

SADDLERS’ NEEDLE
PZ 25; 250
misure-sizes:
050 n. 4 mm 50;
055 n. 3 mm 55;
060 n. 1 mm 60;
070 n. 2/0 mm 70;
080 n. 4/0 mm 80;

C 220 101 20..

AGO VELA PUNTA
TRIANGOLARE AFFILATA

SAILMAKERS’ NEEDLE WITH 
SHARP-EDGED POINT
PZ 25; 250
misure-sizes:
30 n. 9 mm 30; 35 n. 7 mm 35;
40 n. 5 mm 40; 45 n. 3 mm 45;
50 n. 1 mm 50; 55 n. 0 mm 55;
60 n. 2/0 mm 60; 65 n. 3/0 mm 65;
70 n. 4/0 mm 70

D 220 200 20..

AGO SACCO 
A SCARPETTA

SACKING NEEDLE
PZ 25; 250
misure-sizes:
51 n. 1 mm 51;
56 n. 0 mm 56; 
59 n. 2/0 mm 59;
63 n. 4/0 mm 63;
67 n. 6/0 mm 67;
73 n. 8/0 mm 73

misura in mm
size in mm

E 220 300 2...

AGO TAPPEZZIERE 
CURVO

TAPESTRY CURVED 
NEEDLE
PZ 25; 250
misure-sizes:
045 mm 45; 050 mm 50; 
055 mm 55; 065 mm 65;
070 mm 70; 080 mm 80; 
090 mm 90; 100 mm 100; 
110 mm 110

F 220 400 2...

AGO IMBALLO

BENT PACKING NEEDLE 
WITH CURVED SPEAR 
POINT
PZ 25; 250
misure-sizes:
100 cm 10; 125 cm 12,5;
150 cm 15; 175 cm 17,5;
200 cm 20; 250 cm 25

G 220 500 2...

AGO MATERASSAIO

MATTRESS NEEDLE 
LONG-EYED
PZ 25; 250
misure-sizes:
100 cm 10; 120 cm 12;
140 cm 14; 160 cm 16;
180 cm 18; 200 cm 20; 
220 cm 22; 300 cm 30

H 220 020 20..

AGO SELLAIO
TEDESCO

GERMAN
SADDLERS’ NEEDLE
PZ 25; 500
misure-sizes:
60  1    mm 60;
70  2/0 mm 70; 
80  4/0 mm 80
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275   Ø mm 2,75;

300   Ø mm 3;

350   Ø mm 3,5;

400   Ø mm 4;

450   Ø mm 4,5;

500   Ø mm 5;

600   Ø mm 6;

650   Ø mm 6,5;

700   Ø mm 7

misure-sizes:

050   Ø mm 0,5;

060   Ø mm 0,6;

065   Ø mm 0,65;

080   Ø mm 0,8;

100   Ø mm 1;

125   Ø mm 1,25;

150   Ø mm 1,5;

175   Ø mm 1,75;

200   Ø mm 2;

225   Ø mm 2,25;

250   Ø mm 2,5;

SETOLE • BRISTLES

AGHI A FORARE • PERFORATING NEEDLES

A 221 000 6010

SETOLA ACCIAIO
mm 0,5x100

STEEL BRISTLE
mm 0.5x100
PZ 100; 1000

MISURE 
E ARTICOLO
SIZES 
AND ARTICLE:

COD. 222 001 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  1

COD. 222 002 00       ..  

05
ART.2101

04
ART.2102

SAGOMA/SHAPE  2

COD. 222 003 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  3

COD. 222 004 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  4

COD. 222 005 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  5

COD. 222 006 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  6

COD. 222 008 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  8

COD. 222 009 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  9

COD. 222 010 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  10

COD. 222 011 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  11

COD. 222 012 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  12

COD. 222 013 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  13

COD. 222 014 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  14

COD. 222 016 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  16

COD. 222 018 00       ..  
SAGOMA/SHAPE  18

S
C

A
L

A
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B
AGO PERFORATORE
PERFORATING 
NEEDLE
PZ 1; 10

C 222 106 0...

AGO A PERFORARE 
TONDO

ROUND PERFORATING 
NEEDLE
PZ 1; 10

1
:1

 

misure-sizes: 01

COD. 222 107 00        ..  

D
AGO FRASTAGLIARE INTAGLIARE

SLASHING AND
CARVING NEEDLE
PZ 1; 10

ART. 2107

02 03 0504

COD. 222 108 00        ..  
ART. 2108

S
C

A
L

A
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COD. 222 109 00         ..  
ART. 2109

06

Ø mm 2

Ø mm 2

I codici di tutti gli aghi a forare hanno un diametro di mm 2 
per essere montati sulle macchine per cucire o sull’articolo 
G di pag. 150 

Stems of all perforating needles have mm 2 diameter to be 
mounted on sewing machines or on item ref. G on page 150
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LESINE A MANO • AWLS FOR HAND SEWING

PUNTE LEGNO • WOODEN PINS

GRAFFETTE • CHIODI PER INCHIODATRICI AUTOMATICHE
STAPLES • NAILS FOR AUTOMATIC NAILERS

A 225 000 2000

LESINA CON FORO  
mm 3x85

AWL WITH HOLE 
mm 3x85
PZ 25

B 225 020 3...

LESINA INGLESE

ENGLISH AWL WITH 
BENT POINT
PZ 36
misure-sizes:
050 287 mm 50;
060 276  mm 60;
070 274 mm 70;
075 272 mm 75;
080 270 mm 80;
085 268 mm 85;
090 266 mm 90;
100 264 mm 100

C 225 100 2...

LESINA STIRIANA
 
SHARPENED 
SCYTHE-SHAPED 
AWL FOR RUBBER
PZ 36
misure-sizes:
065 F/G mm 65;
075 D/E mm 75;
080 B/C mm 80;
095 2A/A mm 95;
110 3A mm 110

D 225 010 20..

LESINA CON CANALINO

AWL WITH GROOVE
PZ 25
misure-sizes:
75 272/274 mm 2,5x75;
90 266/268 mm 3x90

E 225 200 3...

LESINA TONDA
DIRITTA SELLAIO
 
SADDLERS’ ROUND 
STRAIGHT
STABBING AWL 
PZ 36
misure-sizes:
050 mm 50;
060 mm 60;
070 mm 70;
080 mm 80;
090 mm 90;
100 mm 100

G 225 300 1...

LESINA AGO DIRITTA

STRAIGHT ROUND AWL
PZ 10
misure-sizes:
170 media / mid;
180 grossa / big

H 225 40. ....

PUNTERUOLO
CON FERMO

POINTED STEEL
WITH STEP
PZ 50
misure-sizes:
0 4065 mm 2,5x65;
0 4075 mm 2,5x75;
1 4085 mm 3x85

I 232 009 0...

PUNTA LEGNO
QUADRATA

SQUARE WOODEN 
PINS
kg 0,5; 6; 24
misure-sizes:
709 mm 7x9;
808 mm 8x8

J 232 008 000.

PUNTA LEGNO CILINDRICA
400 PEZZI

CYLINDER WOODEN PINS
PACK 400 PIECES
NR 1
misure-sizes:
1 n. 1 mm 5x10x3,5;
2 n. 2 mm 6x10x4;
3 n. 3 mm 7x10x4,5
punte in legno cilindriche per la 
ricostruzione di tacchi

cylinder wooden pins for heels’ 
repair 

F 225 210 20..

LESINA A LANCIA

LANCE AWL
PZ 25
misure-sizes:
65 mm 65;
75 mm 75;
80 mm 80

K  /   mm 0,55x0,75
apertura/width mm 2,8
237 000 00..

GRAFFETTE SJK
SCATOLA DA 10.000 PEZZI

STAPLES SJK 
BOX OF 10,000 PIECES
NR 1
misure-sizes:
12  mm 12;
14  mm 14;
16  mm 16

L  /   mm 1,00x1,25
testa/head mm 1,9
237 100 00..

CHIODI BRADS 12
PER INCHIODATRICI
SCATOLA DA 10.000 PEZZI

NAILS BRADS 12
FOR NAILERS  
BOX OF 10,000 PIECES
NR 1
misure-sizes:
13  mm 13;
16  mm 16; 
20  mm 20 

2,8
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E

CHIODI A MANO  • HAND NAILS

A 230 000 00..

SEMENZA PIANA FERRO

IRON HAND TACK 
kg 1; 25
misure-sizes:
06 mm   6; 08 mm   8;
10 mm 10; 12 mm 12;
14 mm 14; 16 mm 16; 
18 mm 18; 20 mm 20;
22 mm 22; 24 mm 24;
26 mm 26; 28 mm 28;
30 mm 30; 32 mm 32

B 231 000 07..

PUNTA CONICA
FERRO 7X..

IRON CONE
NAILS 7X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
12 mm 12;
16 mm 16;
18 mm 18;
25 mm 25

C 231 000 08..

PUNTA CONICA
FERRO 8X..

IRON CONE
NAILS 8X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
14 mm 14; 
16 mm 16;
18 mm 18; 
20 mm 20;
25 mm 25; 
30 mm 30;
35 mm 35;

D 231 000 09..

PUNTA CONICA
FERRO 9X..

IRON CONE
NAILS 9X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
16 mm 16;
18 mm 18;
20 mm 20;
25 mm 25

E 231 000 10..

PUNTA CONICA 
FERRO 10X..

IRON CONE
NAILS 10X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
14 mm 14;
16 mm 16;
18 mm 18;
20 mm 20;
25 mm 25;
30 mm 30

G 231 000 12..

PUNTA CONICA 
FERRO 12X..

IRON CONE
NAILS 12X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
16 mm 16;
18 mm 18;
30 mm 30

H 231 010 04..

PUNTA GRUPPINO 
FERRO 4X

IRON WIRE PINS 4X
kg 2,5; 25
misure-sizes:
18 mm 18; 20 mm 20; 
25 mm 25

I 231 010 05..

PUNTA GRUPPINO 
FERRO 5X..

IRON WIRE PINS 5X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
14 mm 14; 16 mm 16;
18 mm 18; 20 mm 20;
22 mm 22; 25 mm 25;
30 mm 30; 35 mm 35

J 231 010 06..

PUNTA GRUPPINO 
FERRO 6X..

IRON WIRE PINS 6X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
14 mm 14; 16 mm 16; 
18 mm 18; 20 mm 20; 
22 mm 22; 25 mm 25; 
30 mm 30

K 231 010 07..

PUNTA GRUPPINO 
FERRO 7X..

IRON WIRE PINS 7X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
14 mm 14; 16 mm 16;
18 mm 18; 20 mm 20;
22 mm 22; 25 mm 25;
30 mm 30

L 231 010 08..

PUNTA GRUPPINO 
FERRO 8X..

IRON WIRE PINS 8X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
14 mm 14; 16 mm 16;
18 mm 18; 20 mm 20;
22 mm 22; 25 mm 25;
30 mm 30; 35 mm 35

M 231 010 09..

PUNTA GRUPPINO 
FERRO 9X..

IRON WIRE PINS 9X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
16 mm 16; 18 mm 18; 
20 mm 20; 22 mm 22;
25 mm 25; 30 mm 30

N 231 010 10..

PUNTA GRUPPINO 
FERRO 10X..

IRON WIRE PINS 10X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
20 mm 20; 25 mm 25;
27 mm 27; 30 mm 30; 
35 mm 35; 40 mm 40

O 231 220 12..

PUNTA ELICOIDALE 
FERRO 12X..

IRON HELICAL 
SCREWED NAILS 12X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
10 mm 10; 14 mm 14; 
16 mm 16; 18 mm 18;
20 mm 20; 22 mm 22;
24 mm 24; 26 mm 26;
28 mm 28

P 233 003 00..

SELLERINE FERRO 
BRUNITO

BURNISHED IRON
TAPESTRY NAILS
kg 2,5 ; 25
misure-sizes:
08 mm  8;  10 mm 10;
12 mm 12; 14 mm 14;
16 mm 16; 18 mm 18;
20 mm 20; 22 mm 22;
24 mm 24; 26 mm 26;
28 mm 28

F 231 000 11..

PUNTA CONICA
FERRO 11X..

IRON CONE
NAILS 11X..
kg 2,5; 25
misure-sizes:
16 mm 16;
18 mm 18;
20 mm 20;
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FILO • SEWING THREAD * Il filo su questa pagina va ordinato a 
confezioni, ma prezzo e fatturazione sono 
riferiti al peso indicato in kg

* The thread on this page must be ordered 
per box, but price and invoice refer to the 
weight in kg

A g 500
240 102 0...

FILO BLAKE SPOLA 
SINTETICO SCATOLA 
DA 6

SYNTHETIC WAXED 
THREAD FOR BLAKE 
SHUTTLE BOX OF 6
NR 1; 10
500 5 capi/5 cords;
600 6 capi/6 cords

B g 500
240 112 0...

FILO BLAKE LINO
ETICHETTA GIALLA S 
(TORSIONE DESTRA) 
SCATOLA DA 6

LINEN LOCKSTITCH 
THREAD FOR BLAKE 
YELLOW LABEL S 
(USUAL TWIST)
BOX OF 6
NR 1; 10
500 5 capi/5 cords;
600 6 capi/6 cords

C g 500
240 112 1600

FILO BLAKE LINO
ETICHETTA GIALLA Z 
(TORSIONE SINISTRA) 
SCATOLA DA 6

LINEN LOCKSTITCH 
THREAD FOR BLAKE
YELLOW LABEL Z 
(REVERSE TWIST)
BOX OF 6
NR 1; 10
6 capi/6 cords
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FILO
PENNY
SCATOLA DA 10 PEZZI

THREAD PENNY 
BOX OF 10 PIECES
NR 1
poliestere 100%
100% polyester 

0302 04 0501 513506 11 20 21 31 32 34
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COD. 240 002 40   ..  

COD. 240 002 10   ..

COD. 240 002 30   ..

40/3 rocchetto-reel  m 500

30/3 rocchetto-reel  m 400

10/3 rocchetto-reel  m 130

COD. 240 002 20   ..
20/3 rocchetto-reel  m 250

43
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i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes

D g 500
240 112 1500

FILO BLAKE LINO
ETICHETTA ROSSA Z 
(TORSIONE SINISTRA) 
SCATOLA DA 6

LINEN LOCKSTITCH 
THREAD FOR BLAKE
RED LABEL Z 
(REVERSE TWIST)
BOX OF 6
5 capi/5 cords
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E g 500; 
m 850 bianco/white; 
m 800 colorato/coloured
FILO MOCASSINO 
TEAM RITORTO
CERATO 6 CAPI, 
SCATOLA DA 6

TEAM WAXED TWISTED 
MOCCASIN 
THREAD 6 CORDS, 
BOX OF 6
NR 1; 10

01 02 30 34 71

COD. 240 301 06    ..  
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A 242 001 ....

ELASTICO
ABBIGLIAMENTO

ELASTIC FOR
CLOTHING
MT 10; 100
misure e colori
sizes and colours:
            1 bianco/white
            2 nero/black; 
            3 testa di moro/dark brown
cm 1 . 010 
cm 2 . 020
cm 2,5 . 025
cm 3 . 030
cm 4 . 040

B 242 031 ....

ELASTICO
CALZATURE
LEGGERO

THIN ELASTIC
FOR SHOES
MT 10; 100
misure e colori
sizes and colours:
 1 bianco/white
 2 nero/black; 
 3 testa di moro/dark brown
cm 6    . 060 
cm 8    . 080
cm 10  . 100
cm 12  . 120
cm 14  . 140

C 242 061 ....

ELASTICO CALZATURE PESANTE

THICK ELASTIC FOR SHOES
MT 10; 100
misure e colori
sizes and colours:
 2 nero/black; 
 3 testa di moro/dark brown
cm 6    . 060 
cm 8    . 080
cm 10  . 100
cm 12  . 120
cm 14  . 140

D mm 40x51
290 103 0...

SERRATURA
CARTELLA 55

PUSHLOCK
FOR CASE 55
PZ 25; 500
colori-colours:
100 nichel / nickel finishing
200 ottonato / golden 
finishing
fissaggio con graffe

fastening through hooks

E mm 30x32
290 100 0...

SERRATURA CARTELLA 
PICCOLA RETTANGOLARE 
192/1

SMALL RECTANGULAR 
PUSHLOCK FOR CASE 192/1
PZ 25; 500
colori-colours:
100 nichel / nickel finishing
200 ottonato / golden finishing
fissaggio con graffe

fastening through hooks

F 290 150 ..18

CHIUSURA MAGNETICA 
TONDA mm 18

ROUND MAGNETIC LOCK 
mm 18
PZ 50; 200
colori-colours:
01 nichel / nickel finishing
03 bronzata / bronze finishing
04 dorato / golden finishing
07 giallo antico vecchio / old 
     brass finishing
fissaggio con graffe

fastening through hooks

G 290 400 ..00

MOSCHETTONE PER 
BORSA mm 37

SNAPHOOK FOR 
BAG mm 37
PZ 100
colori-colours:
01 nichel / nickel finishing
04 dorato / golden finishing
07 giallo antico vecchio / 
     old brass finishing

ELASTICO • ELASTIC

CHIUSURE BORSE • LOCKS 

H mm 44x40
290 105 04..

SERRATURA CARTELLA 
ZAMA DORATA

PUSHLOCK FOR CASE IN 
ZAMAK GOLDEN FINISHING
PZ 10
misure-sizes:
22 mm 22;
35 mm 35
fissaggio parte inferiore con 
graffe, parte superiore con viti

fastening of under part through 
hooks, upper part through 
screws

01

03

04

07

Nichel
Nickel finishing
Bronzato
Bronze finishing
Dorato
Golden finishing
Giallo antico vecchio
Old brass finishing

i colori riportati hanno un valore puramente indicativo
featured colours are purely for illustrative purposes
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A mm 35x45
290 104 0425

SERRATURA CARTELLA 
CON GRANI ZAMA
DORATA  mm 25

PUSHLOCK FOR CASE IN 
ZAMAK GOLDEN FINISHING 
WITH GRAINS mm 25
PZ 10
fissaggio parte inferiore con 
graffe, parte superiore con viti

fastening of under part 
through hooks, upper part 
through screws

B mm 45x42
290 106 0437

SERRATURA CARTELLA 
QUADRATA SAGOMATA 
DOPPIO COMANDO
ZAMA DORATA mm 37

SHAPED SQUARE PUSH-
LOCK FOR CASE WITH 
DOUBLE BUTTON IN ZAMAK 
GOLDEN FINISHING mm 37
PZ 10
fissaggio a pressione

pressure fastening

C mm 45x42
290 107 0437

SERRATURA CARTELLA 
RETTANGOLARE DOPPIO 
COMANDO ZAMA DORATA 
mm 37

RECTANGULAR PUSHLOCK 
FOR CASE WITH DOUBLE 
BUTTON IN ZAMAK GOLDEN 
FINISHING mm 37
PZ 10
fissaggio parte inferiore con 
graffe, parte superiore con viti 

fastening of under part 
through hooks, upper part 
through screws

D 290 420 01..

MOSCHETTONE 
ANELLO TONDO NICHEL

SNAPHOOK WITH ROUND 
RING NICKEL FINISHING
PZ 100
misure-sizes:
30 mm 30; 35 mm 35;
40 mm 40; 50 mm 50

E 290 600 1100

TORNIQUET  TRO 
OTTONE NICHEL

BRASS ROTATING 
LOCK TRO 
NICKEL FINISHING
PZ 50; 250
fissaggio con rivetti 

fastening through rivets

I mm33x26
290 110 0200

SERRATURA CARTELLA
1400 FERRO OTTONATO

LOCK FOR CASE 1400
IRON WITH BRASS
FINISHING
PZ 10
fissaggio con graffe

fastening through hooks

J mm40x36
290 111 0200

SERRATURA CARTELLA
1401 FERRO OTTONATO

LOCK FOR CASE 1401
IRON WITH BRASS
FINISHING
PZ 10
fissaggio con graffe

fastening through hooks

K mm47x27
290 112 0200

SERRATURA CARTELLA
1403 FERRO OTTONATO

LOCK FOR CASE 1403 
IRON WITH BRASS
FINISHING
PZ 10
fissaggio con graffe

fastening through hooks

F mm63x28
290 140 150.

SERRATURA A COMBINAZIONE 
TC510/F PILOTA OTTONE
SATINATO 

COMBINATION LOCK TC510/F 
PILOT IN GLAZED BRASS
PZ 1
1 destra / right
2 sinistra / left
per borse da pilota; 
fissaggio con chiodini

for pilots’ bags; 
fastening through nails

G mm65x32
290 121 150.

SERRATURA  A COMBINAZIONE 
TC507/F OTTONE SATINATO

COMBINATION LOCK 
TC507/F IN GLAZED BRASS
PZ 1
1 destra / right
2 sinistra / left
per valigette 24 ore; 
fissaggio con chiodini

for briefcases; 
fastening through nails

H mm62x27
290 120 150.

SERRATURA A COMBINAZIONE 
TC506/G OTTONE SATINATO

COMBINATION LOCK 
TC506/G IN GLAZED BRASS
PZ 1
1 destra / right
2 sinistra / left
per valigette 24 ore; 
fissaggio a lancia

for briefcases; 
fastening through lances
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A 292 100 01..

FIBBIA RETT. STAMPATA 
RULLO NICHEL

CAST RECTANGULAR 
ROLLER BUCKLE NICKEL 
FINISHING
misure-sizes:
PZ 500 
14 mm 14; 16 mm 16;
18 mm 18; 20 mm 20;
PZ 400
22 mm 22;
PZ 250
25 mm 25; 
PZ 200
30 mm 30; 35 mm 35;
40 mm 40; 50 mm 50

B 292 100 02..

FIBBIA RETT. STAMPATA 
RULLO OTTONATA

CAST RECTANGULAR 
ROLLER BUCKLE BRASS 
FINISHING
misure-sizes:
PZ 500 
16 mm 16;
18 mm 18; 20 mm 20;
PZ 250
25 mm 25; 
PZ 200
30 mm 30; 50 mm 50

C 292 200 01..

FIBBIA QUADRATA PESANTE 
RULLO NICHEL

HEAVY SQUARE ROLLER 
BUCKLE NICKEL FINISHING
PZ 250
misure-sizes:
14 mm 14; 16 mm 16;
18 mm 18; 20 mm 20;
23 mm 23; 25 mm 25; 
27 mm 27; 30 mm 30;
35 mm 35; 40 mm 40;
45 mm 45; 50 mm 50

FIBBIE • BUCKLES

D 292 300 01..

FIBBIA DOPPIA RETT. 
SALDATA NICHEL

RECTANGULAR WELDED 
DOUBLE BUCKLE 
NICKEL FINISHING
misure-sizes:
PZ 250 
12 mm 12; 14 mm 14;
16 mm 16; 18 mm 18;
21 mm 21; 23 mm 23;
PZ 100
25 mm 25; 28 mm 28

E 292 350 01..

FIBBIA DOPPIA RETTANGOLARE 
RULLO SALDATA NICHEL

RECTANGULAR WELDED
DOUBLE ROLLER BUCKLE
NICKEL FINISHING
PZ 200
misure-sizes:
18 mm 18; 21 mm 21; 
25 mm 25; 28 mm 28

F 292 400 01..

FIBBIA DOPPIA OVALE
SALDATA NICHEL

OVAL WELDED DOUBLE 
BUCKLE NICKEL FINISHING
misure-sizes:
PZ 250
16 mm 16; 18 mm 18;
20 mm 20;
PZ 100
23 mm 23; 25 mm 25;
28 mm 28

G 292 500 01..

FIBBIA TRAVERSINO
SCORREVOLE NICHEL

BUCKLE WITH MOVING
STOP NICKEL FINISHING
PZ 500
misure-sizes:
20 mm 20; 25 mm 25; 
30 mm 30; 35 mm 35;
40 mm 40; 45 mm 45;
 50 mm 50

H 292 800 0120

FIBBIA ZOCCOLI 2 FORI
NICHEL mm 20

BUCKLE FOR CLOGS
WITH 2 HOLES NICKEL
FINISHING mm 20
PZ 250

I 292 900 00..

PASSANTE ALTO NICHEL

HIGH LOOP NICKEL
FINISHING
PZ 200
misure-sizes:
14 mm 14; 20 mm 20;
22 mm 22; 25 mm 25;
30 mm 30;  40 mm 40
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ACCESSORI PER ZAINI • ACCESSORIES FOR RUCKSACKS

B 292 910 08..

PASSANTE SEMPLICE
NAILON NERO

SLIDER IN BLACK
NYLON
PZ 100; 1000
misure-sizes:
20 mm 20; 25 mm 25;
30 mm 30; 40 mm 40

C 292 911 08..

PASSANTE DOPPIO
NAILON NERO

LADDERLOCK 
IN BLACK NYLON
PZ 100; 1000
misure-sizes:
20 mm 20; 25 mm 25;
30 mm 30; 

A 292 810 08..

FIBBIA A SCATTO
NAILON NERO

SNAP RELEASE
BUCKLE IN
BLACK NYLON
PZ 100; 1000
misure-sizes:
20 mm 20; 25 mm 25;
30 mm 30; 40 mm 40

* sono disponibili altri colori a richiesta - other colours are available on request

E 290 440 08..

MOSCHETTONE
NAILON NERO

SNAPHOOK IN
BLACK NYLON
PZ 100; 1000
misure-sizes:
20 mm 20; 25 mm 25;
30 mm 30; 40 mm 40

F 296 000 08..

SPALLACCIO PVC 
NERO

SHOULDER STRAP IN 
BLACK PVC
PZ 50
misure-sizes:
20 mm 20; 25 mm 25;
30 mm 30; 40 mm 40

D 295 130 08..

MEZZO ANELLO
NAILON NERO

HALF RING IN
BLACK NYLON
PZ 100; 1000
misure-sizes:
20 mm 20; 25 mm 25;
30 mm 30; 40 mm 40

H 296 110 0801

FERMACORDA
PICCOLO 1 FORO NAILON 
NERO

SMALL CORDLOCK 1 HOLE 
IN BLACK NYLON
PZ 100; 1000
misura foro mm 7x3,6

hole’s size mm 7x3.6

G 296 100 0802

FERMACORDA
OMEGA 2 FORI
NAILON NERO

OMEGA CORDLOCK 
2 HOLES IN BLACK 
NYLON
PZ 100; 1000
misura foro ø mm 3,6

hole’s size ø mm 3.6
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I 299 000 2...

NUMERI ADESIVI TRASPARENTI
STAMPA ORO SCATOLA DA 2000 PEZZI 

TRANSPARENT ADHESIVE SIZE
LABELS WITH GOLDEN PRINT
BOX OF 2000 PIECES
NR 1; 10
misure-sizes: 
005 1/2; 340 34; 
345 34 1/2; 350 35; 355 35 1/2; 
360 36; 365 36 1/2; 370 37; 
375 37 1/2; 380 38; 385 38 1/2; 
390 39; 395 39 1/2; 400 40; 
405 40 1/2; 410 41; 415 41 1/2; 
420 42; 425 42 1/2; 430 43; 
435 43 1/2; 440 44; 445 44 1/2;
450 45; 455 45 1/2; 460 46

A 293 413 10..

CERNIERA NAILON NERA
 
BLACK NYLON ZIP
FASTENER
PZ 25
misure-sizes:
 18 cm 18; 20 cm 20;
25 cm 25; 30 cm 30; 
35 cm 35; 40 cm 40; 
45 cm 45; 50 cm 50

B 293 413 20..

CERNIERA NAILON MARRONE
 
BROWN NYLON ZIP 
FASTENER
PZ 25
misure-sizes:
 18 cm 18; 20 cm 20;
25 cm 25; 30 cm 30; 
35 cm 35; 40 cm 40; 
45 cm 45; 50 cm 50

E 294 040 0000

CAMBRATURA ACCIAIO 
A FORCHETTA 
mm 105x15x1/40

ARTICULATED SPRING 
WITH FORK 
mm 105x15x1/40
PA 500

F 294 051 00..

CAMBRATURA A PIASTRINA

PLATE ARTICULATED 
SPRING
PA 100
numero-number:
20; 23

CERNIERE • ZIP FASTENERS

CAMBRATURE • ARTICULATED SPRINGS

NUMERI ADESIVI • ADHESIVE SIZE LABELS

ANELLI • RINGS
G 295 010 01..

ANELLO TONDO PESANTE 
SALDATO NICHEL

HEAVY WELDED ROUND 
SHOERING NICKEL FINI-
SHING
misure-sizes: 
PZ 250
18 mm 18; 20 mm 20; 
22 mm 22; 25 mm 25; 
PZ 100
30 mm 30; 32 mm 32;
35 mm 35; 40 mm 40;
45 mm 45; 50 mm 50

H 295 110 01..

MEZZO ANELLO PESANTE 
SALDATO NICHEL

HEAVY WELDED HALF-
RING NICKEL FINISHING
misure-sizes: 
PZ 250
12 mm 12; 14 mm 14;
16 mm 16; 18 mm 18;
20 mm 20; 23 mm 23;
25 mm 25;
PZ 100
30 mm 30; 32 mm 32;
35 mm 35; 40 mm 40;
45 mm 45; 50 mm 50

C 293 516 10..

CERNIERA 515 OTTONE
DIVISIBILE NERA

DIVISIBLE BLACK BRASS 
ZIP FASTENER 515
 misure-sizes: 
30 cm 30; 35 cm 35;
40 cm 40; 45 cm 45;
50 cm 50; 55 cm 55;
60 cm 60; 65 cm 65;
70 cm 70; 75 cm 75;
80 cm 80; 85 cm 85;
90 cm 90

D 293 516 20..

CERNIERA 515 OTTONE
DIVISIBILE MARRONE

DIVISIBLE BROWN BRASS
ZIP FASTENER 515
PZ 25
misure-sizes:
30 cm 30; 35 cm 35;
40 cm 40; 45 cm 45;
50 cm 50; 55 cm 55;
60 cm 60; 65 cm 65;
70 cm 70; 75 cm 75;
80 cm 80; 85 cm 85;
90 cm 90

J 299 000 0...

NUMERI ADESIVI DORATI 
SCATOLA DA 2000 PEZZI 

GOLD-COLOUR ADHESIVE SIZE 
LABELS BOX OF 2000 PIECES
NR 1; 10
misure-sizes: 
005 1/2; 010 1; 
015 1 1/2; 020 2; 025 2 1/2; 030 3; 
035 3 1/2; 040 4; 045 4 1/2; 050 5; 
055 5 1/2; 060 6; 065 6 1/2; 070 7; 
075 7 1/2; 080 8; 085 8 1/2; 090 9; 
095 9 1/2; 100 10; 105 10 1/2; 
110 11; 115 11 1/2; 120 12; 
125 12 1/2; 130 13; 140 14; 
150 15; 160 16; 170 17; 180 18; 
190 19; 200 20; 210 21; 220 22;
230 23; 240 24; 250 25; 260 26; 
270 27; 280 28; 290 29; 300 30;
305 30 1/2; 310 31; 315 31 1/2;
320 32; 325 32 1/2; 330 33; 335 33 1/2;
340 34; 345 34 1/2; 350 35; 355 35 1/2; 
360 36; 365 36 1/2; 370 37; 
375 37 1/2; 380 38; 385 38 1/2; 
390 39; 395 39 1/2; 400 40; 
405 40 1/2; 410 41; 415 41 1/2; 
420 42; 425 42 1/2; 430 43; 
435 43 1/2; 440 44; 445 44 1/2; 
450 45; 455 45 1/2; 460 46; 
465 46 1/2; 470 47; 475 47 1/2; 
480 48; 485 48 1/2 

SCALA 1:1 SCALESCALA 1:1 SCALE
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COLTELLI • KNIVES

A 300 005 1000

COLTELLO
CALZOLAIO LEONE
VERDE AFFILATO
300x20 DESTRO

SHARPENED
SHOEMAKER
KNIFE LEONE CI 
300x20 RIGHT
PZ 12
lama affilata, manico
ricoperto in plastica verde

with sharpened blade,
green plastic-covered handle

B 300 006 1000

COLTELLO
CALZOLAIO LEONE
VERDE AFFILATO
300x20 SINISTRO

SHOEMAKER
KNIFE LEONE CI
300x20 LEFT
PZ 12
lama affilata, manico
ricoperto in plastica verde;
per mancini

with sharpened blade,
green plastic-covered handle; 
for left-handed users

G 300 023 0000

COLTELLO CALZOLAIO
DENIFL 300x20 DONNA

SHOEMAKER KNIFE
DENIFL 300x20 LADY
PZ 12
più stretto, per tagliare il cuoio
più sottile per le scarpe da donna

narrower, to cut thinner leather
for lady shoes

I 300 300 0000

COLTELLO SCARNIRE
MEZZALUNA

SADDLERS’ HALFMOON
KNIFE
PZ 1; 6

H 300 319 0000

LAMA COLTELLO
TAGLIACINGHIA

BLADE FOR BELT
CUTTER
PZ 1

D 300 301 0000

COLTELLO
SCARNIRE DIRITTO

STRAIGHT
PEG CUTTER
PZ 1; 6

F 300 021 0000

COLTELLO CALZOLAIO
DENIFL 300x25 UOMO

SHOEMAKER KNIFE
DENIFL 300x25 MAN
PZ 12
più largo, per tagliare il cuoio
più spesso per le scarpe da uomo

wider, to cut thicker leather
for man shoes

C 300 031 0000

COLTELLO CALZOLAIO
DICK ORIGINALE 270x20

ORIGINAL SHOEMAKER KNIFE
DICK 270x20
PZ 1; 10
acciaio di qualità superiore

high-quality steel

J 300 061 0000

COLTELLO TAGLIATORE 
DENIFL 300x12

CUTTER KNIFE
DENIFL 300x12
PZ 12
maneggevole, per ritagliare
le tomaie

handy knife, to cut out
shoe uppers

E 300 900 0000

FALCINO CUOIO

WEDGE FILE
PZ 1; 6

K 300 31. 0000

COLTELLO TAGLIACINGHIA
GUIDATO cm15

BELT CUTTER WITH GUIDE cm15
PZ 1
misure-sizes:
0  fino a 10 cm / up to 10 cm
1  fino a 15 cm / up to 15 cm
per tagliare strisce di cuoio

to cut leather belts
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B 300 109 0001

LAMETTA TAGLIATORE
BIANCA

WHITE BLADE
FOR CUTTERS
PZ 50
lametta di ricambio,
tagliata a misura per
portalama

ready-to-use spareblade
for blade-holder

E 300 109 0051

LAMETTA m 5
BIANCA

WHITE BLADE m 5
PZ 1
da tagliare per lama di ricambio per portalama

to cut for blade for blade-holder

H 300 109 0101

NASTRO ACCIAIO
BIANCO

BLADE IN WHITE
STEEL BAND
KG 15
nastro acciaio in rotolo da
tagliare per lamette di ricambio per portalama

steel band in roll to cut out spare blades for blade-holder

D 300 109 0011

LAMETTA m 1 BIANCA

WHITE BLADE m 1
PZ 1
da tagliare per lama di ricambio
per portalama

to cut for blade for blade-holder

A 300 102 0001

PORTALAMA TAGLIATORE
OTTONE NICHEL LEVA MERCUR

NICKEL-BRASS CUTTER BLADE-HOLDER 
MERCUR WITH THORN BLADES
PZ 1; 25; 150
lamette; C, D, E, F

blades; C, D, E, F

LAME E ACCESSORI PER MACCHINE SCARNITRICI 
BLADES AND ACCESSORIES FOR SKIVING MACHINES

F 300 410 0000

LAMA SCARNITRICE
A TAZZA FORTUNA S

SKIVING CUP BLADE
FORTUNA S
PZ 1; 100
lama per macchina scarnitrice; 
versione standard

blade for skiving machine;
standard version

G 300 410 0001

LAMA SCARNITRICE
A TAZZA FORTUNA K

SKIVING CUP BLADE
FORTUNA K
PZ 1; 100
lama per macchina scarnitrice; 
adatta a materiali di maggior
spessore e durezza

blade for skiving machine; suitable 
for thicker and harder materials

I 300 402 0000

LAMA SCARNITRICE A TAZZA
PUTSCH M.

SKIVING CUP BLADE PUTSCH M.
PZ 1; 54
lama per macchina scarnitrice

blade for skiving machine

L 334 250 0000

RAVVIVAFILO CON MANICO 
PER LAMA SCARNITRICE

SHARPENER FOR SKIVING 
BLADES WITH HANDLE
PZ 1

J 300 404 0000

LAMA SCARNITRICE A TAZZA TEKNO

SKIVING CUP BLADE TEKNO
PZ 1; 54
lama per macchina scarnitrice

blade for skiving machine

K 300 403 0000

LAMA FRASTAGLIATA
PUTSCH M.

JAGGED BLADE
PUTSCH M.
PZ 1; 54
per lavorare la para

to work with crepe rubber

C 300 302 0000

LAMA UNCINO A SPEZZARE
RIPARATORI 4179-5

SNAP-OFF HOOK BLADE FOR
COBBLERS 4179-5
PZ 5
ideale nella riparazione, per  rifinire le 
scarpe in gomma; la punta stondata 
dell’uncino evita il danneggiamento della 
gomma. Da utilizzare con il COLTELLO 
OLFA L-5 a pag. 126

ideal to trim rubber soles, the round hook 
prevents the rubber from being damaged. 
To be used together with OLFA CUTTER 
L-5 at page 126
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COLTELLI E LAMETTE • CUTTERS AND BLADES

C 300 221 0000

COLTELLO OLFA 180

OLFA CUTTER 180
PZ 1; 36; 360
impugnatura in metallo,
fermo lamaa cursore;
corredato da 3 lamette AB

metal handle, one-touch
quick-stop system for blade;
3 AB blades included

B 300 222 0001

COLTELLO OLFA A2

OLFA CUTTER A2
PZ 1; 6; 240
pratica impugnatura
antiscivolo in gomma;
fermo lama a cursore;
corredato da 3 lamette AB

convenient rubber anti-slip
handle; one-touch quick-stop
system for blade; 3 AB blades 
included

A 300 222 0002

COLTELLO OLFA A1

OLFA CUTTER A1
PZ 1; 6; 240
versione migliorata del
coltello A: lo stesso comfort
ed alte prestazioni ed inoltre
utilizzabile anche da mancini,
basta inserire la lama
capovolta; corredato da 3
lamette AB

improved version of cutter A:
the same comfort and high
performance and moreover
also suitable for left-handed
users, just load blade
reversed; 3 AB blades 
included

D 300 246 0000

COLTELLO OLFA FWP-1

OLFA CUTTER FWP-1
PZ 1; 6; 240
ideale per tappezzieri;
impugnatura ergonomica 
antisdrucciolo; inserto in
gomma morbida;
fornito con una lama HB

ideal for tapestry works;
anti-slip handle;
soft rubber grip;
equipped with 1 blade HB

E 300 226 0000

COLTELLO OLFA SILVER SVR-2
CON SISTEMA DI AUTOBLOCCAGGIO

OLFA CUTTER SILVER SVR-2 WITH 
AUTO-LOCK BLADE MECHANISM
PZ 1; 6; 240
coltello professionale per usi leggeri, in 
acciaio inossidabile, con meccanismo 
autobloccante della lametta; corredato
da 3 lamette AB

professional stainless steel cutter for 
standard use, featuring an auto-lock blade 
mechanism; 3 AB blades included

COLTELLO / CUTTER LAMETTA / BLADE
A1 AB-10    AB-50    AB-10S    AB-50S    AB SOL 50    ABB 50

A2 AB-10    AB-50    AB-10S    AB-50S    AB SOL 50    ABB 50

180 AB-10    AB-50    AB-10S    AB-50S    AB SOL 50    ABB 50
FWP-1 FWB-10    FWB-50
SILVER SVR-2 AB-10    AB-50    AB-10S    AB-50S    AB SOL 50    ABB 50

* lamette / blades: pagine / pages 128-129
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A 300 260 0000

COLTELLO OLFA CK-2

OLFA CUTTER CK-2
PZ 1; 6; 240
impugnatura metallo bloccaggio lama a vite; corredato 
da lama retrattile spessa, riaffilabile CKB-2

metal handle, screw-holder for blade; complete with 
thick resharpening retractable blade CKB-2

B 300 261 0000

COLTELLO OLFA H1

OLFA CUTTER H1
PZ 1; 6; 120
modello per uso extra pesante; impugnatura con inserto 
in gomma; ideale per cuoio, gomma, compensato e 
materiali isolanti; dotato di una lama HB

extra heavy duty model; rubber on handle for better grip; 
ideal for cutting leather, rubber, wood and insulating 
materials; equipped with one blade HB

C 300 242 0000

COLTELLO OLFA MULTIUSO SK4

OLFA MULTIFUNCTION CUTTER SK4
PZ 1; 6; 120
lama a  rientro automatico; adatto ad imballi di cartone; corredato 
da 1 lama SKB 2/5B

complying with safety rules; automatic block system; suitable for 
use with cardboard packing; equipped with 1 SKB 2/5B blade

D 300 236 0000

COLTELLO OLFA ML

OLFA CUTTER ML
PZ 1; 6; 120
ideale per tagliare il cartone, il cartongesso e la schiuma 
espansa, impugnatura in metallo e bloccaggio lama; 
corredato da 1 lametta LB

ideal for cutting cardboard, plaster board and foam board, 
metal handle and blade holder; 1 LB blade included

E 300 241 0000

COLTELLO OLFA EXL

OLFA CUTTER EXL
PZ 1; 6; 120
molto resistente, ideale per tagliare carta, cartone, 
cartongesso, vinile e acetati; bloccaggio lama, corredato 
da 1 lametta LB

heavy-duty cutter, with auto-locking blade; ideal for 
roofing, drywall, vinyl and acetates; 1 LB blade included

COLTELLO / CUTTER LAMETTA / BLADE
CK2 CKB-2

H1 HB-20    HB-5B

SK4 SKB 2/5B
ML LB-10    LB-50    LBB-50    L SOL 10
EXL LB-10    LB-50    LBB-50     LB SOL 10
300 AB-10    AB-50    AB-10S    AB-50S    AB SOL 50

* lamette / blades: pagine / pages 128-129

F 300 225 0000 

COLTELLO OLFA 300

OLFA CUTTER 300
PZ 1; 6; 120
impugnatura in plastica, dotato di fermo lama; ideale per tappezzeria, 
pellicole in plastica, lavori di scrapbooking; corredato da 1 lametta AB

plastic handle,  secure screw locking blade for demanding cutting 
work through wallpaper, plastic films, art & craft  and scrapbooking; 
completed with 1 AB blade included
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COLTELLO / CUTTER LAMETTA / BLADE
L-1 LB-10    LB-50    LBB-50     L SOL 10

L-2 LB-10    LB-50    LBB-50     L SOL 10
L-5 LB-10    LB-50    LBB-50     L SOL 10

Lama Uncino a Spezzare Riparatore

A 300 231 0000

COLTELLO OLFA L-1

OLFA CUTTER L-1
PZ 1; 6; 120
impugnatura metallo ricoperta in plastica spessa, guida protettiva 
della lama per lavori pesanti, bloccaggio lama a vite; corredato da 
3 lamette LB

heavy-duty thick plastic- covered metal handle, reinforced blade 
guide, screw-holder for blade; complete with 3 blades LB

B 300 231 0001

COLTELLO OLFA L-2

OLFA CUTTER L-2
PZ 1; 6; 120
impugnatura metallo ricoperta in plastica, guida protettiva della lama 
per lavori pesanti, bloccaggio lama a vite dotato di fermo lama, sul 
retro inserto in gomma antiscivolo; corredato da 1 lametta LB

heavy-duty thick plastic-covered metal handle, reinforced blade 
guide, screw holder for blade, anti-Slip rubber grip on the back side; 
completed with 1 blade LB

C 300 293 0001

COLTELLO OLFA L-5

OLFA CUTTER L-5
PZ 1; 6; 120
molto resistente con impugnatura comfort grip realizzata in 
elastomero e polipropilene rinforzato; in fibra di vetro resistente 
all’acido e al dimetilchetone; corredato da 1 lametta LB e può anche 
essere utilizzato con la LAMA UNCINO A SPEZZARE RIPARATORI 
4179-5 (ved. pag. 123)

heavy-duty cutter with comfort grip, sure grip handle made of 
elastomer and glass-fiber-reinforced polypropylene, acid and 
aceton (oil) resistant; ideal for DIY projects; completed with 1 LB  
blade included and can also be used together with SNAP-OFF 
HOOK BLADE FOR COBBLERS 4179-5  (see at pag. 123) 

* lamette / blades: pagine / pages 128-129

D 300 268 0000

COLTELLO OLFA HOK-1

OLFA CUTTER HOK-1
PZ 1; 6; 120
ideale per il taglio di regge in plastica e cartonaggi; dotato di una 
lama HOB-1

ideal for cutting plastic strings and packing; equipped with 1 blade 
HOB-1

COLTELLO / CUTTER LAMETTA / BLADE

HOK-1 HOB-1

SK-10 SKB-10

BTC-1 BTB-1

E 300 264 0000

COLTELLO OLFA SK-10

OLFA CUTTER SK-10
PZ 1; 6; 120
con lama rotonda apripacco e lama tagliareggia; per plastica, 
cartone, nylon e pelle; pratica e veloce sostituzione della lametta; 
usato con lametta SKB-10

with round blade to open boxes and tape-cutting blade; for plastic, 
paperboard, nylon packing and leather; quick blade replacement; 
used with blades SKB-10

F 300 265 0000

COLTELLO OLFA BTC-1

OLFA CUTTER BTC-1
PZ 1; 6; 120
coltello professionale con raschietto per eliminare facilmente residui 
di pelle, colla, resina; fornito con una lametta BTB-1 facilmente 
sostituibile

professional cutter with scraper for easy refinishing of leather edging 
and removal of glue and resin; supplied with an easily replaceable 
BTB-1 blade
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B 300 280 0000

COLTELLO OLFA RTY 2/G

OLFA CUTTER RTY 2/G
PZ 1; 6; 120
impugnatura in plastica;
corredato da lama a disco
RB45-1 con tagliente su
tutta la circonferenza
con diametro mm 45, adatto
per tagli curvi su tessuto o pelle; lunghezza cm 17

plastic handle; complete with changeable totally sharpened
disk blade RB45-1 with mm 45
diameter, suitable for cuved
cutting of fabric and leather;
total length cm 17

A 300 270 0000

COLTELLO OLFA
RTY 1/G DISCO

OLFA ROTARY
CUTTER RTY 1/G
PZ 1; 6; 120
impugnatura in plastica; corredato da lama a disco RB28-2 con 
tagliente su tutta la circonferenza con diametro mm 28, adatto 
per tagli curvi su tessuto o pelle; lunghezza mm 14,5

plastic handle; complete with changeable totally sharpened disk 
blade RB28-2 with mm 28 diameter, suitable for cuved cutting of 
fabric and leather; total length mm 14.5

D 300 245 0000

COLTELLO OLFA MOD. COMPASSO CMP-2

OLFA CIRCLE CUTTER CMP-2
PZ 1; 5; 50
modello per tagli circolari di diametro da 7 a 
30 cm; utilizza le lamette LB

model for circle cutting with diameter 7 to 30 cm; 
it is used with LB blades

C 300 500 0000

COLTELLO OLFA MOD.
COMPASSO CMP-1

OLFA CIRCLE CUTTER CMP-1
PZ 1; 6; 120
modello per tagli circolari di
diametro da 1 a 15 cm; ideale per cartotecnica e 
lavorazioni artigianali; dotato di 5 lame COB-1

model for circle cutting with diameter 1 to 15 cm; 
ideal for paperwork and craftsmanship; equipped 
with 5 blades COB-1

COLTELLO / CUTTER LAMETTA / BLADE
RTY 1/G RB 28-2    RB 28-10

RTY 2/G RB 45-1    RB 45-10
CMP-1 COB-1/15
CMP-2 LB-10   LB-50

* lamette / blades: pagine / pages 128-129
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LAMETTE • BLADES

I 300 269 0000

LAMETTA OLFA CKB-2

OLFA BLADE CKB-2
PZ 2; 12; 480
lametta ricambio per
coltello CK-2;
spessore mm 1,2

spare blade for cutter CK-2;
mm 1.2 thick

A 300 227 0000

LAMETTA
OLFA AB-10

OLFA BLADE 
AB-10
PZ 10; 60; 4800

B 300 228 0000

LAMETTA
OLFA AB-50

OLFA
BLADE AB-50
PZ 50; 300; 6000

lametta ricambio a 12 settori tranciabili per coltello 180, 
A1, A2, SILVER; spessore mm 0,38

spare snap-off 12-cut blade for cutter 180, A1, A2, 
SILVER; mm 0.38 thick

C 300 227 0001

LAMETTA
OLFA AB-10S

OLFA BLADE 
AB-10S
PZ 10; 60; 4800

D 300 228 0001

LAMETTA
OLFA AB-50S

OLFA DISK
BLADE AB-50S
PZ 10; 300; 6000

lametta AB in acciaio inox; per coltello 180, A1, A2, SILVER

AB blade in stainless steel; for cutter 180, A1, A2, SILVER

E 300 228 0002

LAMETTA OLFA AB SOL 50

OLFA BLADE AB SOL 50
PZ 50; 300; 6000
lametta a settori non tranciabili; per coltello 180, A1, A2, SILVER

solid heavy duty blade;  for cutters 180, A1, A2, SILVER

F 300 226 0001

LAMETTA OLFA ABB-50

OLFA BLADE ABB-50
PZ 50; 300; 6000
lametta a 12 settori tranciabili per coltello 
180, 300, A1, A2; spessore mm 0,38

spare snap-off 12-cut blade for cutter 
180, 300, A1, A2; mm 0,38 thick

G 300 246 0002

LAMETTA
OLFA FWB-10

OLFA BLADE
FWB-10
PZ 10; 60

H 300 246 0001

LAMETTA
OLFA FWB-50

OLFA BLADE
FWB-50
PZ 50; 500; 5000

lametta brunita extrasottile ad angolo di taglio acuto; 
spessore mm 0,25 per coltello FWP-1

ultra thin black blade, mm 0,25 thick for cutter FWP-1

J 300 262 0001

LAMETTA
OLFA HB-5B

OLFA
BLADE HB-5B
PZ 5; 30: 600
lametta da 25 mm, spessore
mm 0,7; per coltello H1

25 mm blade, mm 0,7 thick;
for cutter H1

K 300 262 0000

LAMETTA
OLFA HB-20

OLFA
BLADE HB-20
PZ 20; 120: 1200

L 300 248 0001

LAMETTA OLFA TRAPEZOIDALE 
SKB 2/5B

OLFA SAFETY BLADE SKB 2/5B
PZ 5; 30: 1200
lametta per coltello SK4; spessore 
mm 0,6; confezione da 5 pezzi

blade for cutter SK4; mm 0.6 thick;
5-piece packing 
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G 300 289 0000

LAMETTA
OLFA RB 45-1

OLFA DISK
BLADE RB 45-1
PZ 1; 6; 480

H 300 289 0001

LAMETTA
OLFA RB 45-10

OLFA DISK 
LADE RB 45-10
PZ 10; 60; 600

lametta ricambio a disco per coltello RTY-2/G; diametro mm 45; 
spessore mm 0,3

spare disk blade for cutter RTY-2/G; diameter mm 45; mm 0.3 thick

E 300 279 0000

LAMETTA
OLFA RB 28-2

OLFA DISK
BLADE RB 28-2
PZ 2; 12; 480

F 300 279 0001

LAMETTA
OLFA RB 28-10

OLFA DISK
BLADE RB 28-10
PZ 10; 60; 600

lametta ricambio a disco per coltello RTY-1/G; diametro mm 28; 
spessore mm 0,3

spare disk blade for cutter RTY-1/G; diameter mm 28; mm 0.3 thick

I 300 274 0000

LAMETTA OLFA COB-1/15

OLFA BLADE COB-1/15
PZ 15; 90; 3600
lametta per coltello CMP-1; 
spessore mm 0,5; confezione
da 15 pezzi

blade for cutter CMP-1; mm 0.5 
thick;15-piece packing 

J 300 271 0001

LAMETTA OLFA HOB-1

OLFA BLADE HOB-1
PZ 1; 6: 240
lametta ad uncino per coltello 
HOK-1

hook blade for cutter HOK-1 

K 300 266 0000

LAMETTA OLFA SKB-10

OLFA BLADE SKB-10
PZ 10; 60; 2400
lametta per coltello SK-10; 
confezione da 10 pezzi

blade for cutter SK-10;
10-piece packing 

L 300 267 0000

LAMETTA OLFA BTB-1

OLFA BLADE BTB-1
PZ 3; 18; 720
lametta per coltello BTC-1; 
confezione da 3 pezzi

blade for cutter BTC-1;
3-piece packing 

C 300 275 0000

LAMETTA OLFA LBB-50

OLFA BLADE LBB-50
PZ 50; 300; 3000
lametta brunita a 7 settori tranciabili; spessore
mm 0,5; per coltello L-1, L-2, L-5

black heavy duty snap-off 7-cut blade; 
mm 0.5 thick; for cutter L-1, L-2, L-5

D 300 237 0001

LAMETTA OLFA L SOL 10

OLFA BLADE L SOL 10
PZ 10; 60; 2400
lametta a settori non tranciabili; per coltello L-1, L-2, L-5

solid heavy duty blade;  for cutters L-1, L-2, L-5

A 300 237 0000

LAMETTA
OLFA LB-10

OLFA
BLADE LB-10
PZ 10; 60; 2400

B 300 238 0000

LAMETTA
OLFA LB-50

OLFA
BLADE LB-50
PZ 50; 300; 3000

lametta ricambio a 7 settori tranciabili per coltello 
Olfa L-1, L-2, L-5  e CMP-2; spessore mm 0,50

spare snap-off 7-cut blade for cutter
L-1, L-2, L-5 and CMP-2; mm 0.50 thick
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B 302 110 0175

FORBICE OLFA INOX SCS-2
cm 17,5

STAINLESS-STEEL
SCISSORS OLFA SCS-2
cm 17.5
PZ 1; 6; 120
impugnatura in ABS per un
confortevole uso e massima
robustezza; lama in acciaio inox
diritta microdentata antiscivolo
per tagli di precisione con minimo
sforzo; uso ambidestro; ideale
sia per uso domestico che
professionale

ABS handle for a comfortable
use and maximum strength;
stainless-steel straight
micro-toothed anti-slip blade
for precise cutting with low effort,
right/left-hand use; ideal for both
home and professional use

FORBICI E PIANI TAGLIO
SCISSORS AND CUTTING MATS

D 393 50. 0000

PIANO TAGLIO OLFA NCM

OLFA CUTTING MAT NCM
PZ 1; 5
misure-sizes:
0 S mm 450x300x3;
1 M mm 620x450x3;
2 L mm 900x620x3
in resistente materiale
autosigillante

made of resistant self-sealing
material

E 393 510 000.

PIANO TAGLIO OLFA CM

OLFA CUTTING MAT CM
PZ 1; 5
misure - sizes:
0 A4 mm 320x225x2;
1 A3 mm 450x320x2;
2 A2 mm 620x450x2;
3 A1 mm 940x630x2
in resistente materiale autosigillante; spessore solo mm 2 per un 
articolo conveniente ma di qualità

made of resistant self-sealing material, only mm 2 thick for a
good-price but high-quality item

A 302 110 0141

FORBICE OLFA INOX SCS-1 
cm 14,1

STAINLESS-STEEL
SCISSORS OLFA SCS-1
cm 14.1
PZ 1; 6; 120
impugnatura in ABS per un
confortevole uso e massima 
robustezza; lama in acciaio inox 
diritta microdentata antiscivolo 
per tagli di precisione con minimo 
sforzo; uso ambidestro; ideale
sia per uso domestico che
professionale

ABS handle for a comfortable 
use and maximum strength; 
stainless-steel straight
micro-toothed anti-slip blade for 
precise cutting with low effort, 
right/left-hand use; ideal for both 
home and professional use

C 302 110 0095

FORBICE OLFA INOX SCS-3
cm 16

STAINLESS-STEEL
SCISSORS OLFA SCS-3
cm 16

PZ 1; 6; 120
lame in inox di altissima qualità e 
precisione, impugnatura in ABS; 
lama microdentata antiscivolo, uso 
ambidestro; ideale per tagliare 
carta, tessuti, plastica e gomma; 
sia in ambito professionale che 
domestico

extremely high quality stainless 
steel blades and perfect for precise 
cutting, ABS handle;  micro-too-
thed, anti-slip blade , for right/left 
use; ideal for  cutting paper, fabric, 
plastic and rubber; for both profes-
sional and home use 
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D 393 50. 0000

PIANO TAGLIO OLFA NCM

OLFA CUTTING MAT NCM
PZ 1; 5
misure-sizes:
0 S mm 450x300x3;
1 M mm 620x450x3;
2 L mm 900x620x3
in resistente materiale
autosigillante

made of resistant self-sealing
material

COLTELLI E LAMETTE • CUTTERS AND BLADES

A 300 211 0000

COLTELLO MOZART 1210 CON 5 LAME

MOZART TRIMMING KNIFE 1210 WITH 5 
STRAIGHT BLADES
PZ 1; 10
impugnatura in alluminio, corredato da 5 
lamette ricambio 913

die-cast aluminium body complete with 5 
straight blades 913

B 300 219 0000

LAMETTA MOZART 900

MOZART BLADE 900
PZ 100; 1000
lametta diritta ricambio
per coltello 1210

spare straight blade for
trimming knife 1210

E 300 202 0000

COLTELLO MOZART 2512

MOZART UTILITY KNIFE 2512
PZ 1; 20
coltello multiuso,
impugnatura in
alluminio ricoperta
in plastica,
con 1 lametta 511

utility knife, plastic-covered aluminium handle,
with 1 blade 511

G 300 240 0000

COLTELLO MOZART
2291 PELLICCERIA

MOZART FURRIERS’
KNIFE 2291
PZ 1; 50
impugnatura in metallo, corredato 
da 1 lametta doppia 301

metal handle, complete with 1
double blade 301

H 300 249 0000

LAMETTA MOZART
301 DOPPIA

MOZART DOUBLE
BLADE 301
PZ 100; 2000
lametta doppia ricambio 
per coltello 2291 pellicceria

double spare blade for 
furriers’ knife 2291

I 300 299 0000

VITINA COLTELLO
MOZART 2512

SCREW FOR MOZART 
KNIFE 2512
PZ 100
vite per fissare la lama 
nell’impugnatura

screw to fasten the blade 
into the handle

J 300 209 0000

LAMETTA MOZART 511

MOZART BLADE 511
PZ 100; 1000
lametta ricambio 
per coltello 2512 e 2512 
con rotella; 
spessore mm 0,52

spare blade for knives
2512 and 2512 with nut; 
mm 0.52 thick

D 300 239 0000

LAMETTA MOZART 180

MOZART SNAP-OFF BLADE 180
PZ 10; 100
lametta ricambio a settori tranciabili 
per tutti i coltelli da mm 18;
spessore mm 0,50

spare snap-off blade for all cutters
size mm 18;  mm 0.50 thick

C 300 229 0000

LAMETTA MOZART 90

MOZART SNAP-OFF BLADE 90
PZ 10; 200
lametta ricambio a settori tranciabili 
per tutti i coltelli da mm 9; spessore 
mm 0,40

spare snap-off blade for all cutters
size mm9; mm 0.40 thick

F 300 203 0000

COLTELLO MOZART 2512 CON ROTELLA

MOZART UTILITY KNIFE 2512 WITH NUT
PZ 1; 20
come 2512, ma con cambio lama facilitato
da un dado zigrinato

like 2512, but with an easy blade change thanks
to knurled nut
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A 300 255 0000

COLTELLO MOZART 2514=1F COMPLETO

MOZART KNIFE 2514=1F COMPLETE
PZ 1; 10
alte prestazioni per lavori di precisione grazie 
al manico ergonomico in morbida gomma 
microareata per il massimo comfort.
Le viti che fissano la lama sono arretrate in 
modo da evitare che il materiale venga
accidentalmente graffiato da parti sporgenti

high-performance knife for precise and sen-
sitive working thanks to the micro-ventilated 
soft handle for maximum fingers’ comfort.The 
screws that secure blades are recessed to 
prevent work pieces from being scratched by 
protruding components

B 300 244 0000

COLTELLO MOZART 2515=5F
COMPLETO CON PERNO

MOZART KNIFE 2515=5F
COMPLETE WITH PIN
PZ 1; 10
con impugnatura pesante per lavori 
professionali; comodo anello per 
appenderlo a fine lavoro; due perni 
intercambiabili da applicare nella
parte posteriore

with heavy handle for professional
performances; a convenient ring 
allows to hang it after work;
two changeable, to be mounted
in the back part pins

C 300 244 0001

PERNO CORTO PER COLTELLO 
MOZART 2515=5F

SHORT PIN FOR MOZART KNIFE 
2515=5F
PZ 10
perno di ricambio da montare 
nella parte posteriore del manico

spare point for mounting in the 
handle’s back part

E 300 255 0002

IMPUGNATURA PER
COLTELLO MOZART 
2514=1F

HANDLE  
FOR MOZART KNIFE 
2514=1F
PZ 20
confortevole impugnatura
dalla forma ergonomica in 
morbida gomma microventilata 
per un lavoro di precisione

comfortable ergonomic-
featured handle covered with 
soft micro-ventilated rubber
for high-precision cutting

G 300 255 0003

CAPPUCCIO PER COLTELLO 
MOZART 1 DF 2514=1F

CAP FOR MOZART KNIFE
2514=1F
PZ 20
in plastica trasparente per 
riporre in sicurezza il coltello 
quando non viene usato, fornito 
con chiave a brugola per la 
sostituzione della lama

in transparent plastic for safe 
store of the knife when it is not 
used, supplied with integrated
Allen key to replace the blade

J 300 255 0001

LAMETTA MOZART 512 SMUSSATA PER COLTELLO
2514=1F E 2515=5F

MOZART BLADE 512 SMOOTH POINT FOR KNIFE
2514=1F AND 2515=5F
PZ 100; 1000
qualità garantita Mozart per questa lametta in acciaio
speciale con punta smussata studiato per ottenere alte
prestazioni professionali

Mozart guaranteed quality for this
smooth blade made of especially devised steel in order to 
achieve high professional cutting performances

I 300 255 0005

LAMETTA MOZART 512P A PUNTA 
PER COLTELLO 2514=1F E 2515=5F

MOZART BLADE SHARP
2514=1F AND 2515=5F
POINTED FOR KNIFE
PZ 100; 1000
lametta a punta in acciaio
speciale per alte
prestazioni professionali

sharp pointed blade
made of special steel
for high professional
performance

F 300 255 0004

VITINA A BRUGOLA PER
COLTELLO MOZART 2514=1F

ALLEN SCREW FOR MOZART 
KNIFE 2514=1F
PZ 10
per fissare la lama al coltello

to secure the blade

D 300 296 0000

CACCIAVITE A BRUGOLA 
PER COLTELLO MOZART

ALLEN KEY FOR MOZART 
KNIFE
PZ 1
per rimuovere e fissare le viti 
della lama

to release and secure the blade 
screws

H 300 244 1000

COLTELLO MOZART 2515 
CON ROTELLA COMPLETO 
DI PERNO

MOZART KNIFE 2515 WITH 
NUT COMPLETE WITH PIN
PZ 20
per lavori professionali, due 
perni intercambiabili da 
applicare nella parte posteriore 
e dotato di rotella per un 
cambio lana facilitato

for professional use, two 
changeable pins to be mounted 
on the back part of the tool and 
a convenient nut for an easy 
change of the blade
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COLTELLI E LAMETTE 
CUTTER AND BLADES

FORBICI • SCISSORS

A 300 230 0000

LAMETTA NT BD-100

BLADE NT BD-100
PZ 5; 50
lametta ricambio adatta a 
coltelli che montano lama
OLFA AB o MOZART 90

spare blade suitable to cutters 
equipped with OLFA AB blade
or MOZART blade 90

B 300 251 0000

COLTELLO MUNDUS
HM102N

MUNDUS FINISHING 
KNIFE HM102N
PZ 1; 25
impugnatura in acciaio, 
corredato da 1 lametta 
HM 059

stainless steel handle, 
complete with 1 blade 
HM 059

C 300 254 0000

COLTELLO PELTEKO

PELTEKO FINISHING 
CUTTER
PZ 1; 25
impugnatura in acciaio, 
corredato da 1 lametta 
Pelteko 58

stainless steel handle, 
complete with 1 blade 
Pelteko 58

D 300 253 0000

LAMETTA 
PELTEKO 58

PELTEKO 
BLADE 58
PZ 25
lametta ricambio 
per coltello Pelteko, 
larghezza mm 6

spare blade 
for Pelteko cutter, 
mm 6 wide

E 300 247 0000

LAMETTA 
HM 059

BLADE 
HM 059
PZ 25
lametta ricambio 
per coltello 
Mundus

spare blade 
for Mundus knife

F 302 003 0150

FORBICE ORLATRICE 
INOX cm15; 6”

STAINLESS-STEEL UNIVERSAL 
SCISSORS cm15; 6”
PZ 1; 12
forbice multiuso microdentata
in acciaio inox di alta qualità;
confezione singola in elegante 
scatola di cartone

multi-purpose microtoothed
scissors in high-quality stainless 
steel; one-piece packing in nice 
paperboard box 

G 302 004 0180

FORBICE ORLATRICE INOX 
ANELLO LARGO cm18; 7”

STAINLESS-STEEL 
UNIVERSAL SCISSORS 
WITH LARGE RING cm18; 7”
PZ 1; 12
forbice multiuso microdentata in 
acciaio inox di alta qualità; con 
anello largo per una migliore 
impugnatura; confezione singola 
in elegante scatola di cartone

multi-purpose microtoothed 
scissors in high-quality stainless 
steel; with large ring for a handy 
use; one-piece packing in nice 
paperboard box
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A 302 000 0...

FORBICE ORLATRICE

UNIVERSAL SCISSORS
PZ 1; 12
misure-sizes:
120 cm12;   4,5”
130 cm13;   5”
140 cm14;   5,5”
150 cm15;   6”
170 cm17;   6,5”
180 cm18;   7”
forbici multiuso 

multi-purpose scissors

B 302 060 0150

FORBICE GOMMA LAMA 
CURVA
cm 15; 6”

SCISSORS FOR RUBBER 
WITH CURVED BLADE 
cm 15; 6”
PZ 1; 12
per tagliare gomma

to cut rubber

C 302 001 0...

FORBICE ORLATRICE
ANELLO LARGO

UNIVERSAL SCISSORS
WITH LARGE RING
PZ 1; 12
misure-sizes:
150 cm15;   6”
170 cm17;   6,5”
180 cm18;   7”
190 cm19;   7,5”
210 cm21;   8”
forbice multiuso, con anello
largo per una migliore
impugnatura

multi-purpose scissors, with 
large ring for a handy use

D 302 021 0120

FORBICE 
TESSITORE
LAMA CURVA 
cm 12; 4,5”

CURVED FINGER
SCISSORS
cm 12; 4,5”
PZ 1; 12
per lavori di precisione; 
lama curva

for detailed cutting; 
with curved blade

E 302 020 0120

FORBICE TESSITORE
cm 12; 4,5”

FINGER SCISSORS
cm 12; 4,5”
PZ 1; 12
per lavori di precisione

for detailed cutting

F 302 011 0100

FORBICE RICAMO 
CURVA cm 10; 4”

CURVED SCISSORS
FOR THREAD CUTTING
cm 10; 4”
PZ 1; 12
per finiture; lama curva

for thread cutting; 
curved blade

G 302 010 0100

FORBICE RICAMO 
DIRITTA cm 10; 4”

STRAIGHT SCISSORS
FOR THREAD CUTTING
cm 10; 4”
PZ 1; 12
per finiture; lama diritta

for thread cutting; 
straight blade

H 302 012 0120

FORBICE RICAMO 
CURVA PESANTE 
cm 12; 4,5”

CURVED HEAVY
SCISSORS FOR THREAD 
CUTTING cm 12; 4,5”
PZ 1; 12
per finiture; lama curva
tipo pesante

for thread cutting; 
curved blade, heavy duty
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A 302 21. 0250

FORBICE KAI INOX 5250
SARTO cm 25

STAINLESS-STEEL
DRESSMAKING
SHEARS KAI 5250 cm 25
PZ 1; 10
lama-blade:
0 diritta/straight
2 microdentata/micro-toothed
acciaio inox di alta qualità;
impugnatura ricoperta di morbida
gomma nera per un confortevole 
uso; disponibile anche con lama
microdentata per impedire al
materiale di scivolare durante 
la lavorazione

high-quality stainles steel;
handle covered with soft rubber
for comfortable use;
also available with micro-toothed
blade to prevent material from
slipping while cutting

B 302 21. 0135

FORBICE KAI INOX 
5135 ORLATRICE cm 13,5

STAINLESS-STEEL 
EMBROIDERY SCISSORS 
KAI 5135 cm 13.5
PZ 1; 10
lama-blade:
0 diritta/straight
1 curva/curved
acciaio inox di alta qualità; 
impugnatura ricoperta di
morbida gomma per un
uso confortevole;
forbice multiuso

high-quality stainless steel;
handle covered with soft rubber
for comfortable use; 
multi-purpose scissors

D 302 21. 0165

FORBICE KAI INOX 
5165 ORLATRICE cm 16,5

STAINLESS-STEEL SEWING SCISSORS 
KAI 5165 cm 16.5
PZ 1; 10
lama-blade:
0 diritta/straight
1 curva/curved
2 microdentata/micro-toothed
acciaio inox di alta qualità; impugnatura 
ricoperta in morbida gomma per uso
confortevole; forbice multiuso disponibile 
anche con lama microdentata per impedire al 
materiale di scivolare durante la lavorazione

high-quality stainless steel; handle
covered with soft rubber for comfortable use; 
multi-purpose scissors also available with 
micro-toothed blade to prevent material from 
slipping while cutting

C 302 217 0250

FORBICE KAI INOX 
7250 SARTO cm 25

STAINLESS-STEEL 
TAILORING SHEARS 
KAI 7250 cm 25
PZ 1; 10
acciaio inox di alta qualità; impugnatura 
ricoperta di morbida gomma per un uso 
confortevole; ottima qualità di taglio

high-quality stainless steel; handle
covered with soft rubber for
comfortable use; excellent cut quality
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A 302 214 0200
FORBICE KAI INOX 5350
TAGLIACAMPIONI DIRITTA
cm 20
STAINLESS-STEEL PINKING  
SHEARS KAI 5350 STRAIGHT 
cm 20
PZ 1; 10
acciaio inox di alta qualità;
impugnatura ricoperta di morbida 
gomma per uso confortevole;
lama a zig-zag per tagliare
campioni da pezze di stoffa
high-quality stainless steel;
handle covered with soft rubber
for comfortable use; saw-toothed 
blade to cut samples out of cloth 
material

C 302 21. 0210

FORBICE KAI INOX 5210 SARTINA ANELLO LARGO cm 21

STAINLESS-STEEL DRESSMAKING SHEARS KAI 5210 cm 21
PZ 1; 10
lama-blade:
0 diritta/straight
2 microdentata/micro-toothed
acciaio inox di alta qualità; impugnatura ricoperta di morbida gomma 
per un uso confortevole; disponibile anche con lama microdentata 
per impedire al materiale di scivolare durante la lavorazione

high-quality stainless steel; handle covered with soft rubber for 
comfortable use; also available with micro-toothed blade to prevent 
material from slipping while cutting 

B 302 210 0150

FORBICE KAI INOX 5150 
MPW MULTIUSO DIRITTA 
cm 15

STAINLESS-STEEL
MULTI-PURPOSE
SCISSORS KAI 5150 MPW 
STRAIGHT cm 15
PZ 1; 10
acciaio inox di alta qualità; 
impugnatura ricoperta di 
morbida gomma per uso 
confortevole

high-quality stainless steel; 
handle covered with soft 
rubber for comfortable

D 302 21. 0275
FORBICE KAI INOX 5275  SARTO cm 27,5
STAINLESS-STEEL DRESSMAKING SHEARS KAI 5275 cm 27.5
PZ 1; 10
lama-blade:
0 diritta/straight
2 microdentata/micro-toothed
acciaio inox di alta qualità; impugnatura ricoperta in morbida gomma per un 
uso confortevole; disponibile anche con lama microdentata per impedire al 
materiale di scivolare durante la lavorazione
high-quality stainless steel; handle covered with soft rubber for comfortable 
use; also available with micro-toothed blade to prevent material from slipping 
while cutting

E  302 21. 0220

FORBICE KAI INOX 5220  SARTINA 4 DITA cm 22

STAINLESS-STEEL DRESSMAKING SHEARS WITH WIDE 
4-FINGER RING KAI 5220 cm 22
PZ 1; 10
lama-blade:
0 diritta/straight
1 curva/curved
acciaio inox di alta qualità;  impugnatura ricoperta in morbida gomma 
per un uso confortevole; anello largo per l’impugnatura con quattro dita

high-quality stainless steel;  handle covered with soft rubber for a
comfortable use; wide ring for four-finger handling
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A 302 210 0230

FORBICE KAI INOX 5230 SARTO 
TAGLIO BANCO DIRITTA  cm 23

STAINLESS-STEEL BENT TRIMMER 
SHEARS KAI  5230 WITH STRAIGHT 
BLADE cm 23
PZ 1; 10
acciaio inox di alta qualità; impugnatura 
ricoperta in morbida gomma per un uso 
confortevole; sagomata specifica per
taglio del tessuto sul banco

high-quality stainless steel; handle covered 
with soft rubber for a comfortable use; 
specific shape for cloth cutting on counter

B 302 216 0210

FORBICE KAI 
INOX 5211 SINISTRA 
SARTINA ANELLO LARGO 
DIRITTA cm 21

STAINLESS-STEEL
LEFT-HAND 
DRESSMAKING SHEARS KAI 
5211 WITH STRAIGHT 
BLADE cm 21
PZ 1; 10
acciaio inox di alta qualità; 
impugnatura ricoperta in morbida 
gomma per un uso confortevole; 
specifica per uso mancino

high-quality stainless steel; 
handle covered with soft rubber 
for a comfortable use; 
specific for left-hand users

C 302 21. 0100

FORBICE KAI INOX 5100 
RICAMO cm 10

STAINLESS-STEEL NEEDLE 
CRAFT SCISSORS KAI 5100 cm 10
PZ 1; 10
lama-blade:
0 diritta/straight
1 curva/curved
acciaio inox di alta qualità; 
impugnatura ricoperta di morbida 
gomma per uso confortevole

high-quality stainless steel;
handle covered with soft rubber 
for comfortable use

D 302 213 0120

FORBICE KAI INOX 5120 
RASAFILO DIRITTA cm 12

STAINLESS-STEEL THREAD 
SNIPPERS KAI 5120 
STRAIGHT cm 12
PZ 1; 10
acciaio inox di alta qualità; 
impugnatura ricoperta in morbida 
gomma nera per un confortevole uso

high-quality stainless steel;
handle covered with soft rubber 
for a comfortable use

E 302 215 0125

FORBICE KAI INOX 5125 
RASAFILO SUPERGRIP 
DIRITTA cm 12

STAINLESS-STEEL THREAD 
CLIPS SUPERGRIP 
KAI 5125 STRAIGHT cm 12
PZ 1; 10
acciaio inox di alta qualità; 
impugnatura ricoperta di morbida 
gomma per uso confortevole e 
sagomata  per un’ottima presa

high-quality stainless steel; 
handle covered with soft rubber 
for comfortable use and specially 
shaped for an excellent grip

C
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B 302 040 0260

FORBICE MAGAZZINO
cm 26; 10”

HEAVY WAREHOUSE
SCISSORS cm 26; 10”
PZ 1; 6
forbice per lavori pesanti

heavy-duty scissors

A 302 061 0210

FORBICE GOMMA
DOPPIA CURVA cm 21; 8”

SCISSORS FOR RUBBER 
WITH DOUBLE CURVED 
BLADE cm 21; 8”
PZ 1; 12
per tagliare gomma;
tipo pesante

to cut rubber;
heavy-duty scissors

C 302 050 0...

FORBICE LAMA SEGA

SAW-BLADE SCISSORS
PZ 1; 6
misure-sizes:
230 cm 23; 9”
260 cm 26; 10”
per tomaie; tipo pesante

for upper leather;
heavy-duty scissors 

D 302 070 0220

FORBICE
TAGLIACAMPIONI
MONOBLOCCO
cm 22; 8,5”

SAW-TOOTH 
SCISSORS
cm 22; 8.5”
PZ 1; 6
per tagliare campioni
da pezze di stoffa

to cut samples out
of textile material

E 302 090 0200

FORBICE INDUSTRIA
cm 20; 8”

INDUSTRY SCISSORS
cm 20; 8”
PZ 1; 6
lame curve; per lavori
pesanti

curved blades;
heavy-duty scissors 
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A 302 030 0...

FORBICE SARTO CESOIA

TAILOR SHEARS
PZ 1; 6
misure-sizes:
180 cm 18;   7”
210 cm 21;   8”
230 cm 23;   9”
260 cm 26;   10”
280 cm 28;   11”
300 cm 30;   12”
tipo da sartoria

tailor type

B 302 901 0230

CESOIA CUOIO EXTRA
MANICO PLASTICA 
VERDE

EXTRA SOLE LEATHER 
SHEARS WITH GREEN
PLASTIC COVERED HANDLE
PZ 1; 6
qualità migliorata e 
impugnatura confortevole

improved in quality and 
with comfortable handle

C 302 900 0260

CESOIA CUOIO NERA

BLACK SOLE 
LEATHER SHEARS
PZ 1; 6; 162
cesoia per cuoio standard

standard leather shears

F 302 913 0000

CESOIA CUOIO
SPIRALE CURVA

SPIRALE SOLE 
LEATHER SHEARS
CURVED
PZ 1
in acciaio compatto;
impugnatura in PVC;
lunghezza totale cm 24,
lunghezza lame cm 4,5;
taglia anche PVC;
versione curva

in compact steel;
PVC handle; 
total length cm 24,
blades’ length cm 4.5;
it also cuts PVC;
curved model

D 302 911 0230

CESOIA CUOIO 
SAN CRISPINO 
SINISTRA cm 23

SAN CRISPINO 
SOLE LEATHER 
SHEARS cm 23 
LEFT-HANDED
PZ 1
cesoia di qualità
superiore; per mancini

top-quality leather shears;
for left-handed users

G 302 912 0000

CESOIA CUOIO
SPIRALE DRITTA

SPIRALE SOLE 
LEATHER SHEARS 
STRAIGHT
PZ 1
in acciaio compatto; 
impugnatura in PVC; 
lunghezza totale cm 24, 
lunghezza lame cm 4,5; 
taglia anche PVC;
versione diritta

in compact steel; PVC 
handle; total length cm 
24, blades’ length cm 4.5; 
it also cuts PVC;
straight model

E 302 910 0230

CESOIA CUOIO 
SAN CRISPINO
cm 23

SAN CRISPINO
SOLE LEATHER 
SHEARS cm 23
PZ 1
cesoia di qualità
superiore

top-quality leather
shears

CESOIE • SHEARS
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TRONCHESI • NIPPERS

UTENSILI TAGLIENTI • CUTTING TOOLS

A 303 002 0016

TRONCHESE DIRITTO 
MANICO PLASTICA cm 16/18

STRAIGHT NIPPER 
WITH PLASTIC-COVERED
HANDLE cm 16/ 18
PZ 6
finitura brunita

burnished finishing

C 303 092 0018

TENAGLIA 
CALZOLAIO
MANICO PLASTICA
cm 18
 
SHOEMAKERS’ 
PLIERS WITH PLASTIC-
COVERED HANDLE
cm 18
PZ 1; 6
tenaglia comune con manico
in plastica per un’impugnatura
più confortevole

standard pliers with 
plastic-covered handle
for a comfortable use

E 305 000 0000

REFILACODETTA DONNA

PLANING TOOL FOR LADY HEELS
PZ 1; 12
per refilare i tacchi da donna

to cut out lady heels

B 303 013 0015

TRONCHESE OBLIQUO MANICO 
PLASTICA cm 15

SIDE NIPPER WITH PLASTIC-
COVERED HANDLE cm 15
PZ 6
finitura brunita;
taglio obliquo

burnished finishing;
side cut

D 303 091 0025

TENAGLIA MANICO 
PLASTICA cm 25

PLIERS WITH 
PLASTIC-COVERED 
HANDLE cm 25
PZ 1; 6
tenaglia più lunga;
con manico in plastica 
per un’impugnatura 
più confortevole

longer pliers; plastic-covered 
handle for a comfortable use
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A 310 000 000.

MARTELLO
CALZOLAIO
CINGHIALE

SHOEMAKERS’ 
HAMMER
PZ 1; 100
misure e pesi testa
sizes and head weights:
0 N. 0 gr 330 testa/head,
          gr 420 totale/total;
1 N. 1 gr 350 testa/head,
          gr 450 totale/total;
2 N. 2 gr 450 testa/head,
          gr 550 totale/total
martello comune

standard hammer

C gr 350
310 100 0000

MARTELLO ORLATRICE 
SENZA MANICO

BENDING HAMMER
WITHOUT HANDLE
PZ 1; 50
per piegare la pelle prima 
della cucitura

to fold leather before stitching

D 310 130 0000

MARTELLO
ORLATRICE
PENNA CROMATO

NICKEL-PLATED
BENDING HAMMER
PZ 1; 50
con testa piccola

with small head

E 310 120 0000

MARTELLO ORLATRICE 
SEMENZE DUE TESTE

BENDING HAMMER WITH 
TWO HEADS
PZ 1; 50
a due teste tonde; tipo 
pesante; per piegare la pelle 
e fissarla con la semenza

with two round heads; heavy 
type; to fold leather and fix it

G 310 200 0000

MARTELLO
PER TACCO LEGNO

WOODEN HEEL 
HAMMER
PZ 1; 50

H 310 210 0000

MARTELLO PUNTA
CALAMITATA

HAMMER WITH
MAGNETIC POINT
PZ 1; 50
per recuperare
comodamente i chiodi;
ideale per vetrinisti

to gather nails without 
effort; perfect for
window-dressers 

B 310 010 000.

MARTELLO CALZOLAIO 
EXTRA ROSSO

EXTRA RED
SHOEMAKERS’ HAMMER
PZ 1
misure e pesi testa
size and head weights:
0 PPP-0 gr 330 testa/head,
              gr 420 totale/total;
1 PP -1  gr 350 testa/head,
              gr 450 totale/total;
2 P-2      gr 450testa/head, 
              gr 550 totale/total
martello di qualità superiore

high-quality hammer

MARTELLI • HAMMERS

F 310 110 0000

MARTELLO ORLATRICE 
VIGEVANO

BENDING HAMMER
VIGEVANO
PZ 1; 50
a due teste tonde per piegare 
la pelle prima della cucitura

with two round heads;
to fold leather before stitching
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MAZZUOLE • NYLON HAMMERS

LEVASEMENZE E LEVAGRAFFE • TACK AND STAPLE-PULLERS

A 311 000 00..

MAZZUOLA NAILON

NYLON HAMMER
PZ 1; 25
misure-sizes:
28 mm 28
35 mm 35
45 mm 45
per montare la 
pelle sulle forme

to fix leather 
on lasts

B 318 002 0000

LEVASEMENZE
TORINO
BOMBATO

ROUND TACK 
PULLER TORINO
PZ 1; 12
gambo quadro brunito,
estrattore bombato 
del chiodo

burnished square stem; 
round tack extractor

C 318 001 0000

LEVASEMENZE 
MILANO PIATTO

FLAT TACK 
PULLER MILANO
PZ 1; 12
gambo tondo brunito,
estrattore piatto
del chiodo

burnished round stem,
flat tack extractor

D 318 011 0000

LEVASEMENZE
VIGEVANO SOTTILE 
NICHEL

THIN NICKEL-PLATED 
TACK PULLER 
VIGEVANO
PZ 1; 12
gambo tondo nichelato,
estrattore sottile del chiodo

nickel-plated round stem,
thin tack extractor

F 318 200 0000

LEVASEMENZE/LEVAGRAFFE 
MANICO PLASTICA

TACK - STAPLE PULLER 
WITH PLASTIC HANDLE
PZ 1; 12
gambo tondo nichelato, 
manico in plastica, 
testa a doppia funzione

nickel-plated round stem, 
plastic handle, double-function 
extractor

G 318 102 0000

LEVAGRAFFE
TEKNO

STAPLE PULLER
TEKNO
PZ 1; 12
per estrarre graffe

to extract staples

E 318 004 0000

LEVASEMENZE TEKNO 
ART. 310 MANICO
PLASTICA

TACK PULLER TEKNO 
ART. 310 WITH PLASTIC 
HANDLE
PZ 1; 12
gambo tondo nichelato, 
estrattore piatto del chiodo; 
manico in plastica

nickel-plated round stem,
flat tack extractor; 
plastic handle 



3attrezzi
tools

143

A 312 001 0000

INCHIODATACCO 
STIVALI MERCUR

MERCUR HEEL NAILER
PZ 1
lunghezza cm 50;
per inchiodare i tacchi 
dal gambale in ogni 
tipo di stivale

cm 50 long; to nail heels from 
the shaft of any kind of boots

F 320 001 10..

PINZA MONTARE CURVA 
MANICO PLASTICA

WELT PLIERS WITH
PLASTIC-COVERED 
HANDLE, BENT
misure-sizes: 
10 stretta/small 10
15 media/mid-size 15
PZ 1; 6
per montare la pelle sulla 
forma, finitura brunita

to fit leather on last,
burnished finishing

E 320 000 10..

PINZA MONTARE DIRITTA 
MANICO PLASTICA

WELT PLIERS WITH 
PLASTIC-COVERED 
HANDLE, STRAIGHT
misure-sizes:
10 stretta/small 10
15 media/mid-size 15 
PZ 1; 6
per montare la pelle sulla 
forma, finitura brunita

to fit leather on last,
burnished finishing

G  320 030 1011

PINZA MONTARE MARTELLO 
OVALE MANICO PLASTICA 11

OVAL HAMMER WELT 
PLIERS WITH PLASTIC-
COVERED HANDLE 11
PZ 1; 6
per montare la pelle sulla forma 
e ribattere

to fit leather on last and beat

INCHIODATACCHI • HEEL NAILER

PINZE PER MONTARE • WELT PLIERS

B 312 090 0000

BASE INFERIORE CON SFERE ED ELASTICO PER
INCHIDATACCO MERCUR

BASE WITH SPHERES AND ELASTIC FOR MERCUR 
HEEL NAILER
PZ 1

C 312 091 0000

PUNTA DI RICAMBIO PER INCHIDATACCO MERCUR

SPARE PIN FOR MERCUR HEEL NAILER
PZ 1

D 312 093 0000

POMOLO DI RICAMBIO PER INCHIDATACCO MERCUR

SPARE KNOB FOR MERCUR HEEL NAILER
PZ 1
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PINZE PER FORARE • PUNCH PLIERS

A 321 016 0000

PINZA FORARE REVOLVER 
LAMIERA TEDESCA TEKNO

GERMAN DIE-CAST 
REVOLVING PUNCH
PLIERS TEKNO
PZ 1; 100
lamiera di alta qualità; 
con 6 fustelle:
mm 2; mm 2,5; mm 3; 
mm 3,5; mm 4; mm 4,5
intercambiabili mediante 
l’attrezzo specifico 

high-quality die-cast pliers; 
with 6 punches:
mm 2; mm 2.5; mm 3; 
mm 3.5; mm 4; mm 4.5
changeable through the 
specific die-changer

I 321 503 0050

FUSTELLA PINZA A VITE
RETTANGOLARE 5x3

RECTANGULAR SCREW 
PUNCH FOR PUNCH
PLIERS 5x3
PZ 25
da montare sulle pinze per forare

to be mounted on punch pliers

B 321 066 0000

PINZA FORARE REVOLVER 
LAMIERA TEDESCA 
MANICO PLASTICA TEKNO

GERMAN DIE-CAST
REVOLVING PUNCH PLIERS 
WITH PLASTIC-COVERED 
HANDLE TEKNO
PZ 1; 100
lamiera di alta qualità; 
con 6 fustelle: 
mm 2; mm 2,5; mm 3; 
mm 3,5; mm 4; mm 4,5
intercambiabili mediante 
l’attrezzo specifico.
Manico ricoperto in plastica 
per una migliore impugnatura

high-quality die-cast pliers; 
wheel with 6 punches:
mm 2; mm 2.5; mm 3; 
mm 3.5; mm 4; mm 4.5
changeable through the specific 
die-changer. Plastic-covered 
handle for a handy use

C 321 067 0000

PINZA FORARE REVOLVER 
TEDESCA “BASSO SFORZO” 
MANICO PLASTICA TEKNO

GERMAN REVOLVING 
PUNCH PLIERS “LOW 
FORCE” WITH PLASTIC-
COVERED HANDLE TEKNO
PZ 1; 100
grazie al particolare accorgi-
mento tecnico riduce lo sforzo 
del 70% rispetto ad una pinza 
normale; con 6 fustelle: 
mm 2; mm 2,5; mm 3; 
mm 3,5; mm 4; mm 4,5
intercambiabili mediante  
l’attrezzo specifico. Manico 
ricoperto in plastica per una 
migliore impugnatura

thanks to peculiar technical 
device it reduces the required 
force by 70% in comparison 
with standard pliers; 
wheel with 6 punches: 
mm 2; mm 2.5; mm 3;
mm 3.5; mm 4; mm 4.5
changeable through the
specific die-changer.
Plastic-covered handle
for a handy use

H 321 903 0000

ATTREZZO PER
SOSTITUZIONE
FUSTELLE PINZE
REVOLVER
TEDESCHE

DIE-CHANGER
FOR PUNCHES
OF GERMAN
REVOLVING
PUNCH PLIERS
PZ 1
attrezzo specifico per estrarre
facilmente e velocemente le 
fustelle da sostituire

specific die-changer for easy
and quick removal of the punches

E 321 501 00..

FUSTELLA PINZE REVOLVER 
TEDESCHE

PUNCH FOR GERMAN
REVOLVING PUNCH PLIERS
PZ 25
misure-sizes:
15 mm 1,5; 20 mm 2;
25 mm 2,5; 30 mm 3;
35 mm 3,5; 40 mm 4;
45 mm 4,5; 50 mm 5;
55 mm 5,5; 60 mm 6
fustelle intercambiabili per le pinze 
revolver tedesche sostituibili
tramite l’attrezzo specifico

changeable punches for German 
revolving punch pliers to be 
changed using the specific
die-changer 

F 321 501 9245

SERIE BASE FUSTELLE PINZE 
REVOLVER TEDESCHE 6 PEZZI

STANDARD SET OF PUNCHES  
FOR GERMAN REVOLVING 
PUNCH PLIERS 6 PIECES 
NR 1
serie contenente la dotazione di 
base di 6 fustelle 
(mm 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5), 
da sostituire con l’apposito 
attrezzo

set including the standard 
equipment of 6 punches 
(mm 2; 2.5; 3; 3.5; 4; 4.5) 
that can be changed using the 
specific die-changer 

G 321 502 0060

FUSTELLA OVALE PINZE
REVOLVER TEDESCHE
mm 6x4

OVAL PUNCH FOR GERMAN 
REVOLVING PUNCH PLIERS 
mm 6x4
PZ 25
fustella ovale intercambiabile
per pinze revolver tedesche
sostituibile tramite l’attrezzo 
specifico

changeable oval punch for 
German revolving punch pliers 
to be changed using the specific 
die-changer

D 321 068 0000

PINZA FORARE REVOLVER 
TEDESCA FUSTELLE OVALI 
BASSO SFORZO MANICO IN 
PLASTICA TEKNO

GERMAN REVOLVING PUNCH 
PLIERS “LOW FORCE”  WITH 
PLASTIC-COVERED HANDLE 
TEKNO
PZ 1; 100
riduce lo sforzo del 70% rispetto 
ad una piza normale, con 6 
fustelle non interscambiabili;
5 ovali: mm 5x3,5; mm 6X4,5;
mm 7x3,5; mm8x4,5; mm 9x3,5 
ed una rettangolare: mm 7x3,5

it reduces the required force by 
70% in comparison with standard 
pliers, wheel with 6 not changeable 
punches; 5 ovals: mm 5x3,5; mm 
6X4,5; mm 7x3,5; mm8x4,5; mm 
9x3,5 and a rectangular one: mm 
7x3,5
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B 321 105 0000

PINZA FORARE FORGIATA 5 
RICAMBI TEKNO

MASSIVE 5-PUNCH PLIERS
TEKNO
PZ 1; 75
tipo pesante, con 5 fustelle
intercambiabili sul manico

heavy type, with 5 changeable 
punches on handle

C 321 106 0000

PINZA FORARE REVOLVER
FORGIATA TEKNO

MASSIVE REVOLVING PUNCH 
PLIERS TEKNO
PZ 1; 50
tipo pesante, con 6 fustelle
intercambiabili; fornita con fustelle
2; 2,5; 3; 3,5; 4; 5

heavy type, with 6 changeable
punches; supplied complete with
punches no. 2 - 2.5 - 3 - 3.5 - 4 - 5

D 321 500 00..

FUSTELLA PINZA A VITE

SCREW PUNCHES FOR
PUNCH PLIERS
PZ 25
misure-sizes:
05 0,5; 07 0,75; 10 1; 15 1,5;
20 2; 25 2,5; 30 3; 35 3,5;
40 4; 45 4,5; 50 5; 55 5,5
fustelle sostituibili per pinze 
forgiate A, B, C

changeable punches for massive punch 
pliers A, B, C

A 322 100 0000

PINZA NUDA FORGIATA

MASSIVE PLIERS WITHOUT 
INSERTS
PZ 1
tipo pesante; sprovvista di 
ricambi da ordinare a parte; 
monta ricambi per pinza

heavy type; without insert 
to be ordered separately; it 
works with pliers insert

G 322 101 00..

PINZA OCCHIELLI 
FORGIATA

MASSIVE PLIERS TO 
APPLY EYELETS
PZ 1; 75
misure-sizes:
50 050; 51 051; 52 052; 
54 054; 58 058
tipo pesante; provvista 
di  ricambi per occhielli

heavy type; complete 
with changeable
inserts for eyelets

J 322 601 00..
PUNZONE PINZA OCCHIELLI 2 PEZZI
DIE FOR EYELET PLIERS 2 PIECES
NR 1; 25
misure-sizes:
50 050-208; 51 051-308; 52 052-408; 
54 054-608; 58 058-808
ricambio per pinza per applicare occhielli
insert for pliers to apply eyelets

K 322 610 00..
PUNZONE PINZA RIVETTI 2 PEZZI
DIE FOR RIVET PLIERS 2 PIECES
NR 1; 25
misure-sizes:
02 0(2); 33 033; 36 036
ricambio per pinza per applicare rivetti

insert for pliers to apply rivets

I 322 110 00..

PINZA OCCHIELLI 
LAMIERA

DIE-CAST PLIERS TO 
APPLY EYELETS
PZ 1; 100
misure-sizes:
51 051;
54 054
provvista di ricambi per 
occhielli

complete with inserts for 
eyelets

H 322 102 00..

PINZA RIVETTI
FORGIATA

MASSIVE PLIERS 
TO APPLY RIVETS
PZ 1; 75
misure-sizes:
33 033; 36 036
tipo pesante;
provvista di  ricambi 
per rivetti sostituibili

heavy type; complete 
with changeable
inserts for rivets

PINZE PER APPLICARE • APPLYING PLIERS

F 321 904 0000

BASE SOTTILE PER
PINZA NUDA
PISTONE OTTONE D24

THIN BRASS BASE FOR
PISTON PLIERS D24

PZ 1

E 322 000 0000

PINZA PISTONE NUDA TEKNO

PISTON PLIERS WITHOUT 
INSERTS TEKNO
PZ 1; 30
meccanismo a pistone; sprovvista 
di ricambi da ordinare a parte; 
monta ricambi per torchio

piston functioning; without insert 
to be ordered separately; it works 
with press inserts
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E cm 30 - kg 0,600
329 001 0000

PINZA PER PUNTE 
CALZATURE TEKNO 

TOE RAISING PLIERS 
TEKNO
PZ 1; 10
alza la pelle in punta per
adattare la scarpa alla
forma del piede

it stretches leather on the
toe to fit the shoes to the
foot shape

G 329 197  0000

ELETTRODI CORTI
PER PINZA LEVACHIODI 

SHORT ELECTRODES FOR 
ELECTRICAL PIN
EXTRACTING PLIERS
PZ 10 
elettrodi di ricambio per pinza 
levachiodi

spare electrodes for
electrical pin extracting pliers

F 329 300 0000

MULTITOOLS 14 IN 1

PZ 1; 12
compatto (solo 10 cm) e maneggevole 
utensile multiuso, facile da usare, in 
acciaio inossidabile, ideale per attività 
sportive e di hobby; 14 funzioni racchiuse 
in un unico attrezzo; cintura a marsupio

compact (only 10 cm) and convenient 
multitask tool, easy to use, made of 
stainless steel, perfect for sport activities 
and hobbies; 14 functions enclosed in a 
single tool; equipped with beltbag

PINZE ALTRE • OTHER PLIERS

B 322 200 0050

PINZA APRICERNIERA

PLIERS TO OPEN
CLASPS
PZ 1
pinza per aprire
la cerniera e inserire
la pelle

pliers to open the
clasps to insert
leather

A 322 201 0050

PINZA CHIUDICERNIERA

PLIERS TO CLOSE
CLASPS
PZ 1
pinza per stringere
la cerniera sulla pelle

pliers to close the
clasps on leather

H 329 103 0000

PINZA LEVACHIODI ELETTRICA MOD.2003

ELECTRICAL PIN EXTRACTING PLIERS MOD.2003
PZ 1
estrae a caldo i chiodi; un commutatore interno
permette l’uso anche a V110; nuovo modello più
robusto ed affidabile;

warm-extractor of pins; an internal switch changes 
the supply voltage to V110; new stronger and more 
efficient version; 

C 329 002 0000

PINZA LEGNO
REGGISCARPE

WOODEN SHOE
HOLDER
PZ 1
utile per reggere
la scarpa durante
le fasi della sua
pulizia 

ideal to hold shoe
during its cleaning 

D cm 30 - kg 0,650
329 000 0000

PINZA PER CALLI 
CALZATURE TEKNO

BALL AND RING 
PLIERS TEKNO
PZ 1; 10
dilata la pelle per adattarla alla 
forma del piede nei punti difficili

it stretches leather to fit shoes to 
the foot shape in difficult points
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RASPE • RASPS TRIANGOLI • TRIANGULAR FILES 

A 330 050 0025

RASPA MODELLISTI
NR 49 cm 25; 10” 

RASP FOR MODELING 
NR 49 cm 25; 10”
PZ 1;12
per modellare le forme 
per calzature in legno e 
plastica

to shape wooden and 
plastic lasts for shoes

C 331 000 00..

TRIANGOLO NICHOLSON REGULAR

NICHOLSON TRIANGULAR
FILE REGULAR TAPER
PZ 12
misure-sizes:
09 3,5”; 10 4”;
11 4,5”; 13 5”;
15 6”; 18 7”
per affilare lamette

to sharpen blades

 

D 331 010 00..

TRIANGOLO NICHOLSON SLIM

NICHOLSON TRIANGULAR FILE 
SLIM TAPER
PZ 12
misure-sizes:
10 4”; 11 4,5”; 13 5”
per affilare lamette; tipo sottile

to sharpen blades; slim type

B 330 011 0018

RASPA 4 FACCE 
cm 18/20

4-SIDE RASP
cm 18/20
PZ 12
tre sezioni a raspa ed una
a lima piatta

three sections are rasp 
and the fourth one is flat 
file

E 332 001 0000

SFIBRATORE COMUNE LEGNO

NORMAL WOODEN HANDLE 
HARD ROUGHENER COMPLETE
PZ 1; 12
tipo comune; scardasso incollato
al manico

standard type; roughing ribbon 
glued to handle

Lo scardasso ricambio è disponibile anche in 
nastro da ritagliare a misura per applicazione 
sullo sfibratore:

NASTRO SPAZIATO GOMMATO, adatto
all’incollaggio, in versione spaziata.

Le parti uncinate sono intervallate da spazi
vuoti.

Rougher is also available in ribbon to be cut 
in the required length to be applied on the
roughener:

RUBBER-BOTTOM ROUGHING RIBBON,
suitable for glueing.

The hooked parts are interrupted by empty
parts.

G 332 902 0000

SCARDASSO NASTRO GOMMATO
SPAZIATO COMUNE

NORMAL INTERRUPTED
RUBBER-BOTTOM ROUGHING RIBBON
m 25
adatto all’incollaggio

suitable for glueing

F 332 091 0000

SCARDASSO RICAMBIO
SFIBRATORE COMUNE

SPARE ROUGHER FOR
NORMAL HARD ROUGHENER
PZ 1; 10
larghezza mm 27
lunghezza mm 50

mm 27 wide
mm 50 long

SFIBRATORI • HARD ROUGHENERS

mm10 mm50 mm10
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COTI E MOLE
SHARPENING STONES AND WHEELS

A 334 000 00..

COTE PIETRA

SHARPENING STONE
PZ 10
misure-sizes:
18 cm 18/19;
23 cm 23/24
per affilare coltelli

to put an edge on knives

B 334 110 0023

COTE SMERIGLIO cm 23/24

EMERY SHARPENING
STONE cm 23/24
PZ 10
per affilare coltelli; in materiale
più aggressivo

to put an edge on knives;
more abrasive material

C 334 200 0000

AFFILATOIO
CALAMITATO

MAGNETIC TOOL
SHARPENER
PZ 6
per affilare coltelli

to put an edge on
knives

E 334 100 0000

MOLA FRESA BIANCA CON
BOCCOLA

WHITE CUTTER SHARPENING
WHEEL WITH BUSH
PZ 1; 50
diametro mm 92, foro mm 13;
per affilare frese

diameter mm 92, hole mm 13; 
to put an edge on cutters

G 334 102 .060

MOLA SMERIGLIO SENZA
BOCCOLA GRANA 60

EMERY SHARPENING WHEEL
WITHOUT BUSH GRIT 60
PZ 1; 50
colori-colours:
0 bianco/white;
2 rosa/pink
per affilare lame scarnitrici a tazza
Fortuna; senza boccola

to put an edge on Fortuna skiving
cup blades; without bush

H 334 103 .060

MOLA SMERIGLIO CON
BOCCOLA GRANA 60

EMERY SHARPENING WHEEL
WITH  BUSH GRIT 60
PZ 1; 50
colori-colours:
0 bianco/white;
2 rosa/pink
per affilare lame scarnitrici a tazza
Fortuna; completa di boccola

to put an edge on Fortuna skiving
cup blades; complete with bush

I 334 300 000.

RULLO TRASPORTATORE
45x50

DRAGGING ROLL
45x50
PZ 1
grana-grit:
2 2/46;
3 3/36
rullo per trascinare il pellame
durante l’operazione di scarnitura

roll to drag leather while skiving

J 334 300 010.

RULLO TRASPORTATORE
45x34

DRAGGING ROLL
45x34 
PZ 1
grana-grit:
2 2/46;
3 3/36
rullo per trascinare il pellame
durante l’operazione di
scarnitura

roll to drag leather while
skiving

F 334 104 0000

MOLA FRESA BIANCA POWER
RIDOTTA mm 75

POWER WHITE CUTTER
SHARPENING WHEEL mm 75
PZ 1
più piccola; diametro mm 75, foro mm 
13; per affilare frese su banchi Power

smaller size; diameter mm 75, hole mm 
13;  to put an edge on cutters on Power 
machines

D 334 201 1000

AFFILATOIO CROMO
MANICO mm 200

CHROME-PLATED
TOOL SHARPENER
WITH HANDLE mm 200
PZ 6
qualità al cromo; per
affilare coltelli

chrome quality; to put an
edge on knives
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NUMERI E LETTERE ACCIAIO • STEEL NUMBER AND LETTER SETS

E 348 010 000.

NUMERO ACCIAIO
SERIE 0-9

STEEL NUMBER
SET 0-9
NR 1
misure-sizes:
4 mm4; 5 mm5;
6 mm6
per incidere numeri

to cut in numbers

F 348 020 0007

NUMERO ACCIAIO
mm 7 1/2 (MEZZO)

STEEL 1/2 (HALF)
NUMBER mm 7
PZ 1; 25
per incidere il mezzo
numero

to cut in the half
number

G 348 030 ..04

NUMERO ACCIAIO
mm 4 CERCHIATO

STEEL CIRCLED
NUMBER mm 4
PZ 1; 25
34 34; 35 35; 36 36;
37 37; 38 38; 39 39;
40 40; 41 41; 42 42;
43 43; 44 44; 45 45;
46 46
per incidere la misura
cerchiata

to cut in the circled size

H 348 100 0005

ALFABETO
ACCIAIO mm 5
SERIE A-Z

STEEL LETTER
SET mm 5
A-Z
NR 1
per incidere lettere

to cut in letters

I 348 200 0007

ASTERISCO
ACCIAIO mm 7

STEEL
ASTERISK mm 7
PZ 1; 25
per incidere il segno
di asterisco

to cut in the
asterisk mark

B kg 19,8
340 002 0000

BIPEDE GHISA
cm 62

CAST-IRON TWOLEG
WORKSTAND cm 62
PZ 1
per lavorare seduti

to work sitting

C 340 190 000.

PERNO PIANTONE
ACCIAIO C40

STEEL PIN C40 FOR
WORKSTAND
PZ 1;50
misure-sizes:
1 donna /lady mm 9x13
2 uomo /man mm 11x13

D kg 2,6
340 013 0000

TREPIEDE GHISA

CAST-IRON TRIPOD
PZ 1

A kg 20,7
340 301 0006

PIEDESTALLO
COLONNA cm 85
6 FORME

WORKSTAND cm 85
COMPLETE WITH 6
LASTS
PZ 1
per lavorare in piedi

for work in standing
position

BIPEDI, TREPIEDI, PIANTONI, PIEDESTALLI
TWO-LEG WORKSTANDS, TRIPODS, WORKSTANDS
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A 347 001 0...

FUSTELLA MARTELLO
TONDA

ROUND HAMMERING
HOLLOW PUNCH
PZ 1; 5
misure-sizes:
010 mm1;  020 mm 2;
030 mm 3;  040 mm 4;
050 mm 5;  060 mm 6;
070 mm 7; 080 mm 8;
090 mm 9;   100 mm 10;
110 mm 11;  120 mm 12;
130 mm 13; 140 mm 14;
150 mm 15; 160 mm 16;
170 mm 17; 180 mm 18;
190 mm 19; 200 mm 20;
210 mm 21; 220 mm 22;
230 mm 23; 240 mm 24;
250 mm 25; 260 mm 26;
270 mm 27; 280 mm 28;
290 mm 29; 300 mm 30;
320 mm 32; 340 mm 34;
360 mm 36; 380 mm 38;
400 mm 40; 420 mm 42;
440 mm 44; 450 mm 45;
500 mm 50

G 347 100 0000

PESTELLO PER
PERFORATORE AGO

METAL HANDLE FOR
PERFORATING
NEEDLE
PZ 1; 50
per montare le fustelle
ad ago (vedi pag.189)

for perforating needles
(see page 189)

D 347 201 0000

INCUDINETTO PER BASE
PUNZONE TORCHIO

TABLE SUPPORT FOR LOWER
PART OF PRESS MOUNTING SET
PZ 1;50
per basi torchio e punzoni parti inferiori
(vedi pag.189)

for press bases and under parts of inserts
(see page 189)

E 347 110 0000

PESTELLO PER
FUSTELLA PINZA

METAL HANDLE FOR
PLIERS PUNCH
PZ 1; 50
per montare le fustelle
con passo pinza
(vedi pag.165)

for hollow punches with
pliers pitch
(see page 165)

F 347 120 0000

PESTELLO PER FUSTELLA 
TORCHIO

METAL HANDLE FOR
PRESS PUNCH
PZ 1; 50
per montare le fustelle con 
passo torchio e i punzoni parti 
superiori (vedi pag.189)

for hollow punches with press 
pitch and upper parts of inserts
(see page 189)

H.mm    6  "
H.mm    8  "
H.mm 10  "
H.mm 12  "
H.mm 14 x 3

H.mm 16 x 4
H.mm 18 x 4
H.mm 20 x 4
H.mm 22 x 4
H.mm 24 x 4

H.mm 26 x 5
H.mm 28 x 5
H.mm 30 x 6
H.mm 32 x 6

H.mm 15 x 7

B 347 051 0...

FUSTELLA MARTELLO 51
AD ASOLA

EYELET-SHAPED
HAMMERING HOLLOW
PUNCH
PZ 1; 5
misure-sizes:
060 mm 6x3;
080 mm 8x3;
100 mm 10x3;
120 mm 12x3;
140 mm 14x3;
157 mm 15x7;
160 mm 16x4;
180 mm 18x4;
200 mm 20x4;
220 mm 22x4;
240 mm 24x4;
260 mm 26x5;
280 mm 28x5;
300 mm 30x6;
320 mm 32x6 

mm  27
mm  29

mm  25
mm  23
mm  21
mm  19
mm  17
mm  15
mm  13
mm  11
mm  9
mm  7
mm  5
mm  3
mm  1

mm  45

mm 44

  mm 2
  mm 4
  mm 6
  mm 8
mm 10
mm 12
mm 14
mm 16
mm 18
mm 20
mm 22
mm 24
mm 26
mm 28
mm 30
mm 32
mm 34
mm 36
mm 38
mm 40
mm 42

mm 50

347 052 0...

52
rettangolare
rectangular

53
quadrata
square

54
ellisse
ellipse

55
freccia
arrow

56
triangolo
triangle

57
rombo
rhomb

58
semicerchio
halfcircle

59
goccia
drop

60
baguette

347 053 0... 347 054 0... 347 055 0... 347 056 0... 347 057 0... 347 058 0... 347 059 0... 347 060 0...

Questa è la misura di riferimento in mm - This is the reference size in mm

C
FUSTELLE MARTELLO

HAMMERING PUNCH
PZ 1; 5
misure-sizes:
060 mm   6; 080 mm 8;
100 mm 10; 120 mm12;
140 mm 14; 160 mm 16;
180 mm 18; 200 mm 20
numerose sagome disponibili

many available shapes 

FUSTELLE DA BATTERE • HAMMERING PUNCHES
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PENNELLI • BRUSHES
A 350 003 00..

PENNELLO MANICO CORTO 
CON GHIERA METALLO

ROUND BRUSH WITH SHORT
HANDLE WITH METAL FERRULE
PZ 12; 60
misure-sizes:
02 N 2; 04 N 4; 06 N 6;
08 N 8; 10 N 10; 12 N 12
per colla; con manico legno e
ghiera in metallo

for glue; with wooden handle
and metal ferrule

B 350 004 00..

PENNELLO MANICO CORTO CON 
GHIERA PLASTICA

ROUND BRUSH WITH SHORT 
HANDLE WITH PLASTIC FERRULE
PZ 12;  60
misure-sizes:
06 N 6; 08 N 8;
10 N 10; 12 N 12
per colla; con manico
legno e ghiera in plastica

for glue; with wooden
handle and plastic ferrule

D 350 105 00..

PENNELLESSA TRIPLA

TRIPLE FLAT BRUSH
PZ 12
misure-sizes:
20 mm 20; 30 mm 30;
40 mm 40; 50 mm 50

E 350 111 00..

PENNELLESSA PONY

PONY FLAT BRUSH
PZ 12
misure-sizes:
20 mm 20; 30 mm 30;
40 mm 40; 50 mm 50

F 350 182 0010

PENNELLESSA
OBLIQUA LISSA mm 10

OBLIQUE FLAT BRUSH mm 10
PZ 12
per tingere il bordo tra tomaia e suola

to dye the edge between upper leather and sole

C 350 014 00..

PENNELLO MANICO LUNGO
CON GHIERA METALLO

ROUND BRUSH WITH LONG
HANDLE WITH METAL FERRULE
PZ 12;  60
misure-sizes:
02 N 2; 04 N 4; 06 N 6;
08 N 8; 10 N 10; 12 N 12
per tinture; con manico legno e
ghiera in metallo

for dyes; with wooden handle
and metal ferrule
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E 390 091 0...

RESISTENZA CORAZZATA
FERRO STIRO

HEATING PLATE FOR IRON
PZ 1; 50
voltaggio-voltage:
050 V 48; 220 V 220
ricambio resistenza

spare heating plate

UTENSILI PER STIRARE • IRONING TOOLS

A 390 001 0...

FERRO STIRO
CUCCHIAIO TEKNO

OVAL ELECTRIC
IRON TEKNO
PZ 1
voltaggio-voltage:
050 V 48; 220 V 220
per stirare la tomaia di
scarpe affusolate 

to iron upper leather of
slim shoes 

B 390 002 0...

FERRO STIRO
MOCASSINO TEKNO

POINTED ELECTRIC
IRON TEKNO
PZ 1
voltaggio-voltage:
050 V 48; 220 V 220
per stirare la tomaia 

to iron upper leather 

C 390 004 0220

FERRO STIRO
CUCCHIAIO NERO
220V MOD. 604

OVAL ELECTRIC
IRON BLACK
220V MOD. 604
PZ 1
modello per stirare
la tomaia di scarpe
affusolate 

model to iron upper
leather of slim
shoes 

D 390 003 0220

FERRO STIRO
MOCASSINO NERO
220V MOD. 602

POINTED ELECTRIC
IRON BLACK
220V MOD. 602
PZ 1
modello per stirare la
tomaia 

model to iron upper 
leather 

F 390 101 0220

SLITTA AUTOMATICA CON USCITA 220V MOD. 600

AUTOMATIC HEAT REGULATOR 220V MOD. 600 FOR IRONS
PZ 1
per regolare la temperatura dei 
ferri stiro 

to regulate the heating of irons 

G 390 201 0000

SCALDAFERRO TORINO

IRON WARMER TORINO
PZ 1;10
per scaldare gli utensili

to heat tools

I 391 301 0000

BACINELLA PORTASEMENZE
2 PIANI

TWO-LEVEL PINHOLDER PLATE
PZ 1; 6

CONTENITORI • CONTAINERS

J 391 400 0000

ATOMIZZATORE PLASTICA

PLASTIC PUMP-SPRAY
CONTAINER
PZ 1; 25

H 391 300 0000

BACINELLA PORTASEMENZE
1 PIANO

ONE-LEVEL PINHOLDER 
PLATE
PZ 1; 6

I ferri stiro da V220 sono dotati di una normale spina italiana.

Electric irons with V220 are equipped with a standard italian plug.

I ferri stiro da V 48 sono dotati di una spina bipolare adatta al 
collegamento con impianti supportanti tale voltaggio.
Electric irons with V48 are equipped with a two-pin plug suitable for 
connection with that voltage system.
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A 391 001 10..*

CONTENITORE COLLA 

GLUE CONTAINER
misure e confezioni
sizes and packings:
04 l 0,4 MINOR - PZ 1; 50
09 l 0,9 MEDIUM - PZ 1; 50
15 l 1,5 MAJOR - PZ 1; 40
30 l 3,0 GIGANT - PZ 1; 20
confezionati singolarmente in scatole di 
cartone e dotati di un pennello manico 
corto, rispettivamente del n°6 (Minor),
n°8 (Medium) e n°10 (Major e Gigant) 

containers are packed in unit paperboard 
boxes and include a short-handle brush, 
respectively no.6 (Minor), no.8 (Medium) 
and no.10 (Major and Gigant)

B 391 006 10..

CONTENITORE TS-BOY 

CONTAINER TS-BOY
misure e confezioni
sizes and packings:
04 l 0,45 - PZ 1; 96
09 l 0,90 - PZ 1; 48
15 l 1,50 - PZ 1; 48
contenitori professionali per colla a lunga 
durata; confezionati singolarmente in 
scatole di cartone e dotati di un pennello
manico corto, rispettivamente del n°6 
(TS-Boy 0,45), n°8 (TS-Boy 0,9) e n°10 
(TS-Boy 1,5)  

professional containers for long glue
storage; they are packed in unit
paperboard boxes and include a
short-handle brush, respectively no.6
(TS-Boy 0.45), no.8 (TS-Boy 0.9) and 
no.10 (TS-Boy 1.5)

C 391 100 0000

SPALMACOL MERCUR

MERCUR GLUE
PUMP WITH BRUSH
PZ 1; 125
contenitore in metallo;
funzionamento a pompa

metal container; pump
functioning

D 391 101 0000

SPALMACOL PERFETTO

PERFETTO GLUE
PUMP WITH BRUSH
PZ 1;125
contenitore in metallo;
funzionamento a pompa; 
qualità superiore

metal container; pump
functioning; best quality

E 391 190 0001

PENNELLO RICAMBIO
SPALMACOL mm 6,1

SPARE BRUSH FOR
GLUE PUMP mm 6.1
PZ 100

F 391 094 0000

DISPENSER PER SOLVENTE

DISPENSER FOR SOLVENTS
PZ 1
per utilizzare i solventi in tutta 
tranquillità, senza rischio di 
inalazione

for safe use of all solvents, 
without inhalation risks

* disponibili anche SENZA SCATOLA 
E SENZA PENNELLO, vengono forni-
ti sfusi con i rispettivi codici e nelle 
quantità minime per tipo indicati di 
seguito:

also available WITHOUT BOX AND 
BRUSH, they are supplied loose with 
the corresponding item codes and 
min. purchase quantities per type as 
follows:

391 011 00..
04 l 0,4 MINOR - PZ 150
09 l 0,9 MEDIUM - PZ 60
15 l 1,5 MAJOR - PZ 50
30 l 3,0 GIGANT - PZ 25
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A 392 311 ....

MANICO PALLA CON
PUNTERUOLO

ROUND BALL HANDLE
COMPLETE WITH
PERFORATING PIN
PZ 25
misura punteruolo
perforating pin size:
1065 mm 2,5x65; foro/hole mm 2,5
1075 mm 2,5x75; foro/hole mm 2,5
2085 mm 3x85; foro/hole mm 2,5

C 392 300 0...

MANICO PIATTO CON LESINA
TONDA DIRITTA

FLAT HANDLE WITH ROUND
STRAIGHT AWL
PZ 25
lunghezza lesina
awl length:
050 mm 50; foro/hole mm 1,5
060 mm 60; foro/hole mm 1,5
070 mm 70; foro/hole mm 1,5
080 mm 80; foro/hole mm 2,5
090 mm 90; foro/hole mm 2,5
100 mm 100; foro/hole mm 2,5

B 392 310 0...

MANICO PALLA CON LESINA
TONDA DIRITTA

BALL HANDLE WITH ROUND
STRAIGHT AWL
PZ 25
lunghezza lesine
awl length:
050 mm 50; foro/hole mm 1,5
060 mm 60; foro/hole mm 1,5
070 mm 70; foro/hole mm 1,5
080 mm 80; foro/hole mm 2,5

D 392 301 ....

MANICO PIATTO CON
PUNTERUOLO

FLAT HANDLE WITH
PERFORATING PIN
PZ 25
misura punteruolo
perforating pin size:
1065 mm 2,5x65; foro/hole mm 2,5 
1075 mm 2,5x75; foro/hole mm 2,5
2085 mm 3x85; foro/hole mm 3

E 392 000 0000

MANICO LEGNO
COMUNE 2 RIGHE
UTENSILI

STANDARD TOOL
WOODEN HANDLE 2
LINES
PZ 1; 25

F 392 100 0000

MANICO LEGNO
COMUNE
PER LESINA

STANDARD WOODEN
SEWING HANDLE
FOR AWL
PZ 1; 50

G 392 111 0000

MANICO LEGNO
VITE 2 PEZZI
PER LESINA

WOODEN 2-PIECES
AWL SCREW
HANDLE
PZ 12; 120

H 392 121 0000

MANICO LEGNO VITE
“ESPORTAZIONE”
PER LESINA

WOODEN “EXPORT “
AWL SCREW HANDLE
PZ 12; 120

K 392 140 00..

MANICO LEGNO PALLA PER LESINA

BALL WOODEN HANDLE FOR AWL
PZ 12; 48
misure-sizes:
15 foro/hole mm 1,5;
20 foro/hole mm 2;
25 foro/hole mm 2,5
per lesine e punteruoli

for awls and perforating pins

J 392 201 0000

MANICO PLASTICA VITE 2 PEZZI PER LESINA

PLASTIC 2-PIECES AWL SCREW HANDLE
PZ 12; 120

I 392 130 00..

MANICO LEGNO
PIATTO (SELLAIO)

WOODEN FLAT HANDLE 
(SADDLER’S)
PZ 12; 48
misure-sizes:
15 foro/hole mm 1,5;
20 foro/hole mm 2;
25 foro/hole mm 2,5;
30 foro/hole mm 3
per lesine e punteruoli

for awls and perforating pins

MANICI PER UTENSILI • TOOL HANDLES
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STRUMENTI DI MISURA
MEASURING TOOLS 

A gr 180
393 000 0000

MISURATORE PIEDE
IN PLASTICA

PLASTIC SIZE STICK
PZ 1; 10
per negozi di calzature

for shoe-shops

B gr 460
393 001 0000

MISURATORE PIEDE
PROFESSIONALE

PROFESSIONAL
SIZE GAUGE
PZ 1
portatile; in plastica molto robusta;
con doppia misurazione:
europea ed americana; dotato di
lente d’ingrandimento per una facile
lettura

portable; in very resistant plastic;
with double size indications:
European and American sizes;
equipped with a magnifying lens for
easy reading

C 393 100 0000

MISURA
CALZOLAIO

SHOEMAKERS’ TAPE MEASURE
PZ 24; 960
per calzolai e modellisti

for shoemakers and modelists

MISURATORE SHORE • SHORE HARDNESS METER

E 393 600 0000

MISURATORE DI DUREZZA PER
GOMMA SHORE A 0÷100

HARDNESS METER
FOR RUBBER SHORE A 0÷100
PZ 1

* Gli articoli contrassegnati con “Pers” sono personalizzabili, vedi pagine 226-239
* All items marked “Pers” can be own-branded, see pages 226-239

D 393 401 ....

RIGA SEMIRIGIDA GRADUATA

SEMI-STIFF RULE WITH GRADUATION
PZ 1;10
misure-sizes:
0150 mm 150x30x1; 0300 mm 300x30x1;
0500 mm 500x30x1; 1000 mm 1000x30x1
in acciaio inossidabile

made of stainless steel
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COMPASSI • COMPASSES

A 393 200 0020

SPESSIMETRO
mm 0÷10
PROFONDITA’ mm 20
CONTATTI PIANI mm 10

THICKNESS GAUGE
mm 0÷10
DEPTH mm 20
FLAT CONTACTS mm 10
PZ 1

F 399 200 0015

COMPASSO
PESANTE cm15

HEAVY
COMPASSES cm15
PZ 1; 6
modello base,
senza dispositivo di 
regolazione

standard model,
without any
adjusting system 

I 399 203 0015

COMPASSO MOLLA 
RAPIDA
cm15
 
SPRING QUICK
ADJUSTABLE
COMPASSES cm15
PZ 1; 10
con dispositivo di
regolazione a vite

with screw adjusting 
system

B 393 201 00..

SPESSIMETRO mm 0÷20
CONTATTI PIANI mm 10

THICKNESS GAUGE mm 0÷20
FLAT CONTACTS mm 10
PZ 1
profondità-depth:
20 mm 20;
50 mm 50

C 393 202 4...

SPESSIMETRO
mm 0÷30
CONTATTI TONDI
mm 12

THICKNESS GAUGE
mm 0÷30
ROUND CONTACTS
mm 12
PZ 1
profondità-depth:
200 mm 200;
300 mm 300;
450 mm 450

D 393 202 2...

SPESSIMETRO
mm 0÷30
CONTATTI PIANI
mm 16

THICKNESS GAUGE
mm 0÷30
FLAT CONTACTS
mm 16
PZ 1
profondità-depth:
200 mm 200;
300 mm 300;
450 mm 450  

SPESSIMETRI • THICKNESS GAUGES

Ø 10

Ø 16

Ø 12

CONTATTI -CONTACTS

Ø 20

E 393 201 7050

SPESSIMETRO mm 
0÷20 PROFONDITÀ 
mm 50 CONTATTI 
PIANI mm 20

THICKNESS GAUGE 
mm 0÷20 DEPTH mm 
50 FLAT CONTACTS 
mm 20
PZ 1 

G 399 201 0014

COMPASSO VITE
REGOLABILE cm14

ADJUSTABLE SPRING
COMPASSES cm14
PZ 1; 25
con dispositivo di regola-
zione a vite

with screw adjusting 
system 

H 399 202 0015

COMPASSO AD
ARCO cm15

COMPASSES WITH
ADJUSTABLE ARC cm15
PZ 1; 10
con dispositivo di
regolazione ad arco

with arc adjusting system



3attrezzi
tools

157

UTENSILI VARI
OTHER TOOLS

A 399 304 0000

BIRO MINI SILVER
SFERA mm 1,2

MINI SILVER PEN
WITH POINT
mm 1.2
PZ 50; 250
contiene refill
argento mm 1,2

it contains silver - ink
metal refill mm 1.2

B 399 300 0000

REFILL METALLO
SILVER SFERA
mm 1,2

SILVER - INK METAL
REFILL WITH POINT
mm 1.2
PZ 100; 1000
tipo normale,
diametro punta mm 2;
sfera mm 1,2;
per marcare la pelle

for normal writing on 
leather, point diameter 
mm 2; ball mm 1.2

C 399 308 0000

BIRO MINI SILVER
FINE SFERA mm 1

MINI SILVER PEN
“FINE” WITH
POINT mm 1
PZ 50; 250
contiene refill metallo
argento mm 1

it contains silver-ink
metal refill mm 1

D 399 309 0000

REFILL METALLO
SILVER FINE SFERA
mm 1

SILVER - INK METAL
REFILL “FINE”
WITH POINT mm 1
PZ 100; 1000
tipo fine, diametro
punta mm 1,6;
sfera mm 1;
per marcare la pelle

for thin writing on
leather, point 
iameter mm 1.6;
ball mm 1

F 399 320 0...

PENNARELLO TRATTO MARKER
PUNTA SCALPELLO

TRATTO MARKER FELT PEN WITH
CHISEL-LIKE POINT
PZ 10; 340
colori-colours:
350 marrone/brown;
410 rosso/red;
510 blu/blue;
710 nero/black
per ritocchi e scrittura indelebile su ogni 
tipo di materiale; la speciale punta a 
scalpello permette di ottenere un
tratto largo o stretto

for small touch-ups and permanent 
writing on any kind of materials:
its special chisel-like point allows
either a broad or a narrow stroke

G 399 321 0...

PENNARELLO TRATTO MARKER
PUNTA TONDA

TRATTO MARKER FELT PEN WITH
ROUND POINT
PZ 10
colori-colours:
350 marrone/brown;
710 nero/black
per ritocchi e scrittura indelebile su ogni 
tipo di materiale; punta tonda

for small touch-ups and permanent 
writing on any kind of materials; 
round point

H 399 315 0...

BIRO PENTEL
HYBRID ROLLER

PENTEL HYBRID
ROLLER PEN
PZ 12; 576
010 bianco/white;
930 oro/gold;
940 argento/silver
per marcare pelle, materiali sintetici e gomma

to write on leather,
synthetic materials and rubber

Tutti i refill riportano la data di produzione ( mese e anno).
Si consiglia di utilizzarli preferibilmente entro 18 mesi dalla data di produzione;
oltre tale termine non si garantisce la fluidita’ dell’inchiostro

All refills are marked with production date (month and year).
We recommend to use them within 18 months from production date; after that
term we cannot guarantee ink’s fluidity

E 399 303 00..

REFILL THERMOGEL

REFILL THERMOGEL PEN
PZ 1; 100
colori-colours:
01 bianco/white;
41 rosso/red;
51 blu/blue;
61 verde/green;
71 nero/black
inchiostro termosensibile 
per marcare la pelle, 
riscaldandolo a 60°/70°
gradi diventa invisibile

thermal-sensitive ink
to write on leather, ink 
disappears when heated at
60°/70° C
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B 399 004 0012

PUNTE PIROGRAFO HOBBY 
KIT SET 12 PZ

POINTS FOR PYROGRAPH 
HOBBY KIT SET 12 PCS
NR 1; 10
serie completa di 12 modelli 
di punte intercambiabili per 
pirografo Hobby Kit

complete set of 12 models
of changeable points for
pyrograph Hobby Kit

C 399 010 000.

CALZAFORME

SHOEHORN FOR LASTS
misure e confezioni
sizes and packing:
0 ragazzo/boy, 30 pz/pcs
1 donna/lady, 25 pz/pcs
2 uomo/man, 25 pz/pcs
3 uomo gigante/man big, 20 pz/pcs

D 399 020 000.

SPUGNETTA MARINA

SEA SPONGE
PZ 25
misure-sizes:
3 n.3; 5 n.5; 7 n.7
per finissaggi liquidi e tinture

for liquid finishes and dyes

A 399 004 0000

PIROGRAFO HOBBY KIT CON PUNTE 
15 PZ 30 W

PYROGRAPH HOBBY KIT WITH 
POINTS 15 PCS 30 W
NR 1; 6
kit completo comprendente pirografo per 
decorare, marchiare, tagliare a caldo 
ecc. legno, cuoio, cera, vetro, stoffa ed 
altri materiali, punte di ricambio, lama e 
portalama

complete kit including pyrograph for
decoration, marking, warm cutting and 
more on  wood, leather, wax, glass, 
textile and other materials, changeable 
points, blade and stand for blade

E 399 100 0050

DISTRIBUTORE ROTOLO mm 50 
CON FRIZIONE H11-CP

PACKAGING TAPE DISPENSER 
mm 50 WITH FRICTION H11-CP
PZ 1

F 399 100 0075

DISTRIBUTORE ROTOLO mm 75 
CON FRIZIONE H75N-CP

PACKAGING TAPE DISPENSER 
mm 75 WITH FRICTION H75N-CP
PZ 1

J 399 404 0000

STECCA PELLETTIERE DIRITTA IN OSSO

STRAUGHT BONE TOOL FOR LEATHER
PZ 1; 50
per inserire la pelle nelle cerniere

to insert leather into clasps

K 399 403 0000

STECCA PELLETTIERE CURVA IN OSSO

CURVED BONE TOOL FOR LEATHER
PZ 1; 50
per inserire la pelle nelle cerniere

to insert leather into clasps

G 399 101 00..

LAMA RICAMBIO PER
DISTRIBUTORE ROTOLO

SPARE BLADE FOR
PACKAGING TAPE
DISPENSER
misure e confezioni
sizes and packings:
50 mm 50 - PZ 1; 50;
75 mm 75 - PZ 1; 30

H 399 102 00..

SPATOLA PER
ROTOLO

TAPE SUPPORT
PZ 100
misure/sizes:
50 mm 50;
75 mm 75

I 399 103 00..

RICAMBIO ROTELLA PER
DISTRIBUTORE ROTOLO

SPARE WHEEL FOR
PACKAGING TAPE
DISPENSER
PZ 1; 5
misure/sizes:
50 mm 50;
75 mm 75
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NEGOZI CALZATURE
SHOE SHOP

poco spazio 
small shop

RIPARATORE
SHOE REPAIRER

NEGOZI CALZATURE
SHOE SHOP

RIPARATORE
SHOE REPAIRER

spazio sufficiente
no room problems

COMPACT

lavoro medio
medium streching

molto lavoro poco tempo
frequent streching

quick service

molto lavoro poco tempo
frequent streching

quick service

ULTRA L

ULTRA ULTRA EL
ULTRA L EL

VOLETE ALLARGARE IL PIEDE DI SCARPE O STIVALI?
DO YOU NEED TO STRECH THE FOOT OF SHOES OR BOOTS?

Per risolvere i problemi dei gambali degli stivali vedi pagina 162
To solve bootlegs’problems please see page 162



161

4macchine
machines

MACCHINE ALLARGASCARPE • SHOE STRETCHERS

A kg 9,5 - cm 33x27x30
400 200 0002

ALLARGASCARPE COMPACT

COMPACT SHOE-STRETCHER
PZ 1
dotata di 4 paia di forme, dalla misura 24
alla 48 (dalla misura americana bambino 7 
alla uomo 14), 2 calli piccoli e 2 calli grandi; 
la più compatta tra le macchine professionali, 
per il negozio di calzature che ha problemi 
di spazio

supplied with 4 pairs of lasts, from size 24 
to 48 (US child 7 to man 14), 2 small round 
corns and 2 big round corns; the most
compact professional shoe-stretcher, for 
small shoe shops

COMPACT

Ogni allargascarpe
ULTRA è dotata di:
4 paia di forme, dalla 
misura 24 alla 48
(dalla misura americana
bambino 7 alla uomo 14),
2 calli piccoli,
2 calli grandi,
2 calli piccoli ovali,
2 calli grandi ovali,
2 cavallotti piccoli,
2 cavallotti grandi,
4 alzacolli,
4 alzapunte.

Every ULTRA
shoe-stretcher
is supplied with:
4 pairs of lasts,
from size 24 to 48
(US child 7 to man 14),
2 small round corns,
2 big round corns,
2 small oval corns,
2 big oval corns,
2 small U-bolts,
2 big U-bolts,
4 instep raisers,
4 toe raisers.

B 400 903 0000

SERIE 8 FORME PER
ULTRA CON ACCESSORI

SET OF 8 LASTS FOR
ULTRA WITH ACCESSORIES
NR 1
*vendute anche
separatamente

*sold also separately

ULTRA

ULTRA L

E kg 21,3
cm 42x33,5x61,5
400 103 0002

ALLARGASCARPE
ULTRA LUNGA

ULTRA LONG
SHOE-STRETCHER
PZ 1
con bracci lunghi per
inserire anche gli stivali

with long arms for
boot fitting 

C kg 14,5 - cm 42x33,5x37,5
400 101 0002

ALLARGASCARPE ULTRA

ULTRA SHOE-STRETCHER
PZ 1

ULTRA EL

ULTRA L EL

D kg 17,2 - cm 42x33,5x37,5
400 102 0002

ALLARGASCARPE
ULTRA ELETTRICA V 220

ULTRA SHOE-STRETCHER
ELECTRICAL V 220
PZ 1
versione riscaldata dell’allargascarpe 
Ultra, temperatura regolata da un 
regolatore di energia; per una
rapida dilatazione della pelle;
il lavoro viene svolto in 1/3 del
tempo rispetto al modello a freddo.
Indispensabile per il riparatore
professionista. A norma CEE

the heated version of shoe-stretcher 
Ultra, an energy regulator sets
temperature; for quick leather 
stretching; three times quicker
than cold models. Necessary for 
professional repairers.
It complies with EEC safety rules

F kg 24,6 - cm 42x33,5x61,5
400 104 0002

ALLARGASCARPE ULTRA ELETTRICA 
LUNGA V 220

ULTRA SHOE-STRETCHER LONG
ELECTRICAL V 220
PZ 1
versione riscaldata dell’allargascarpe Ultra
lunga, temperatura regolata da un regolatore
di energia; per una rapida dilatazione della
pelle; bracci lunghi per inserire anche gli stivali; 
il lavoro viene svolto in 1/3 del tempo rispetto 
al modello a freddo. A norma CEE

the heated version of shoe-stretcher Ultra long, 
an energy regulator sets temperature; 
for quick leather stretching; long arms 
for boot fitting; three times quicker than 
cold models. It complies with EEC 
safety rules

ALZACOLLO / INSTEP RAISERS ALZAPUNTA / TOE RAISERS CALLI / CORNS

CAVALLOTTI / U-BOLTS

FORME / LASTS
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A kg 5 - cm 57x15x23
401 001 0000

ALLARGASTIVALI

BOOT-STRETCHER
PZ 1
dotata di alzacollo; con 3 diverse
posizioni di lavoro permette la
dilatazione del gambale dove è
necessaria: tutto il gambale, solo il
polpaccio o solo il collo del piede;
sistema a martinetto scorrevole

supplied with instep raiser; 3
different operation positions to
stretch the bootleg where required:
the whole bootleg, only the calf or
just the instep; sliding jack system

E 401 902 0000

SOPRAGAMBALE
ALLARGASTIVALI DONNA

BOOTLEG INSERT FOR
LADIES’ BOOTS
PZ 1
per stivali donna larghi

for ladies’ wide boots

D 401 901 0000

ALZACOLLO PER
ALLARGASTIVALI

INSTEP RAISER FOR
BOOT-STRETCHER
PZ 1

VOLETE ALLARGARE GLI STIVALI? 
DO YOU NEED TO STRETCH THE BOOTS?

Per allargare i gambali (per allargare il piede,
vedi allargascarpe Ultra lunga e elettrica lunga)
To stretch bootlegs (to stretch the foot please

see shoe-stretcher Ultra long and long electrical) 

B kg 10,5 - cm 57x15x34
401 002 0000

ALLARGASTIVALI
ELETTRICA V 220

ELECTRICAL BOOT-STRETCHER 
V 220
PZ 1
dotata di alzacollo e sopragambale
per stivali larghi; versione riscaldata 
dell’allargastivali, con regolatore di 
energia per regolare la temperatura;
per una rapida dilatazione della pelle; 
il lavoro viene svolto in 1/3 del tempo 
rispetto al modello a freddo. A norma 
CEE 

supplied with instep raiser and bootleg 
insert for wide boots; the heated
version of the boot-stretcher, 
with energy regulator that sets
temperature; for quick leather 
stretching; three times quicker than 
the cold model. It complies wih EEC 
safety rules

C kg 4,2
401 903 0000

FORME ALLARGAPIANTA
PER STIVALI SERIE DI 4 PZ

SET OF 4 BOOT-STRETCHING
LASTS
NR 1
serie composta da 1 paio
donna piccolo, 1 paio
donna grande e accessori;
permette di allargare la pianta 
degli stivali; per uso poco
frequente

set including 1 pair small
ladies’ lasts, 1 pair big
ladies’ lasts and accessories;
it enables to stretch the
boots’ foot; for non-frequent use
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C 402 301 ....

FORMA ALLARGASCARPE MINICAM

MINICAM SHOE-STRETCHING LAST
PZ 1; 25
misure-sizes:
1347 1 tacco basso/low heel 34/37;
1380 2 tacco basso/low heel 38/40;
1415 3 tacco basso/low heel 41/45;
2347 4 tacco alto/high heel 34/37;
2380 5 tacco alto/high heel 38/40
in alluminio; ogni pezzo in sacchetto
di plastica completo di vitone, 2 calli,
aggiuntivi destro e sinistro, cavallotti;
per uso privato; usata con l’allungatore, 
mantiene la scarpa ferma e in forma 
durante il lavoro

in aluminium; each piece in plastic bag 
complete with screw, 2 corns, right and 
left adds-on, U-bolts; for private use; if 
used with the lengthener, it keeps the 
shoe in its position while stretching

FORME ALLARGASCARPE
SHOE-STRETCHING LASTS

A 402 302 0...

FORMA ALLARGASCARPE ORTOPEDICA

ORTHOPEDIC SHOE-STRETCHING LAST
PZ 1
misure-sizes:
347 1-34/37; 380 2-38/40; 415 3-41/45
in alluminio; ogni pezzo in sacchetto di
plastica completo di vitone, 2 calli, allungatore,
aggiuntivi destro e sinistro; permette di alzare 
punta e collo della scarpa

in aluminium; each piece in plastic bag
complete with screw, 2 corns, lengthener;
right and left adds-on; to raise toe and instep

B 402 351 0000

ALLUNGATORE
PER MINICAM

LENGTHENER
FOR MINICAM
PZ 1
rende più comodo ed efficace
l’utilizzo delle forme Minicam

it makes the use of Minicam lasts
easier and more effective
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E  402 402 3...

FORMA ALLARGASCARPE
TWO WAY EASY LEGNO UOMO

MAN’S WOODEN TWO WAY EASY
SHOESTRETCHER
PZ 1
misure-sizes: 
390 S    39/40; 412 M    41/42 
434 L     43/44; 456 XL  45/46
per allargare scarpe da uomo, la rotella regola in 
lunghezza la parte posteriore per meglio fissare la 
scarpa ed ottenere un’allargatura perfetta

to stretch man’s shoes, the wheel adjusts
the back part to fit the shoe’s length for
perfect stretching

F  402 402 1...

FORMA ALLARGASCARPE
TWO WAY EASY LEGNO DONNA

WOMAN’S WOODEN
TWO WAY EASY SHOESTRETCHER
PZ 1
misure-sizes: 
356 S  35/36; 378 M  37/38 
390 L   39/40
per allargare scarpe da donna a tacco basso, 
la rotella regola in lunghezza la parte posteriore 
per meglio fissare la scarpa ed ottenere 
un’allargatura perfetta

to stretch lady’s low heel shoes, the wheel 
adjusts the back part to fit the shoe’s length 
for perfect stretching

B  402 400 2...

FORMA ALLARGASCARPE ONE WAY 
EASY LEGNO DONNA TACCO ALTO

WOMAN’S WOODEN ONE WAY EASY
HIGH HEEL SHOESTRETCHER
PZ 1
misure-sizes: 
356 S  35/36; 378 M  37/38 
390 L   39/40
per allargare scarpe da donna 
a tacco alto

to stretch lady’s high heel shoes

C  402 400 1...

FORMA ALLARGASCARPE ONE WAY 
EASY LEGNO DONNA TACCO BASSO

WOMAN’S WOODEN ONE WAY EASY
LOW HEEL SHOESTRETCHER 
PZ 1
misure-sizes: 
356 S  35/36; 378 M  37/38 
390 L   39/40
per allargare scarpe da donna 
a tacco basso

to stretch lady’s low heel shoes

D  402 400 3...

FORMA ALLARGASCARPE ONE WAY 
EASY LEGNO UOMO

MAN’S WOODEN ONE WAY EASY 
SHOESTRETCHER
PZ 1
misure-sizes: 
390 S   39/40; 412 M   41/42 
434 L    43/44; 456 XL  45/46
per allargare scarpe da uomo

to stretch man’s shoes

A 402 200 0...

FORMA ALLARGASCARPE
LEGNO COMPLETA

WOODEN
SHOE-STRETCHING
LAST COMPLETE
PZ 1
misure-sizes:
345 34/35; 367 36/37;
389 38/39; 401 40/41;
423 42/43; 445 44/45;
468 46/48
completa di vitone e 2 calli nailon

complete with long screw and 2 nylon corns

FORME ALLARGASCARPE
SHOE-STRETCHING LASTS
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cm 6
cm 4,4

cm 10,5
cm 4,5

cm 8,5
cm 4,8

cm 10,5
cm 5,5

cm 7cm 5,5

cm 15,5
cm 4,5cm 12,5

cm 4,8

TORCHIETTI E ACCESSORI
PRESSES AND ACCESSORIES  

A kg 1,7
cm 6,5x14x23
410 001 0000

TORCHIETTO
MODELLO 1

PRESS MODEL 1
PZ 1

D kg 3,8
cm 8,5x24x28
410 004 0000

TORCHIETTO
MODELLO 4

PRESS MODEL 4
PZ 1

B kg 2,8
cm 7,5x15x28
410 002 0000

TORCHIETTO
MODELLO 2

PRESS MODEL 2
PZ 1

E kg 5,5
cm 8x30x29
410 005 0000

TORCHIETTO
MODELLO 5

PRESS MODEL 5
PZ 1

C kg 3,2
cm 7,5x20x31
410 003 0000

TORCHIETTO
MODELLO 3

PRESS MODEL 3
PZ 1

G kg 11,5
cm 12x33x73
410 100 0000

TORCHIETTO LEVA
FRONTALE

PRESS WITH
CENTRAL LEVER
PZ 1
per lavori pesanti

heavy duty

H kg 6,8
cm 12x30x40
410 310 0000

TORCHIETTO INDEX 10 TESTE

PRESS INDEX WITH 10 HEADS
PZ 1
senza punzoni; la ruota inferiore
può ospitare 10 punzoni inferiori o
basi per torchio; la ruota superiore
8 punzoni superiori o fustelle

without inserts; the lower wheel 
can carry 10 lower inserts or 
bases; the upper wheel 8 upper 
inserts or punches

 

cm 7,8

F kg 4,5
cm 28x8x30
410 006 0000

TORCHIETTO MODELLO 6
PER BOTTONI

PRESS MODEL 6 FOR
BUTTON CASINGS
PZ 1
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B 410 500 0...

FUSTELLA TORCHIO
TONDA

ROUND PUNCH FOR
PRESS
PZ 1
misure-sizes:
005 mm 0,5; 010 mm 1;
015 mm 1,5; 020 mm 2;
025 mm 2,5; 030 mm 3;
035 mm 3,5; 040 mm 4;
045 mm 4,5; 050 mm 5;
055 mm 5,5; 060 mm 6;
065 mm 6,5; 070 mm 7;
080 mm 8;    090 mm 9;
100 mm 10;  110 mm 11;
120 mm 12;  130 mm 13;
140 mm 14;  150 mm 15;
160 mm 16;  170 mm 17;
180 mm 18;  190 mm 19;
200 mm 20;  210 mm 21;
220 mm 22;  230 mm 23;
240 mm 24;  250 mm 25

C 410 520 0...

FUSTELLA TORCHIO SFERA

BALL PUNCH FOR PRESS
NR 1
misure-sizes:
2 pezzi-sets of 2 parts
010 mm 1; 015 mm 1,5;
020 mm 2; 025 mm 2,5;
030 mm 3; 035 mm 3,5;
040 mm 4; 045 mm 4,5;
050 mm 5; 055 mm 5,5;
060 mm 6; 065 mm 6,5;
070 mm 7; 075 mm 7,5;
080 mm 8; 085 mm 8,5;
090 mm 9; 095 mm 9,5;
100 mm 10; 
3 pezzi-sets of 3 parts
110 mm 11; 120 mm 12; 
130 mm 13; 140 mm 14;
160 mm 16; 180 mm 18:
con parte removibile per
estrarre il materiale tagliato

with removable part to throw
away the cut material

A 410 900 000.

BASE TORCHIO
OTTONE

BRASS BASE
FOR PRESS
PZ 1
misure-sizes:
1 piccola/small Ø 12
2 media/middle Ø 24
3 grande/big Ø 28 

D 410 540 9060

SERIE 12 FUSTELLE TORCHIO 
0,5-6 CON PESTELLO

KIT 12 PRESS PUNCHES 0.5 
TO 6 WITH METAL HANDLE
NR 1
un kit pratico per avere sempre 
in ordine e a portata di mano 12 
fustelle torchio tonde dalla misura 
0,5 alla misura 6 ed il pestello
(v. pag. 150)

a well-organized and handy kit 
with 12 round punches for press 
from size 0.5 to size 6 and the 
corresponding metal handle
(see page 150)

E 410 540 9116

SERIE 20 FUSTELLE TORCHIO 
1-16 CON PESTELLO

KIT 20 PRESS PUNCHES 1 TO 
16 WITH METAL HANDLE
NR 1
un kit pratico per avere sempre 
in ordine e a portata di mano 20 
fustelle torchio tonde (mis. 1-1,5-
2-2,5-3-3,5-4-4,5-5-6-7-8-9-10-
11-12-13-14-15-16) ed il pestello 
(v. pag. 150)

a well-organized and handy kit 
composed by 20 round punches 
for press (size 1-1.5-2-2.5-3-3.5-
4-4.5-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-
15-16 ) and the corresponding 
metal handle (see page 150)

FUSTELLE E BASI PER TORCHIETTO
PUNCHES AND BASES FOR PRESS

PUNZONI PER TORCHIETTI • INSERTS FOR PRESSES

OLGO - POST
COD. 410 602 40.. 09 12

GODRONATO - MALE
COD. 410 602 30.. 09 12

COD. 410 602 10..
MOLLA - FEMALE

09 12

09

09

12

12

14

14

17

17

11

11

PUNZONE TORCHIO BOTTONI FF
PRESS INSERT FOR DOTS FF

COD.
 
410 602 00..

SERIE 4 PARTI - SET OF 4 PARTS

TESTA - HEAD
COD. 410 602 20..

 Ø
mm12

Ø
mm11

Ø
mm17

Ø
mm9

Ø
mm14

PER BOTTONI / FOR DOTS FF 9 L FF 11 N FF 12 T FF 14 U FF 17 W

FF 9 L FF 11 N FF 12 T FF 14 U FF 17 W

FF 9 L - 11 N

FF 9 L - 11 N

FF 9 L - 11 N

FF 12 T - 14 U - 17 W

FF 12 T - 14 U - 17 W

FF 12 T - 14 U - 17 W
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OLGO - POST
COD. 410 607 40..

ALFA 0/D
08

GODRONATO - MALE
COD. 410 607 30..

ALFA 0/C
08

COD. 410 607 10..
MOLLA - FEMALE

ALFA 0/B
08

08 10

10

Ø
mm8,8

ALFA 0/1
08

Ø
mm10,5

PUNZONE TORCHIO BOTTONI ALFA 0
PRESS INSERT FOR DOTS ALFA 0

COD. 410 607 00..

COD. 410 607 20..

SERIE 4 PARTI
SET OF 4 PARTS

TESTA - HEAD

ALFA 0/2

OLGO - POST
COD. 410 600 40.. 14

GODRONATO - MALE
COD. 410 600 30.. 14

COD. 410 600 10..
MOLLA - FEMALE

14

14 15 1712

PUNZONE TORCHIO BOTTONI BC
PRESS INSERT FOR DOTS BC

COD. 410 600 00..

SERIE 4 PARTI
SET OF 4 PARTS

TESTA - HEAD
COD. 410 602 20..

17151412

Ø
mm12

Ø
mm14

Ø
mm15

Ø
mm17

OLGO - POST
COD. 410 601 40..

GODRONATO - MALE
COD. 410 601 30..

COD. 410 601 10..
MOLLA - FEMALE

14

14

14

PUNZONE TORCHIO BOTTONI CC
PRESS INSERT FOR DOTS CC

COD. 410 601 00..

SERIE 4 PARTI
SET OF 4 PARTS

TESTA - HEAD

COD. 410 602 20..

14 15 17

14 15 17

Ø
mm14

Ø
mm15

Ø
mm17

ALFA 0/A1 ALFA 0/A2

PER BOTTONI / FOR DOTS

PER BOTTONI / FOR DOTS

BC 12 T

BC 12 T

BC 14 U

BC 14 U

BC 15 Y

BC 15 Y

BC17 W

BC17 W

BC 12 T - 14 U - 15 Y - 17 W

BC 12 T - 14 U - 15 Y - 17 W

BC 12 T - 14 U - 15 Y - 17 W

CC 14 U

CC 14 U

CC 15 Y

CC 15 Y

BC 17 W

BC 17 W

14 U - 15 Y - 17 W

14 U - 15 Y - 17 W

14 U - 15 Y - 17 W

PER BOTTONI / FOR DOTS
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OLGO - POST
COD. 410 609 40..

K0/D
12

GODRONATO - MALE
COD. 410 609 30..

K0/C
12

K0/A
12

K0/A1
14

14
K0
12

PUNZONE TORCHIO BOTTONI K0
PRESS INSERT FOR DOTS K0

COD. 410 609 00..

COD. 410 605 20..
TESTA - HEAD

K0/A2
15

15

K0/A3
17

17

COD. 410 609 10..
MOLLA - FEMALE

K0/B
12

K0/1 K0/2 K0/3

SERIE 4 PARTI
SET OF 4 PARTS

OLGO - POST
COD. 410 605 40..

ALFA 1/D
12

GODRONATO - MALE
COD. 410 605 30..

ALFA 1/C
12

ALFA 1/A1
12

ALFA 1/A2
14

14
ALFA 1/1

12

PUNZONE TORCHIO BOTTONI ALFA 1
PRESS INSERT FOR DOTS ALFA 1

COD. 410 605 00..

COD. 410 605 20..
TESTA - HEAD

ALFA 1/A3
15

15

ALFA 1/A4
17

17

COD. 410 605 10..
MOLLA - FEMALE

ALFA 1/B
12

Ø
mm15,5

Ø
mm14

Ø
mm17Ø

mm12,5

ALFA 1/2 ALFA 1/3 ALFA 1/4

SERIE 4 PARTI
SET OF 4 PARTS

GODRONATO - MALE
COD. 410 606 30..

ALFA 2/C
15

OLGO - POST
COD. 410 606 40..

ALFA 2/D
15

PUNZONE TORCHIO BOTTONI ALFA 2
PRESS INSERT FOR  DOTS ALFA 2

COD. 410 606 00..

COD. 410 605 20..

SERIE 4 PARTI
SET OF 4 PARTS

TESTA - HEAD

ALFA 2/A1
15

ALFA 2/1
15

17

17

COD. 410 606 10..MOLLA - FEMALE

ALFA 2/B
15

ALFA 2/2

ALFA 2/A2

Ø
mm17

Ø
mm15,5

PER BOTTONI / FOR DOTS

PER BOTTONI / FOR DOTS

PER BOTTONI / FOR DOTS

Ø
mm15,5

Ø
mm17Ø

mm14
Ø

mm12,5
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GODRONATO - MALE
COD. 410 608 30..

K 1/C
12

OLGO - POST
COD. 410 608 40..

K 1/D
12

12
K1/A

14

1412
K1

PUNZONE TORCHIO BOTTONI K 1
PRESS INSERT FOR  DOTS K 1

COD. 410 608 00..

COD. 410 605 20..

SERIE 4 PARTI
SET OF 4 PARTS

TESTA - HEAD
15

15

17

17

COD. 410 608 10..
MOLLA - FEMALE

K 1/B
12

Ø
mm15,5

Ø
mm14

Ø
mm17Ø

mm12,5

K1/1 K1/2 K1/3

K1/A K1/A3

COD.
 

410 620 00..

COD.  410 620 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

TESTA
HEAD

COD.  410 620 20..
OLGO
POST

14

14

14

17

17

17

Ø
mm17

Ø
mm14

1 K1/A2

PER BOTTONI / FOR DOTS

PER BOTTONI
FOR DOTS

JEANS 14 W JEANS 14 W

JEANS 14 W JEANS 14 W

JEANS 14 W JEANS 14 W

mm 32

mm 22

mm 28

mm 24

mm 20
mm 18
mm 16
mm 14
mm 12
mm 10

mm 40

A 411 600 00..

MATRICE BOMBE’

INSERT FOR BUTTON PRESS
PZ 1
misure-sizes:
10 mm10; 12 mm12,
14 mm14, 16 mm16;
18 mm18; 20 mm20;
22 mm22; 24 mm24;
28 mm28; 32 mm32;
40 mm40

anime per bottoni a pag. 98 capitolo 2
button casings, see page 98, chapter 2

09

09COD.
 

410 610 00..

COD.  410 610 10..

SERIE 3 PARTI
SET OF 3 PARTS

MOLLA
FEMALE

COD.  410 610 20..
TESTA
HEAD

GODRONATO
 MALE COD.  410 610 30..

09

09

Ø
mm9

Ø
mm12

12

12

12

12

PER BOTTONI
FOR DOTS

SPRING 9 L

SPRING 9 L

SPRING 9 L

SPRING 9 L

SPRING 12 T

SPRING 12 T

SPRING 12 T

SPRING 12 T

PUNZONE TORCHIO
BOTTONI SPRING
PRESS INSERT 
FOR “SPRING” DOTS

PUNZONE TORCHIO 
BOTTONI JEANS
PRESS INSERT 
FOR DOTS FOR JEANS



170

4 macchine
machines 

058
058

PUNZONE TORCHIO OCCHIELLI
PRESS INSERT FOR EYELETS

COD. 410 700 0...

COD. 410 700 1...

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

PARTE SUPERIORE
UPPER PART

COD. 410 700 2...
PARTE INFERIORE
UNDER PART

050
050

051
051

052
052

054
054

058
058

050
050

051
051

052
052

054
054

058
058

050
050

051
051

052
052

054
054

DENOMINAZIONI E FORI GANCI
NAMES AND HOLES FOR HOOKS

denominaz.
principale/
main name

denominaz.
alternativa/

alternative name

mm fustella per
foro/

mm of punch
for hole

921

926

927

930/16

984

901
331
515

906
324
530

540
321

3,5

3,5

4,5

3

3

058

054

053

052

051

050

90
808

100
608

110

120
408

130
308

140
208

2,5

3

3

3,5

4

5

DENOMINAZIONI E FORI OCCHIELLI
NAMES AND HOLES FOR EYELETS

denominaz.
principale/
main name

denominaz.
alternativa/

alternative name

mm fustella per
foro/

mm of punch
for hole

PUNZONE TORCHIO GANCI
PRESS INSERT FOR HOOKS

COD. 410 650 0...

COD.

 410 650 1...

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

PARTE SUPERIORE
UPPER PART

COD.

 410 650 2...
PARTE INFERIORE
UNDER PART

921 / 515
921

921 / 515
921

921 / 515
921

926 / 530
926

926 / 530
926

926 / 530
926

927 / 540
927

927 / 540
927

927 / 540
927

940
940

940
940

940
940

COD.
 
410 701 00..

COD. 410 701 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

PARTE
SUPERIORE
UPPER PART

COD. 410 701 20..PARTE
INFERIORE
UNDER PART

OU 15
15

OU 15
15

OU 15
15

OU 20
20

OU 20
20

OU 20
20

OU 22
22

OU 22
22

OU 22
22

OU 25
25

OU 25
25

OU 25
25

OU 30
30

OU 30
30

OU 30
30

OU 35
35

OU 35
35

OU 35
35

OU 40
40

OU 40
40

OU 40
40

OU 45
45

OU 45
45

OU 45
45

OU 50
50

OU 50
50

OU 50
50

OU 60
60

OU 60
60

OU 60
60

PUNZONE TORCHIO OCCHIELLI OU
PRESS INSERT FOR EYELETS OU

 

984
984

984
984

984
984

PER GANCI / FOR HOOKS

053
053

053
053

053
053

PER OCCHIELLI / FOR EYELETS

PER PUNZONE OCCHIELLI OU
FOR EYELETS OU

COD. 

COD.
 

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

PARTE SUPERIORE
UPPER PART

COD.
 

PARTE INFERIORE
UNDER PART

PER GANCI / FOR HOOKS 930 / 16
930

930 / 16
930

930 / 16
930

PUNZONE TORCHIO GANCI SPECIALI
PRESS INSERT FOR SPECIAL HOOKS

410 651 0...

410 651 1...

410 651 2...
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PUNZONE TORCHIO OCCHIELLI VELA - PRESS INSERT FOR SAILING EYELETS

COD. 410 702 00..

COD. 410 702 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

PARTE SUPERIORE
UPPER PART

COD. 410 702 20..PARTE INFERIORE
UNDER PART

VL 10
10

VL 21
21

VL 28
28

VL 30
30

VL 31
31

VL 40
40

VL 50
50

VL 60
60

VL 70
70

VL 80
80

VL 10
10

VL 21
21

VL 28
28

VL 30
30

VL 31
31

VL 40
40

VL 50
50

VL 60
60

VL 70
70

VL 80
80

VL 10
10

VL 21
21

VL 28
28

VL 30
30

VL 31
31

VL 40
40

VL 50
50

VL 60
60

VL 70
70

VL 80
80

PUNZONE TORCHIO RIVETTI - PRESS INSERT FOR RIVETS

COD. 410 750 00..

COD. 410 750 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

PARTE SUPERIORE
(testa)
UPPER PART (head)

COD. 410 750 20..PARTE INFERIORE
(olgo)
UNDER PART (post)

740240140930730630)1(00 33 034
01 02 33 34 36 37 39 41 42 47

740240140930730630)1(00 33 034
01 02 33 34 36 37 39 41 42 47

740240140930730630)1(00 33 034
01 02 33 34 36 37 39 41 42 47

PUNZONE TORCHIO RIVETTI DOPPIA TESTA
PRESS INSERT FOR RIVETS DOUBLE CUP

COD. 410 751 00..

COD. 410 750 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

PARTE SUPERIORE
(testa)
UPPER PART (head)

COD. 410 751 20..
PARTE INFERIORE
(olgo)
UNDER PART (post)

00 (1) DT
01

0 (2) DT
02

033 DT
33

034 DT
34

036 DT
36

037 DT
37

00 (1)
01

0 (2)
02

033
33

034
34

036
36

037
37

00 (1) DT
01

0 (2) DT
02

033 DT
33

034 DT
34

036 DT
36

037 DT
37

039 DT
39

039
39

039  DT
39

denominaz.
principale/
main name

denominaz.
alternativa/
alternative

name

mm fustella
per foro/

mm of punch
for hole

1

2

033

034

036

037

039

041

042

047

0.00
00

0.0
0

3
3X8

113

116 3/4
3X13

117 3/4

139

141

136

2,5

2,5

3

3

3,5

3,5

4

5

3,5

3,5

DENOMINAZIONI  E  F ORI RIVETT I
NAMES AND HOLES FOR RIVETS

denominaz.
principale/
main name

denominaz.
alternativa/
alternative

name

mm fustella
per foro/

mm of punch
for hole

VL10

VL21

VL28

VL31

VL40

VL50

VL60

VL70

VL80

3100

3210

3280

3310

3400

3500

3600

3800

5

5,5

6,5

7

8

10

12

14

16

DENOMINAZIONI  E FORI OCCHIELLI VELA
NAMES AND HOLES FOR SAILING EYELETS

0(2) 0

0(2)

0(2)

0

0

PER OCCHIELLI 
FOR EYELETS

PER RIVETTI / FOR RIVETS

PER RIVETTI DOPPIA TESTA
FOR RIVETS DOUBLE CUP
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033
33

033
33

033
33

036
36

036
36

036
36

PARTE
SUPERIORE
(testa)
UPPER PART
(head)

PARTE
INFERIORE
(olgo)
UNDER PART
(post)

PUNZONE TORCHIO RIVETTI MAGNETICI AUTOFORANTI
PRESS INSERT FOR MAGNETIC SELF-PERFORATING RIVETS

COD. 410 760 00..

COD. 410 760 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

COD. 410 760 20..

PARTE
SUPERIORE
(testa)
UPPER PART
(head)

PARTE
INFERIORE
(olgo)
UNDER PART
(post)

PUNZONE TORCHIO RIVETTI TESTA BOMBATA
PRESS INSERT FOR RIVETS CURVED CUP

COD. 410 762 00..

COD. 410 762 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

COD. 410 762 20..

36
036 DT

36
036

36
036 DT

PARTE
SUPERIORE
(testa)
UPPER PART
(head)

PARTE
INFERIORE
(olgo)
UNDER PART
(post)

PUNZONE TORCHIO RIVETTI SFERA DOPPIA TESTA
PRESS INSERT FOR BALL RIVETS DOUBLE CUP

COD. 410 761 00..

COD. 410 761 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

COD. 410 751 20..

33
033 DT

33
033

33
033 DT

34
034 DT

34
034

34
034 DT

36
036 DT

36
036

36
036 DT

37
037 DT

37
037

37
037 DT

PER RIVETTI / FOR RIVETS

PER RIVETTI SFERA DOPPIA TESTA
FOR RIVETS DOUBLE CUP

PER RIVETTI TESTA BOMBATA
FOR RIVETS CURVED CUP
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PARTE
SUPERIORE
(testa)
UPPER PART
(head)

PARTE
INFERIORE
(olgo)
UNDER PART
(post)

033 TP-10
33

033 TP-10
33

033
33

036
36

036 TP-14
36

036 TP-14
36

PUNZONE TORCHIO RIVETTI TESTA PIANA
PRESS INSERT FOR  RIVETS FLAT CUP

COD. 410 753 00..

COD. 410 753 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

COD. 410 750 20..

033 TC
33

033 TC
33

033
33

036 TC
36

036 TC
36

036
36

037 TC
37

037 TC
37

037
37

PARTE
SUPERIORE
(testa)
UPPER PART
(head)

PARTE
INFERIORE
(olgo)
UNDER PART
(post)

COD. 

PRESS INSERT FOR  RIVETS CUT CONICAL CUP

410 752 00..

COD. 410 752 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

COD. 410 750 20..

00(1)
01

  033
33

034
34

PARTE
SUPERIORE
(testa)
UPPER PART
(head)

PARTE
INFERIORE
(olgo)
UNDER PART
(post)

PUNZONE TORCHIO RIVETTI TESTA PALLA

COD. 

PRESS INSERT FOR  RIVETS BALL CUP

410 763 00..

COD. 410 763 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

COD. 410 750 20..

00(1)
01

  033
33

034
34

00(1)
01

  033
33

034
34

033
33

  034
34

036
36

PARTE
SUPERIORE
(testa)
UPPER PART
(head)

PARTE
INFERIORE
(olgo)
UNDER PART
(post)

PUNZONE TORCHIO RIVETTI TESTA CONO PUNTA

COD.
 

PRESS INSERT FOR  RIVETS POINTED CONICAL CUP

410 764 00..

COD.

 

410 764 10..

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

COD.

 

410 750 20..

033
33

  034
34

036
36

033
33

  034
34

036
36

PUNZONE TORCHIO RIVETTI TESTA CONO TRONCO

PER RIVETTI TESTA PIANA
FOR RIVETS FLAT CUP

PER RIVETTI TESTA CONO
TRONCO / FOR RIVETS 

CUP CONICAL CUP

PER RIVETTI TESTA CONO PUNTA
FOR RIVETS POINTED CONICAL CUP

PER RIVETTI TESTA PALLA
FOR RIVETS BALL CUP

7 9COD. 410 800 000.

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

PUNZONE TORCHIO OCCHIELLI GARANZIA
PRESS INSERT FOR GUARANTEE EYELETS

36
036

36
036

36
036  

SERIE 2 PARTI
SET OF 2 PARTS

PUNZONE PUNTALE LACCI
PRESS INSERT FOR AGLETS

PER OCCHIELLI GARANZIA
FOR GUARANTEE EYELETS

COD.  410 890 0000
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RICAMBI PER TORCHIETTI
SPARE PARTS FOR PRESSES

RICAMBI PER MACCHINE PER CUCIRE
SPARE PARTS FOR SEWING MACHINES

I 430 191 0000

ROSELLINA PER
BLAKE OBE

WHIRL FOR BLAKE
OBE
PZ 1

H 439 000 1048

DN 1048 ROSELLINA 
POWER

DN 1048 POWER 
WHIRL
PZ 1

J 439 000 1047

DN 1047
ALBERELLO POWER

DN 1047
POWER WHIRL PINION
PZ 1

K 430 190 0000

ALBERELLO PER
BLAKE OBE

WHIRL PINION FOR 
BLAKE OBE
PZ 1

A 410 907 0001

PORTAPUNZONE
TORCHIO LEVA
FRONTALE GRIGIO

UPPER INSERT
SUPPORT FOR GREY
CENTRAL LEVER PRESS
PZ 1

B 410 905 000.

MANIGLIA TORCHIO

HANDLE FOR PRESS
PZ 1
misure-sizes:
1 N 1
4 N 2-3-4
5 N 5-6

C 410 901 000.

ALBERELLO
TORCHIO

SHAFT FOR
PRESS
PZ 1
misure-sizes:
1 N 1-2-3 
5 N 4-5-6 

D 410 902 000.

MOLLA PER
TORCHIO

SPRING FOR
PRESS
PZ 1
misure-sizes:
1 N 1-2-3 = mm 58;
5 N 4-5-6 = mm 82

E 410 903 000.

CHIOCCIOLA
PER TORCHIO

SCREW NUT
FOR PRESS
PZ 1
misure-sizes:
0 N 1 = diam. mm 20;
1 N 2 al/to 6 = diam. mm 22

F 410 904 000.

DADO PER
TORCHIO

NUT FOR PRESS
PZ 1
misure-sizes:
0 N 1 = chiave/key 27;
1 N 2 al/to 6 = chiave/key 30

G 410 906 0000

RANELLA SIEGER
PER TORCHIO

SIEGER WASHER
FOR PRESS
PZ 1
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RUOTE E ABRASIVI • WHEELS AND ABRASIVES

F 421 002 00..

RUOTA VETRATACCO
GRANDE 35x140

BIG-SIZE GRINDING
WHEEL FOR HEEL 35x140
PZ 1
foro - shaft:
25 mm 25;
30 mm 30

G  421 001 0030

RUOTA VETRATACCO
MEDIA 35x120 FORO 30

MID-SIZE GRINDING
WHEEL FOR HEEL 35x120
SHAFT 30
PZ 1

J 421 010 00..

RUOTA VETRASUOLE
NORMALE 70x90

NORMAL GRINDING
WHEEL FOR SOLE 70x90
PZ 1
foro - shaft:
25 mm 25; 
30 mm 30;
33 mm 33

I 421 011 00..

RUOTA VETRASUOLE
LARGA 100x90 FORO 30

BIG GRINDING WHEEL FOR 
SOLE 100x90 SHAFT 30
PZ 1
foro - shaft:
25 mm 25; 
30 mm 30

C 421 111 0030

RUOTA ESPANSIONE
GOMMA PIENA 100x90
FORO 30

SOLID RUBBER
EXPANDING WHEEL 100x90
SHAFT 30
PZ 1

L 421 30. 0040

RUOTA CARDATRICE
ACCIAIO GOMMA
FORO 40

RUBBER AND STEEL
WHEEL HOLE 40
PZ 1
misure-sizes:
0 15x120;
1 30x160;
2 25x160;
3 80x120;
4 35x160;
5 20x160

M 421 909 0030

MANICOTTO RUOTA
ACCIAIO GOMMA
CARDATRICE FORO 30

SLEEVE FOR RUBBER
AND STEEL WHEEL HOLE 30
PZ 1
per montare la ruota cardatrice
acciaio gomma su alberi con
diametro 30

to mount the rubber and steel
wheel on shafts with diameter 30

E 421 90. 0000

RICAMBIO GOMMA
FORATA RUOTA
ESPANSIONE

PERFORATED
RUBBER SPARE PART
FOR EXPANDING WHEEL
PZ 1
misure-sizes:
2 35x90;
3 35x140

B 421 100 0030

RUOTA ESPANSIONE GOMMA 
FORATA 35x90 FORO 30

PERFORATED RUBBER
EXPANDING WHEEL 35x90 
SHAFT 30
PZ 1

K 421 900 0000

CHIAVE CHIUSURA
RUOTA ESPANSIONE

CLOSING KEY FOR
EXPANDING WHEEL
PZ 1

N 421 12. 0030

RUOTA CENTRIFUGA
VENTILATA FORO 30

AIR EXPANDING RUBBER
WHEEL SHAFT 30
PZ 1
misure-sizes:
7 35x90;   0 35x140;
4 50x90;   1 50x140;
2 70x90;   3 70x140;
5 100x90; 6 100x140

H 421 000 00..

RUOTA VETRATACCO
PICCOLA 35x90

SMALL-SIZE GRINDING
WHEEL FOR HEEL 35x90
PZ 1
foro - shaft:
25 mm 25;
30 mm 30

A 421 101 0030

RUOTA ESPANSIONE
GOMMA FORATA
35x140 FORO 30

PERFORATED
RUBBER EXPANDING
WHEEL 35x140 SHAFT 30
PZ 1

D 421 110 0030

RUOTA ESPANSIONE
GOMMA PIENA 70x90
FORO 30

SOLID RUBBER
EXPANDING WHEEL 70x90
SHAFT 30
PZ 1



176

4 macchine
machines 

MATERIALI ABRASIVI AWUKO • AWUKO ABRASIVE MATERIALS

B 421 700 0...

POMICINO
CORINDONE
AWUKO D 85

AWUKO 
CORUNDUM
NAUMKEAG
COVER D 85
PZ 50
grana - grit:
060   60; 080   80;
100 100; 120 120;
150 150; 180 180;
220 220

C 421 701 0...

POMICINO
CORINDONE
AWUKO D 105

AWUKO
CORUNDUM
NAUMKEAG
COVER D 105
PZ 50
grana - grit:
060   60; 080   80;
100 100; 120 120;
150 150; 180 180;
220 220

D 

60

24

grana
grit

24

80

grana
grit

80

ROTOLO CORINDONE AWUKO m 20
AWUKO CORUNDUM ROLL m 20

421 500 0...
mm 35

421 505 0...
mm 70

 A

060 080

024 100060 080

24

grana
grit

024

60

grana
grit

80

grana
grit

100

grana
grit

100

PZ 1

05

05

05

05

05

05

05

30

30

35

35

35

35

35

35

35

NASTRO CORINDONE
CORUNDUM SCOURING BELT

425 ..1 0285
35x285
PZ 1; 50

425 ..1 0435
35x435
PZ 1; 50

425 ..1 1240
35x1240
PZ 1; 50

425 ..2 1480
40x1480
PZ 1; 33

425 ..3 1440
50x1440
PZ 1; 26

425 ..4 0285
70x285
PZ 1; 18

425 ..5 0285
100x285
PZ 1; 12

 F

24

grana
grit

60

grana
grit

80

grana
grit

100

grana
grit

40

180

grana
grit

 E 

NASTRO ZIRCONIO
ZYRCONIUM
SCOURING BELT

 24

grana
grit

80

grana
grit

05

05

05

05

05

05

05

426 ..1 0435
35x435
PZ 1; 41

426 ..2 1140
40x1140
PZ 1; 36

426 ..2 1150
40x1150
PZ 1; 36

426 ..2 1480
40x1480
PZ 1; 36

426 ..2 1650
40x1650
PZ 1; 36

426 ..3 1440
50x1440
PZ 1; 29

426 ..4 0285
70x285
PZ 1; 20

35

35

35

35

35

35

35

30 40

55

30

30

40

F

E

I nastri vengono realizzati a richiesta
in qualunque misura e grana.

At request belts can be produced in
any size and grit.

grana
grit
60

421 600 00..
mm 35 h

421 603 00..
mm 70 h

24 60 80

ROTOLO ZIRCONIO
AWUKO m 20
AWUKO
ZIRCONIUM
ROLL
m 20
PZ 1
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La misura in mm delle frese per suole “N.” “numero” é pari alla 
metà di numero. Esempio: N.5=mm 2,5

The size in mm of sole cutters “N.” “number”
is half of number. e.g.: N.5=mm 2.5

MATERIALI ABRASIVI • ABRASIVE MATERIALS

FRESE E ACCESSORI • CUTTERS AND ACCESSORIES

A 421 770 0...

POMICINO
CORINDONE
SIA D 85

SIA CORUNDUM
NAUMKEAG
COVER D 85
PZ 1; 50
grana-grit:
060 60;
080 80;
100 100;
120 120

D 422 000 10..

FRESA TACCHI
LISCIA A0000 CROMO

CHROME-PLATED
SMOOTH HEEL
CUTTER A0000
PZ 1
misure-sizes:
12 mm 12; 14 mm 14;
16 mm 16; 18 mm 18; 
20 mm 20; 22 mm 22;
24 mm 24; 26 mm 26;
28 mm 28; 30 mm 30;
32 mm 32; 36 mm 36;
40 mm 40; 50 mm 50

F 422 100 10..

FRESA SUOLE
B370 OR CROMO

CHROME-PLATED SOLE
CUTTER B370 OR
PZ 1
misure-sizes:
03 N. 3;  04 N. 4;
05 N. 5;  06 N. 6;
07 N. 7;  08 N. 8;
09 N. 9;  10 N.10;
11 N.11; 12 N.12;
13 N.13; 14 N.14;
15 N.15; 16 N.16;
17 N.17; 18 N.18;
20 N.20; 21 N.21;
22 N.22; 24 N.24

G 422 122 10..

FRESA SUOLE
B370 1C 45° CROMO

CHROME-PLATED SOLE
CUTTER B370 1C 45°
PZ 1
misure-sizes:
05 N. 5; 06 N. 6;
08 N. 8; 10 N.10;
12 N.12;

I  422 200 10..

FRESA SUOLE
HB CROMO

CHROME-PLATED
SOLE CUTTER HB
PZ 1
misure-sizes:
03 N. 3;  04 N. 4;
05 N. 5;  06 N. 6;
07 N. 7;  08 N. 8;
09 N. 9;  10 N.10;
11 N.11; 12 N.12;
13 N.13; 14 N.14;
15 N.15; 18 N.18;
20 N.20

H 422 150 10..

FRESA SUOLE
A390 OR CROMO

CHROME-PLATED SOLE
CUTTER A390 OR
PZ 1
misure-sizes:
05 N. 5; 06 N. 6;
08 N. 8; 10 N.10;
11 N.11; 12 N.12;
13 N.13; 14 N.14;
15 N.15; 17 N.17;
20 N.20

E 422 001 10..

FRESA TACCHI LISCIA
A CROMO Ø41

CHROME-PLATED SMOOTH
HEEL CUTTER A Ø41
PZ 1
misure-sizes:
18 mm 18; 20 mm 20
frese con diametro ridotto a mm 41 
per banchi tedeschi

cutters with diameter reduced to mm 
41 for German shoe repair machines

B 421 211 0000

CUSCINETTO GOMMA
POMICINO PICCOLO
NERVATO D 85

SMALL RUBBER NAUMKEAG
WITH RIBS D 85
PZ 1
rinforzato con nervature
concentriche in gomma para

strengthened by concentric ribs 
of crepe rubber

C 421 212 0000

CUSCINETTO GOMMA
POMICINO GRANDE D 105

BIG RUBBER
NAUMKEAG D 105
PZ 1
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A 422 000 120..

FRESA TACCHI
SCANALATA A0000
CROMO

CHROME-PLATED
GROOVED HEEL
CUTTER A0000 
PZ 1
misure-sizes:
20 mm 20; 26 mm 26;
28 mm 28; 40 mm 40;
45 mm 45; 

F 422 900 00..

VITE FRESA 1/4”
SINISTRA

LEFT 1/4”SCREW
FOR CUTTER
PZ 1
misure-sizes:
30 mm 30;
40 mm 40;
50 mm 50

E 422 931 00..

MANICOTTO FRESA
AVANTACCO
PICCOLA

SLEEVE FOR
SMALL HEEL
BREASTER
PZ 1
foro-hole:
25 mm 25;
30 mm 30

H 422 401 1050

FRESA AVANTACCO
PICCOLA SINISTRA
CROMO Ø 50; L35

CHROME-PLATED
SMALL LEFT HEEL
BREASTER Ø 50; L35
PZ 1

I 422 400 1050

FRESA AVANTACCO
PICCOLA DESTRA
CROMO Ø 50; L35

CHROME-PLATED
SMALL RIGHT HEEL
BREASTER Ø 50; L35
PZ 1

J 422 940 0000

GAMBO
MICROFRESA
3/16+6M SINISTRA

MICRO-TRIMMER
SHAFT 3/16+6M LEFT
PZ 1

K 422 913 0225

GUIDA MICROFRESA
mm 22,5

MICRO-TRIMMER
GUIDE mm 22.5
PZ 1

L 422 500 1012

MICROFRESA AL
CROMO mm 12

CHROME-PLATED
MICRO-TRIMMER mm12
PZ 1

G 422 920 0020

BUSSOLA
ESPANSIONE mm 20

EXPANSION
BARREL mm 20
PZ 1

B 422 910 0...

GUIDA LISCIA
FRESA

SMOOTH
CUTTER GUIDE
PZ 1
misure-sizes:
400 mm 40; 405 mm 40,5;
410 mm 41; 415 mm 41,5;
420 mm 42; 425 mm 42,5;
430 mm 43; 435 mm 43,5;
440 mm 44; 445 mm 44,5;
450 mm 45; 455 mm 45,5;
460 mm 46; 465 mm 46,5;
470 mm 47; 475 mm 47,5;
480 mm 48; 485 mm 48,5;
490 mm 49; 495 mm 49,5;
500 mm 50  505 mm 50,5;
510 mm 51; 515 mm 51,5;
520 mm 52; 540 mm 54; 
550 mm 55;

C 422 911 0...

GUIDA DENTATA
FRESA

TOOTHED CUTTER GUIDE
PZ 1
misure-sizes:
400 mm 40; 405 mm 40,5;
410 mm 41; 415 mm 41,5;
420 mm 42; 425 mm 42,5;
430 mm 43; 435 mm 43,5;
440 mm 44; 445 mm 44,5;
450 mm 45; 455 mm 45,5;
460 mm 46; 465 mm 46,5;
470 mm 47; 475 mm 47,5;
480 mm 48; 485 mm 48,5;
490 mm 49; 495 mm 49,5;
500 mm 50  505 mm 50,5;
510 mm 51; 515 mm 51,5;
520 mm 52; 525 mm 52,5;
530 mm 53; 535 mm 53,5

D 422 092 40..

FRESA TACCHI Z16
WIDIA

CARBIDE HEEL
CUTTER Z16
PZ 1
misure-sizes:
18 A0018 mm 18;
20 A0020 mm 20
*le frese in Widia durano
10 volte più delle comuni
frese al cromo

*carbide cutters last 10
times more than the
standard chrome cutters

* Per affilare le frese usare le mole
di pag 148

* To sharpen cutters use sharpening
wheels, see page 148

per scavare nella suola un solco
ove eseguire la cucitura

to make a groove in the sole for 
stitching
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A 423 40. 1010

SPAZZOLA CONVERGENTE
mm 80 FORO 10 GRIGIA

WELT CLEANING BRUSH
mm 80 HOLE 10 GREY
PZ 1
ranghi-rows:
3 3; 4 4

B 423 0.. 1000

SPAZZOLA BANCO
CRINE GRIGIO

GREY HORSE-HAIR
POLISH BRUSH
PZ 1
misure-sizes:
36 36 40x180;
37 37 50x180;
49 49 55x240;
50 50 50x200;
60 60 55x220;
80 80 75x200

C 423 5.. 1000

SPAZZOLA BANCO
CRINE GRIGIO SUPER

SUPER GREY HORSE-
HAIR POLISH BRUSH
PZ 1
misure-sizes:
36 36 40x180;
50 50 50x200;
60 60 55x220

SPAZZOLE E TAMPONI PER BANCHI
BRUSHES AND POLISHING WHEELS FOR FINISHING MACHINES

D 423 20. 0000

SPAZZOLA DISCHI 
TELA

POLISHING PAD
PZ 1
misure-sizes:
1 50x250; 2 75x250;
4 45x300; 5 75x300:
7 50x180 

J 423 30. 0000

SPAZZOLA FILI
LANA
BIANCA

WHITE WOOL YARN
BRUSH
PZ 1
misure-sizes:
0 75x300;
4 75x250;
5 50x180

K 423 900 00..

FLANGIA ALLUMINIO

ALUMINIUM FLANGE
PZ 1
foro-hole:
30 mm 30;
33 mm 33
per montare spazzole e
tamponi su alberi del
corrispondente diametro

to mount brushes and
pads on shafts with
corresponding diameter

I 423 300 1000

SPAZZOLA FILI LANA 
COLORATA 75x300

COLOURED WOOL
YARN BRUSH 75x300
PZ 1

E 423 800 0000

TAMPONE PANNO
TACCHI 35x170

HEEL CLOTH
POLISHING PAD
35x170
PZ 1

F 423 802 0000

TAMPONE
CROSTA
PANNO TACCHI
35x170

HEEL CLOTH &
LEATHER
POLISHING
PAD 35x170
PZ 1

G 423 801 0000

TAMPONE
PANNO
SUOLE 80x170

SOLE CLOTH
POLISHING PAD
80x170
PZ 1

H 423 803 0000

TAMPONE
CROSTA
PANNO SUOLE
80x170

SOLE CLOTH &
LEATHER
POLISHING
PAD 80x170
PZ 1
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BANCHETTI E ACCESSORI
HOBBY FINISHING MACHINES AND ACCESSORIES

A kg 11
cm 44x22x30
428 030 0220

BANCHETTO PICO V 220

PICO HOBBY
FINISHING MACHINE V 220
PZ 1
banchetto per hobbisti dotato 
di spazzola 36, tampone 
panno tacchi 35x170, ruota 
vetratacco 35x90; può
montare qualunque
accessorio per alberi di
diametro mm 25

hobby finishing machine
supplied with brush 36, heel 
cloth polishing pad 35x170, 
grinding wheel for heel 35x90; 
any accessory for shaft with
diameter mm 25 can be
mounted

B 428 930 0000

BOCCOLA
BANCHETTO PICO

BUSH FOR PICO
HOBBY FINISHING
MACHINE
PZ 1
boccola adattatrice per
ruota foro mm 25

fitting bush for wheel with
hole mm 25

C kg 9,7
cm 25x50x25
428 093 .220

LUCIDASCARPE RONDINE V 220

SHOE-SHINING MACHINE RONDINE
V 220
PZ 1
colori-colours:
0 nero/black; 3 bianco/white
dotato di una cuffia peluche e una spazzola
crine per lucidare

supplied with a fur-cap and a horse hair 
brush for shoe-shiningD 428 996 0000

CUFFIA PELUCHE
PER RONDINE

FUR-CAP FOR
RONDINE
PZ 1

E 428 995 0000

SPAZZOLA CRINE
PER RONDINE

HORSE HAIR BRUSH 
FOR RONDINE
PZ 1

F kg 12
cm 42x30x41
490 001 0220

FORNETTO ATTIVATORE A
INFRAROSSI V 220

INFRARED ACTIVATING UNIT V 220
PZ 1
una lampada a infrarossi da W1000, 
pilotata da un comodo temporizzatore, 
permette una rapida asciugatura o 
riattivazione della colla; la circolazione 
dell’aria è forzata da una ventola; la 
griglia è adatta a suole e tacchi mentre
le scarpe vanno appoggiate nello
scomparto inferiore

a W1000 infrared lamp, switched by a 
convenient timer, allow to dry or activate 
glue quickly; air is circulated by a fan; 
the grate is for soles and heels,
while shoes can be put in the
lower bin

MACCHINETTE PER CALZOLAI
SMALL MACHINES FOR SHOE-REPAIR G 490 099 0000

LAMPADA FORNETTO
ATTIVATORE

LAMP FOR
ACTIVATING UNIT
PZ 1

H 490 098 0000

TIMER CON
MANOPOLA PER
FORNETTO ATTIVATORE

TIMER WITH KNOB
FOR ACTIVATING UNIT
PZ 1
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I colori riportati in questo catalogo hanno un valore puramente indicativo, la stampa non consente una perfetta 
riproduzione delle tonalità.
Colours featured in this catalogue are purely for illustrative purposes. Printing does not allow a perfect 
reproduction of shades.

CARTELLA COLORI GOMMA
RUBBER COLOUR CHART

0 NERO
BLACK

1 MARRONE SCURO
DEEP DARK BROWN

2 TABACCO
TOBACCO

3 BIANCO
WHITE

4

MIELE
HONEY

AMBRA
AMBER

CUOIO
LEATHER

BEIGE

5 SELCE
FLINT

6 TESTA DI MORO
EXTRA BROWN

7

QUERCIA
OAK

BRONZO
BRONZE

8

BEIGE

PANNA
OFF-WHITE

GRIGIO
GREY

9 CUOIO
LEATHER

11 GIALLIO
YELLOW

12 NOCCIOLA
HAZEL

95 SABBIA
SAND

A NERO-ORO
BLACK-GOLD

B ROSSO CINA
CHINA RED

C

CARAMELLO
CARAMEL

BRONZO-CARAMELLO
BRONZE-CARAMEL

F

ROSSO
RED

ROSSO RUBINO
RUBY RED

G EBANO
EBONY

H

ARANCIO
ORANGE

CUOIO SCURO
DARK LEATHER

I BEIGE

J AZZURRO
LIGHT BLUE

L MATTONE
BRICK

M GRIGIO
GREY

N TESTA DI MORO
EXTRA BROWN

O MIELE SCURO
DARK HONEY

P NERO-GRIGIO
BLACK-GREY

Q BORDEAUX

R

BLU
BLUE

BLU CINA
CHINA BLUE

S ORO
GOLD

T ARGENTO
SILVER

U CAFELATTE
CAPPUCCINO

V UVA
GRAPES

W FUCSIA
FUCHSIA

X ROSA
PINK

Y

VERDE
GREEN

VERDE LIME
LIME GREEN

VERDE LIME-GRIGIO
LIME GREEN-GREY

VERDE BANDIERA
BRIGHT GREEN

Z VERDE MILITARE
MILITARY GREEN

IT NERO-ARGENTO
BLACK-SILVER
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LASTRE WOOD MILNE • WOOD MILNE SHEETS

A mm 920x740
500 000 ....

LASTRA AIRLITE

AIRLITE SHEET 
spessori, colori
e confezioni -
thicknesses, colours
and packings:
040 . mm 4   pz 1; 10     
060 . mm 6   pz 1; 10
080 . mm 8   pz 1; 10
100 . mm 10 pz 1; 10
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 2 tabacco/tobacco;
 3 bianco/white;
 4 cuoio/leather;
 8 grigio/grey
lastra microporosa espansa per 
suole e tacchi; buona resistenza 
all’abrasione nonostante la bassa 
densità

microporous sheet for soles and 
heels; good wear resistance in 
spite of its low density

B  mm 1200x800
500 014 ....

LASTRA EVALITE

EVALITE SHEET 
spessori, colori
e confezioni -
thicknesses, colours
and packings:
060 . mm 6   pz 1; 10
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 3 bianco/white;
 4 cuoio/leather     
080 . mm 8   pz 1; 10
100 . mm 10 pz 1; 10 
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown
lastra microporosa
economica per un buon
rapporto qualità/prezzo

microporous unexpensive
sheet for good quality
at low price

LASTRE MICROPOROSE • MICROPOROUS SHEETS

C mm 1150x850
500 600 ....

LASTRA MICROPOROSA 030

MICROPOROUS SHEET 030
PZ 1
spessori e colori
thicknesses and colours:
050 . mm 5
100 . mm 10
150 . mm 15
200 . mm 20
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 3 bianco/white
lastra microporosa per suole e 
tacchi; ideale per ortopedia

microporous sheet for soles and 
heels; ideal for orthopedics

Art.030    mm 5

1150X850X5

0,98

0,28

1,36

50

300

1150X850X10

0,98

0,28

2,70

50

300

1150X850X15

0,98

0,28

4,11

50

300

1150X850X20

0,98

0,28

5,50

50

300

* DIN 53516

misure lastra
sheet sizes mm

area /area m2

densità /density
g/cm  +/- 0,033

peso /weight kg

durezza /
hardness shore  A +/-5

resistenza all'abrasione
wear resistance* mm3

Art.030    mm 10 Art.030    mm 15 Art.030    mm 20

* DIN 53516 Airlite mm 4 Airlite mm 6 Airlite mm 8 Airlite mm 10 Evalite mm 4 Evalite mm 6 Evalite mm 8 Evalite mm 10

misure lastra +/-
sheet sizes mm 40 900x720 900x720 900x720 900x720 1200x800 1200x800 1200x800 1200x800

densità / density
g/cm3 +/- 0,05 0,6 0,6 0,6 0,6 0,37 0,37 0,37 0,37

peso / weight
Kg +/- 0,4 1,7 2,5 3,3 4,1 2,1 2,8 3,5 4,2

durezza +/- 5
hardness shore A 50 50 50 50 55 55 55 55

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 +/- 30 290 290 290 290 350 350 350 350

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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LASTRE POLIURETANICHE • POLYURETHAN SHEETS

A mm 1090x40
500 900 040.
STRISCIA SMUSSATA CONTILIT 
1090X40X4 SHORE A 93
HARD WEDGE STRIP CONTILIT
1090X40X4 SHORE A 93
PZ 10
colori-colours:
0 nero/black;
1 marrone scuro/dark brown;
4 cuoio/leather;
H cuoio scuro/dark leather
striscia smussata per la riparazione delle punte e dei tacchi
wedge strip for heel and toe repair

B mm 300x500
500 202 050.
LASTRA KKM RIGIDA mm 4+1 
CUOIO
KKM SHEET HARD mm 4+1 
LEATHER 
PZ 1; 35
colori-colours:  
0 nero/black;  
1 marrone scuro/dark brown
lastra di poliuretano centrifugata; 
qualità rigida
centrifuged polyurethan sheet; 
hard quality

D mm 300x500
500 207 050.

LASTRA KKM MORBIDA 
mm 4+1 CUOIO

KKM SHEET SOFT 
mm 4+1 LEATHER 
PZ 1; 35
colori-colours: 
0 nero/black;  
1 marrone scuro/dark brown
lastra di poliuretano 
centrifugata; qualità morbida 

centrifuged  polyurethan
sheet; soft quality

C mm 250x250
500 220 0603

LASTRA KKM 94 SHORE A 
mm 4,5 + 1,5 
GOMMA BIANCA  

SHEET KKM 94 SHORE A
mm 4,5 + 1,5 
WHITE RUBBER
PZ 1; 35
lastra di poliuretano centrifugata

centrifuged polyurethan sheet

* DIN 53516

misure lastra
sheet sizes mm

area /area m2

densità /density
g/cm3

peso /weight kg

durezza /
hardness shore  A

resistenza all'abrasione
wear resistance* mm3

Contilit mm 4

1090x40x4

0,04

1,22

0,21

93

170

E mm 500x500
500 260 060.

LASTRA ACLATHAN 
ORO RIGIDA mm 5+1 CUOIO

ACLATHAN SHEET GOLD HARD 
mm 5+1 LEATHER
PZ 1; 25
colori-colours:
0 nero/black;  
1 marrone scuro/dark brown;
4 beige/beige
lastra di poliuretano centrifugata; 
qualità rigida

centrifuged polyurethan sheet; 
hard quality

F mm 500x500
500 262 050.
LASTRA ACLATHAN ROSSA 
MORBIDA  mm 4+1 CUOIO
ACLATHAN SHEET RED SOFT 
mm 4+1 LEATHER
PZ 1; 25
colori-colours:
0 nero/black;  
1 marrone scuro/dark brown
lastra di poliuretano centrifugata;
qualità morbida
centrifuged polyurethan sheet; 
soft quality

G mm 500x50
500 269 050.

STRISCIA ACLATHAN
mm 4+1 CUOIO

ACLATHAN STRIP 
mm 4+1 LEATHER
PZ 1; 25
colori-colours:
0 nero/black;  
   marrone scuro/dark brown;
striscia di poliuretano
centrifugata: qualità rigida

centrifuged polyurethan strip;
hard quality

* DIN 53516
KKM
rigid
hard

mm 4+1

KKM
morbida

soft
mm 4+1

KKM
gomma bianca
white rubber
mm 4,5+1,5

Aclathan
rigida
hard

mm 5+1

Aclathan
morbida

soft
mm 4+1

Aclathan
striscia

strip
mm 4+1

misure lastra
sheet sizes mm 300x500x5 300x500x5 250x250x6 500x500x6 500x500x5 500x500x5

area / area m2 0,15 0,15 0,06 0,25 0,25 0,02

densità del poliuretano
polyurethan density

g/cm3
1,35 1,35 1,35 1,38 1,38 1,38

densità del cuoio
leather density

g/cm3
1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05

peso / weight
Kg 0,97 0,97 0,5 1,65 1,65 0,16

durezza /
hardness shore A 97 88 94 97 88 97

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 40 44 45 37 30 37

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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LASTRE IN SUGHERO SINTETICO
SYNTHETIC CORK SHEETS

LASTRE PARA NATURALE
NATURAL CREPE RUBBER SHEETS
La para è un prodotto naturale contenente lattice dell’albero della gomma. Ha una 
forte azione pulente, viene usata soprattutto per pulire capi in camoscio, renna e 
nubuk. La consistenza altamente gommosa la rende quasi adesiva. Essendo un 
prodotto naturale non ci sono dati relativi a durezza e resistenza all’abrasione.
Crepe rubber is a natural product containing latex of the caoutchouc tree. It has a 
strong cleaning effect and it is mostly used to clean garments made of suede and 
nubuk. The high caoutchouc contents makes it almost adhesive. As it is a natural 
product, there are no data referring to hardness and wear resistance.

A mm 1100x800
501 000 ....

LASTRA
SUGHERSINT

SYNTHETIC
CORK SHEET 
PZ 1
lastra di sughero
sintetico per ortopedia

synthetic cork sheet
for orthopedic use

C mm 650x950
502 004 0...

LASTRA PARA 
RIGATA BIANCA

WHITE STRIPED 
CREPE RUBBER SHEET 
Confezioni intere
Complete packings
403 mm 4    pz 17
503 mm 5    pz 12
603 mm 6    pz 11 

D mm 650x950
502 003 0603
 
LASTRA PARA 
QUADRETTATA BIANCA mm 6

WHITE CHESS 
CREPE RUBBER SHEET mm 6 
Confezioni intere -
Complete packings
PZ 11

Tutto il materiale di questa pagina va ordinato a pezzi o a
confezione secondo la tabella, ma prezzo e fatturazione
sono riferiti al peso indicato in kg.
All items on this page must be ordered per pieces or
packing according to the table, but price and invoice
refer to the weight in kg.

* DIN 53516

misure lastra
sheet sizes mm

area /area m2

densità /density
g/cm3

peso /weight kg

durezza /
hardness shore  A

0259 mm 2,5

1100x800x2,5

0,88

0,30

55

0,66

0409 mm 4

1100x800x4

0,88

0,30

1,10

55

0509 mm 5

1100x800x5

0,88

0,30

1,32

55

0609 mm 6

1100x800x6

0,88

0,30

1,60

55

1009 mm 10

1100x800x10

0,88

0,30

2,64

55

1509 mm 15

1100x800x15

0,88

0,30

55

2009 

3,96

mm 20

1100x800x20

0,88

0,30

5,28

55

2509 mm 25

1100x800x25

0,88

0,30

16,60

55

0809 mm 8

1100x800x8

0,88

0,30

2,11

55

0309 mm 3

1100x800x3

0,88

0,30

0,80

55

B mm 770x1000*
502 001 0...

LASTRA PARA LISCIA BIANCA

WHITE SMOOTH CREPE
RUBBER SHEET 
spessori-thicknesses:
153 mm 1,5 pz 1;31 mm650x950
203 mm 2    pz 1;28
303 mm 3    pz 1;17
403 mm 4    pz 1;17
503 mm 5    pz 1;12
603 mm 6    pz 1;11 
*tranne/except for mm1,5

E mm 770x1000
502 002 ....
LASTRA PARA CRESPATA
WRINKLED CREPE
RUBBER SHEET 
PZ 1
spessori e colori
thicknesses and colours:
040 . mm 4   pz 1;17 
050 . mm 5   pz 1;12
060 . mm 6   pz 1;11
080 . mm 8   pz 1;31
100 . mm10  pz 1;7
      2 tabacco/tobacco; 
      3 bianco/white

* DIN 53516

misure lastra
sheet sizes mm

area /area m2

densità /density
g/cm3

peso /weight kg

 

650x950x1,5

0,617

1,05

  1

770x1000x3

0,77

1,05

 2,4

770x1000x4

0,77

1,05

 3,2

770x1000x6

0,77

1,05

4,85

770x1000x8

0,77

1,05

 6,5

770x1000x10

0,77

1,05

 8,1

770x1000x5

0,77

1,05

  4

770x1000x2

0,77

1,05

 1,6

Liscia/Smooth
mm 1,5

Liscia/Smooth
mm 2

Liscia/Smooth
mm 3

Liscia/Smooth
Crespata/Wrinkled

mm 4

Liscia/Smooth
Crespata/Wrinkled

mm 5

Liscia/Smooth
Crespata/Wrinkled

mm 6
Crespata/Wrinkled

mm 8
Crespata/Wrinkled

mm 10

* DIN 53516

misure lastra
sheet sizes mm

area /area m2

densità /density
g/cm3

peso /weight kg

 

650x950x4

0,617

1,05

  2,6

650x950x6

0,617

1,05

 3,9

650x950x5

0,617

1,05

 3,2

Rigata/Striped
mm 4

Rigata/Striped
Quadrettata/Chess

mm 6

Rigata/Striped
mm 5

* DIN 53516

misure lastra
sheet sizes mm

area /area m2

densità /density
g/cm3

peso /weight kg

 

650x950x1,5

0,617

1,05

  1

770x1000x3

0,77

1,05

 2,4

770x1000x4

0,77

1,05

 3,2

770x1000x6

0,77

1,05

4,85

770x1000x8

0,77

1,05

 6,5

770x1000x10

0,77

1,05

 8,1

770x1000x5

0,77

1,05

  4

770x1000x2

0,77

1,05

 1,6

Liscia/Smooth
mm 1,5

Liscia/Smooth
mm 2

Liscia/Smooth
mm 3

Liscia/Smooth
Crespata/Wrinkled

mm 4

Liscia/Smooth
Crespata/Wrinkled

mm 5

Liscia/Smooth
Crespata/Wrinkled

mm 6
Crespata/Wrinkled

mm 8
Crespata/Wrinkled

mm 10

* DIN 53516

misure lastra
sheet sizes mm

area /area m2

densità /density
g/cm3

peso /weight kg

 

650x950x4

0,617

1,05

  2,6

650x950x6

0,617

1,05

 3,9

650x950x5

0,617

1,05

 3,2

Rigata/Striped
mm 4

Rigata/Striped
Quadrettata/Chess

mm 6

Rigata/Striped
mm 5

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 518 023 00..

MEZZE SUOLE COMPATTE 
2023 WELLNESS

COMPACT HALF-SOLES 2023 
WELLNESS
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
1 .  n. 1  PA 10; 120
3 .  n. 3  PA 10; 100
   0 nero/black;  
  N testa moro/extra brown
mezza suola in gomma compatta 
da 2 mm con disegno elegante; 
realizzata per essere usata con il 
tacco 522T Wellness

half-sole in 2mm solid rubber 
with an elegant design; made for 
use with heel 522T Wellness

MEZZE SUOLE VIBRAM • VIBRAM HALF-SOLES

corrispondenza colori Ciac - Vibram
correspondence colours Ciac - Vibram

CIAC VIBRAM
marrone scuro tabacco
miele trasparente
testa moro neutro
miele art. 2303 sabbia

CODICE  

COLORI TAGLIE

02025 AA
18

nero
moro BS12 0010

0030
38/42
43/48

B 518 025 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE 
2025 SEBASTIAN

COMPACT HALF-SOLES 
2025 SEBASTIAN
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
382 . 38/42 1 PA 10; 160
438 . 43/48 3 PA 10; 120
      0 nero/black;  
      G ebano/ebony
mezza suola invernale in 
gomma compatta da 3,5 mm 
con nuovo disegno autopulen-
te; la parte anteriore migliora 
la stabilità della camminata; 
lato cardato per garantire lo 
spessore e
migliorare l’incollaggio;
si consiglia l’abbinamento
con il tacco 5325 Sebastian

winter half-sole in solid 3.5 
mm rubber with a new self-
cleaning design; the fore part 
improves walking stability; 
the buffed surface improves 
bonding and ensures product 
thickness; suggested use with 
heel 5325 Sebastian

CODICE  

COLORI TAGLIE

02023 AA
18

nero
moro BS12 0010

0030
n. 1
n. 3

C 518 027 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE 
2027 SIMON CARDATE

COMPACT SANDED
HALF-SOLES 2027 SIMON
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
392 . 39/42   PA 20; 320
436 . 43/46   PA 20; 240
470 . 47/50   PA 20; 240
520 . 52/55   PA 20; 200
      0 nero/black; 
      1 marrone scuro/dark brown;
      4 miele/honey

CODICE  

COLORI TAGLIE

02027
AA
AP
AO

nero
trasparente
tabacco

BS12

0392
0436
0470
0525

39/42
43/46
47/50
52/55

D 518 333 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE 
2333 MORTARA

COMPACT HALF-SOLES 
2333 MORTARA
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
412 . 41/42   PA 20; 140
434 . 43/44   PA 20; 120
456 . 45/46   PA 20; 100
470 . 47/50   PA 10; 90
      0 nero/black; 
      1 marrone scuro/dark brown;
      4 miele/honey;
      8 beige/beige

CODICE  

COLORI TAGLIE

02333

AA
AB
AN
AP

nero
beige
tabacco
trasparente

BH12

0412
0434
0456
0470

41/42
43/44
45/56
47/50

* DIN 53516 art. 2023 art. 2025 art. 2027 art. 2333

spessore
thickness mm 2 A = 3,5 A = 2,2

B = 1,5
A = 5,0
B = 2,0

densità /density g/cm3 1,18 1,18 1,17 1,17

durezza / hardness shore A 90 92 93 93

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 <160 <180 180 180

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 518 336 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE 
2336 ANGERA CARDATE

COMPACT SANDED 
HALF-SOLES 2336 ANGERA
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
357 . 35/37  0 PA 20; 340
380 . 38/40  1 PA 20; 320
413 . 41/43  2 PA 20; 320
446 . 44/46  3 PA 20; 320
470 . 47/50  4 PA 20; 240
      0 nero/black; 
      1 marrone scuro/dark brown;
      4 miele/honey

BA

A B

CODICE  

COLORI TAGLIE

02336
AA
AO
AP

nero
tabacco
trasparente

BS12

0000
0010
0020
0030
0040

35/37
38/40
41/43
44/46
47/50

B 518 337 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE 
2337 STRESA

COMPACT HALF-SOLES
2337 STRESA
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
392 . 39/42  1 PA 20; 240
436 . 43/46  2 PA 20; 180
478 . 47/48  3 PA 20; 180
502 . 50/52  4 PA 20; 140
      0 nero/black; 
      1 marrone scuro/dark brown;
      4 miele/honey

CODICE  

COLORI TAGLIE

02337
AA
AO
AP

nero
tabacco
trasparente

BS12

0010
0020
0030
0040

39/42
43/46
47/48
50/52

C 518 338 ....

MEZZE SUOLE 
COMPATTE 2338
VIGEVANO

COMPACT 
HALF- SOLES
2338 VIGEVANO
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
357 . 35/37  1 PA 20; 420
380 . 38/40  2 PA 20; 320
413 . 41/43  3 PA 20; 320
446 . 44/46  4 PA 20; 280
      0 nero/black;  
      1 marrone scuro/dark brown;
      4 miele/honey
gomma compatta cardata da 
mm 1,8, disegno con doppio 
millerighe ideale per le
riparazioni veloci

buffed solid rubber mm 1.8 thick, 
classic slip resistant design; ideal 
for express repairing

CODICE  

COLORI TAGLIE

02338
AA
AO
AP

nero
tabacco
trasparente

BS12

0010
0020
0030
0040

35/37
38/40
41/43
44/46

D 518 340 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE
2340 EXPLOSION

COMPACT HALF- SOLES
2340 EXPLOSION
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
392 . 39/42  0 PA 20; 400
436 . 43/46  1 PA 20; 240
478 . 47/48  3 PA 20; 220
      0 nero/black;  
      1 marrone scuro/dark brown;
      9 cuoio/leather
gomma compatta cardata con 
disegno biomeccanico che
favorisce il movimento naturale 
del piede; per scarpe unisex; 
si consiglia l’applicazione con
il tacco 5340

buffed solid rubber with
biomechanical design which
allows the natural foot movement 
specially if used with heel 5340; 
for man and lady shoes

CODICE  

COLORI TAGLIE

02340
AA
AF
AO

nero
cuoio
tabacco

BS12
0000
0010
0030

39/42
43/46
47/48

* DIN 53516 art. 2336 art. 2337 art. 2027 art. 2333

spessore
thickness mm A = 1,8 A = 2,8

B = 1,8
A = 1,4
B = 0,6

A = 1,9
B = 0,5

densità /density g/cm3 1,17 1,17 1,16 1,17

durezza / hardness shore A 93 93 93 93

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 180 180 180 180

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182



5 gomma
rubber

188

A 518 342 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE 
2342 ARIEL

COMPACT HALF-SOLES
2342 ARIEL
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
347 . 34/37 0  PA 20; 320
382 . 38/42 1  PA 20; 240
438 . 43/48 3  PA 20; 240
      0 nero/black;  
      1 marrone scuro/dark brown;
      9 cuoio/leather
con nuovo disegno antiscivolo 
“Optical”; si consiglia l’applicazione 
con il tacco 5342 Ariel

buffed solid rubber with new an-
tislip “Optical” design; suggested 
use with heel 5342 Ariel

CODICE  

COLORI TAGLIE

02342
AA
AF
AO

nero
cuoio
tabacco

BS12
0000
0010
0030

34/37
38/42
43/48

B 518 344 00..

MEZZE SUOLE COMPATTE
2344 TARTAN

COMPACT HALF-SOLES
2344 TARTAN
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
1 .  n. 1  PA 20; 240
2 .  n. 2  PA 20; 200
3 .  n. 3  PA 20; 180
   0 nero/black;  
  G ebano/ebony
mezza suola confortevole, adatta
ad ogni calzatura da città; grafica
raffinata che permette un 
passo sicuro su ogni superficie 
ed in ogni condizione; il lato 
cardato favorisce l’incollaggio 
e garantisce lo spessore 
del prodotto; si consiglia 
l’applicazione con il tacco 5344

comfortable half-soles, suitable
for any city shoe; a refined 
design allows safe walking on 
any kind of surface and in any 
conditions; the buffed surface 
improves bonding and ensures 
product thickness; application 
with heel 5344 is recommended

CODICE  

COLORI TAGLIE

02344 AA
18

nero
moro BS12

0010
0020
0030

n. 1
n. 2
n. 3

BA

A B

C 518 346 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE
2346 LEISURE
COMPACT HALF-SOLES
2346 LEISURE
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
382 . n. 1 36/37 PA 20; 240
389 . n. 3 43/48 PA 20; 240
 0 nero/black;
 4 ambra/amber;
 F rosso rubino/ruby red;
 G ebano/ebony;
 H arancio/orange;
 R blu/ble;
 U caffelatte/cappuccino;
 Y verde/green
I4 .. n. 1 36/37 PA 20; 240
N5 .. n. 3 43/48 PA 20; 240
 11 giallo/yellow
mezza suola unisex in gomma 
compatta, cardata, con nuovo 
design millerighe; il lato 
cardato favorisce l’incollaggio 
e garantisce lo spessore 
del prodotto; consigliato 
l’abbinamento con il tacco 
5346 Leisure
unisex half sole of solid 
rubber, buffed, with the new 
narrow line pattern; the buffed 
surface provides improved 
bonding and ensures product 
thickness; use with heel 5346 
is recommended

CODICE  

COLORI TAGLIE

02346

AA
AA
AV
AV
01
01
18
18
39
39
40
40
43
43
54
54
75
75

nero n. 1
nero n. 3
rosso rubino n. 1
rosso rubino n. 3
ambra n. 1
ambra n. 3
moro n. 1
moro n. 3
verde n. 1
verde n. 3
giallo n. 1
giallo n. 3
blu n. 1
blu n. 3
arancio n. 1
arancio n. 3
caffelatte n. 1
caffelatte n. 3

CA12 0010
0030

36/37
43/48

D 518 347 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE 
2347 PAVIA

COMPACT HALF-SOLES 
2347 PAVIA
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
391 . 39/41  1 PA 20; 200
424 . 42/44  2 PA 20; 160
457 . 45/47  3 PA 20; 120
502 . 50/52  4 PA 20; 120
      0 nero/black; 
      1 marrone scuro/dark brown

CODICE  

COLORI TAGLIE

02347 AA
AO

nero
tabacco BS12

0010
0020
0030
0040

39/41
42/44
45/47
50/52

* DIN 53516 art. 2342 art. 2344 art. 2346 art. 2347

spessore
thickness mm

A = 1,6
B = 0,6

A = 2
B = 0,6 A = 1,80 A = 4,5

B = 2,5

densità /density g/cm3 1,17 1,17 1,18 1,17

durezza / hardness shore A 90 90 92 93

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 160 160 180 180

BA

A B

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 518 334 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE
3334 MAGGIORANA

COMPACT HALF- SOLES
3334 MAGGIORANA
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
367 . 36/37  1 PA 20; 260
389 . 38/39  2 PA 20; 250
401 . 40/41  3 PA 20; 230
423 . 42/43  4 PA 20; 180
      0 nero/black;  
      1 marrone scuro/dark brown;
      4 miele/honey;
      8 beige/beige
gomma compatta da mm 5, con 
classico disegno Vibram con 
chiodi e profondo battistrada

buffed solid 5 mm rubber, classic 
Vibram pattern with nails and 
deep tread

B 518 348 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE 
3348 MARZIA

COMPACT HALF-SOLES 
3348 MARZIA
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
346 . 34/36   PA 20; 340
379 . 37/39   PA 20; 320
402 . 40/42   PA 20; 280
      0 nero/black;  
      1 marrone scuro/dark brown;
      4 miele/honey

CODICE  

COLORI TAGLIE

03348
AA
AO
AP

nero
tabacco
trasparente

BS12
0346
0379
0402

34/36
37/39
40/42C 518 348 ....

MEZZE SUOLE COMPATTE 
3928 SIMONA

COMPACT HALF-SOLES 
3928 SIMONA
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
346 . 34/36 1 PA 20; 420
379 . 37/39 2 PA 20; 420
402 . 40/42 3 PA 20; 320
      0 nero/black;  
      1 marrone scuro/dark brown;
      4 miele/honey

CODICE  

COLORI TAGLIE

03928
AA
AO
AP

nero
tabacco
trasparente

BS12
0346
0379
0402

34/36
37/39
40/42

* DIN 53516 art. 3334 art. 3348 art. 3928

spessore
thickness mm

A = 3,0
B = 2,2

A = 2,2
B = 1,5

densità /density g/cm3 1,16 1,17 1,17

durezza / hardness shore A 70 93 93

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 140 180 180

CODICE  

COLORI TAGLIE

03334

AA
AB
AN
AP

nero
beige
tabacco
trasparente

BH12

0010
0020
0030
0040

36/37
38/39
40/41
42/43

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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D 528 560 ..IT
SUOLE SCATOLATE 56C
WINTER CITY ICE TREK

CUPSOLES 56C
WINTER CITY ICE TREK 
nero-argento/black-silver
misure e confezioni 
sizes and packings:
38 38  PA 1; 10
40 40  PA 1; 10
42 42  PA 1; 10
44 44  PA 1; 10
46 46  PA 1; 10
suola scatolata da uomo 
invernale per stivali medi e alti, 
garantisce protezione laterale 
e alto grip grazie ai chiodi da 
trekking

man cupsole for medium and 
high boots, side protection, high 
grip given by the trekking nails

CODICE  

COLORI TAGLIE

0056C CA nero-argento BB10

0380
0400
0420
0440
0460

38
40
42
44
46

B 528 08A 0..0
SUOLE 008AG SHEARLING 
ARCTIC

SOLES 008AG SHEARLING 
ARCTIC
nero/black
misure e confezioni 
sizes and packings: 
05 50 (39) PA 1
07 70 (41) PA 1
09  90 (43) PA 1
11 110 (45) PA 1
l’innovativa mescola Arctic Grip 
rende questa suola specifica per 
superfici  ghiacciate e ghiaccio 
bagnato

innovative Arctic Grip compound 
makes this sole ideal for wet 
surfaces and  ice

CODICE  

COLORI TAGLIE

008AG AA nero arctic KK10

0050
0070
0090
0110

39
41
43
45

A 528 07A ...0
SUOLE 007A YELLOW ARCTIC 

SOLES 007A YELLOW ARCTIC
nero/black
misure e confezioni 
sizes and packings:
390  39/40  PA 1
412  41/42  PA 1
434  43/44  PA 1
456  45/46  PA 1
478  47/48  PA 1
l’innovativa mescola Arctic Grip 
rende questa suola specifica 
per superfici ghiacciate e
ghiaccio bagnato, dotata di tacco

innovative Arctic Grip compound 
makes this sole ideal for wet 
surfaces and ice, equipped with 
heel

CODICE  

COLORI TAGLIE

007AG AA nero arctic KK10

0390
0412
0434
0456

39/40
41/42
43/44
45/46

C 528 09C ....
SUOLE 009C FAST TRAIL

SOLES 009C FAST TRAIL
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
368 . 36/38  PA 1
391 . 39/41  PA 1
424 . 42/44  PA 1
457 . 45/47  PA 1
480 . 48/50  PA 1
 0 nero/black;
       R blu china/china blue;
       Y verde lime/lime green
specifica per il Trail Running, 
grazie al design Vibram 3-angle 
garantisce un’ottima aderenza 
sui terreni più accidentati, 
realizzata in mescola megagrip

specific for trail running, its 
Vibram 3-angle design gives 
a perfect grip even on rough 
grounds, with megagrip 
compound

tabella codici vibram non disponibile
vibram’s codes’ table not available

SUOLE VIBRAM • VIBRAM SOLES

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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B 528 639 0...

SUOLE SCATOLATA 639K 
LADDER

CUPSOLE 639K LADDER
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
05 . 50   (39)  PA 1
06 . 60   (40)  PA 1
07 . 70   (41)  PA 1
08 . 80   (42)  PA 1
09 . 90   (40)  PA 1
10 . 100 (41)  PA 1
11 . 110 (42)  PA 1
 0 nero/black;
 3 bianco/white;
 C bronzo-caramello
        bronze caramel;
 N testa di moro/dark brown
suola compatta ultraleggera, 
la mescola Newflex con cui è 
realizzata ha un alto potere shock-
absorber, trama del battistrada 
autopulente

unit sole, extra-light, Newflex 
compound, shock- absorber, the 
special design keeps the tread 
clean

CODICE  

COLORI TAGLIE

0639K

BB
CA
CB
18

bronzo caram.
nero
bianco
moro

DY41

0050
0060
0070
0080
0090
0100
0110

39
40
41
42
40
41
42

C 528 61K ...0
SUOLE SCATOLATE 761K 
SORAPISS TC4 PLUS 

CUP SOLES 761K SORAPISS 
TC4 PLUS
nero/black
misure e confezioni 
sizes and packings:
365  36,5  PA 1
380  38     PA 1
390  39     PA 1
400  40     PA 1
410  41     PA 1
420  42     PA 1
430  43     PA 1
440  44     PA 1
450  45     PA 1
460  46     PA 1
475  47,5  PA 1
suola scatolata per il trekking 
e l’escursionismo, la mescola 
TC4 Plus garantisce un’ottima 
aderenza sui terreni impervi

cupsole  ideal for trekking and 
hiking; the TC4 Plus compound 
gives an excellent grip on rough 
grounds

tabella codici vibram non disponibile
vibram’s codes’ table not available

D 528 887 0...
SUOLE SCATOLATE 887K 
SHELL

CUPSOLES  887K SHELL
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
dal/from 35 al/to 41 PA 1; 15
0  nero/black;
M grigio/grey;
N testa di moro/dark brown
suola scatolata per la produzione
e la riparazione di calzature da 
donna comfort e ortopediche

recommended for manufacturing 
and resoling comfort and 
orthopedic women’s shoes

CODICE  

COLORI TAGLIE

0887K
AA
18
57

nero
moro
grigio

UU99

0350
0360
0370
0380
0390
0400
0410

35
36
37
38
39
40
41

B

DE

AC

A 528 122 ..0P
SUOLE SCATOLATE 122P
FOURÀ ZEPPA 2

CUPSOLES 122P
FOURÀ ZEPPA 2 
nero-grigio/black-grey
misure e confezioni 
sizes and packings:
36 36  PA 1; 25
37 37  PA 1; 25
38 38  PA 1; 25
39 39  PA 1; 25
40 40  PA 1; 25
41 41  PA 1; 20
42 42  PA 1; 20
43 43  PA 1; 20
44 44  PA 1; 20
45 45  PA 1; 15
46 46  PA 1; 15
47 47  PA 1; 15
ideale per trekking e hiking, in 
gomma PU; elevata capacità 
antiscivolo

suitable for trekking and hiking, 
made of rubber and PU; great 
grip on rough terrains.

CODICE  

COLORI TAGLIE

0122P DA nero/grigio AI25

0360
0370
0380
0390
0400
0410
0420
0430
0440
0450
0460
0470

36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 528 100 ...0

SUOLE COMPATTE 1100 
MONTAGNA 

COMPACT SOLES 1100 
MONTAGNA
nero/black
misure e confezioni
sizes and packings: 
356 35/36   PA 1; 75
378 37/38   PA 1; 60
390 39/40   PA 1; 60
412 41/42   PA 1; 60
434 43/44   PA 1; 45
456 45/46   PA 1; 45
478 47/48   PA 1; 45
classico disegno montagna;
l’ottima resistenza all’usura
e l’elevato potere antiscivolo
ne consigliano l’uso per la
riparazione/produzione di
calzature costruite; da abbinare
ai tacchi 1100 Montagna
traditional “Carrarmato” lugs, 
outstanding slip-and abrasion
resistance makes them suitable
for mountaineering boots
applications; designed to be
used with heels 1100 Montagna

CODICE  

COLORI TAGLIE

01100 AA nero BF10

0356
0378
0390
0412
0434
0456
0478

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46
47/48

B 528 105 ...0

SUOLE COMPATTE 1105 
ROCCIA

COMPACT SOLES 1105 
ROCCIA
nero/black
misure e confezioni 
sizes and packings: 
356 35/36; PA 5; 80
378 37/38; PA 5; 80
390 39/40; PA 5; 70
412 41/42; PA 5; 70
434 43/44; PA 5; 70
456 45/46; PA 5; 60
disegno montagna; da abbinare 
ai tacchi 1105 Roccia

“Carrarmato” lugs, to be used 
with heels 1105 Roccia

C 528 132 ....

SUOLE COMPATTE 1132 
MONTAGNABLOCK QUADRATE 

COMPACT SOLES 1132 
MONTAGNABLOCK SQUARE
misure,colori e confezioni 
sizes, colours and packings; 
356 . 35/36  PA 1; 60
378 . 37/38  PA 1; 55
390 . 39/40  PA 1; 50
412 . 41/42  PA 1; 50
434 . 43/44  PA 1; 40
456 . 45/46  PA 1; 40
478 . 47/48  PA 1; 35
490 . 49/50  PA 1; 30
512 . 51/52  PA 1; 25
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown
classico disegno montagna Vibram,
ottima resistenza all’usura e elevato
potere antiscivolo; ideali per calzature
da montagna

Vibram traditional “Carrarmato” lugs,
thanks to their outstanding slip-and
abrasion resistance they are suitable
for mountaineering boots applications

D 528 133 ....

SUOLE COMPATTE 1133 
MONTAGNABLOCK TONDE

COMPACT SOLES 1133 
MONTAGNABLOCK ROUND
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings: 
356 . 35/36  PA 1; 60
378 . 37/38  PA 1; 55
390 . 39/40  PA 1; 50
412 . 41/42  PA 1; 45
434 . 43/44  PA 1; 40
456 . 45/46  PA 1; 40
478 . 47/48  PA 1; 35  
 0 nero/black; 
 4 miele/honey
gomma monoblocco con dima
affusolata; per le sue caratteri-
stiche
tecniche é ideale per calzature 
da montagna

round template solid rubber unit 
soles; thanks to their technical
features they are suitable to 
mountain footwear

CODICE  

COLORI TAGLIE

01105 AA nero BF10

0356
0378
0390
0412
0434
0456

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46

CODICE  

COLORI TAGLIE

01133 AA
AP

nero
trasparente

BT10
BF10

0356
0378
0390
0412
0434
0456
0478

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46
47/48

CODICE  

COLORI TAGLIE

01132 AA
AN

nero
tabacco

BT10
BF10

0356
0378
0390
0412
0434
0456
0478
0490
0512

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46
47/48
49/50
51/52

B

DE

AC

* DIN 53516 art. 1100 art. 1105 art. 1132 art. 1133

spessore
thickness mm

A = 12
B = 8
C = 4

A = 8,5
B = 5
C = 3,5

A = 10
B = 6
C = 4
D = 21
E = 23

A = 12
B = 8
C = 4
D = 21
E = 23

densità /density g/cm3 1,17 1,11 1,17 1,15

durezza / hardness shore A 77 60 77 67

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 110 130 110 120

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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B

DE
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B 528 147 ....

SUOLE COMPATTE 
1147 ROCCIABLOCK 

COMPACT SOLES
1147 ROCCIABLOCK
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
356 . 35/36  PA 5; 30
378 . 37/38  PA 5; 30
390 . 39/40  PA 5; 25
412 . 41/42  PA 5; 25
434 . 43/44  PA 5; 20
456 . 45/46  PA 5; 20
478 . 47/48  PA 5; 20
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 miele/honey
con punta quadra, tacco mm 28

with square tip, heel 28 mm

C 528 149 ....

SUOLE COMPATTE 
1149 MONTAGNABLOCK 

COMPACT SOLES
1149 MONTAGNABLOCK
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
356 . 35/36  PA 5; 30
378 . 37/38  PA 5; 30
390 . 39/40  PA 5; 25
412 . 41/42  PA 5; 25
434 . 43/44  PA 5; 20
456 . 45/46  PA 5; 20
478 . 47/48  PA 5; 20
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 F rosso/red;
 H arancio/orange;
 R blu/blue;
 Y verde/green;
 Z verde militare/military green
con punta quadra

with square tipCODICE  

COLORI TAGLIE

01147
AA
AN
AP

nero
tabacco
trasparente

BT10

0356
0378
0390
0412
0434
0456
0478

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46
47/48

CODICE  

COLORI TAGLIE

01149

AA
AN
AP
17
39
43
54
95

nero
tabacco
trasparente
rosso
verde
blu
arancio
verde milit.

BF10
BT10
BT10
BT10
BT10
BT10
BT10
BT10

0356
0378
0390
0412
0434
0456
0478

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46
47/48

D 528 206 ...A

SUOLE COMPATTE 1206 
TSAVO 

COMPACT SOLES 1206 
TSAVO
nero - oro 070
black - gold 070
misure e confezioni 
sizes and packings:
050 N 5      PA 1; 45
060 N 6     PA 1; 45
070 N 7      PA 1; 45
080 N 8      PA 1; 40
090 N 9      PA 1; 40
100 N 10    PA 1; 40
110 N 11     PA 1; 35
120 N 12     PA 1; 35
130 N 13     PA 1; 35
145 N 14,5  PA 1; 35
nuovo disegno backpacking
con chiodo Multitraction per le 
calzature da trekking più
sofisticate ad alte prestazioni

soles to be used in backpacking 
boots applications; Multitraction 
lug for mountain footwear with a 
good grip on different grounds

CODICE  

COLORI TAGLIE

01206 AA nero CB10

0050
0060
0070
0080
0090
0100
0110
0120
0130
0145

n. 5
n. 6
n. 7
n. 8
n. 9
n. 10
n. 11
n. 12
n. 13
n. 14

* DIN 53516 art. 1136 art. 1147 art. 1149 art. 1206

spessore
thickness mm

A = 8
B = 5
C = 3
D = 22
E = 24,5

A = 8
B = 5
C = 3
D = 26
E = 28

A = 12
B = 8
C = 4
D = 26
E = 29

A = 4,73
B = 4,21
C = 1,06
D = 4,7
E = 5,6

densità /density g/cm3 1,15 1,15 1,15 1,17

durezza / hardness shore A 67 67 67 72

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 125 125 125 100

A 528 136 ....

SUOLE COMPATTE 
1136 ROCCIABLOCK 

COMPACT SOLES
1136 ROCCIABLOCK
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
356 . 35/36  PA 5; 30
378 . 37/38  PA 5; 30
390 . 39/40  PA 5; 30
412 . 41/42  PA 5; 25
434 . 43/44  PA 5; 20
456 . 45/46  PA 5; 20
478 . 47/48  PA 5; 20
490 . 49/50  PA 5; 20
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 miele/honey
con punta quadra, tacco mm 25

with square tip, heel 25 mm

CODICE  

COLORI TAGLIE

01136
AA
AN
AP

nero
tabacco
trasparente

BF10
BT10
BT10

0356
0378
0390
0412
0434
0456
0478
0490

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46
4748
4950

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 528 210 ...A

SUOLE 1210 FRICTION

SOLES 1210 FRICTION
nero-oro/black-gold
misure e confezioni 
sizes and packings:
030 . 30   (36)  PA 1; 70
040 . 40   (37)  PA 1; 70
050 . 50   (38)  PA 1; 70
060 . 60   (39)  PA 1; 70
070 . 70   (40)  PA 1; 60
080 . 80   (41)  PA 1; 55
090 . 90   (42)  PA 1; 55
100 . 100 (43)  PA 1; 55
110 . 110 (44)  PA 1; 55
120 . 120 (45)  PA 1; 50
raccomandata per la produzione 
e la risuolatura di scarpe da 
avvicinamento (approach), ottima 
resistenza e elevata capacità 
anti-scivolo; puntalino rinforzato 
e tacco asimmetrico 

recommended for resoling and 
manufacturing approach shoes, 
excellent resistance to wear and 
high non-slip capacity; reinforced 
toe cap and undercut heel 

CODICE  

COLORI TAGLIE

01210 AA nero/oro CB10

0030
0040
0050
0060
0070
0080
0090
0100
0110
0120

36
37
38
39
40
41
42
43
44
45

C 528 220 ....

SUOLE COMPATTE 1220 
JANKUAT

COMPACT SOLES 1220
JANKUAT
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
356 . 35/36  PA 1; 70
378 . 37/38  PA 1; 65
390 . 39/40  PA 1; 60
412 . 41/42  PA 1; 55
434 . 43/44  PA 1; 55
456 . 45/46  PA 1; 50
478 . 47/48  PA 1; 40
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 miele/honey
classico disegno carrarmato 
Vibram; l’alta resistenza 
all’abrasione e la caratteristica 
antiscivolo la rendono adatta a 
calzature militari

classic Vibram mountain lugs 
design; thanks to the outstanding 
slip-and abrasion resistance they 
are suitable for military boots

CODICE  

COLORI TAGLIE

01220
AA
AN
AP

nero
tabacco
trasparente

BF10
BT10
BT10

0356
0378
0390
0412
0434
0456
0478

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46
47/48

D 528 324 ...Y

SUOLE S1324 MAERENGUE

SOLES  S1324 MAERENGUE
verde lime - grigio
lime green - grey
misure e confezioni 
sizes and packings:
390 6   (39/40) PA 1; 15
412 8   (41/42) PA 1; 15
434 10 (43/44) PA 1; 15
456 12 (45/46) PA 1; 15
suola da mountain-bike  e 
downhill; perfetta combinazione 
tra le due mescole Vibram 
Megagrip e Idrogrip, la punta e 
il tacco garantiscono la stabilità 
e trazione nella camminata, 
mentre la parte centrale aderisce 
perfettamente sui pedali 

soles for mountain bike and 
downhill; perfect combination 
between Vibram’s Megagrip and 
Idrogrip  compounds, the front 
and the back parts give traction 
and stability on the ground, 
whereas the central part perfectly 
matches with pedals

CODICE  

COLORI TAGLIE

S1324 EX verde lime
grigio HG10

0060
0080
0100
0120

39/40
41/42
43/44
45/46

* DIN 53516 art. 1220

spessore
thickness mm

A = 8
B = 5
C = 3
E = 8

densità /density g/cm3 1,17

durezza / hardness shore A 77

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 100B

DE

AC

B 528 219 ...A

SUOLE 1219 MULAZ

SOLES 1219 MULAZ
nero-oro/black-gold
misure, colori e confezioni 
sizes and packings:
035 . 35   PA 1; 55
036 . 36   PA 1; 55
037 . 37   PA 1; 55
038 . 38   PA 1; 55
039 . 39   PA 1; 50
040 . 40   PA 1; 50
041 . 41   PA 1; 50
042 . 42  PA 1; 50
043 . 43  PA 1; 45
044 . 44  PA 1; 45
045 . 45   PA 1; 45
046 . 46   PA 1; 35
047 . 47   PA 1; 35
048 . 48 PA 1; 35
049 . 49 PA 1; 30
ideale per alpinismo, disegno 
sportivo che la rende versatile su 
ogni tipo di calzatura

ideal for climbing and trekking, 
sportive design, suitable for 
several kinds of shoes

CODICE  

COLORI TAGLIE

01219 AA nero/oro BF10

0370
0380
0390
0400
0410
0420
0430
0440
0450
0460
0470
0480
0490

37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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C 528 144 ....
SUOLE SCATOLATE 1446 EDO

CUPSOLES  1446 EDO
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
040 . 40  PA 1; 15
042 . 42  PA 1; 15
044 . 44  PA 1; 15
046 . 46  PA 1; 15
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown
       8 panna/off-white;
       N testa di moro/dark brown;
       F rosso/red;
       R blu/blue
K0 .  40  PA 1; 15
M0 .  42  PA 1; 15
O0 .  44  PA 1; 15
Q0 .  46  PA 1; 15
      12 nocciola/hazel
suola scatolata in mescola 
XsCity, con finitura in finto 
guardolo, per riparazione di 
scarpe casual

recommended for resoling 
casual shoes, XsCity compound

CODICE  

COLORI TAGLIE

01446

AA
17
18
43
55
69

nero
rosso
moro
blue
panna
nocciola

JS10

0400
0420
0440
0460

40
42
44
46

D 528 442 ....
SUOLE 1442 FRIEDRICH
SOLES 1442 FRIEDRICH
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
424 . 42/44  PA 1; 25 
502 . 50/52  PA 1; 25
 0 nero/black;
       5 selce/flint;
       8 panna/off-white;
       F rosso/red;
       N testa di moro/dark brown
M2 ..  43/44 PA 1; 25
U2 ..  50/52 PA 1; 25
      12 nocciola/hazel
suola piatta con lamelle che 
aumentano la trazione sulle 
superfici bagnate
flat sole with special design for a 
better grip on wet surfaces

CODICE  

COLORI TAGLIE

01442

AA
17
18
49
55
69

nero
rosso
moro
selce
panna
nocciola

JS10 0424
0502

42/44
50/52

B

DE

AC

B 528 375 0..0

SUOLE COMPATTE 
1375 BIFIDA 

COMPACT SOLES
1375 BIFIDA
nero/black
misure e confezioni 
sizes and packings:
36 36   PA 1; 25
37 37   PA 1; 25
38 38   PA 1; 25
39 39   PA 1; 25
40 40   PA 1; 25
41 41   PA 1; 20
42 42   PA 1; 20
43 43   PA 1; 20
44 44   PA 1; 20
45 45   PA 1; 20
46 46   PA 1; 20
47 47,5 PA 1; 20
48 48,5 PA 1; 20
suola in gomma monoblocco
scatolata; particolare puntale
sagomato (per favorire la rullata),
tacco sottosquadra e smussato 
(per favorire la tenuta in discesa),
chiodi sottosquadra (che favori-
scono la tenuta)
solid rubber unit soles; specially 
shaped tip (to make foot rolling
easier), shaped heel (for safe 
walking on slopes), nails
(for better grip)

A 528 370 0..0

SUOLE COMPATTE
1370 ROTHORN 

COMPACT SOLES
1370 ROTHORN
nero/black
misure e confezioni 
sizes and packings:
36 36  PA 1; 30
37 37  PA 1; 30
38 38  PA 1; 30
39 39  PA 1; 30
40 40  PA 1; 30
41 41  PA 1; 25
42 42  PA 1; 25
43 43  PA 1; 25
44 44  PA 1; 20
45 45  PA 1; 20
46 46  PA 1; 20
suola scatolata in gomma
realizzata per garantire il
massimo delle prestazioni
nelle attività legate al trekking

rubber sole high-performing in 
trekking acitivities

CODICE  

COLORI TAGLIE

01370 AA nero CB10

0360
0370
0380
0390
0400
0410
0420
0430
0440
0450
0460

36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46

CODICE  

COLORI TAGLIE

01375 AA nero CB10

0360
0370
0380
0390
0400
0410
0420
0430
0440
0450
0460
0475
0485

36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47,5
48,5

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 528 474 ....
SUOLE 1474 ZEGAMA

SOLES 1474 ZEGAMA
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
379 . 37/39  PA 1; 20
424 . 42/44  PA 1; 20
457 . 45/47  PA 1; 20
480 . 48/50  PA 1; 20
 0 nero/black;
       F rosso/red;
       Y verde lime/lime green
suola monoblocco ispirata alla 
“Zegama Aizhorry” maratona 
che si svolge nei paesi baschi, è 
progettata per la riparazione di 
calzature per il trail running ed 
escursionismo

unit sole recommended for 
resoling of trail running and 
hiking shoes;  inspired by 
“Zegama Aizhorry” a marathon 
in the Basque Country

CODICE  

COLORI TAGLIE

01474
AA
AZ
17

nero
verde lime
rosso

BD10

0379
0424
0470
0502

37/39
42/44
45/47
48/50

B 528 055 0...
SUOLE COMPATTE
2055 ETON
COMPACT SOLES 
2055 ETON
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings: 
05 . 5/6      PA 5; 75
07 . 7/8      PA 5; 70
09 . 9/10    PA 5; 70
11 . 11/12   PA 5; 65
14 . 13/14  PA 5; 40
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
da abbinare ai tacchi 2055 Eton
to be used with heels 2055 Eton

CODICE  

COLORI TAGLIE

02055 AA
AN

nero
tabacco BT10

0056
0078
0091
0112
0134

5/6
7/8
9/10
11/12
13/14

C 528 094 ....

SUOLE COMPATTE 2094 LIENZ 

COMPACT SOLES 2094 LIENZ
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
412 . 41/42  7/8     PA 1; 40
434 . 43/44  9/10   PA 1; 35
456 . 45/46  11/12 PA 1; 30
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
       3 bianco/white;
       F rosso/red;
       H arancio/orange;
       R blu/blue;
       Y verde/green
suola monoblocco in gomma
caratterizzata da isole con un
disegno antisdrucciolo Vibram;
l’ottima resistenza all’usura e
l’elevato potere antiscivolo ne
consigliano l’uso per la 
riparazione/produzione di 
calzature importanti; facilmente 
incollabile con i normali adesivi 
neoprenici

rubber unit soles for classic and
comfortable men shoes; flexible,
well resistant to skid and abrasion,
with the classic Vibram Lienz 
design

CODICE  

COLORI TAGLIE

02094

AA
AC
AN
17
39
43
54

nero
bianco
tabacco
rosso
verde
blu
arancio

BT10
0078
0091
0112

7/8
9/10
11/12

D 528 141 0...
SUOLE SCATOLATE 2141 
PELICAN
CUPSOLES  2141 PELICAN
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
40 . PA 1; 35
41 . PA 1; 35
42 . PA 1; 35
43 . PA 1; 35
44 . PA 1; 30
45 . PA 1; 30
 0 nero/black;
 8 panna/off-white;
 N testa di moro/dark brown
suola scatolata con mescola 
morbida che la rende ottimale 
per risuolare le sneaker moderne 
anche di marchi famosi
soft cupsole  ideal for resoling 
modern sneakers, also suitable 
for famous brands

CODICE  

COLORI TAGLIE

02141
AA
18
55

nero
moro
panna

BQ10

0400
0410
0420
0430
0440
0450

40
41
42
43
44
45

* DIN 53516 art. 2055 art. 2094 art. 2141

spessore
thickness mm

A = 6
B = 1,6
C = 5,2

A = 6
B = 4
C = 10

A = 16
B = 21
C = 33

densità /density g/cm3 1,15 1,14 1,13

durezza / hardness shore A 67 70 64

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 125 140 <150

B

DE

AC

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182



5gomma
rubber

197

C 528 303 0...

SUOLE COMPATTE 2303 
NEW PORTO CERVO

COMPACT SOLES 2303 
NEW PORTO CERVO
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
05 . N 5   PA 1; 45
06 . N 6   PA 1; 45
07 . N 7   PA 1; 45
08 . N 8   PA 1; 45
09 . N 9   PA 1; 45
10 . N 10 PA 1; 40
11 . N 11  PA 1; 40
 4 miele/honey;
 8 panna/cream;
 C caramello/caramel
gomma morbida con lamellatura
ad isole, ottime resistenza
all’usura e proprietà antiscivolo
che la rendono adatta a calzature
classiche da nautica, anche 
dove è richiesta la cucitura.
Può essere incollata con normali 
adesivi neoprenici 

soft rubber soles for comfortable 
sail and casual shoes, even for 
stitched models; outstanding
abrasion resistance and flexible 
antislip features; glue with
standard neoprene adhesives

B

DE

AC

CODICE  

COLORI TAGLIE

02303
AE
55
60

caramello
panna
sabbia

BQ10

0050
0060
0070
0080
0090
0100
0110

n. 5
n. 6
n. 7
n. 8
n. 9
n. 10
n. 11

D 528 548 ....
SUOLA SCATOLATA 2548 
SLANG

CUPSOLE 2548 SLANG
taglie, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
40M . 40,5  PA 1; 15
420  . 42     PA 1; 15
430  . 43     PA 1; 15
440  . 44     PA 1; 15
45M . 45,5  PA 1; 15
 0 nero/black;
 8 panna/off-white;
 N testa di moro/dark brown
suola scatolata ideale per la 
riparazione delle sneaker e di 
tutte le calzature sportive

ideal for resoling  sneakers and 
trainers

CODICE  

COLORI TAGLIE

02548
AA
18
55

nero
moro
panna

BT10

0405
0420
0430
0440
0455

40,5
42
43
44
45,5

A 528 148 ....
SUOLE SCATOLATE 2148 
STRIGTHON

CUPSOLES  2148 STRIGTHON 
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
dal/from 36 al/to 46  PA 1; 20
0  nero/black;
3  bianco/white
suola scatolata casual per 
risuolare sneaker fashion;
il disegno della suola garantisce 
ottimo grip al terreno

soft cupsole  to resole fashion 
sneakers; its  design guarantees  
great grip on the ground

CODICE  

COLORI TAGLIE

02148 AA
AC

nero
bianco AJ10

0360
0370
0380
0390
0400
0410
0420
0430
0440
0450
0460

36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46

B 528 153 ....
SUOLE SCATOLATE 2153 
YELLOW BOOT

CUPSOLES  2153
YELLOW BOOT
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
375 . 37,5  PA 1; 20
390 . 39     PA 1; 20
405 . 40,5  PA 1; 20
420 . 42     PA 1; 15
435 . 43,5  PA 1; 15
450 . 45     PA 1; 15
465 . 45,5  PA 1; 15
 0 nero/black;
 4 miele/honey
suola scatolata dal classico 
disegno carrarmato Vibram, 
ottimo grip e comfort

cupsole with Vibram traditional “ 
carrarmato” design, perfect grip 
and comfort

CODICE  

COLORI TAGLIE

02153 AA
AP

nero
traspar.

CB10
BT10

0375
0390
0405
0420
0435
0450
0465

37,5
39
40,5
42
43,5
45
45,5

* DIN 53516 art. 2303

spessore
thickness mm

A = 6
E = 12

densità /density g/cm3 1,11

durezza / hardness shore A 60

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 125

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 528 600 ....

SUOLE ESPANSE
2600 LIVERPOOL

EXPANDED SOLES
2600 LIVERPOOL
PA  1; 30
misure e colori 
sizes and colours:
356 . 35/36
378 . 37/38
390 . 39/40
412 . 41/42
434 . 43/44
456 . 45/46
479 . 47/49
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 8 beige 
suola monoblocco in mescola 
Gumlite con disegno a onde 
Vibram; adatta a calzature comfort
grazie alle caratteristiche 
di  resistenza, leggerezza, 
ammortizzanti e antiscivolo; può 
essere incollata con normali 
adesivi neoprenici 

unit Gumlite soles with Vibram 
wave design; for comfortable 
orthopedic and casual shoes 
thanks to their lightness, abrasion
resistance, shock absorbing and 
antislip features; glue with
standard neoprene adhesives

CODICE  

COLORI TAGLIE

02600
AA
AB
AN

nero
beige
tabacco

AZ11

0356
0378
0390
0412
0434
0456
0479

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46
47/49

B 528 655 ....

SUOLE ESPANSE 2655 
GUMLITE SPRINGS

EXPANDED SOLES 2655
GUMLITE SPRINGS
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
356 . 35/36  PA 1; 50; 
378 . 37/38  PA 1; 40; 
390 . 39/40  PA 1; 35; 
412 . 41/42  PA 1; 35; 
434 . 43/44  PA 1; 30; 
456 . 45/46  PA 1; 30
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown
suola unisex con ottima 
resistenza all’usura e potere 
ammortizzante ideale per 
calzature comfort e ortopediche; 
si consiglia l’uso combinato 
con il tacco 2655; facilmente 
incollabile con normali adesivi 
neoprenici

for comfortable orthopedic and
casual shoes; outstanding
abrasion resistance and shock
absorbing features;
recommended for use with heel 
2655; easy glueing with standard 
neoprene adhesives

CODICE  

COLORI TAGLIE

02655 AA
AN

nero
tabacco AZ11

0356
0378
0390
0412
0434
0456

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46

C 528 810 ....

SUOLE ESPANSE 2810 
GUMLITE BOLOGNA

EXPANDED SOLES 2810 
GUMLITE BOLOGNA
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
378 . 37/38  PA 1; 40
390 . 39/40  PA 1; 30
412 . 41/42  PA 1; 30
434 . 43/44  PA 1; 30
456 . 45/46  PA 1; 30
478 . 47/48  PA 1; 30
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
       5 selce/flint;
       R blu/blue
suola monoblocco in mescola
Gumlite per calzature comfort;
resistente, leggera ed antiscivolo;
può essere incollata con i normali
adesivi neoprenici 

unit Gumlite soles for comfortable
and casual shoes; strong light 
and antislip; it can be glued with 
standard neoprene adhesives

CODICE  

COLORI TAGLIE

02810

AA
AN
M5
49

nero
tabacco
blu
selce

AZ11

0378
0390
0412
0434
0456

37/38
39/40
41/42
43/44
45/46

D 528 104 ....
SUOLE 9104 LADY RIPPLE 
VI-LITE

SOLE S 9104 LADY RIPPLE 
VI-LITE
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
346 . 34/36  PA 1; 35
378 . 37/38  PA 1; 35
390 . 39/41  PA 1; 35
412 . 41/42  PA 1; 35
434 . 43/44  PA 1; 35
 0 nero/black;
 3 bianco/white;
 8 panna/off-white;
 N testa di moro/dark brown
suola monoblocco in mescola 
vi-lite, molto leggera e flessibile 
ideale per la sostituzione di 
suole in poliuretano

Unit sole in vi-lite compound, 
very light and flexible; ideal for  
polyurethane soles

CODICE  

COLORI TAGLIE

09104
AA
18
55

nero
moro
panna

IG41

0346
0378
0390
0412
0434

34/36
37/38
39/40
41/42
43/44

B

DE

AC

* DIN 53516 art. 2600 art. 2655 art. 2810

spessore
thickness mm

A = 9
B = 2
C = 7
E = 22

A = 7
B = 2
C = 5

A = 7,5
B = 1,5
C = 6
D = 22,5
E = 24

densità /density g/cm3 0,55 0,55 0,55

durezza / hardness shore A 50 47 47

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 140 140 140

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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C 528 112 ....
SUOLE SCATOLATE 9112 
GOLFO VI-LITE

CUPSOLES  9112 GOLFO 
VI-LITE
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
365 . 36,5  PA 1; 20
380 . 38     PA 1; 20
390 . 39     PA 1; 20
400 . 40     PA 1; 20
410 . 41     PA 1; 20
420 . 42     PA 1; 15
430 . 43     PA 1; 15
440 . 44     PA 1; 15
450 . 45     PA 1; 15
465 . 46,5  PA 1; 15
 0 nero/black;
 8 panna/off-white
perfetta per risuolare sneaker, 
scarpe classiche e casual; con 
puntalino, massima leggerezza

perfect for sneakers, casual and 
classic shoes; equipped with toe 
cap, extremely light

CODICE  

COLORI TAGLIE

09112 AA
55

nero
panna IG40

0365
0380
0390
0400
0410
0420
0430
0440
0450
0465

36,5
38
39
40
41
42
43
44
45
46,5

A 528 910 ....
SUOLE 9105 GLOXI CUT
VI-LITE

SOLES 9105 GLOXI CUT
VI-LITE
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
356 . 35/36  PA 1; 35
378 . 37/38  PA 1; 35
390 . 39/40  PA 1; 35
412 . 41/42  PA 1; 30
434 . 43/44  PA 1; 30
456 . 45/46  PA 1; 25
478 . 47/48  PA 1; 25
 0 nero/black;
       8 panna/off-white;
       N testa di moro/dark brown;
       L mattone/brick red;
       R blu/blue
F1 .. 35/36  PA 1; 35
H1 .. 37/38  PA 1; 35
J1 .. 39/40  PA 1; 35
L1 .. 41/42  PA 1; 30
N1 .. 43/44  PA 1; 30
P1 .. 45/46  PA 1; 25
R1 .. 47/48  PA 1; 25
      95 sabbia/sand
per risuolatura di scarpe e stivali 
unisex, alto profilo, in mescola 
Vi-Lite flessibile e confortevole

recomended for resoling shoes 
and boots, high profile, flexible 
and comfortable with Vi-Lite 
compound

CODICE  

COLORI TAGLIE

09105

AA
18
44
55
60
83

nero
moro
blue
panna
sabbia
mattone

IG41

0356
0378
0390
0412
0434
0456
0478

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46
47/48

B 528 111 ...

SUOLE SCATOLATE 9111 
CASERTA- VI LITE

CUPSOLES  9111
CASERTA- VI LITE
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
365 . 36,5  PA 1; 20
380 . 38     PA 1; 20
390 . 39     PA 1; 20
400 . 40     PA 1; 20
410 . 41     PA 1; 20
420 . 42     PA 1; 15
430 . 43     PA 1; 15
440 . 44     PA 1; 15
450 . 45     PA 1; 15
465 . 46,5  PA 1; 15
 0 nero/black;
 8 panna/off-white
estremamente leggera e 
flessibile grazie ai tagli profondi 
nel design della suola

extremely light and flexible due 
to the deep cuts in the sole

CODICE  

COLORI TAGLIE

09111 AA
55

nero
panna IG40

0365
0380
0390
0400
0410
0420
0430
0440
0450
0465

36,5
38
39
40
41
42
43
44
45
46,5

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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TACCHI VIBRAM • VIBRAM HEELS
CIAC
marrone scuro
miele
testa moro
miele art. 2303

VIBRAM
tabacco
trasparente
neutro
sabbia

corrispondenza colori Ciac - Vibram
correspondence colours Ciac - Vibram

A 538 100 ...0

TACCHI COMPATTI
1100 MONTAGNA

COMPACT HEELS
1100 MONTAGNA
nero/black
misure e confezioni
sizes and packings:
368  36/38   PA 5; 80
390  39/40   PA 5; 80
412  41/42   PA 5; 80
434  43/44   PA 5; 70
457  45/47   PA 5; 60
disegno carrarmato; ottima 
resistenza al consumo; ideale 
per riparazioni di calzature da 
montagna

classic Vibram montagna 
design; outstanding abrasion 
resistance; suggested for 
mountain application

B 538 105 ...0

TACCHI COMPATTI
1105 ROCCIA

COMPACT HEELS
1105 ROCCIA
nero/black
misure e confezioni
sizes and packings: 
368  36/38   PA 5; 90
390  39/40   PA 5; 90
412  41/42   PA 5; 90
434  43/44   PA 5; 90
457  45/47   PA 5; 80
da usare in combinazione
con la suola 1105 Roccia

recommended for use with
soles 1105 Roccia

C 538 205 ....

TACCHI COMPATTI
1205 ROCCIA
 
COMPACT HEELS 
1205 ROCCIA
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
390 . 39/40   PA 5; 180
412 . 41/42   PA 5; 160
434 . 43/44   PA 5; 150
457 . 45/47   PA 5; 140
480 . 48/50   PA 5; 130
525 . 52/55   PA 5; 100
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 miele/honey
tacco a medio spessore;
scolpitura leggera

heel with mid thickness; 
light engraving

A B C

D 538 055 0...

TACCHI COMPATTI 
2055 ETON

COMPACT HEELS 
2055 ETON
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
05 . 5/6     PA 5; 170
07 . 7/8     PA 5; 160
09 . 9/10   PA 5; 150
11 . 11/12 PA 5; 140
13 . 13/14 PA 5; 90
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown
da usare in combinazione
con la suola 2055 Eton

recommended for use with
soles 2055 Eton

CODICE  

COLORI TAGLIE

01100 AA nero BF50

0368
0390
0412
0434
0457

36/38
39/40
41/42
43/44
45/47

CODICE  

COLORI TAGLIE

01105 AA nero BF50

0368
0390
0412
0434
0457

36/38
39/40
41/42
43/44
45/47

CODICE  

COLORI TAGLIE

01205
AA
AN
AP

nero
tabacco
trasparente

CB50
BT50
BH50

0390
0412
0434
0457
0480
0525

39/40
41/42
43/44
45/47
48/50
52/55

CODICE  

COLORI TAGLIE

02055 AA
AN

nero
tabacco CA50

0056
0078
0091
0112
0134

n. 5/6
n. 7/8
n. 9/10
n. 11/12
n. 13/14

* DIN 53516 art. 1100 art. 1105 art. 1205 art. 2055

spessore
thickness mm

A = 18,5
B =8
C = 20,5

A = 16,5
B = 6
C = 18,5

A = 8
B = 3
C = 9

C = 8

densità /density g/cm3 1,17 1,17 1,15 1,11

durezza / hardness shore A 77 72 67 60

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 110 100 125 130

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 538 655 ....

TACCHI ESPANSI
2655 GUMLITE SPRINGS

EXPANDED HEELS
2655 GUMLITE SPRINGS
misure,colori e confezioni
sizes,colours and packings:
356 . 35/36  PA 1; 45
378 . 37/38  PA 1; 80
390 . 39/40  PA 1; 70
412 . 41/42  PA 1; 70
434 . 43/44  PA 1; 60
456 . 45/46  PA 1; 60
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown
grazie all’elevato potere
ammortizzante può essere usato 
con successo nella prevenzione 
delle infiammazioni del tallone in 
calzature comfort e ortopediche; 
si consiglia l’uso abbinato con 
la suola 2655; incollabile con 
normali adesivi neoprenici

thanks to their excellent shock 
absorbing features they can be 
successfully used for heel
inflammation prevention in
comfortable orthopedic and
casual shoes; recommended 
for use with sole 2655; eas 
glueing with standard neoprene 
adhesives

CODICE  

COLORI TAGLIE

02655 AA
AN

nero
tabacco AZ50

0356
0378
0390
0412
0434
0456

35/36
37/38
39/40
41/42
43/44
45/46

B 538 521 0.00

TACCHI COMPATTI
521T DIEGO NERO

COMPACT HEELS
521T DIEGO BLACK
misure e confezioni
sizes and packings:
2 N. 2  PA 10; 180
4 N. 4  PA 10; 140  
tacco in TPU e gomma (doppio 
strato) estremamente resistente 
all’abrasione (40 mm3) con inserto 
in vero cuoio, silenzioso, antiscivolo 
e confortevole; quando occorre un 
tacco prezioso e particolare

a dual layer TPU and rubber heel 
with leather insert, provides a 
stylish heel that is extremely
abrasion resistant (40 mm3);
no slip and no noise, comfortable; 
classic design for elegant shoes

CODICE  

COLORI TAGLIE

0521T AA nero IC52 0020
0040

n. 2
n. 4

C 538 522 ....

TACCHI COMPATTI
522T WELLNESS

COMPACT HEELS
522T WELLNESS
PA 10; 140
misure e colori
sizes and colours:
020 . N. 2
040 . N. 4  
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown
tacco da 7 mm in mescola
morbida realizzata con la nuova 
tecnologia Vibram a 3 strati 
(gomma rigida 90 Shore A, 
shock absorbing 55 Shore A, PU  
mediamente morbido 80 Shore 
A) che permette di scaricare il 
30% del peso corporeo; antisci-
volo e silenzioso; si consiglia
l’abbinamento con la mezza
suola 2023 Wellness

a 7 mm heel in a soft compound 
made using the new Vibram 3 
Layer Technology (stiff rubber 
90 Shore A, shock-absorbing 
material 55 Shore A, medium 
soft PU 80 Shore A); more 
than 30% of the body weight is 
absorbed during heel impact; 
no slip, no noise, comfortable; 
recommended use with half-sole 
2023 Wellness

CODICE  

COLORI TAGLIE

0522T AA
AN

nero
tabacco IA52 0020

0040
n. 2
n. 4

* DIN 53516 art. 2655 art. 521T art. 522T art. 5325

spessore
thickness mm

A = 10
B = 0
C = 10

C = 7 C = 7 C = 7

densità /density g/cm3 0,55 PU 1,20 PU 1,20 1,15

durezza / hardness shore A 47 PU 80 PU 80 85

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 140 40 40 < 100

D 538 325 00..

TACCHI COMPATTI
5325 SEBASTIAN

COMPACT HEELS
5325 SEBASTIAN
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
1 . N. 1 38/42   PA 20; 200
3 . N. 3 43/48   PA 20; 160
 0 nero/black;
 G ebano/ebony 
disegno autopulente per 
terreno secco e umido, 
aumenta la trazione su 
superfici bagnate ed asciutte; 
lato cardato per garantire 
spessore e migliorare 
incollaggio; si consiglia 
l’abbinamento con la mezza 
suola 2025 Sebastian

rubber unit heels for classic 
and comfortable men shoes; 
flexible, well resistant to skid 
and abrasion; new self-cleaning 
design for dry and damp terrain; 
suggested use with half-sole 
2025 Sebastian

CODICE  

COLORI TAGLIE

05325 AA
18

nero
moro UU50 0010

0030
n. 1
n. 3

A B C

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 538 340 ....

TACCHI COMPATTI
5340 EXPLOSION

COMPACT HEELS
5340 EXPLOSION
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
020 . N. 2  PA 20; 200
040 . N. 4  PA 20; 160
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 9 cuoio/leather
tranciato e cardato, dima 
classica, disegno biomeccanico; 
si consiglia l’abbinamento con la 
mezza suola 2340 Explosion

buffed die cut heel,
biomechanical design;
suggested use with the
half-sole 2340 Explosion

CODICE  

COLORI TAGLIE

05340
AA
AF
AN

nero
cuoio
tabacco

UU50 0020
0040

n. 2
n. 4

B 538 342 00..

TACCHI COMPATTI
5342 ARIEL

COMPACT HEELS
5342 ARIEL
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings: 
1 . N.1   38/42 PA 20; 200
3 . N. 3  43/48 PA 20; 160
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 3 bianco/white;
 9 cuoio/leather
tranciato e cardato: il lato
cardato favorisce l’incollaggio
e garantisce lo spessore del 
prodotto; nuovo disegno
antiscivolo “Optical”; in gomma
compatta da 7 mm; 
si consiglia l’abbinamento con 
la mezza suola 2342 Ariel

buffed die-cut heel; the buffed 
surface improves bonding and 
ensures product thickness; 
new antislip design “Optical”; 
in 7 mm solid rubber;
suggested use with half-sole 
2342 Ariel 

CODICE  

COLORI TAGLIE

05242

AA
AC
AF
AN

nero
bianco
cuoio
tabacco

UU50
CA50
UU50
UU50

0010
0020

n. 1
n. 3

C 538 344 00..

TACCHI COMPATTI
5344 TARTAN
 
COMPACT HEELS
5344 TARTAN
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
2 . N. 2   PA 20; 200
4 . N. 4   PA 20; 160

0 nero/black; 
 G ebano/ebony 
tacco in gomma compatta,
particolarmente studiato per il 
segmento della riparazione; nuovo 
disegno antiscivolo targato Vibram; 
si consiglia l’abbinamento con la 
mezza suola 2344 Tartan

toplift of solid rubber with a new 
Vibram branded non-slip design, 
especially designed for the repair 
market; suggested use with
half-soles 2344 Tartan

CODICE  

COLORI TAGLIE

05344 AA
18

nero
moro UU50 0020

0040
n. 2
n. 4

D 538 346 0...

TACCHI COMPATTI
5346 LEISURE

COMPACT HEELS
5346 LEISURE
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings: 
1   ..  N. 1  38/42  PA 20; 200
3   ..  N. 3  43/48  PA 20; 160
 00 nero/black;
 04 ambra/amber;
 0F rosso rubino/ruby red;
 0G ebano/ebony;
 0H arancio/orange;
 0R blu/blue;
 0U caffelatte/cappuccino;
 0Y verde/ green
 11 giallo/yellow
sopratacco in gomma
compatta da mm 6; disegno 
differenziato tra piede destro e 
sinistro per garantire il grip nella 
parte esterna; da abbinare con 
la mezza suola 2346 Leisure

a heel mm 6 thick made of solid
rubber; the different design for 
right and left foot helps to ensure 
better grip; recommended use 
with half-sole 2346 Leisure

CODICE  

COLORI TAGLIE

05346

AA
AV
01
18
39
40
43
54
75

nero
rosso rubino
ambra
moro
verde
giallo
blu
arancio
caffelatte

CA12 0010
0030

n. 1
n. 3

* DIN 53516 art. 5340 art. 5242 art. 5344 art. 5346

spessore
thickness mm

A = 7
B = 0,75
C = 7

C = 7 C = 7 C = 6

densità /density g/cm3 1,16 1,15 1,15 1,15

durezza / hardness shore A 86 85 85 85

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 95 < 100 < 100 < 100

A B C

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 538 350 0...

TACCHI COMPATTI
5350 TOP

COMPACT HEELS
5350 TOP
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
09 . N. 0  PA 20; 360
10 . N. 1  PA 20; 280
20 . N. 2  PA 20; 280
30 . N. 3  PA 20; 220
40 . N. 4  PA 20; 180
 0 nero/black;
 2 tabacco/tobacco;
 9 cuoio/leather;
 G ebano/ebony 

CODICE  

COLORI TAGLIE

05350

AA
AF
AN
18

nero
cuoio
tabacco
moro

CA50

0M00
0M01
0M02
0M03
0M04

n. 0
n. 1
n. 2
n. 3
n. 4

B 538 361 0...

TACCHI COMPATTI
5361 TRAVEL

COMPACT HEELS
5361 TRAVEL
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
10 . N. 1  PA 20; 260
20 . N. 2  PA 20; 240
30 . N. 3  PA 20; 200
40 . N. 4  PA 20; 180
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown
sopratacco da 6 mm, dima
classica in mescola morbida 
studiata per il comfort e la 
tenuta soprattutto alle basse 
temperature; ottima resistenza 
al consumo

a 6 mm heel in a classic 
template, of soft compound 
engineered for comfort and 
durability especially at low 
temperatures; excellent 
resistance to wear

CODICE  

COLORI TAGLIE

05361 AA
18

nero
moro BT50

0M01
0M02
0M03
0M04

n. 1
n. 2
n. 3
n. 4

C 538 586 0...

TACCHI COMPATTI
5586 DICK

COMPACT HEELS
5586 DICK
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
09 . N. 099  PA 10; 210
10 . N. 1      PA 10; 180
20 . N. 2      PA 10; 160
30 . N. 3      PA 10; 140
40 . N. 4      PA 10; 100
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown

CODICE  

COLORI TAGLIE

05586 AA
AN

nero
tabacco CA50

0099
0100
0200
0300
0400

n. 099
n. 1
n. 2
n. 3
n. 4

* DIN 53516 art. 5350 art. 5361 art. 5586 art. 5721 art. 7302

spessore
thickness mm A = 6 C = 6 A = 10

A = 6
B = 3
C = 6

C = 7

densità /density g/cm3 1,16 1,14 1,16 1,15 1,18

durezza / hardness 
shore A 86 67 86 67 86

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 95 140 96 125 205

D 538 721 0...

TACCHI COMPATTI  
5721 MARTA 2

COMPACT HEELS 
5721 MARTA 2
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
10 . N. 1  PA 1; 150
20 . N. 2  PA 1; 140
30 . N. 3  PA 1; 100
40 . N. 4  PA 1; 70
   0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 3 beige
 4 miele/honey
tacco da donna in mescola 
morbida, ottima resistenza e 
tenuta alle basse temperature

soft lady heel, good abrasion 
resistance; suggested for low 
temperature application

E 508 302 ....

LASTRA TACCHI COMPATTI 
7302 ROMA

SHEET COMPACT HEELS 
7302 ROMA
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
020 . N.2 PZ1; paia 1; 15 per lastra/per sheet
030 . N.3 PZ1; paia 1; 12 per lastra/per sheet
040 . N.4 PZ1; paia 1; 12 per lastra/per sheet
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown
lastra tacchi da tranciare,
disegno rigato;
spessore mm 7

heel sheet to be cut;
striped design;
mm 7 thick

CODICE  

COLORI TAGLIE

05721

AA
AB
AN
AP

nero
beige
tabacco
trasparente

CA50
BH50
CA50
CA50

0M01
0M02
0M03
0M04

n. 1
n. 2
n. 3
n. 4

CODICE  

COLORI TAGLIE

07302 AA
AN

nero
tabacco BO70

0020
0030
0040

n. 2
n. 3
n. 4

A B C

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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LASTRE VIBRAM • VIBRAM SHEETS
corrispondenza colori Ciac - Vibram
correspondence colours Ciac - Vibram

CIAC VIBRAM
marrone scuro tabacco
miele trasparente
testa moro neutro
miele art. 2303 sabbia
tabacco sughero

A mm 270x360
508 750 060.

LASTRA COMPATTA
750P NUVOLA mm 6

COMPACT SHEET
750P NUVOLA  mm 6
PZ 1; 25
colori - colours:
0 nero/black;
1 marrone scuro/dark brown;
C caramello/caramel;
U caffelatte/capuccino
bi-mescola in gomma rigida (mm 2) e PU morbido (mm 4), ideale per la tranciatura 
di tacchi, buon potere antiscivolo e ammortizzante. Ottima resistenza all’abrasione, 
favorisce l’incollaggio anche sui tacchi di plastica svuotati 

a bi-compound sheet of stiff solid rubber (mm 2) and soft PU (mm 4), ideal for the 
die-cutting heels, provides good grip and shock absorption properties. Great abrasion 
resistance and excellent for use with plastic heel bases

CODICE  

COLORI TAGLIE

0750P

AA
AN
PA
75

nero
tabacco
caramello
caffelatte

UU71 0060 mm 6

B mm 260x370
508 751 060.

LASTRA 751P ALBA
 
SHEET 751P ALBA
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
mm 6
0 nero/black;
2 tabacco/tobaco;
U caffelatte/cappuccino
C caramello/caramel
lastra bi-mescola in gomma rigida e PU morbido, ideale per la tranciatura di tacchi 
anche piccoli, alto potere antiscivolo

sheet made of two compounds: solid rubber and soft PU, suitable for heels shearing, 
excellent grip

Gomma Rigida / Solid Rubber
PU Morbido / Soft PU

CODICE  

COLORI TAGLIE

0751P

AA
AN
PA
75

nero
tabacco
caramello
caffelatte

IA71 0060 mm 6

C mm 920x640
508 120 04..

LASTRA COMPATTA 7120
SAFE WALKING

COMPACT SHEET 7120
SAFE WALKINT
spessori, colori e confezioni
thcknesses, colours and packings:
mm 4 
00 nero/black;
03 bianco/white;
0N testa di moro/dark brown;
12 nocciola/hazel 
per riparazione e produzione di calzature dove è richiesta un’ottima capacità antiscivolo,
come calzature per lavori speciali (es. elettricista, cuoco, edili);  realizzata in mescola 
Xscity

ideal for manufacturing and  resoling shoes requiring excellent grip for specific works 
such as:  electricians, cooks, construction workers etc.; Xscity compound

CODICE  

COLORI TAGLIE

07120

AA
AC
18
69

nero
bianco
moro
nocciola

JS70 0040 mm 4

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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B mm 560x850*
508 173 018. 

LASTRA COMPATTA 7173  
TEQUILGEMMA mm 1,8

COMPACT SHEET 7173 
TEQUILGEMMA mm 1.8
PZ 1; 10; 380
colori - colours:
0 nero/black; 
1 marrone scuro/dark brown;
3 bianco/white;
7 quercia/oak;
9 cuoio/leather
cardata; disegno continuo diamantino; ideale
per mezze suole per riparazione e protezione
anche di suole in cuoio

to cut half soles for repair and protection of
leather soles; multidirection diamond design

* disponibile anche nella misura mm 1120x850, art.7673, 
 cod. 508 673 018.
 Solo nei colori: nero, marrone scuro e quercia

* also available in size mm 1120x850, art 7673, 
 code 508 673 018.
 Only in black, dark brown and oak

CODICE  

COLORI TAGLIE

07173

AA
AC
AF
AO
14

nero
bianco
cuoio
tabacco
quercia

BS70
CA70
BS70
BS70
BS70

0018 mm 1,8

CODICE  

COLORI TAGLIE

07673
AA
AO
14

nero
tabacco
quercia

BS70 0018 mm 1,8

A mm 560x850 
508 163 0...

LASTRA COMPATTA
7163  GEMMA

COMPACT SHEET
7163 GEMMA
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
20 . mm 2  PZ 1; 10; 380
30 . mm 3  PZ 1; 10; 260
40 . mm 4  PZ 1; 10; 240
50 . mm 5  PZ 1; 10; 140
60 . mm 6  PZ 1; 10; 120
   0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 9 cuoio/leather 
disegno continuo tipo diamante, ideale per la tranciatura di mezze suole, suole e sopratacchi, 
da usarsi sia per la riparazione che la protezione di scarpe eleganti anche con fondo in cuoio; 
ottima resistenza al taglio ed alla tranciatura

multidirection diamond design, ideal for heels, soles and half soles to be die cut and used for 
repair and protection of elegant shoes, even leather soles; it can be easily die cut maintaining 
its best features

CODICE  

COLORI TAGLIE

07163
AA
AF
AO

nero
cuoio
tabacco

BS70

0020
0030
0040
0050
0060

n. 2
n. 3
n. 4
n. 5
n. 6

* DIN 53516 art. 7163
mm 2

art. 7163
mm 3

art. 7163
mm 4

art. 7163
mm 5

art. 7163
mm 6

art. 7173
mm 1,8

art. 7673
mm 1,8

misura lastra
sheet sizes mm 560x850x2 560x850x3 560x850x4 560x850x5 560x850x6 560x850x1,8 1120x850x1,8

area / area m2 0,47 0,47 0,47 0,47 0,47 0,47 0,95

densità / density g/cm3 1,17 1,17 1,17 1,17 1,17 1,17 1,17

peso / weight kg 1,1 1,4 2 2,5 3 1 2

durezza /
hardness shore A 93 93 93 93 93 93 93

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 180 180 180 180 180 180 180

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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B mm 560x850
508 179 0...

LASTRA COMPATTA 
7179 DUPLA

COMPACT SHEET 
7179 DUPLA
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
50 . mm 5  PZ 1; 10; 140
60 . mm 6  PZ 1; 10; 120
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
 3 bianco/white;
 5 selce/flintstone;
 6 testa moro/extra brown;
 7 quercia/oak;
 9 cuoio/leather;
 G ebano/ebony;
 U caffelatte/capuccino
ideale per tacchi da donna antiscivolo e resistenti al consumo

ideal for lady heels, antislip and abrasion resistant

A mm 910x580
508 175 0...

LASTRA COMPATTA 
7175 CHERRY

COMPACT SHEET 
7175 CHERRY
PZ 1; 10; 120
spessori e colori
thicknesses and colours:
40 . mm 4     
60 . mm 6   
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 miele/honey 
gomma morbida cardata disegno continuo, ideale per la tranciatura di suole ed inserti;
ottima tenuta modulare al taglio e alla tranciatura

soft rubber sheet for soles and inserts to be die cut, multidirection net design; it can be
easily cut, maintaining its best features

CODICE  

COLORI TAGLIE

07175
AA
AN
AP

nero
tabacco
trasparente

BT70 0040
0060

mm 4
mm 6

CODICE  

COLORI TAGLIE

07179

AA
AC
AF
AN
05
14
18
49
75

nero
bianco
cuoio
tabacco
neutro
quercia
moro
selce
caffelatte

A170 0050
0060

mm 5
mm 6

C mm 910x580
508 180 0400

LASTRA COMPATTA 7180  
FEATHER mm 4

COMPACT SHEET 7180 
FEATHER mm 4
nero/black
PZ 1; 10; 120
gomma morbida cardata disegno continuo 3D line, ideale per la tranciatura di suole 
ed inserti;ottima tenuta modulare al taglio e alla tranciatura

soft rubber sheet for soles and inserts  to be die cut, multidirection net design 3D line; 
it can be easily cut, maintaining its best features

CODICE  

COLORI TAGLIE

07180 AA nero BT70 0040 mm 4

* DIN 53516 art. 7175
mm 4

art. 7175
mm 6

art. 7179
mm 5

art. 7179
mm 6

art. 7180
mm 4

misura lastra / sheet sizes mm 910x580x4 910x580x6 560x850x5 560x850x6 910x580x4

area / area m2 0,53 0,53 0,47 0,47 0,53

densità / density g/cm3 1,15 1,15 1,23 1,23 1,15

peso / weight kg 2,5 3,5 2,9 3,5 2,3

durezza / hardness shore A 67 67 97 97 67

resistenza all’abrasione / wear resistance* mm3 125 125 battistrada/tread
95

battistrada/tread
95 125

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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CODICE  

COLORI TAGLIE

07373

AA
AC
AE
AF
AN
14
17
18
19
34
35
39
43
46
47
49
54
57
62
75
78
95
99

nero
bianco
caramello
cuoio
tabacco
quercia
rosso
moro
fucsia
azzurro
viola uva
verde bandiera
blu
argento
oro
selce
arancio
grigio
bordeaux
caffelatte
rosso cina
vede militare
rosa

CA70 0010 mm 1

A mm 940x600*
508 373 0...

LASTRA COMPATTA 7373  
TEQUILGEMMA TOP

COMPACT SHEET 7373 
TEQUILGEMMA TOP
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
10 . mm 1     PZ 1; 10; 400; 
18 . mm 1,8  PZ 1; 10; 300
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 3 bianco/white;
 5 selce/flintstone;
 7 quercia/oak;
 9 cuoio/leather
 B rosso cina/china red;
 C caramello/caramel;
 F rosso/red; 
 G ebano/ebony;
 H arancio/orange;    solo/only mm 1
  I  azzurro/light blue;    solo/only mm 1
 M grigio/grey; 
 Q bordeaux;
 R blu/blue; solo/only mm 1
 S oro/gold; solo/only mm 1
 T argento/silver; solo/only mm 1
 U caffelatte/capuccino;
 V uva/grapes; solo/only mm 1
 W fucsia/fuchsia; solo/only mm 1
 X rosa/pink; solo/only mm 1
 Y verde bandiera/brilliant green;
  solo/only mm 1
 Z verde militare/military green;
  solo/only mm 1
gomma mediamente morbida cardata con 
disegno continuo diamantino con ottagono; 
ideale per la tranciatura di mezze suole
anche per scarpe eleganti con fondo in cuoio

medium softness rubber sheet for half soles 
to be die cut and used in repairing shoes even 
with leather bottom, multidirection diamond 
design

* disponibile anche nella misura
 mm 470x300, art.7473, spessore mm 1
 cod. 508 473 010.

* also available in size mm 470x300,
 art 7473, thickness mm 1,
 code 508 473 010.

* DIN 53516 art. 7373
mm 1

art. 7373
mm 1,8

art. 7373
mm 1

misura lastra
sheet sizes mm 940x600x1 940x600x1,8 470x300x1

area / area m2 0,56 0,56 0,14

densità / density g/cm3 1,16 1,16 1,16

peso / weight kg 0,65 1,2 0,16

durezza /
hardness shore A 86 86 86

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3 95 95 95

CODICE  

COLORI TAGLIE

07373

AA
AC
AE
AF
AN
14
17
18
49
57
62
75
78

nero
bianco
caramello
cuoio
tabacco
quercia
rosso
moro
selce
grigio
bordeaux
caffelatte
rosso cina

CA70 0018 mm 1,8

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182

CODICE  

COLORI TAGLIE

07473

19
34
35
39
43
46
47
54
95
99

fucsia
azzurro
viola uva
verde bandiera
blu
argento
oro
arancio
vede militare
rosa

CA70 0010 mm 1

*
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A mm 940x640
508 509 0..0

LASTRA COMPATTA 7509  
GRIP MARCHIATA

COMPACT SHEET 7509 
GRIP MARCHIATA
nero/black
PZ 1; 10; 120
spessori - thicknesses:
40  mm 4 
50  mm 5
mescola speciale Grip, ideale per scarpe per l’arrampicata libera

special Grip compound, ideal for free climbing footwear

CODICE  

COLORI TAGLIE

07509 AA nero CJ70 0040
0050

mm 4
mm 5

B mm 1120x850
508 651 0...

LASTRA COMPATTA
7651 SILVANA 

COMPACT SHEET
7651 SILVANA
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
40 . mm 4  PZ 1; 10; 120
50 . mm 5  PZ 1; 10; 70
60 . mm 6  PZ 1; 10; 60
   0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 miele/honey
in gomma morbida cardata con  disegno antiscivolo, per suole ed inserti

soft rubber sheet for soles and inserts to be die cut, multidirection antislip design

CODICE  

COLORI TAGLIE

07651
AA
AN
AP

nero
tabacco
trasparente

BT70
0040
0050
0060

mm 4
mm 5
mm 6

* DIN 53516 art. 7509
mm 4

art. 7509
mm 5

art. 7651
mm 4

art. 7651
mm 5

art. 7651
mm 6

misura lastra / sheet sizes mm 940x5640x4 940x640x5 1120x850x4 1120x850x5 1120x850x6

area / area m2 0,6 0,6 0,95 0,95 0,95

densità / density g/cm3 1,2 1,2 1,15 1,15 1,15

peso / weight kg 2,9 3,6 4,2 5,5 6,6

durezza / hardness shore A 74 74 67 67 67

resistenza all’abrasione / wear resistance* mm3 200 200 125 125 125

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182

C mm 930x620
508 963 0...

LASTRA COMPATTA 7963
CALIFORNIA

COMPACT SHEET 7963
CALIFORNIA
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
10 . mm 1,0  PZ 1
  (solo per il colore rosso Cina
   only for China red colour)
15 . mm 1,5  PZ 1
25 . mm 2,5  PZ 1
35 . mm 3,5  PZ 1
50 . mm 5,0  PZ 1
60 . mm 6,0  PZ 1
 0 nero/black;
 7 quercia/oak;
 9 cuoio/leather;
 B rosso Cina/China red
    (solo per lo spessore 1 mm/only for thickness mm 1);
 G ebano/ebony;
 U caffelatte/capuccino
design che ricorda la pelle, adatta alla riparazione di calzature raffinate sia da uomo che 
da donna

skin-alike design , suitable for resoling women’s and men’s  fine shoes 

CODICE  

COLORI TAGLIE

07963

AA
AF
14
18
75

nero
cuoio
quercia
moro
caffelatte

CA70 0015
0025

mm 1,5
mm 2,5

CODICE  

COLORI TAGLIE

07963

AA
AF
14
18
75

nero
cuoio
quercia
moro
caffelatte

BH70
0035
0050
0060

mm 3,5
mm 5,0
mm 6,0
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A mm 1000x700
508 282 0..8

LASTRA ESPANSA 
8282 DIFLEX FORATA

EXPANDED PERFORATED SHEET
8282 DIFLEX
beige
spessori e confezioni
thicknesses and packings:
20  mm 2  PZ 1; 10; 400
30  mm 3  PZ 1; 10; 260
40  mm 4  PZ 1; 10; 200
50  mm 5  PZ 1; 10; 200
per la produzione di sottopiedi e zeppe termoformate su misura, leggera e traspirante;
incollabile con normali adesivi neoprenici

for sized insoles and midsoles of comfortable orthopedic, sports and casual shoes; 
lightweight and transpiring; glue with standard neoprene adhesives

B mm 1260x700
508 316 ....

LASTRA ESPANSA
8316 MANDORLO

EXPANDED SHEET
8316 MANDORLO
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
060 . mm 6  PZ 1; 10; 130
080 . mm 8  PZ 1; 10; 100
100 . mm 10  PZ 1; 10; 80
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown
mescola Morflex con classico disegno continuo a onde, elastica e leggera, adatta a 
scarpe comfort sportive ed ortopediche; incollabile con normali adesivi neoprenici

sheet of tread with the classic wave design for comfortable, sport and casual shoes; it 
can be easily glued with standard neoprene adhesives

C mm 1260x800
508 336 ....

LASTRA ESPANSA
8336 CREPE MORFLEX

EXPANDED SHEET 
8336 CREPE MORFLEX 
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
060 . mm 6    PZ 1; 10; 130
100 . mm 10  PZ 1; 10; 80
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
 8 beige
in mescola Morflex, leggera per applicazioni ortopediche

in Morflex compound; light for orthopedic use

CODICE  

COLORI TAGLIE

08282 AB beige AO80

0020
0030
0040
0050

mm 2
mm 3
mm 4
mm 5

CODICE  

COLORI TAGLIE

08336
AA
AB
AN

nero
beige
tabacco

BG80 0060
0100

mm 6
mm 10

CODICE  

COLORI TAGLIE

08316 AA
AN

nero
tabacco BG80

0060
0080
0100

mm 6
mm 8
mm 10

* DIN 53516 art. 8282
mm 2

art. 8282
mm 3

art. 8282
mm 4

art. 8282
mm 5

art. 8316
mm 6

art. 8316
mm 8

art. 8316
mm 10

art. 8336
mm 6

art. 8336
mm 10

misura lastra / sheet sizes mm 1000x700x2 1000x700x3 1000x700x4 1000x700x5 1260x700x6 1260x700x8 1260x700x10 1260x800x6 1260x800x10

area / area m2 0,71 0,71 0,71 0,71 0,88 0,88 0,88 1 1

densità / density g/cm3 0,13 0,13 0,13 0,13 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

peso / weight kg 0,18 0,27 0,36 0,45 1,6 2,12 2,65 1,8 3

durezza / hardness shore A 33 33 33 33 40 40 40 40 40

resistenza all’abrasione / wear resistance* mm3 175 175 175 175 175 175 175 175 175

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A mm 1260x800
508 347 0...
LASTRA ESPANSA 8347  
BEGONIA MORFLEX
EXPANDED SHEET 8347
BEGONIA MORFLEX 
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
50 . mm 5  PZ 1; 10; 160
60 . mm 6  PZ 1; 10; 130
80 . mm 8  PZ 1; 10; 100
    0 nero/black;                
    1 marrone scuro/dark brown;  
    8 beige 
disegno continuo millerighe, ammortizzante, elastica e leggera; ideale per scarpe 
comfort sportive e ortopediche; incollabile con adesivi neoprenici
sheet of tread with the classic multilines design for comfortable, sport and casual shoes;
it can be  glued with standard neoprene adhesives

CODICE  

COLORI TAGLIE

08347
AA
AB
AN

nero
beige
tabacco

BG80
0050
0060
0080

mm 5
mm 6
mm 8

B mm 1220x660
508 350 0...
LASTRA ESPANSA 
8350 CLIVIA
EXPANDED SHEET 
8350 CLIVIA
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
60 . mm 6  PZ 1; 10; 130
80 . mm 8  PZ 1; 10; 100
    0 nero/black;                
    1 marrone scuro/dark brown
mescola Morflex con disegno artiglio antiscivolo, ammortizzante ed elastica, leggera; ideale
per scarpe comfort ed ortopediche; facilmente incollabile con normali adesivi neoprenici
sheet of tread in Morflex compound with the classic claw design for comfortable, sport 
and casual shoes; antislip, shock absorbing and light; glue with standard neoprene 
adhesives

CODICE  

COLORI TAGLIE

08350 AA
AN

nero
tabacco BG80 0060

0080
mm 6
mm 8

C mm 1260x800
508 365 ....
LASTRA ESPANSA
8365 CILIEGIO MORFLEX
EXPANDED SHEET
8365 CILIEGIO MORFLEX
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
060 . mm 6   PZ 1; 10; 130
100 . mm 10 PZ 1; 10; 80
     0 nero/black;             
     1 marrone scuro/dark brown;
     2 tabacco/tobacco;
 8 panna/off-white;
      I  beige;
 L mattone/brick;
 M grigio/grey;
 R blu/blue
disegno continuo multidirezionale a rete, ammortizzante e leggera; particolarmente 
adatta per sandali; incollabile con adesivi neoprenici
sheet of tread with net multidirectional design, shock absorbing and light, specially 
suitable for sandals; glue with standard neoprene adhesives

CODICE  

COLORI TAGLIE

08365

AA
AB
AG
AJ
AN
M5
26
55

nero
beige
grigio
mattone
tabacco
blu
sughero
panna

BG80 0060
0100

mm 6
mm 10

* DIN 53516 art. 8347
mm 5

art. 8347
mm 6

art. 8347
mm 8

art. 8350
mm 6

art. 8350
mm 8

art. 8365
mm 6

art. 8365
mm 10

misura lastra / sheet sizes mm 1260x800x5 1260x800x6 1260x800x8 1220x660x6 1220x660x8 1260x800x6 1260x800x10

area / area m2 1 1 1 0,8 0,8 1 1

densità / density g/cm3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

peso / weight kg 2,5 3,2 4 1,45 1,9 2 2,95

durezza / hardness shore A 40 40 40 40 40 40 40

resistenza all’abrasione / wear resistance* mm3 175 175 175 175 175 175 175

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A mm 1050x670
508 569 ....

LASTRA ESPANSA 
8569 AIRSOFT

EXPANDED SHEET 
8569 AIRSOFT
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
040 . mm 4    PZ 1; 10; 200
060 . mm 6    PZ 1; 10; 130
080 . mm 8    PZ 1; 10; 100
100 . mm 10  PZ 1; 10; 80
     0 nero/black                
     1 marrone scuro/dark brown;
 2 tabacco/tobacco;
 3 bianco/white;  
     9 cuoio/leather;
     M grigio/grey 
lastra microporosa espansa cardata per suole e tacchi, leggera e di buona tenuta 
anche sul bagnato; incollabile con normali adesivi neoprenici

microporous roughened sheet for soles and heels; light and antislip; glue with 
standard neoprene adhesives

B mm 1140x780
508 991 0...

LASTRA ESPANSA 
8991 VIBRAMFLEX

EXPANDED SHEET 
8991 VIBRAMFLEX
spessori, colori e confezioni
thicknesses, colours and packings:
20 . mm 2    PZ 1; 10; 400;
25 . mm 2,5 PZ 1; 10; 250;
30 . mm 3    PZ 1; 10; 200
    0 nero/black;                
    1 marrone scuro/dark brown
lastra da costruzione per intersuola, leggera ma estremamente resistente; adatta 
anche ad essere cucita

build-up sheet for midsoles, light but very resistant; also suitable for sewing

CODICE  

COLORI TAGLIE

08569

AA
AC
AF
AN
22
26

nero
bianco
cuoio
tabacco
grigio
sughero

AB80

0040
0060
0080
0100

mm 4
mm 6
mm 8
mm 10

CODICE  

COLORI TAGLIE

08991 AA
AN

nero
tabacco CD80

0020
0025
0030

mm 2
mm 2,5
mm 3

* DIN 53516 art. 8569
mm 4

art. 8569
mm 6

art. 8569
mm 8

art. 8569
mm 10

art. 8991
mm 2

art. 8991
mm 2,5

art. 8991
mm 3

misura lastra / sheet sizes mm 1050x670x4 1050x670x6 1050x670x8 1050x670x10 1140x780x2 1140x780x2,5 1140x780x3

area / area m2 0,7 0,7 0,7 0,7 0,89 0,89 0,89

densità / density g/cm3 0,64 0,64 0,64 0,64 0,37 0,37 0,37

peso / weight kg 2,2 3 3,9 4,6 0,65 0,82 0,99

durezza / hardness shore A 48,5 48,5 48,5 48,5 63 63 63

resistenza all’abrasione / wear resistance* mm3 260 260 260 260 140 140 140

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 530 400 ....

ZEPPA MICRO

ZEPPA MICRO
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
01 ..  10  10 mm
02 ..  20  20 mm
  0 nero/black;
 8 panna/0ff-white
     1 1 dal/from 35 al/to 40
     2 2 dal/from 41 al/to 46
indicato per tute le lavorazioni dove serve un rialzo o un 
semplice inserto nella parte posteriore della suola, leggera e 
di facile fresabilità

recommended for raising the back part of the sole, very light

B 528 665 ....

SUOLA 966S SNEAKY

SOLE 966S SNEAKY
misure, colori e confezioni 
sizes, colours and packings:
355 . 35,5; PA 1
037 . 37; PA 1
038 . 38; PA 1
039 . 39; PA 1
040 . 40; PA 1
041 . 41; PA 1
042 . 42; PA 1
043 . 43; PA 1
044 . 44; PA 1
045 . 45; PA 1
046 . 46; PA 1
 D bianco-crepe trasparente Vibram
     white-transparent crepe Vibram;
 Q nero- eco crepe Vibram
          black-eco crepe Vibram 
suola scatolata specifica per la riparazione delle 
sneaker;  il profilo bianco è abbinato al fondo 7106 
Crepe Vibram in colore trasparente, il profilo nero è 
abbinato al fondo 7106 Eco-Crepe che è di colore 
scuro

cupsole  specific for resoling sneakers; the white 
profile is combined with 7106 Trasparent Crepe 
Vibram, the black profile is combined with 7106 
Eco-Crepe dark colour

C 538 063 0.00

TACCHI 63 CUOIO/GEMMA

HEELS 63 LEATHER/GEMMA
nero/black
spessori, colori e confezioni 
thicknesses, colours and packings:
2 39/42 PA 1; 10
4 43/46 PA 1; 10
realizzato con l’uso della lastra Gemma della 
Vibram abbinata al cuoio, ideale per scarpe 
eleganti

made with Vibram Gemma sheet combined 
with leather, ideal for elegant shoes 

D 980 074 0000

ESPOSITORE SUOLE CALZOLAIO 
 
SOLES DISPLAY FOR COBBLERS
espositore in metallo per dare visibilità alle suole Vibram, comprende 1 lastra in metallo, 
10 calamite da incollare sulle suole e  ½  paio per ognuna delle seguenti suole: 761K 
Sorapiss, 966S Sneaky, 2153 Yellow Boot, 1446 Edo, 1219 Mulaz, 1474 Zegama, 2810 
Bologna, 887K Shell; è possibile sostituire le suole con altri modelli Vibram  in possesso

Display for Vibram’s soles, it contains 1 metal sheet, 10 magnets to be applied on the soles 
and half pair of the following items:  761K Sorapiss, 966S Sneaky, 2153 Yellow Boot, 1446 Edo, 
1219 Mulaz, 1474 Zegama, 2810 Bologna, 887K Shell; soles can be replaced  with other Vibram
models in your possession

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 517 000 ....

MEZZE SUOLE TOPY
FINLUX mm 1,8  

MOULDED HALF-SOLES 
TOPY FINLUX mm 1.8
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
380 . 38/40  PA10; 400
413 . 41/43  PA10; 350 
446 . 44/46  PA10; 270
   0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 beige
superficie millerighe. Qualità elysèe

fine ribbed design. Elysèe quality

MEZZE SUOLE TOPY
TOPY HALF-SOLES

B 517 010 ....

MEZZE SUOLE TOPY
SEMLUX mm 1,8  

MOULDED HALF-SOLES 
TOPY SEMLUX mm 1.8
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
380 . 38/40  PA10; 350
446 . 44/46  PA10; 250
   0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown
superficie con rigature sottili

fine ribbed design

C 517 030 ....

MEZZE SUOLE TOPY
SERAC  

MOULDED HALF-SOLES 
TOPY SERAC
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
390 . 39/40  PA10; 130
413 . 41/43  PA10; 120
446 . 44/46  PA10; 100
   0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown
rigatura profonda, gomma flessibile di 
alta qualità

deep ribbed, high quality flexible rubber

E 517 500 ....

MEZZE SUOLE TOPY
ELYSEE mm 1,8  

MOULDED HALF-SOLES 
TOPY ELYSEE mm 1.8 
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
350 .  W1 PA10; 440  donna misura unica
  lady one-size
406 .  W2 PA10; 320  uomo misura unica
  man one-size 
357 .  F1   35/37  PA10; 500
380 .  F2   38/40  PA10; 400
413 .  H1  41/43  PA10; 350
446 .  H2  44/46  PA10; 280
467 .  H4  46/47  PA10; 180
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 beige
sottili, eleganti e confortevoli; 
qualità elysèe, ottima resistenza
all’abrasione

thin, elegant and comfortable; 
elysèe quality, excellent wear 
resistance

serac

5

1,18

75

buona
good

granit

8

1,2

75

buona
good

elysée

1,8

1,25

92

molto buona
very good

* DIN 53516

spessore
thickness mm

densità /density
g/cm3

durezza /
hardness shore  A

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3

finlux

1,8

1,25

92

molto buona
very good

semlux

1,8

1,18

82

buona
good

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182

D 517 040 ....

MEZZE SUOLE TOPY
GRANIT  

MOULDED HALF-SOLES 
TOPY GRANIT
PA 5; 100
misure e colori
sizes and colours:
390 . 39/40
412 . 41/42 
434 . 43/44
456 . 45/46
478 . 47/48
 0 nero/black; 
 1 marrone scuro/dark brown
profondo rilievo

high relief



5 gomma
rubber

214

TACCHI TOPY • TOPY HEELS

A 537 020 0..1

TACCHI TOPY TEMPO 
MARRONE SCURO

HEELS TOPY TEMPO 
DARK BROWN
PA 10; 100
misure - sizes:
68  168;
70  170; 
72  172; 
74  174; 
76  176
tacco cardato

moulded buffed heel

B 537 030 0...

TACCHI TOPY TRADITION MORBIDI

HEELS TOPY TRADITION SOFT
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
64 . 164; PA10; 350 
66 . 166; PA10; 350 
68 . 168; PA10; 280 
70 . 170; PA10; 220 
72 . 172; PA10; 200 
74 . 174; PA10; 170 
76 . 176; PA10; 150
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown
tacco classico da uomo cardato,
morbido: 85 shore A

moulded buffed heel in a classic style,
soft: 85 shore A

C 537 040 0...

TACCHI TOPY SUPER TOP MORBIDI

HEELS TOPY SUPER TOP SOFT 
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
66 . 166; PA10; 260 
68 . 168; PA10; 240 
70 . 170; PA10; 210 
72 . 172; PA10; 180 
74 . 174; PA10; 140
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown
tacco elegante da uomo cardato,
morbido: 85 shore A

elegant moulded buffed heel,
soft: 85 shore A

D 537 042 0...

TACCHI TOPY SUPER TOP RIGIDI

HEELS TOPY SUPER TOP STIFF 
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
66 . 166; PA10; 260 
68 . 168; PA10; 240 
70 . 170; PA10; 210 
72 . 172; PA10; 180 
74 . 174; PA10; 140
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown
tacco elegante da uomo cardato,
rigido: 92 shore A

elegant moulded buffed heel,
stiff: 92 shore A

E 537 060 0...

TACCHI TOPY GRANIT

HEELS TOPY GRANIT 
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
66 . 166; PA10; 140 
69 . 169; PA10; 140 
72 . 172; PA10; 110
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
tacco con scolpitura profonda

chevron patterned heels

tradition

6

1,2

85

buona
good

super top
morbidi

7

1,2

75

buona
good

super top
rigidi

7

1,2

92

buona
good

spessore
thickness mm

densità /density
g/cm3

durezza /
hardness shore  A

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3

tempo

7

1,2

75

buona
good

granit

12

1,2

75

buona
good

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 537 070 0...

TACCHI TOPY SERAC

HEELS TOPY SERAC
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
68 . 168; PA10; 240 
70 . 170; PA10; 210 
72 . 172; PA10; 180 
74 . 174; PA10; 140
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown
tacco con superficie dentellata; 
mescola trasparente di altissima 
qualità

deep ribbed heels; high quality 
transparent and flexible rubber

B 537 080 00..

TACCHI TOPY TURBO PLUS

HEELS TOPY TURBO PLUS
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
2 . N 2  PA1; 10; 190 
3 . N 3  PA1; 10; 140 
4 . N 4  PA1; 10; 140
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown
tacco cardato ammortizzante
e confortevole; spessore extra 
per riparare tacchi usurati

moulded buffed heel; shock 
absorbing and comfortable;
extra thick to repair highly
worn-out heels

C 537 590 ....
TACCHI TOPY TOPALAN RAPE
HEELS TOPY TOPALAN RAPE
PA 1; 50
misure e colori
sizes and colours:
080 . N 8 
100 . N 10 
120 . N 12 
140 . N 14
150 . N 15 
160 . N 16
180 . N 18
200 . N 20
220 . N 22 
240 . N 24 
260 . N 26 
280 . N 28
300 . N 30 
320 . N 32
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown
design extrafine a piramide; gomma 
molto resistente con sottostrato
extra fine pyramid design; very 
resistant rubber with underlay

turbo plus

8,5

1,2

75

buona
good

topalan
rape

5,7

1,2

92

molto buona
very good

spessore
thickness mm

densità /density
g/cm3

durezza /
hardness shore  A

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3

serac

7

1,18

75

buona
good

E mm 500x500
507 520 057.

LASTRA TOPY TOPALAN
2S mm 5,7

TOPY SHEET TOPALAN
2S mm 5.7
PZ 1; 25
colori - colours:
0 nero/black;  
1 marrone scuro/dark brown;
4 beige
design extra fine a piramide;
gomma molto resistente con sottostrato;
per tacchetti

extra fine pyramid design;
very resistant special rubber with underlay; 
for top pieces

D mm 800x600
507 512 060.

LASTRA TOPY VERATOP mm 6

TOPY SHEET VERATOP mm 6
PZ 1; 25
colori - colours:
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
 2 tabacco/tobacco;
 4 beige 
lastra a doppio strato per tacchi di alta 
qualità ad alta elasticità, garantisce 
comfort e resistenza ottimale all’abrasione 
paragonabile a quella del poliuretano; lo 
strato rigido da incollare assicura stabilità 
anche sui tacchi cavi

high-quality two-layer sheet for heels in 
special elastic compound that guarantees 
comfort and very good wear resistance, 
equal to polyurethan materials; the hard 
layer to be glued guarantees stability even 
on hollow heels

Winter
mm 5

960x600x5

0,58

1,19

2,9

85

 molto buona
very good

± 5%

Winter
mm 7

960x600x7

0,58

1,19

4,1

85

molto buona
very good

± 5%

Transdur
mm 1,8

1000x500x1,8

0,5

1,3

1,15

90

molto buona
very good

± 5%

misura lastra
sheet size mm

area /area m2

densità /density
g/cm3

peso /weight kg

durezza /
hardness shore  A

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3

tolleranza
allowance on weight

Topalan
mm 5,7

500x500x5,7

0,25

1,2

1,8

92

 molto buona
very good

± 5%

Topy Veratop
mm 6

800x600x6

0,48

1,20

3,5

95 battistrada
tread 85

eccellente
excellent

± 5%

Winter
mm 5

960x600x5

0,58

1,19

2,9

85

 molto buona
very good

± 5%

Winter
mm 7

960x600x7

0,58

1,19

4,1

85

molto buona
very good

± 5%

Transdur
mm 1,8

1000x500x1,8

0,5

1,3

1,15

90

molto buona
very good

± 5%

misura lastra
sheet size mm

area /area m2

densità /density
g/cm3

peso /weight kg

durezza /
hardness shore  A

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3

tolleranza
allowance on weight

Topalan
mm 5,7

500x500x5,7

0,25

1,2

1,8

92

 molto buona
very good

± 5%

Topy Veratop
mm 6

800x600x6

0,48

1,20

3,5

95 battistrada
tread 85

eccellente
excellent

± 5%

LASTRE TOPY • TOPY SHEETS

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A mm 500x500
507 610 060.

LASTRA TOPY BESTOP 2S mm 6

TOPY SHEET BESTOP 2S mm 6
PZ 1; 25
colori - colours:
0 nero/black;
1 marrone scuro/dark brown;
lastra per tacchi a doppio strato,
flessibile e anti-shock

twin-layer sheet for heels, 
flexible and shock-absorbing

B mm 500x500
507 600 0...

LASTRA TOPY DUROLAN

TOPY SHEET DUROLAN
PZ 1; 25
spessori e colori
thicknesses and colours:
40 . mm 4
50 . mm 5
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown;
lastra per tacchi con superficie
completamente liscia; gomma molto 
resistente

sheet for heels with smooth surface; 
very strong rubber

C mm 960x600
507 010 0...

LASTRA TOPY ELYSEE RAPE

TOPY SHEET ELYSEE RAPE
PZ 1; 25
spessori e colori
thicknesses and colours:
15 . mm 1,5
18 . mm 1,8
    0 nero/black;  
    1 marrone scuro/dark brown;
    4 beige 
sottile e resistente,
alta resistenza all’abrasione

thin,reliable, excellent resistance to 
abrasion

D mm 960x600
507 180 0...

LASTRA TOPY ORTHO

TOPY SHEET ORTHO
PZ 1; 25
spessori e colori
thicknesses and colours:
30 . mm 3
40 . mm 4
60 . mm 6
     0 nero/black;  
     1 marrone scuro/dark brown;
     2 tabacco/tobacco; 
     4 beige; 
     7 bronzo/bronze; 
     8 grigio/grey 
per uso ortopedico e per alcune
calzature sportive

ideal in orthopedic and in some
sports footwear

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182

E mm 960x600
507 070 0...
LASTRA TOPY WINTER
TOPY SHEET WINTER
PZ 1; 25
spessori e colori
thicknesses and colours:
50 . mm 5;
70 . mm 7
 4 beige;
 7 bronzo/bronze 
lastra per suole; superficie con
scolpitura invernale
sole sheet; heavy cleated
patterned surface

Bestop
mm 6

Durolan
mm 4

Durolan
mm 5

Elisée rape
mm 1,15

Elisée rape
mm 1,18

Ortho
mm 3

Ortho
mm 4

Ortho
mm 6

Winter
mm 5

Winter
mm 7

misura lastra
sheet sizes mm 500x500x6 500x500x4 500x500x5 960x600x1,5 960x600x1,8 900x600x3 900x600x4 900x600x6 960x600x5 960x600x7

area / area m2 0,25 0,25 0,25 0,58 0,58 0,58 0,58 0,58 0,58 0,58

densità / density g/cm3 1,18 1,19 1,19 1,25 1,25 1,18 1,18 1,18 1,19 1,19

peso / weight kg 1,7 1,15 1,25 0,99 1,2 1,8 2,5 3,97 2,9 4,1

durezza /
hardness shore A 70 92 92 92 92 75 75 75 85 85

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3

buona
good

buona
good

buona
good

molto buona
very good

molto buona
very good

buona
good

buona
good

buona
good

molto buona
very good

molto buona
very good

tolleranza
allowance on weight ± 5% ± 5% ± 5% ± 5% ± 5% ± 5% ± 5% ± 5% ± 5% ± 5%
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A mm 960x600
507 050 0...

LASTRA TOPY PRIMA   

TOPY SHEET PRIMA
PZ 1; 25
spessori e colori
thicknesses and colours:
20 . mm 2
30 . mm 3*
40 . mm 4
50 . mm 5
60 . mm 6
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 beige 
lastra in gomma compatta
ma flessibile

sheet in dense compact rubber
which remains flexible

*non disponibile colore 4 beige
*not available colour 4 beige

B mm 960x600
507 060 0...

LASTRA TOPY RUG   

TOPY SHEET RUG
PZ 1; 25
spessori e colori
thicknesses and colours:
40 . mm 4
50 . mm 5
60 . mm 6
90 . mm 9
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 beige;
 7 bronzo/bronze
lastra in gomma flessibile

sheet fin flexible rubber

C mm 480x600
507 551 0...

LASTRA TOPY 
STRONG RIGIDA

TOPY SHEET STRONG 
HARD QUALITY
PZ 1; 25
spessori colori
thicknesses and colours:
50 . mm 5
60 . mm 6
    0 nero/black;  
    1 marrone scuro/dark brown
design crespato medio; qualità rigida; 
per suole e tacchi; antiscivolo

medium crepe design; hard quality; 
for soles and heels; antislip

D mm 480x600
507 553 0...

LASTRA TOPY 
STRONG MORBIDA

TOPY SHEET STRONG 
SOFT QUALITY
PZ 1; 25
spessori e colori
thicknesses and colours:
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown
50 . mm 5
60 . mm 6
design crespato medio; qualità 
morbida,ideale per suole e tacchi; 
antiscivolo

medium crepe design; soft quality; 
ideal for soles and heels; antislip

Prima
mm 2

960x600x2

0,58

1,5

1,3

90

buona
good

± 5%

Prima
mm 3

960x600x3

0,58

1,5

1,8

90

buona
good

± 5%

Rug
mm 6

960x600x6

0,58

1,18

3,8

75

buona
good

± 5%

Strong rigida
mm 5

480x600x5

0,29

1,19

1,66

95

molto buona
very good

± 5%

Strong rigida
mm 6

480x600x6

0,29

1,19

1,66

95

molto buona
very good

± 5%

Prima
mm 4

  960x600x4

0,58

1,5

2,65

90

buona
good

± 5%

Strong morbida
mm 5

480x600x5

0,29

1,19

1,66

87

molto buona
very good

± 5%

Prima
mm 5

960x600x5

0,58

1,5

3,2

90

 buona
good

± 5%

Prima
mm 6

960x600x6

0,58

1,5

3,9

90

buona
good

± 5%

Rug
mm 4

960x600x4

0,58

1,18

2,3

75

buona
good

± 5%

Rug
mm 5

960x600x5

0,58

1,18

3,31

75

buona
good

± 5%

Rug
mm 9

960x600x9

0,58

1,18

5,96

75

buona
good

± 5%

misura lastra
sheet size mm

area /area m2

densità /density
g/cm3

peso /weight kg

durezza /
hardness shore  A

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3

tolleranza
allowance on weight

Strong morbida
mm 6

480x600x6

0,29

1,19

1,66

87

molto buona
very good

± 5%

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A mm 960x600
507 030 0...

LASTRA TOPY TOP SEM   

TOPY SHEET TOP SEM
PZ 1; 25
spessori e colori
thicknesses and colours:
20 . mm 2
30 . mm 3
40 . mm 4
50 . mm 5
60 . mm 6
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 beige 
design crespato fine; per suole

fine crepe design for soles

B cm 500x500
507 170 060.

LASTRA TOPY TRANSTOP
LOSANGE mm 6

TOPY SHEET  TRANSTOP
LOSANGE mm 6
PZ 1; 25
colori - colours:
0 nero/black;  
1 marrone scuro/dark brown;
2 tabacco/tobacco; 
4 beige;
7 bronzo/bronze;
8 grigio/grey
lastra in gomma molto flessibile;
facile da incollare; profilo a diamante; 
ideale per calzature leggere

sheet in very flexible rubber, easy 
glueing; diamond-shaped pattern;
ideal for light shoes

C mm 480x600
507 141 060.

LASTRA TOPY TRANSTOP 
PYRAMID mm 6

TOPY SHEET  TRANSTOP 
PYRAMID mm 6
PZ 1; 25
colori - colours:
0 nero/black;  
1 marrone scuro/dark brown;
2 tabacco/tobacco; 
4 beige;
7 bronzo/bronze;
8 grigio/grey
finitura a piramide media

medium pyramid pattern

D mm 500x250
507 511 0...

LASTRA TOPY 
VULKOTOP RAPE

TOPY SHEET 
VULKOTOP RAPE
PZ 1; 25
spessori e colori
thicknesses and colours:
50 . mm 5
60 . mm 6
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown;
 2 tabacco/tobacco
poliuretano con sottostrato; 
per tacchetti; superficie ruvida

polyurethan with underlay;
for top pieces; rough surface

E mm 500x250
507 501 0...

LASTRA TOPY VULKOTOP LISSE

TOPY SHEET VULKOTOP LISSE
PZ 1; 25
spessori e colori
thicknesses and colours:
50 . mm 5
60 . mm 6
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown;
 2 tabacco/tobacco
poliuretano con sottostrato; 
per tacchetti; liscio

polyurethan with underlay;
for top pieces; smooth design

Top sem
mm 2

960x600x2

0,58

1,25

1,32

90

buona
good

± 5%

Top sem
mm 3

960x600x3

0,58

1,25

1,99

90

buona
good

± 5%

Vulkotop
mm 5

500x250x5

0,13

1,25

0,8

98

eccellente
excellent

± 5%

Top sem
mm 4

  960x600x4

0,58

1,25

2,65

90

buona
good

± 5%

Top sem
mm 5

960x600x5

0,58

1,25

3,31

90

 buona
good

± 5%

Top sem
mm 6

960x600x6

0,58

1,25

3,97

90

buona
good

± 5%

Transtop L.
mm 6

500x500x6

0,25

1,18

1,7

75

buona
good

± 5%

Transtop P.
mm 6

480x600x6

0,29

1,18

1,9

75

buona
good

± 5%

Vulkotop
mm 6

500x250x6

0,13

1,25

0,9

98

eccellente
excellent

± 5%

misura lastra
sheet size mm

area /area m2

densità /density
g/cm3

peso /weight kg

durezza /
hardness shore  A

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3

tolleranza
allowance on weight

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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ARTICOLI HECSAN • HECSAN ITEMS

A 510 031 ....

MEZZE SUOLE 
RIVER CARDATE

SANDED 
HALF-SOLES RIVER
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
357 . 35/37 F1  PA 25/375
380 . 38/40 F2  PA 25/300
413 . 41/43 H1  PA 25/200
446 . 44/46 H2  PA 25/200
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown

D 510 030 ....

MEZZE SUOLE 
ST CARDATE

SANDED 
HALF-SOLES ST
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
357 . 35/37  0  PA 25/375
380 . 38/40  1  PA 25/375
413 . 41/43  2  PA 25/300
446 . 44/46  3  PA 25/200
468 . 46/48  4  PA 25/200
490 . 49/50  5  PA 25/300
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown

B 530 300 0...

TACCHI EVA mm 6 CARDATI

SANDED HEELS EVA mm 6 
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
20  .   2   PA 25; 250 
30  .   3   PA 25; 250 
40  .   4   PA 25; 225 
50  .   5   PA 25; 225
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown

C 530 301 0...

TACCHI MARINE mm 7 CARDATI

SANDED HEELS MARINE mm 7 
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
20  .   2   PA 25; 250 
30  .   3   PA 25; 200 
40  .   4   PA 25; 175
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown
 

* DIN 53516

misure/sizes

spessore/thickness mm

densità /density g/cm3

durezza /
hardness shore  A

resistenza all’abrasione
wear resistance* mm3

34/37   41/43   46/48
  38/40   44/46   

    2,0       2,3        2,8  

1,2

89

260

RIVER

35/37   41/43  
  38/40   44/46   

    2,0       2,5        

           1,2

           87

          225

EVA

 tutte  
all   

6,0        

1,2

89

260

MARINE

tutte  
all   

7,0        

1,2

87

225

ST

E 510 090 0...

MEZZE SUOLE CLASSE

HALF SOLES CLASSE
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
10 . n. 1 (37/38)  PA 1; 10
20 . n. 2 (39/41)  PA 1; 10
30 . n. 3 (42/43)  PA 1; 10
40 . n. 4 (44/46)  PA 1; 10
50 . n. 5 (47/48)  PA 1; 10
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
 G ebano/ebony;
 O miele scuro/dark honey
mezze suole cardate, spessore
2 mm, shore A 85

sanded half soles, 2 mm thick, 
shore A 85

F 530 090 0...

TACCHI CLASSE

HEELS CLASSE
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
10 . n. 1 (39/41)  PA 1; 10
20 . n. 2 (42/44)  PA 1; 10
30 . n. 3 (44/46)  PA 1; 10
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
 G ebano/ebony;
 O miele scuro/dark honey
tacchi cardati, spessore 7 mm, 
shore A 80

sanded heels, 7 mm thick, shore 
A 80

G 510 091 0...

MEZZE SUOLE LONGLIFE

HALF-SOLES LONGLIFE
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
30 . n. 3 (39/41)  PA 1; 10
50 . n. 5 (42/44)  PA 1; 10
70 . n. 7 (45/46)  PA 1; 10
90 . n. 9 (47/48)  PA 1; 10
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
 G ebano/ebony;
 O miele scuro/dark honey
mezze suole cardate, spessore 2,1 mm, 
shore A 85

sanded half soles, 2 mm thick, shore A 85

H 530 091 0...

TACCHI LONGLIFE

HEELS LONGLIFE
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
68 . (37/38)  PA 1; 10
70 . (39/40)  PA 1; 10
72 . (41/42)  PA 1; 10
74 . (43/44)  PA 1; 10
76 . (46/48)  PA 1; 10
 0 nero/black;
 1 marrone scuro/dark brown;
 G ebano/ebony;
 O miele scuro/dark honey
tacchi cardati, spessore 7 mm, shore A 80

sanded heels, 7 mm thick, shore A 80

ARTICOLI RUBEX • RUBEX ITEMS

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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A 510 013 ....

MEZZE SUOLE LEGGERE 
301 DELTA UOMO
mm 2

MAN LIGHT HALF-SOLES
301 DELTA
mm 2
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
412 . 41/42  PA 20; 240 
436 . 43/46  PA 20; 220 
478 . 47/48  PA 20; 180
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown

B 510 002 ....

MEZZE SUOLE PESANTI 
370 SILVAN UOMO
mm 3,5

MAN HEAVY HALF-SOLES
370 SILVAN
mm 3,5
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
412 . 41/42  PA 20; 160 
436 . 43/46  PA 20; 120 
478 . 47/48  PA 20; 120
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown

E 510 009 ....

MEZZE SUOLE 
750 VALENTINO UOMO
mm 2,5

MAN HALF-SOLES
750 VALENTINO
mm 2,5
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
392 . 39/42  PA 20; 180 
436 . 43/46  PA 20; 180 
478 . 47/48  PA 20; 180
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown

D 510 007 ....

MEZZE SUOLE
450 HAITI DONNA
mm 2

LADY HALF-SOLES
450 HAITI
mm 2
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
357 . 35/37  1  PA 20; 360 
380 . 38/40  2  PA 20; 260
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown;
 4 miele/honey

F 510 003 ....

MEZZE SUOLE LEGGERE
150 SUSY DONNA
mm 2

LADY LIGHT HALF-SOLES
150 SUSY
mm 2
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
368 . 36/38  PA 20; 340 
391 . 39/41  PA 20; 240
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown

TACCHI • HEELS

G 530 011 0...

TACCHI REAL
mm 7
HEELS REAL
mm 7
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
20  .   2   PA 20; 140 
30  .   3   PA 20; 140 
40  .   4   PA 20; 140 
50  .   5   PA 20; 140
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown
durezza Shore A 90;
resistenza all’abrasione mm3 205
hardness Shore A 90;
wear resistance mm3 205

MEZZE SUOLE • HALF-SOLES per tutte le mezze suole di questa pagina/for all half-soles on this page:
durezza/hardness: Shore A 88

resistenza all’abrasione/wear resistance: mm3 205

C 510 006 ....

MEZZE SUOLE
400 GIAVA UOMO
mm 2,5

MAN HALF-SOLES
400 GIAVA
mm 2,5
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
380 . 38/40  2  PA 20; 280 
413 . 41/43  3  PA 20; 160 
447 . 44/47  4  PA 20; 160
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown

I 530 001 0...

TACCHI STRONG
mm 6
HEELS STRONG
mm 6
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
07  .  7/8    PA 20; 240
08  .  8/9    PA 20; 200
10  . 10/11 PA 20; 180 
12  . 12/13 PA 20; 160
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown
durezza Shore A 90;
resistenza all’abrasione mm3 205
hardness Shore A 90;
wear resistance mm3 205

H 530 014 0...

TACCHI VIP TAC
mm 6,5
HEELS VIP TAC
mm 6,5
misure, colori e confezioni
sizes, colours and packings:
09  . 099 PA 20; 220
10  .   1   PA 20; 200
20  .   2   PA 20; 180
30  .   3   PA 20; 160 
40  .   4   PA 20; 140
 0 nero/black;  
 1 marrone scuro/dark brown
durezza Shore A 90;
resistenza all’abrasione mm3 205
hardness Shore A 90;
wear resistance mm3 205

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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SUOLE CUOIO • LEATHER SOLES

A 510 050 0364

MEZZE SUOLE CUOIO DONNA 
D3 mm 3 SMALL
 
LEATHER HALF-SOLES LADY 
D3 mm 3 SMALL 
PA 5

B 510 052 0...

MEZZE SUOLE CUOIO UOMO 
mm 4,5
 
LEATHER HALF-SOLES MAN 
mm 4.5 
PA 5
misure - sizes:
424 H3 M
464 H4 L

C 510 055 0...

MEZZE SUOLE CUOIO-GOMMA 
UOMO mm 4,5
 
LEATHER - RUBBER HALF-SOLES 
MAN mm 4.5 
PA 5
misure - sizes:
424 H3 M
464 H4 L
articolo invernale

winter half-soles

D 510 053 0...

MEZZE SUOLE CUOIO WATERPROOF 
UOMO mm 5
 
LEATHER HALF-SOLES WATERPROOF 
MAN mm 5  
PA 5
misure - sizes:
424 H3 M
464 H4 L
concia particolare che rende il cuoio
impermeabile ma lo mantiene traspirante 
come il cuoio naturale; nato per le scarpe
da golf e usato anche per calzature classiche 
eleganti; resistenza all’acqua per 8 ore

special tan which makes leather waterproof 
without losing its transpiring features; devised 
for golf shoes and now used also for elegant 
classic footwear; waterproof 8 hours long

E 510 056 0364

SALVASUOLE CUOIO DONNA D3 
mm 3 SMALL
 
LEATHER PROTECTION SOLES 
LADY D3 mm 3 SMALL 
PA 5

F 510 057 0424
 
SALVASUOLE CUOIO UOMO H3 
mm 3 MEDIUM
 
LEATHER PROTECTION SOLES 
MAN H3 mm 3 MEDIUM 
PA 5

* I dati forniti sono indicativi e suscettibili di variazioni
* featured specifications are purely indicative

vedi cartella colori a pag. 182
see colour chart at page 182
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TACCHETTI TIP TAP • TOP PIECES TIP TAP

A 540 00. ....

TACCHETTI TIP TAP 

TOP PIECES TIP TAP
PA 25; secondo misura/depending on 
heel’s size (v. tabella/see table)
TIPO CLASSIC: chiodo Ø mm 3,05, durezza 97 shore A
TIPO SLIM: chiodo sottile Ø mm 2,20, durezza 97 shore A 
TIPO DOUBLE: doppio strato, chiodo Ø mm 3,05,
durezza battistrada 90 shore A, durezza supporto 97 shore 
A tutti forniti nella confezione CUBE, una pratica scatola 
cubica con lato da 20 cm, comoda per trasporto su pallets 
e stoccaggio. Il contenuto varia secondo le misure  

TYPE CLASSIC: pin Ø mm 3.05, hardness 97 shore A
TYPE SLIM: thin pin Ø mm 2.20, hardness 97 shore A 
TYPE DOUBLE: double layer, pin Ø mm 3.05, tread 
hardness 90 shore A, upper layer 97 shore A
they are all supplied in the CUBE, the standard packaging 
unit with 20 cm side, ideal for transportation on pallets and 
stocking. The quantity of contained pairs depends
on sizes

34x18

13R12R11R9R8R 10R 15R

27x24

30x15

7 9
11

1315
17

18L
18SL

12L 12SL

810
12

14 1618
20

24
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tipo
type 

nero
black 

marrone scuro
dark brown

cuoio
leather

paia per CUBE
pairs per CUBE 

540 004 0... 
CLASSIC 

normali/standard

070 mm 7 071 mm 7 074 mm 7 1.000
080 mm 8 081 mm 8 084 mm 8 1.000
090 mm 9 091 mm 9 094 mm 9 1.000
100 mm 10 101 mm 10 104 mm 10 1.000
110 mm 11 111 mm 11 114 mm 11 1.000
120 mm 12 121 mm 12 124 mm 12 1.000
130 mm 13 131 mm 13 134 mm 13 1.000
140 mm 14 141 mm 14 144 mm 14 1.000
150 mm 15 151 mm 15 154 mm 15 1.000
160 mm 16 161 mm 16 164 mm 16 1.000
170 mm 17 171 mm 17 174 mm 17 1.000
200 mm 20  201 mm 20 204 mm 20 300
240 mm 24 241 mm 24 244 mm 24 300

540 004 1...
CLASSIC L
lunghi/long

120 mm 12L 121 mm 12L 124 mm 12L 1.000
180 mm 18L 181 mm 18L 184 mm 18L 500

540 004 2...
CLASSIC SL

super lunghi/super long

120 mm 12SL 121 mm 12SL 124 mm 12SL 500
180 mm 18SL 181 mm 18SL 184 mm 18SL 500

540 004 3...
CLASSIC ROUND

tondo

080 mm 8 081 mm 8 084 mm 8 1.000
090 mm 9 091 mm 9 094 mm 9 1.000
100 mm 10 101 mm 10 104 mm 10 1.000
110 mm 11 111 mm 11 114 mm 11 1.000
120 mm 12 121 mm 12 124 mm 12 1.000
130 mm 13 131 mm 13 134 mm 13 1.000
150 mm 15 151 mm 15 154 mm 15 1.000

540 004 4...
CLASSIC

RECTANGULAR
rettangolari

010 34x18 011 34x18 014 34x18 300
020 27x24 021 27x24 024 27x24 300
030 30x15 031 30x15 034 30x15 300

540 005 0...
SLIM

normali/standard

070 mm 7 1.000
090 mm 9 1.000
110 mm 11 1.000
130 mm 13 1.000
150 mm 15 500

540 005 3...
SLIM ROUND

tondo

080 mm 8 1.000
100 mm 10 1.000

540 006 0...
DOUBLE

normali/standard

070 mm 7 074 mm 7 1.000
090 mm 9 094 mm 9 1.000
110 mm 11 114 mm 11 1.000
130 mm 13 134 mm 13 1.000
150 mm 15 154 mm 15 1.000
170 mm 17 174 mm 17 500
200 mm 20 204 mm 20 300
240 mm 24 244 mm 24 300

540 006 1...
DOUBLE L
lunghi/long

180 mm 18L 184 mm 18L 500

540 006 3...
DOUBLE ROUND

tondo

080 mm 8 084 mm 8 1.000
100 mm 10 104 mm 10 1.000

540 006 4...
DOUBLE

RECTANGULAR
rettangolari

010 34x18 300
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SALVASUOLE • PROTECTION SOLES

I 510 019 9000

SALVASUOLE
WALK SAFE ASSORTITE
SCATOLA 50 PAIA NERO

PROTECTION SOLES
WALK SAFE IN SORTED
BOX OF 50 PAIRS BLACK
NR 1
mezze suole gomma,
autoadesive; assortimento: 
34 paia donna M e 16 paia 
uomo L

rubber half-soles,
self-adhesive; sorted sizes: 
34 pairs lady M and 16 pairs 
man L

J 510 043 900. 

SALVASUOLE GRIP
MISURA UNICA 
SCATOLA DA 48 PAIA

PROTECTION SOLES GRIP 
ONE SIZE
BOX OF 48 PAIRS
NR 1
colori - colours:
0 nero/black
4 trasparente/transparent
mezze suole gomma,
autoadesive

rubber half-soles,
self-adhesive

A 541 001 1470

TACCHETTI CALCIO
GOMMA NERA 
BUSTA 12 PEZZI

BLACK RUBBER
SOCCER SPIKES
IN BAG OF 12 PIECES
NR 1; 30

C 541 202 1479

TACCHETTI CALCIO
ALLUMINIO CON RONDELLA 
BLISTER 12 PEZZI

ALUMINIUM SOCCER
SPIKES WITH WASHER IN 
12-PIECES BLISTER
NR 1; 30

B 541 101 147.

TACCHETTI CALCIO
NAILON BLISTER 
12 PEZZI

NYLON SOCCER
SPIKES IN 
12-PIECES BLISTER
NR 1; 30
colori - colours:
0 nero/black;  
3 bianco/white

D 541 202 1479

TACCHETTI CALCIO
ALLUMINIO BLISTER 12 PEZZI

ALUMINIUM SOCCER
SPIKES IN 
12-PIECES BLISTER
NR 1; 30

E 541 201 0...

TACCHETTI CALCIO 
ALLUMINIO

ALUMINIUM SOCCER 
SPIKES
PZ 250
misure-sizes: 
149 mm14; 
179 mm17

F 541 902 0010

MADREVITE
TACCHETTI CALCIO 
mm10

NUT SCREW FOR
SOCCER SPIKES
mm10
PZ 250

G 541 901 0000

RONDELLA ALLUMINIO 
PER TACCHETTI CALCIO

ALUMINIUM WASHER 
FOR SOCCER SPIKES
PZ 250

H 541 990 0000

CHIAVE ALLUMINIO PER 
TACCHETTI CALCIO

ALUMINIUM SPANNER 
FOR SOCCER SPIKES
PZ 1; 10

Ogni confezione contiene 8 tacchetti bassi
e 4 tacchetti alti

Each packing contains 8 low spikes
and 4 high spikes

TACCHETTI CALCIO • SOCCER SPIKES
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articoli personalizzati
private labels

A 110 134 0...

TENDISCARPE CEDRO
COMBINATION UOMO

MAN’S CEDAR 
COMBINATION SHOETREE

B 110 135 0...

TENDISCARPE CEDRO
ADJUSTABLE DONNA

LADY’S ADJUSTABLE 
CEDAR SHOETREE

C 110 400 0…

TENDISCARPE LEGNO
EASY COVENT

EASY COVENT WOODEN 
SHOE TREE

D 110 410 0…

TENDISCARPE LEGNO
EASY ANGEL

EASY ANGEL WOODEN
SHOE TREE

E 110 420 0…

TENDISCARPE LEGNO
EASY CHELSEA

EASY CHELSEA WOODEN 
SHOE TREE

F 110 430 0…

TENDISCARPE LEGNO
EASY KENT

EASY KENT WOODEN
SHOE TREE

G 110 440 0…

TENDISCARPE LEGNO
EASY REGENT

EASY REGENT WOODEN 
SHOE TREE

H 110 450 0…

TENDISCARPE LEGNO
EASY BOND

EASY BOND WOODEN
SHOE TREE
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articoli personalizzati
private labels

C 111 310 07..

TENDISCARPE KEEPER
TARTARUGA CON POMOLO ORO

SHOETREE KEEPER TURTLE 
FINISHING WITH GOLDEN KNOB

Piastrine per personalizzazione dei tendiscarpe 
Keeper. Molto semplici da inserire e rimuovere, 
quindi la personalizzazione è possibile anche per 
piccole quantità. Disponibili opache, trasparenti, 
dorate, argentate.

Own-branded nameplates for shoetree Keeper.
Very easy to insert and remove, therefore it is 
possible to own-brand even small quantities. 
Available opaque, transparent, golden, nickel.

B 111 310 ....

TENDISCARPE KEEPER 
POMOLO ORO

SHOETREE KEEPER WITH
GOLDEN KNOB

A 110 012 0...

TENDISCARPE PRIMUS SPORT

SHOETREE PRIMUS SPORT

D 115 005 00.

TENDISTIVALI STAND-UP NERO

BLACK BOOT TREE STAND-UP 
DISPAY
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 A  151 203 02..

NECESSAIRE CUOIO BAULETTO

LEATHER SHOECARE KIT
CASE MODEL

 D  162 105 ....

SACCHETTO DONNA cm 24x33
Disponibili in cotone, cotone rigenerato,
raso, twill

SHOEBAG FOR LADY cm 24x33
Available in cotton, recicled cotton, 
satin, twill

 E  162 106 ....

SACCHETTO UOMO cm 26x38
Disponibili in cotone, cotone rigenerato,
raso, twill

SHOEBAG FOR MAN cm 26x38
Available in cotton, recicled cotton,
satin, twill

 G  162 001 10..

PANNO FLANELLA 
cm 33x33

COTTON CLOTH 
cm 33x33

 B  151 201 02..

NECESSAIRE CUOIO TONDO

ROUND LEATHER SHOECARE KIT

 C  151 251 02..

NECESSAIRE CUOIO TONDO
CON APPLICAZIONE OVALE

ROUND LEATHER SHOECARE KIT 
WITH OVAL INSERT

H 141 300 40..

CALZANTE 
LUNGO CUOIO

LONG LEATHER 
SHOEHORN

I  141 300 15..

CALZANTE CORTO CUOIO

SHORT LEATHER 
SHOEHORN

 F  162 103 10..

SACCHETTO STIVALI FLANELLA
cm 40x60

COTTON BAG FOR BOOTS
cm 40x60
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articoli personalizzati
private labels

A  141 100 15..

CALZANTE PLASTICA DASY

PLASTIC SHOEHORN DASY
B 141 101 15..

CALZANTE PLASTICA
ABS BECCO

ABS PLASTIC SHOEHORN 
WITH HOOK

F 141 112 1507

CALZANTE PLASTICA DASY 
SIMIL-TARTARUGA

TURTLE-LIKE PLASTIC 
SHOEHORN DASY

 

H 141 104 1900

CALZANTE SIMILCORNO “S”

HORN-LIKE SHOEHORN “S”
G 141 117 2200

CALZANTE PLASTICA COMBO 
SIMILCORNO

PLASTIC SHOEHORN COMBO 
HORN - LIKE

C 141 113 15..

CALZANTE PLASTICA DASY 
TRASPARENTE FLUORESCENTE

FLUO TRANSPARENT 
PLASTIC SHOEHORN DASY

E 141 105 1500

CALZANTE PLASTICA DASY 
SIMILCORNO

PLASTIC HORN-LIKE 
SHOEHORN DASY 

D 141 108 15..

CALZANTE PLASTICA DASY 
TRASPARENTE

TRANSPARENT 
PLASTIC SHOEHORN DASY
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A  141 116 32..

CALZANTE
PLASTICA DYNA

PLASTIC
SHOEHORN DYNA

B 141 205 40..

CALZANTE IRON 40
VERNICIATO

PAINTED IRON
SHOEHORN 40

C 141 107 42..

CALZANTE PLASTICA
NICO CON BECCO 

PLASTIC SHOEHORN
NICO WITH HOOK 

D 141 120 65..

CALZANTE PLASTICA
RAINBOW BECCO

PLASTIC SHOEHORN
RAINBOW WITH HOOK 
 

E 141 118 60..

CALZANTE PLASTICA
GLITTER

PLASTIC SHOEHORN
GLITTER

F 141 4.. ....

CALZANTE LUSSO
Disponibile in vari modelli

LUXURY SHOEHORN
Available in several shapes
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C  141 203 1585

CALZANTE IRON 15 SATINATO

GLAZED IRON SHOEHORN 15

F 141 201 1580

CALZANTE IRON 15 
CROMATO

CHROMIUM-PLATED 
IRON SHOEHORN 15

K 141 532 250.

CALZANTE 1532
CON ANELLO

SHOEHORN 1532
WITH RING

A 141 200 15..

CALZANTE IRON 15 VERNICIATO

PAINTED IRON SHOEHORN 15 

G 141 215 4085

CALZANTE IRON 40
SATINATO

GLAZED IRON
SHOEHORN 40

B  141 208 15..

CALZANTE IRON 15 OPACO

MATT IRON SHOEHORN 15

H 141 210 4080

CALZANTE IRON 40
CROMATO

CHROMIUM-PLATED 
IRON SHOEHORN 40
 

D 141 200 15..

CALZANTE IRON 15
FINITURE SPECIALI

SPECIAL FINISHING 
IRON SHOEHORN 15
 

E 141 202 1581

CALZANTE IRON 15 
OTTONATO

BRASS FINISHING 
IRON SHOEHORN 15
 

I 141 010 ....

CALZANTE VERO 
CORNO

SHOEHORN IN 
TRUE HORN 

J 141 011 ....

CALZANTE VERO 
CORNO LUSSO

LUXURY TRUE HORN 
SHOEHORN
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A  cm 15x4,5 
164 160 000.

SPAZZOLA RETTANGOLARE LUCIDA 229

VARNISHED BRUSH  RECTANGULAR 229

C cm 10,5x3,5 
164 281 000.

SPAZZOLA
NECESSAIRE 228

BRISTLE BRUSH FOR
SHOECARE KITS 228

F cm 12x4 
164 451 0000

SPAZZOLA PARA CREPAX  

BRUSH IN NATURAL 
CREPE CREPAX

D cm 10,5X4
164 361 0000

SPAZZOLA OTTONE GIRO SETOLA
RETTANGOLARE 210

BRUSH IN BRASS AND BRISTLES
RECTANGULAR 210

H cm 11x2
164 031 000.

SPAZZOLINO NECESSAIRE
DORSO CURVO 209  

CURVED HANDLE BRUSH 
FOR SHOECARE KITS 209

E cm 13,5X4,5
164 280 000.

SPAZZOLA SETOLA 227  

BRISTLE BRUSH 227

I cm 14,5X2,5
164 060 000.

SPAZZOLINO
RETTANGOLARE
LUCIDO 202

VARNISHED HANDLE
BRUSH RECTANGULAR 202

B cm 11x4
 164 282 000.

SPAZZOLA DORSO
CURVO 226  

BRUSH WITH CURVED 
HANDLE 226

G cm 11x3
 164 080 000.

SPAZZOLINO
NECESSAIRE 200

HANDLE BRUSH FOR
SHOECARE KITS 200

J cm 6,9x3,1
164 051 000.

SPAZZOLINO PENNELLO 
PIATTO  

FLAT HANDLE BRUSH 
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F 393 001 0001

MISURATORE PIEDE
PROFESSIONALE

PROFESSIONAL
SIZE GAUGE

B cm 17x4 
164 530 0000

SPAZZOLINO
PARA NAILON  

HANDLE BRUSH
IN NATURAL CREPE
AND NYLON BRISTLES

G 393 000 0001

MISURATORE PIEDE
IN PLASTICA

PLASTIC SIZE STICK

E 393 100 0001

MISURA CALZOLAIO

SHOEMAKERS’
TAPE MEASURE

A cm 2,5x7
164 050 000.

SPAZZOLINO PENNELLO 206  

ROUND HANDLE BRUSH 206

C cm 18x2
164 571 0000

SPAZZOLINO OTTONE 
GIRO SETOLA  208  

HANDLE BRUSH BRASSE 
BRISTLE 208

D cm 15x3
164 506 0000

SPAZZOLINO GOMMA OTTONE 
GIRO NAILON  

RUBBER HNDLE BRUSH WITH 
BRASSE AND NYLON BRISTLES
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 *la personalizzazione può es-
sere effettuata in qualunque colore ri-
chiesto se non indicato diversamente. 
E’ anche possibile una personalizza-
zione a due o più colori.

  *own-branding can be made in 
any wished colour, if no different indi-
cation is given. It is also possible to 
have 2-or more-colour own-branding.

226     A 110 134 0... TENDISCARPE CEDRO 
COMBINATION UOMO

MAN’S CEDAR
COMBINATION
SHOETREE

PA 1; 10 390 39/40; 412 41/42;
434 43/44; 456 45/46;
479 47/49

PA 50 Verranno realizzate ed addebitate 500 targhet-
te (sufficienti per 250 paia) che potranno es-
sere utilizzate per ordini successivi. Le stesse 
targhette possono essere utilizzate per perso-
nalizzare anche gli altri articoli in cedro.

500 nameplates will be own-branded and 
invoiced (sufficient for 250 pairs) which can
be used for later orders. The same name-
plates can be also used for own-branding 
of other cedar items

226     B 110 135 0... TENDISCARPE CEDRO 
ADJUSTABLE DONNA

LADY’S ADJUSTABLE
CEDAR SHOETREE

PA 1; 10 368 36/38; 391 39/41 PA 50

226    C 110 400 0... TENDISCARPE LEGNO 
EASY COVENT

EASY COVENT WOODEN 
SHOE TREE

PA 1; 10 390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48

PA 50

stampa cieca
blind print

stampa
printing   

226    D 110 410 0... TENDISCARPE LEGNO 
EASY ANGEL

EASY ANGEL WOODEN 
SHOE TREE

PA 1; 10 390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48

PA 50

226    E 110 420 0... TENDISCARPE LEGNO 
EASY CHELSEA

EASY CHELSEA  
WOODEN SHOE TREE

PA 1; 10 390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48

PA 50

226    F 110 430 0... TENDISCARPE LEGNO
EASY KENT

EASY KENT WOODEN
SHOE TREE

PA 1; 10 390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48

PA 50

226   G 110 440 0... TENDISCARPE LEGNO
EASY REGENT

EASY REGENT WOODEN 
SHOE TREE

PA 1; 10 390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48

PA 50

226   H 110 450 0... TENDISCARPE LEGNO
EASY BOND

EASY BOND WOODEN
SHOE TREE

PA 1; 10 390 39/40
412 41/42
434 43/44
456 45/46
478 47/48

PA 50

227   A 110 012 0... TENDISCARPE PRIMUS 
SPORT

SHOETREE PRIMUS 
SPORT

PA 1; 10 367 36/37
389 38/39
401 40/41
423 42/43
445 44/45
468 46/48

PA 50

227   B 111 310 .... TENDISCARPE KEEPER 
POMOLO ORO

SHOETREE KEEPER
WITH GOLDEN KNOB

PA 1; 50 .. 39 39/40
.. 41 41/42
.. 43 43/44
.. 45 45/46

PA 50

stampa laser ad un colore
one-colour laser printing

stampa
printing   

227   C 111 310 07.. TENDISCARPE KEEPER 
TARTARUGA
POMOLO ORO

SHOETREE KEEPER
TURTLE FINISHING
WITH GOLDEN KNOB

227   D 115 005 000. TENDISTIVALI STAND-
UP NERO

BLACK BOOT TREE 
STAND-UP DISPAY

PA 1; 10 0 cm 24
1 cm 36
2 cm 50

PA 50 stampa
printing   

228   A cm 14,5x10,5x8,5 151 203 02.. NECESSAIRE CUOIO 
BAULETTO

LEATHER SHOECARE
KIT CASE MODEL

PZ 10 11 naturale / natural;
12 marrone / brown;
13 nero / black
21 bordeaux

PZ 50 stampa cieca o ad un colore
blind or one-colour printing

228     B ø cm 8x15 151 201 02.. NECESSAIRE CUOIO
TONDO

ROUND LEATHER
SHOECARE KIT

PZ 10 11 naturale / natural;
12 marrone / brown;
13 nero / black
21 bordeaux

PZ 50 stampa cieca o ad un colore
blind or one-colour printing
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 *la personalizzazione può es-
sere effettuata in qualunque colore ri-
chiesto se non indicato diversamente. 
E’ anche possibile una personalizza-
zione a due o più colori.

  *own-branding can be made in 
any wished colour, if no different indi-
cation is given. It is also possible to 
have 2-or more-colour own-branding.

228     B ø cm 8x15 151 201 02.. NECESSAIRE CUOIO
TONDO

ROUND LEATHER
SHOECARE KIT

PZ 10 11 naturale / natural;
12 marrone / brown;
13 nero / black
21 bordeaux

PZ 50 stampa cieca o ad un colore
blind or one-colour printing

228    C ø cm 8x15 151 251 02.. NECESSAIRE CUOIO 
TONDO CON
APPLICAZIONE OVALE

ROUND LEATHER
SHOECARE KIT WITH
OVAL INSERT

PZ 10 11 naturale / natural;
12 marrone / brown;
13 nero / black
21 bordeaux

PZ 50 stampa cieca o ad un colore
blind or one-colour printing

228    D cm 24x33 162 105 10.. SACCHETTO DONNA
FLANELLA

SHOEBAG FOR LADY
COTTON

PZ 100 01 bianco / white;
03 beige;
40 rosso c. / red c.
43 bordeaux;
61 verde / green
71 nero / black

PZ 500 stampa
printing   

228    E cm 26x38 162 106 10.. SACCHETTO UOMO
FLANELLA

SHOEBAG FOR MAN
COTTON

PZ 100 01 bianco / white;
03 beige;
40 rosso c. / red c.
43 bordeaux;
61 verde / green
71 nero / black

PZ 500 stampa
printing   

228    D cm 24x33 162 105 20.. SACCHETTO DONNA
TWILL
 
SHOEBAG FOR WOMAN
TWILL

PZ 100 01 bianco / white;
71 nero / black

PZ 500 stampa
printing   

228    E cm 26x33 162 106 20.. SACCHETTO UOMO
TWILL

SHOEBAG FOR MAN
TWILL

PZ 100 01 bianco / white;
71 nero / black

PZ 500 stampa
printing   

228    D cm 24x33 162 105 3000 SACCHETTO DONNA
COTONE RIGENERATO

SHOEBAG FOR WOMAN
RECICLED COTTON

PZ 100 Grigio / grey PZ 500 stampa
printing   

228    E cm 26x33 162 106 3000 SACCHETTO UOMO
COTONE RIGENERATO

SHOEBAG FOR MAN
RECICLED COTTON

PZ 100 Grigio / grey PZ 500 stampa
printing   

228    D cm 24x33 162 105 4007 SACCHETTO DONNA
RASO

SHOEBAG FOR WOMAN
SATIN

PZ 100 Ecru PZ 500 stampa
printing   

228    E cm 26x33 162 106 4007 SACCHETTO UOMO
RASO

SHOEBAG FOR MAN
SATIN

PZ 100 Grigio scuro / dark grey PZ 500 stampa
printing   

228    F cm 40x60 162 103 10.. SACCHETTO STIVALI 
FLANELLA

COTTON BAG FOR 
BOOTS

PZ 100 01 bianco / white; PZ 500 stampa
printing   

228    G cm 33x33 162 001 10.. PANNO FLANELLA 

COTTON CLOTH 

PZ 100 1 bianco / white;
2 giallo / yellow;
3 beige / beige
7 nero / black

PZ 500 stampa
printing   

228    H cm 40 141 300 40.. CALZANTE LUNGO CUOIO

LONG LEATHER
SHOEHORN

PZ 1 08 naturale / natural;
35 marrone / brown;
71 nero / black

PZ 100 stampa cieca o ad un colore
blind or one-colour printing

228    I cm 15 141 300 15.. CALZANTE CORTO
CUOIO

SHORT LEATHER
SHOEHORN

PZ 100 08 naturale / natural;
35 marrone / brown;
71 nero / black

PZ 100 stampa cieca o ad un colore
blind or one-colour printing
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 *la personalizzazione può es-
sere effettuata in qualunque colore ri-
chiesto se non indicato diversamente. 
E’ anche possibile una personalizza-
zione a due o più colori.

  *own-branding can be made in 
any wished colour, if no different indi-
cation is given. It is also possible to 
have 2-or more-colour own-branding.

229    A cm 15 141 100 15.. CALZANTE PLASTICA 
DASY

PLASTIC SHOEHORN
DASY

PZ 250 00 assortito / mixed;
01 bianco / white;
02 avorio / ivory;
04 beige;
12 grigio perla / light grey;
21 giallo / yellow;
22 arancio / orange;
41 rosso / red;
43 bordeaux;
55 blu scuro / dark blue;
63 verde muschio /
musk green;
64 verde acido / acid green;
71 nero / black;
72 nero metallizzato / 
metallic black;
0C corno nero / horn black;
0D corno marrone / horn brown;
0E legno / wood

PZ 1000 stampa
printing   

229    B cm 15 141 101 15.. CALZANTE PLASTICA 
ABS BECCO

ABS PLASTIC 
SHOEHORN WITH 
HOOK

PZ 250 00 assortito / mixed;
01 bianco / white;
12 grigio perla / light grey;
21 giallo / yellow;
41 rosso / red;
55 blu scuro / dark blue;
63 verde muschio /
musk green;
71 nero / black

PZ 1000 stampa
printing   

229    C cm 141 113 15.. CALZANTE PLASTICA 
DASY TRASPARENTE 
FLUORESCENTE

FLUO TRANSPARENT 
PLASTIC SHOEHORN 
DASY

PZ 250 21 giallo fluorescente / 
yellow fluo;
22 arancio fluorescente / 
orange fluo;
51 blu fluorescente / blue fluo;
61 verde fluorescente / 
green fluo

PZ 1000 stampa
printing   

229    D cm 15 141 108 15.. CALZANTE PLASTICA 
DASY TRASPARENTE

TRANSPARENT
PLASTIC SHOEHORN 
DASY

 PZ 250 41 rosso / red;
51 turchese / turquoise;
53 azzurro / light blue;
55 blu scuro / dark blue;
61 verde / green;
71 nero / black

PZ 1000 stampa
printing   

229    E cm 15 141 105 1500 CALZANTE PLASTICA
DASY SIMILCORNO

PLASTIC HORN-LIKE
SHOEHORN DASY

PZ 250 PZ 1000 stampa
printing   

229    F cm 15 141 112 1507 CALZANTE
PLASTICA DASY
SIMIL-TARTARUGA

TURTLE-LIKE PLASTIC
SHOEHORN DASY

PZ 250 PZ 1000 stampa
printing   

229    G cm 22 141 117 2200 CALZANTE PLASTICA
COMBO SIMILCORNO

PLASTIC SHOEHORN
COMBO HORN-LIKE

PZ 50 PZ 1000 stampa
printing   

229    H cm 19 141 104 1900 CALZANTE
SIMILCORNO “S”

HORN-LIKE
SHOEHORN “S”

PZ 1000 PZ 1000 stampa
printing   

230    A cm 32 141 116 32.. CALZANTE PLASTICA 
DYNA

PLASTIC SHOEHORN
DYNA

PZ 100 00 assortiti / mixed;
01 bianco / white;
22 arancio / orange;
23 giallo limone/
lemon yellow;
41 rosso 4251 / red;
50 blu 4304 / blue;
51 turchese / turquoise;
62 verde / green;
63 verde muschio / musk 
green;
71 nero / black;
0C corno nero / horn black;
0D corno marrone / horn 
brown;
0E legno / wood

PZ 1000 stampa
printing   
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 *la personalizzazione può es-
sere effettuata in qualunque colore ri-
chiesto se non indicato diversamente. 
E’ anche possibile una personalizza-
zione a due o più colori.

  *own-branding can be made in 
any wished colour, if no different indi-
cation is given. It is also possible to 
have 2-or more-colour own-branding.

230    B cm 40 141 205 40.. CALZANTE IRON 40
VERNICIATO

PAINTED IRON
SHOEHORN 40

PZ 50 01 bianco / white;
21 giallo / yellow;
41 rosso / red;
43 bordeaux;
55 blu scuro / dark blue;
63 verde muschio / musk 
green;
71 nero / black
73 nero opaco / matt black

PZ 500 stampa
printing   

230    C cm 42 141 107 42.. CALZANTE PLASTICA
NICO CON BECCO

PLASTIC SHOEHORN
NICO WITH HOOK

PZ 250 00 assortito / mixed;
01 bianco / white;
19 giallo fluorescente /
fluorescent yellow;
21 giallo / yellow;
41 rosso / red;
48 fucsia / fuchsia;
51 blu / blue;
69 verde fluorescente /
fluorescent green;
71 nero / black

PZ 500 stampa
printing   

230    D cm 65 141 120 65.. CALZANTE PLASTICA
RAINBOW BECCO

PLASTIC SHOEHORN
RAINBOW WITH HOOK

PZ 200 21 giallo / yellow;
41 rosso / red;
51 blu / blue;
55 blu scuro / dark blue;
61 verde / green;
63 verde menta / mint green
64 verde chiaro / light green
71 nero / black
93 oro / gold;
94 argento / silver

PZ 250 stampa
printing   

230    E cm 60 141 118 60.. CALZANTE PLASTICA
GLITTER

PLASTIC SHOEHORN
GLITTER

PZ 150 21 giallo / yellow;
41 rosso / red;
51 blu / blue;
55 blu scuro / dark blue;
59 viola / violet;
61 verde / green

PZ 250 stampa
printing   

230    F 141 4.. ..... CALZANTE LUSSO

LUXURY SHOEHORN

PZ 1 PZ 50 stampa
printing   

231     A cm 15 141 200 15.. CALZANTE IRON 15 
VERNICIATO

PAINTED IRON 
SHOEHORN 15

PZ 100 00 assortito / mixed;
01 bianco / white;
21 giallo / yellow;
35 marrone / brown;
41 rosso / red;
42 rosa antico / antique pink
43 bordeaux;
48 fucsia / fuchsia;
53 celeste / baby blue;
55 blu scuro / dark blue;
58 lilla / lilac;
63 verde muschio / musk 
green;
70 verde acqua / aqua green;
71 nero / black

PZ 1000 stampa
printing   

231    B cm 15 141 208 15.. CALZANTE IRON 15 
OPACO

MATT IRON 
SHOEHORN 15

PZ 100 75 bianco / white;
76 giallo / yellow;
77 rosso / red;
78 blu / blue;
79 verde scuro / dark 
green;
80 nero / black

PZ 1000 stampa
printing   

231    C cm 15 141 203 1585 CALZANTE IRON 15
SATINATO

GLAZED IRON
SHOEHORN 15

PZ 200 PZ 500 stampa
printing   

231    D cm 15 141 200 15.. CALZANTE IRON 15
FINITURE SPECIALI

SPECIAL FINISHING 
IRON SHOEHORN 15

PZ 1 82 ottone antico lucido/ 
antique shine brass
94 argento spazzolato 
lucido/ brushed shine silver
95 rame lucido/ shine 
copper
96 rame spazzolato lucido / 
brushed shine copper
97 rame antico lucido / 
antique shine copper

PZ 500 stampa
printing   



238

articoli personalizzati
private labels

P
ag

in
a 

e 
rif

er
im

en
to

Pa
ge

 a
nd

 re
fe

re
nc

e

M
is

ur
e 

- S
iz

es

C
od

ic
e 

ar
tic

ol
o

Ar
tic

le
 c

od
e

D
es

cr
iz

io
ne

D
es

cr
ip

tio
n

C
on

fe
zi

on
e

Pa
ck

in
g

C
od

ic
i v

ar
ia

nt
i

C
ha

ng
ea

bl
e 

co
de

s

O
rd

in
e 

m
in

im
o

Th
e 

lo
w

es
t o

rd
er

 *la personalizzazione può es-
sere effettuata in qualunque colore ri-
chiesto se non indicato diversamente. 
E’ anche possibile una personalizza-
zione a due o più colori.

  *own-branding can be made in 
any wished colour, if no different indi-
cation is given. It is also possible to 
have 2-or more-colour own-branding.

231    E cm 15 141 202 1581 CALZANTE IRON 15 
OTTONATO

BRASS FINISHING 
IRON SHOEHORN 15

PZ 100 PZ 500 stampa
printing   

231    F cm 15 141 201 1580 CALZANTE IRON 15 
CROMATO

CHROMIUM PLATED
IRON SHOEHORN 15

PZ 200 PZ 1000 stampa cieca o ad un colore
blind or one-colour printing

231    G cm 40 141 215 4085 CALZANTE IRON 40 
SATINATO

GLAZED IRON
SHOEHORN 40

PZ 1 PZ 500 stampa
printing   

231    H cm 40 141 210 4080 CALZANTE IRON 40 
CROMATO

CHROMIUM-PLATED
IRON SHOEHORN 40

PZ 1 PZ 500 stampa
printing   

231    I 141 010 .... CALZANTE VERO 
CORNO

SHOEHORN IN 
TRUE HORN 

PZ 12 1300 cm 13
1600 cm 16
1800 cm 18
2400 cm 24

PZ 50 stampa
printing   

231    J 141 011 .... CALZANTE VERO 
CORNO LUSSO

LUXURY TRUE HORN 
SHOEHORN

PZ 1 1900 cm 19 circa / about
3400 cm 34 circa / about
4300 cm 43 circa / about

PZ 50 stampa
printing   

231    K 141 532 250. CALZANTE 1532
CON ANELLO

SHOEHORN 1532
WITH RING

PZ 1 5 legno chiaro / light wood;
6 legno scuro / dark wood

PZ 50 stampa
printing   

232    A cm 15x4,5 164 160 000. SPAZZOLA RETTANGO-
LARE LUCIDA 229

VARNISHED BRUSH
RECTANGULAR 229

PZ 12 1 chiara / light;
2 scura / dark

PZ 500 stampa
printing   

232    B cm 11x4 164 282 000. SPAZZOLA DORSO
CURVO 226

BRUSH WITH
CURVED HANDLE 226

PZ 12 1 chiara / light;
2 scura / dark

PZ 500 stampa
printing   

232    C cm 10,5x3,5 164 281 000. SPAZZOLA NECESSAIRE 
228

BRUSH FOR
SHOECARE KITS 228

PZ 12 1 chiara / light;
2 scura / dark

PZ 500 stampa
printing   

232    D cm 10,5x4 164 361 0000 SPAZZOLA OTTONE GIRO 
SETOLA RETTANGOLARE 
210

BRUSH IN BRASS AND
BRISTLES RECTANGULAR 
210

PZ 12 PZ 500 stampa
printing   

232    E cm 13,5x4,5 164 280 000. SPAZZOLA SETOLA 227 

BRISTLE BRUSH 227

PZ 12 PZ 500 stampa
printing   

232    F cm 12x4 164 451 0000 SPAZZOLA PARA 
CREPAX 

BRUSH IN NATURAL
CREPE CREPAX

PZ 12 PZ 500 stampa
printing   

232    G cm 11x3 164 080 000. SPAZZOLINO
NECESSAIRE 200

HANDLE BRUSH FOR
SHOECARE KITS 200

PZ 12 1 chiara / light;
2 scura / dark

PZ 500 stampa
printing   
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 *la personalizzazione può es-
sere effettuata in qualunque colore ri-
chiesto se non indicato diversamente. 
E’ anche possibile una personalizza-
zione a due o più colori.

  *own-branding can be made in 
any wished colour, if no different indi-
cation is given. It is also possible to 
have 2-or more-colour own-branding.

232    H cm 11x2 164 031 000. SPAZZOLINO 
NECESSAIRE DORSO 
CURVO 209

CURVED HANDLE 
BRUSH FOR SHOECARE 
KITS 209

PZ 12 1 chiara / light;
2 scura / dark

PZ 500 stampa
printing   

232    I cm 14,5x2,5 164 060 000. SPAZZOLINO
RETTANGOLARE
LUCIDO 202

VARNISHED HANDLE
BRUSH RECTANGULAR 
202

PZ 12 1 chiara / light;
2 scura / dark

PZ 500 stampa
printing   

232    J cm 6,9x3,1 164 051 000. SPAZZOLINO PENNEL-
LO PIATTO  

FLAT HANDLE BRUSH 
CREPE CREPAX

PZ 12 1 chiara / light;
2 scura / dark

PZ 500 stampa
printing   

233    A cm 2,5x7 164 050 000. SPAZZOLINO
PENNELLO 206  

ROUND HANDLE 
BRUSH 206

PZ 12 1 chiara / light;
2 scura / dark

PZ 500 stampa
printing   

233    B cm 17x4 164 530 0000 SPAZZOLINO PARA 
NAILON

HANDLE BRUSH IN
NATURAL CREPE AND
NYLON BRISTLES

PZ 12 PZ 500 stampa
printing   

233    C cm 18x2 164 571 0000 SPAZZOLINO OTTONE 
GIRO SETOLA  208  

HANDLE BRUSH 
BRASSE BRISTLE 208

PZ 12 PZ 500 stampa
printing   

233    D cm 15x3 164 506 0000 SPAZZOLINO GOMMA 
OTTONE GIRO NAILON  

RUBBER HNDLE BRUSH 
WITH BRASSE AND 
NYLON BRISTLES

PZ 12 PZ 500 stampa
printing   

marcatura a fuoco o stampa
fire branding or printing

233    E 393 100 0001 MISURA CALZOLAIO

SHOEMAKERS’ TAPE
MEASURE

PZ 24 PZ 1000 stampa
printing   

233    F 393 001 0001 MISURATORE PIEDE 
PROFESSIONALE

PROFESSIONAL SIZE
GAUGE

PZ 1 PZ 50 stampa
printing   

233    G 393 000 0001 MISURATORE PIEDE 
IN PLASTICA

PLASTIC SIZE STICK

PZ 1 PZ 50 stampa
printing   

  



solo nelle pagine del capitolo 5 dedicate agli articoli Vibram è riportato anche il codice 
del produttore con le relative denominazioni. Ciò permette la facile consultazione del 
catalogo anche sulla base dei codici Vibram ampiamente diffusi in Italia e all'estero. 

Il simbolo

C  cm 17,5x5,5
165 211 000.

SPAZZOLA 
RETTANGOLARE 
LUCIDA 222

VARNISHED BRUSH 
RECTANGULAR  222
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiara /light;
2 scura /dark
grande con manico 
verniciato

big-sized brush with 
varnished wooden handle

codice

unità minima di 
confezionamento

parte codice variabile

commento italiano 

formato

parte variabile

nome italiano

nome inglese

unità di 
confezionamento
superiore

varianti

commento inglese

BREVE GUIDA ALLA CONSULTAZIONE DEL CATALOGO
  è suddiviso in 6 capitoli numerati da 0 a 5 più il capitolo Pers relativo agli articoli
personalizzati. Il numero del capitolo corrisponde alla prima cifra del codice articolo e ne 
definisce la categoria merceologica

  tutti i prodotti dello stesso marchio sono raggruppati senza distinzione delle specifiche 
tipologie

   gli articoli che possono essere personalizzati con il logo del cliente sono contrassegnati 
dalla sigla             e sono riportati nell’ultimo capitolo dove sono illustrati alcuni esempi di 
personalizzazione. Una tabella riporta tutte le informazioni relative alle possibilità di 
personalizzazione

   sull’ultima di copertina è pubblicato l’indice alfabetico italiano ed inglese di tutti gli articoli 
e di tutti i marchi contenuti

   sopra ad alcuni codici è riportata l’indicazione del formato, cioè le misure, il contenuto 
o il peso

  in molti codici ci sono dei campi rappresentati da puntini anziché da cifre: ciò significa 
che le parti punteggiate  sono variabili e cambiano a seconda delle caratteristiche 
specifiche dell’articolo, come ad esempio colore, misure

   dopo il nome dell’articolo in italiano ed inglese è riportata l’unità di misura con la 
quale viene venduto l’articolo (PZ, NR, kg ecc.) e due quantità: la prima è la quantità 
minima di confezionamento, la seconda è la quantità contenuta nella confezione 
immediatamente superiore (cartone intero)

   segue una parte dedicata alle varianti in cui è riportata in grassetto la parte variabile 
di codice e di fianco la relativa spiegazione (colore, misura)

   per la maggior parte degli articoli c’è un breve commento che descrive la particolarità 
del prodotto

riportato accanto ad alcuni articoli Vibram significa che essi sono 
forniti in lastre da tranciare e non come prodotti finiti

only on the pages in chapter 5 concerning Vibram items you can also find the producer’s 
codes with the corresponding descriptions. This allows to find easily these items even 
on the basis of the original Vibram codes that are very well-known all over Italy and 
abroad.

The symbol

C  cm 17,5x5,5
165 211 000.

SPAZZOLA 
RETTANGOLARE 
LUCIDA 222

VARNISHED BRUSH 
RECTANGULAR  222
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiara /light;
2 scura /dark
grande con manico 
verniciato

big-sized brush with 
varnished wood handle

code

minimum packing unit

changing part of code

Italian notes 

size

changing part

Italian name

English name

masterpack unit

changing 
characteristics

English notes

SHORT GUIDE TO CATALOGUE USE

printed near some Vibram articles means that they are supplied 
in ready-to-cut sheets and not as finished unit products.

   it is divided into 6 chapters from 0 to 5 plus the chapter Pers concerning own-brand items. 
The chapter number corresponds to the first number in the item code and it defines the 
merchandise classification

   all products of the same trade mark are gathered together without any division into the 
specific products’ ranges

   all items that can be own-branded are marked with the symbol             and they are 
also printed in the last chapter where you can find some own-brand examples. 
All own-brand alternatives are detailed in a table

   on the last cover page you can find the Italian and English alphabetical indexes of all 
items and trade marks contained in the catalogue

  above some item codes there is the size indication, i.e. measures, contents or weight

  in many codes there are some fields filled with dots instead of numbers: this means 
that the parts with dots are changeable and change according to the item’s specific 
features, such as colour, sizes

  after the Italian and English name of the article you find the unit packing (PZ, NR, kg 
etc) and two numbers: the first one is the minimum packing unit, the second one is the 
quantity contained in the bigger masterpack unit (complete box)

  in most cases there is a part for the changeable characteristics, in which the 
changeable code numbers are heavy-printed and followed by the corresponding 
descriptions (colour, size)

  for most items a short text is printed that describes the product’s main features
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solo nelle pagine del capitolo 5 dedicate agli articoli Vibram è riportato anche il codice 
del produttore con le relative denominazioni. Ciò permette la facile consultazione del 
catalogo anche sulla base dei codici Vibram ampiamente diffusi in Italia e all'estero. 

Il simbolo

C  cm 17,5x5,5
165 211 000.

SPAZZOLA 
RETTANGOLARE 
LUCIDA 222

VARNISHED BRUSH 
RECTANGULAR  222
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiara /light;
2 scura /dark
grande con manico 
verniciato

big-sized brush with 
varnished wood handle

codice

unità minima di 
confezionamento

parte codice variabile

commento italiano 

formato

parte variabile

nome italiano

nome inglese

unità di 
confezionamento
superiore

varianti

commento inglese

BREVE GUIDA ALLA CONSULTAZIONE DEL CATALOGO
  è suddiviso in 6 capitoli numerati da 0 a 5 più il capitolo Pers relativo agli articoli
personalizzati. Il numero del capitolo corrisponde alla prima cifra del codice articolo e ne 
definisce la categoria merceologica

  tutti i prodotti dello stesso marchio sono raggruppati senza distinzione delle specifiche 
tipologie

   gli articoli che possono essere personalizzati con il logo del cliente sono contrassegnati 
dalla sigla             e sono riportati nell’ultimo capitolo dove sono illustrati alcuni esempi di 
personalizzazione. Una tabella riporta tutte le informazioni relative alle possibilità di 
personalizzazione

   sull’ultima di copertina è pubblicato l’indice alfabetico italiano ed inglese di tutti gli articoli 
e di tutti i marchi contenuti

   sopra ad alcuni codici è riportata l’indicazione del formato, cioè le misure, il contenuto 
o il peso

  in molti codici ci sono dei campi rappresentati da puntini anziché da cifre: ciò significa 
che le parti punteggiate  sono variabili e cambiano a seconda delle caratteristiche 
specifiche dell’articolo, come ad esempio colore, misure

   dopo il nome dell’articolo in italiano ed inglese è riportata l’unità di misura con la 
quale viene venduto l’articolo (PZ, NR, kg ecc.) e due quantità: la prima è la quantità 
minima di confezionamento, la seconda è la quantità contenuta nella confezione 
immediatamente superiore (cartone intero)

   segue una parte dedicata alle varianti in cui è riportata in grassetto la parte variabile 
di codice e di fianco la relativa spiegazione (colore, misura)

   per la maggior parte degli articoli c’è un breve commento che descrive la particolarità 
del prodotto

riportato accanto ad alcuni articoli Vibram significa che essi sono 
forniti in lastre da tranciare e non come prodotti finiti

only on the pages in chapter 5 concerning Vibram items you can also find the producer’s 
codes with the corresponding descriptions. This allows to find easily these items even 
on the basis of the original Vibram codes that are very well-known all over Italy and 
abroad.

The symbol

C  cm 17,5x5,5
165 211 000.

SPAZZOLA 
RETTANGOLARE 
LUCIDA 222

VARNISHED BRUSH 
RECTANGULAR  222
PZ 12; 120
colori-colours: 
1 chiara /light;
2 scura /dark
grande con manico 
verniciato

big-sized brush with 
varnished wooden handle

code

minimum packing unit

changing part of code

Italian notes 

size

changing part

Italian name

English name

masterpack unit

changing 
characteristics

English notes

SHORT GUIDE TO CATALOGUE USE

printed near some Vibram articles means that they are supplied 
in ready-to-cut sheets and not as finished unit products.

   it is divided into 6 chapters from 0 to 5 plus the chapter Pers concerning own-brand items. 
The chapter number corresponds to the first number in the item code and it defines the 
merchandise classification

   all products of the same trade mark are gathered together without any division into the 
specific products’ ranges

   all items that can be own-branded are marked with the symbol             and they are 
also printed in the last chapter where you can find some own-brand examples. 
All own-brand alternatives are detailed in a table

   on the last cover page you can find the Italian and English alphabetical indexes of all 
items and trade marks contained in the catalogue

  above some item codes there is the size indication, i.e. measures, contents or weight

  in many codes there are some fields filled with dots instead of numbers: this means 
that the parts with dots are changeable and change according to the item’s specific 
features, such as colour, sizes

  after the Italian and English name of the article you find the unit packing (PZ, NR, kg 
etc) and two numbers: the first one is the minimum packing unit, the second one is the 
quantity contained in the bigger masterpack unit (complete box)

  in most cases there is a part for the changeable characteristics, in which the 
changeable code numbers are heavy-printed and followed by the corresponding 
descriptions (colour, size)

  for most items a short text is printed that describes the product’s main features
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ACCESSORI PER ZAINI 119
ADDITIVI RENIA 18
AFFILATOI 148
AGHI A FORARE 112
AGHI A MANO 111
AGHI GROZ-BECKERT 109-110
AGHI SCHMETZ 108
ALFABETO ACCIAIO 149
ALLARGASCARPE, ACCESSORI 160-161
ALLARGASTIVALI, ACCESSORI 162
ALZATACCHI EASY 69-70
ANELLI 120
ANIME BOMBE’ 98
ATOMIZZATORE 152
BACINELLE PORTASEMENZE 152
BAG STOP 51
BANCHETTO PICO, ACCESSORI 180
BIPEDE 149
BIRO 157
BORCHIE 98
BOTTONI 99-102
CALZAFORME 158
CALZANTI CORNO 86
CALZANTI FANTASIA 81-85
CALZANTI LEGNO 86
CALZANTI NICO 39
CALZANTI VARI 77-80
CALZE 89-90
CAMBRATURE 120
CEDRO, ARTICOLI WOODLORE 36-37
CERE 17
CERNIERE 120
CESOIE 139
CHIODERIA 114
CHIUSURA MAGNETICA BORSE 116
CINGHIA CUOIO 35
CINGHIA GOMMA 35
COLLE 17-20
COLTELLI, LAME, LAMETTE 122-123,133
COLTELLI. LAMETTE MOZART 131-132
COLTELLI, LAMETTE OLFA 124-129
COMPASSI 156
CONTENITORI COLLA 153
COSMETICI SAICARA 15
COTI 148
CREMA CUOIO 21
CUSCINETTI GOMMA POMICINI 177
DILUENTI 17-18
DISPENSER CALZE 90
DISPENSER SOLVENTE 153
DISTRIBUTORI ROTOLO, RICAMBI 158
ELASTICO 116
ESPOSITORE SUOLE CALZOLAIO 212
EXTRA SCHWAERZE 17
FALCINO CUOIO 122
FERRI STIRO, RICAMBI 152
FIBBIE 118
FILO 115
FLANGIA 179
FORBICI 133-134,138-139
FORBICI OLFA 130
FORBICI KAI 135-137
FORMA SCARPA E PIEDE PLASTICA 43
FORME ALLARGAPIANTA 162
FORME ALLARGASCARPE 163
FORME ALLARGASCARPE LEGNO 164
FORNETTO ATTIVATORE, RICAMBI 180
FRESE, ACCESSORI 177-178
FUSTELLE DA BATTERE 150
FUSTELLE PINZA 144-145
FUSTELLE TORCHIO 166
GANCETTI CINGHIA CUOIO 35
GANCI 103
GOMMA DIFRAN 212

GRAFFETTE 113
GRASSO PER CUOIO 21
GUANTO 95
INCHIODATACCHI, RICAMBI 143
INCUDINETTO 150
LACCI CUOIO E PELLE 34
LACCI ELASTICI 27,33
LACCI EASY 24-27
LACCI BERGAL 28-32
LAME PER SCARNITRICI 123
LASTRA MICROPOROSA 183
LASTRE PARA NATURALE 185
LASTRE POLIURETANICHE 184
LASTRE SUGHERO SINTETICO 185
LASTRE TOPY 215-218
LASTRE VIBRAM 204-211
LASTRE WOOD-MILNE 183
LESINE A MANO 113
LESINE METWAR 110
LEVAGRAFFE 142
LEVASEMENZE 142
LEVASTIVALI 43
LUCIDASCARPE, ACCESSORI 180
LUCIDI COLLONIL 2-14
MANICI PER UTENSILI 154
MARTELLI 141
MATRICI BOMBE’ 169
MAZZUOLE NYLON 142
MEZZE SUOLE CUOIO 221
MEZZE SUOLE GOMMA 220
MEZZE SUOLE HECSAN 219
MEZZE SUOLE RUBEX 219
MEZZE SUOLE TOPY 213
MEZZE SUOLE VIBRAM 186-189
MEZZI ANELLI 120
MICROFRESA, ACCESSORI 178
MIGNON PELLE 35
MISURA CALZOLAIO 155
MISURATORE DUREZZA 155
MISURATORI PIEDE 155
MOLE  148
MOSCHETTONI 116-117
MULTITOOLS 146
NASTRI ABRASIVI 176
NASTRO ACCIAIO 123
NECESSAIRE 87
NUMERI E LETTERE ACCIAIO 149
NUMERI ADESIVI 120
OCCHIELLI 103-105
OLIATORE 21
OLIO 21
ORTOPEDICI HAPPY FOOT 72-76
PANNI 88
PASSANTE 118
PECE 21
PELLI SCAMOSCIATE 89
PENNARELLI 157
PENNELLI, PENNELLESSE 151
PENNELLO SPALMACOL 153
PERNO PIANTONE 149
PERSONALIZZATI 226-241
PESTELLI 150
PEZZUOLE PARA 89
PIANI TAGLIO OLFA 130
PIEDESTALLO 149
PINZA LEVACHIODI 146
PINZE PER APPLICARE 145
PINZE PER CALZATURE 146
PINZE PER FORARE 144-145
PINZE PER MONTARE 143
PINZE PELLETTERIA 146
PIROGRAFO, PUNTE RICAMBIO 158
PLANTARI 70
POMICINI 176-177

PORTALAMA 123
PULITORI 89
PUNTE LEGNO 113
PUNZONI PINZE 145
PUNZONI TORCHIO 166-173
QUADRETTO PARA 89
RANELLE 103
RASPE 147
RAVVIVAFILO 123
REFILACODETTE 140
REFILL 157
RESISTENZE FERRI STIRO 142
RICAMBI MACCHINE CUCIRE 174
RIGA SEMIRIGIDA 155
RIVETTI 106-107
ROTOLI ABRASIVI 176
RULLI TRASPORTATORI 148
RUOTE CARDATRICI 175
RUOTE CENTRIFUGHE 175
RUOTE ESPANSIONE 175
RUOTE VETRASUOLE 175
RUOTE VETRATACCO 175
SACCHETTI 88
SALVACALZE EASY 71
SALVASUOLE 224
SCALDAFERRO 152
SCARDASSI 147
SERRATURE BORSE 116-117
SETOLE 112
SFIBRATORI 147
SLITTA FERRI STIRO 152
SPALMACOL 153
SPAZZOLE BANCO 179
SPAZZOLE, SPAZZOLINI 91-94
SPAZZOLE, SPAZZOLINI 95
SPESSIMETRI 156
SPUGNE LUCIDANTI/PULENTI 21
SPUGNETTE MARINE 158
STECCHE OSSO 158
STRISCE CONTILIT 184
SUOLE CUOIO 221
SUOLE VIBRAM 190-199
SUOLETTE 4 STAGIONI 66-67
SUOLETTE BAMBINO 68
SUOLETTE, ARTICOLI COIMBRA 57-64
SUOLETTE, ARTICOLI SOFSOLE 56
SUOLETTE, ARTICOLI TACCO 44-45
SUOLETTE INVERNALI 67
SUOLETTE DA RITAGLIARE 65
TACCHETTI TIP TAP 222-223
TACCHETTI CALCIO, ACCESSORI 224
TACCHI 220
TACCHI HECSAN 219
TACCHI RUBEX 219
TACCHI TOPY 214-215
TACCHI VIBRAM 200-203
TAMPONI BANCO 179
TENAGLIE 140
TENDISANDALO PLASTICA 42
TENDISCARPE KEEPER 40
TENDISCARPE LEGNO EASY 41
TENDISCARPE NICO 38-39
TENDISCARPE PLASTICA 42
TENDISTIVALI 43
TENDISTIVALI NICO 39
TINTURE MAGIX 16
TORCHIETTI, ACCESSORI 165,174
TORCHIETTO BOTTONI 165
TORNIQUET 117
TREPIEDE GHISA 149
TRIANGOLI 147
TRONCHESI 140
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ABRASIVE ROLLS 176
ACCESSORIES FOR RUCKSACKS 119
ACTIVATING UNIT, SPARE PARTS 180
ADHESIVE SIZE LABELS 120
AIR EXPANDING RUBBER WHEELS 175
APPLYING PLIERS 145
ARTICULATED SPRINGS 120
AWLS FOR HAND SEWING 113
AWLS METWAR 110
BAG STOP 51
BELT, LEATHER 35
BELT, RUBBER 35
BLADES FOR KNIVES 123,133
BLADES FOR SKIVING MACHINES 123
BOOT-JACKS 43
BOOT-STRETCHERS, ACCESSORIES 162
BOOT-STRETCHING LASTS 162
BOOT-TREES 43
BOOT-TREES NICO 39
BRISTLES 112
BRUSH FOR GLUE PUMP 153
BRUSHES 151
BRUSHES, HANDLE BRUSHES 91-94
BRUSHES FOR FINISHING MACHINES 179
BUCKLES 118
CASINGS FOR BUTTONS 98
CEDAR, WOODLORE ITEMS 36-37
CHAMOIS LEATHER, OIL-TANNED 89
CLEANING RUBBERS 89
CLOTHING BRUSHES 95
CLOTHS 88
COMPASSES 156
CONTAINER FOR OIL 21
CONTAINERS FOR GLUE 153
COSMETICS SAICARA 15
CREAM FOR LEATHER 21
CREPE RUBBER CLEANING BLOCK 89
CREPE RUBBER CLEANING CLOTHES 89
CUTTER BLADE HOLDER 123
CUTTERS, ACCESSORIES FOR MACHINES 177-178
CUTTERS, BLADES MOZART 131-132
CUTTERS, BLADES OLFA 124-129
CUTTING MATS OLFA 130
DIES FOR PLIERS 145
DILUENTS 17-18
DISPENSER FOR SOCKS 90
DISPENSER FOR SOLVENTS 153
DOTS 99-102
DRAGGING ROLLS 148
DYING PRODUCTS MAGIX 16
ELASTIC 116
EXTRA SCHWAERZE 17
EYELETS 103-105
FELT PENS 157
FLANGE 179
GLOVE 95
GLUES 17-20
GREASE FOR LEATHER 21
GRINDING WHEELS FOR HEELS 175
GRINDING WHEELS FOR SOLES 175
HALF-RINGS 120
HALF-SOLES, LEATHER 221
HALF-SOLES HECSAN 219
HALF-SOLES, RUBBER 220
HALF-SOLES RUBEX 219
HALF-SOLES TOPY 213
HALF-SOLES VIBRAM 186-189
HAMMERING PUNCHES 150
HAMMERS 141
HANDLES FOR TOOLS 154
HARDNESS METER 155
HEAT REGULATOR FOR IRONS 152
HEATING PLATES FOR IRONS 152
HEEL GRIPS EASY 71

HEEL NAILERN ACCESSORIES 143
HEELRAISERS EASY 69-70
FINISH.MACHINE PICO, ACCESSORIES 180
HOBNAILS 98
HOOKS 103
INSERTS FOR BUTTON PRESS 169
INSOLES, 4-SEASONS 66-67
INSOLES, ITEMS COIMBRA 57-64
INSOLES, ITEMS SOFSOLE 56
INSOLES, ITEMS TACCO 44-55
INSOLES, KID’S LINE 68
INSOLES CUT-TO-SIZE 65
INSOLES, WINTER 67
IRONS, SPARE PARTS 152
KNIVES, BLADES 122-123,133
LACES, ELASTIC 27,33
LACES, LEATHER 34
LACES EASY 24-27
LACES BERGAL 28-32
LEATHER MIGNON 35
LEATHER SOLES 221
LETTERS AND NUMBER SET, STEEL 149
LOCKS FOR BAGS 116-117
LOOP 118
MAGNETIC LOCK FOR BAGS 116
METAL HANDLES 150
MICRO-TRIMMER, ACCESSORIES 178
MULTITOOLS 146
NAILS 114
NAUMKEAGS, RUBBER 177
NAUMKEAG COVERS 176-177
NEEDLES FOR HAND SEWING 111
NEEDLES GROZ-BECKERT 109-110
NEEDLES SCHMETZ 108
NIPPERS 140
NUMBERS AND LETTERS SET, STEEL 149
NYLON HAMMERS 142
OIL 21
ORTHOPEDICS HAPPY FOOT 72-76
PADS FOR FINISHING MACHINES 179
PENS 157
PERFORATING NEEDLES 112
PIN EXTRACTING PLIERS 146
PIN FOR WORKSTAND 149
PINHOLDER PLATES 152
PITCHES 21
PLANING TOOL 140
PLANTARS 70
PLIERS 140
PLIERS FOR CLASPS 146
PLIERS OTHER 146
PRESS FOR BUTTON CASINGS 165
PRESS INSERTS 166-173
PRESSES, ACCESSORIES 165, 174
PRIMERS RENIA 18
PRIVATE LABELS  226-241
PROTECTION SOLES 224
PUMPS FOR GLUE 153
PUMP-SPRAY CONTAINER 152
PUNCH PLIERS 144-145
PUNCHES FOR PLIERS 144-145
PUNCHES FOR PRESS 166
PYROGRAPH, SPARE POINTS 158
RASPS 147
REFILLS 157
RINGS 120
RIVETS 106-107
ROTATING LOCK 117
ROUGHENERS 147
ROUGHING SPARE PARTS 147
RUBBER DIFRAN 212 
RUBBER & STEEL WHEEL 175
RUBBER EXPANDING WHEELS 175
RUBBER HEELS 220

RUBBER HEELS HECSAN 219
RUBBER HEELS RUBEX 219
RUBBER HEELS TOPY 214-215
RUBBER HEELS VIBRAM 200-203
RUBBER SOLES VIBRAM 190-199
RULE, SEMI-STIFF 155
SANDAL TREE 42
SCISSORS 133-134,138-139
SCISSORS KAI 135-137
SCISSORS OLFA 130
SCOURING BELTS 176
SEA SPONGES 158
SHARPENER FOR SKIVING BLADES 123
SHARPENERS FOR TOOLS 148
SHARPENING STONES 148
SHARPENING WHEELS 148
SHEARS 139
SHEET, MICROPOROUS 183
SHEETS, NATURAL CREPE 185
SHEETS, PULYURETHAN 184
SHEETS, SYNTHETIC CORK 185
SHEETS TOPY 215-218
SHEETS VIBRAM 204-211
SHEETS WOOD-MILNE 183
SHOE AND FOOT LAST, PLASTIC 43
SHOE POLISHES COLLONIL 2-14
SHOE-SHINING MACH., ACCESSORIES 180
SHOE-STRETCHERS, ACCESSORIES 160-161
SHOE-STRETCHING METAL LASTS 163
SHOE-STRETCHING WOODEN LASTS, 164
SHOEBAGS 88
SHOECARE KITS 87
SHOEHORNS FOR LASTS 158
SHOEHORNS, FANCY 81-85
SHOEHORNS, MISCELLANEOUS 77-80
SHOEHORNS, TRUE HORN 86
SHOEHORNS, WOODEN 86
SHOEHORNS NICO 39
SHOETREES EASY WOODEN 41
SHOETREES KEEPER 40
SHOETREES NICO 38-39
SHOETREES, PLASTIC 42
SIZE GAUGES 155
SNAPHOOKS 116-117
SOLES DISPLAY 212
SOCCER SPIKES, ACCESSORIES 224
SOCKS 89-90
SPARE PARTS FOR SEWING MACHINES 174
SPONGES, CLEANING/POLISHING 21
STAPLE PULLERS 142
STAPLES 113
STAPLES FOR LEATHER BELT 35
STEEL BAND 123
TABLE SUPPORT F/PRESS MOUNT.SET 150
TACK PULLERS 142
TAPE DISPENSERS, SPARE PARTS 158
TAPE MEASURE 155
THICKNESS GAUGES 156
THREAD 115
TOOLS FOR LEATHER IN BONE 158
TOP PIECES TIP TAP 222-223
TRIANGULAR FILE TAPERS 147
TRIPOD 149
TWOLEG WORKSTAND 149
WARMER FOR IRONS 157
WASHERS 103
WAXES 17
WEDGE FILE 122
WEDGE STRIPS CONTILIT 184
WELT PLIERS 143
WOODEN PINS 113
WORKSTAND 149
ZIP FASTENERS 120
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AWUKO
abrasivi / abrasives
pag 176

NICO
calzanti, tendiscarpe, tendistivali
boot-trees, shoehorns, shoetrees
pag. 38

COLLONIL
lucidi / shoe polishes
pag. 2  

MAGIX
tintura / dye products
pag. 16

HECSAN
mezze suole, tacchi / half-soles, heels
pag. 219

METWAR
aghi, lesine / awls, needles
pag 110

BERGAL
lacci / laces
pag. 28

DIFRAN
suole, zeppe, tacchi, espositore suole
soles, raisers, heels, soles display
pag. 212

GROZ-BECKERT
aghi / needles
pag. 109

MOZART
coltelli, lamette / blades, cutters
pag. 131 

COIMBRA
alzatacchi, ortopedici, suolette
heelraisers, orthopedics, insoles
pag. 57

EASY
prodotti per la pulizia e la protezione delle pelli, suolette
products for leather cleaning and protection, insoles
pag. 21, 24 41, 65, 69, 77, 89, 164

HAPPY FOOT
articoli ortopedici / orthopedics
pag. 72

METALLURGICA LOMBARDA
chioderia / nails
pag. 113

NICHOLSON
triangoli / triangular files
pag. 147

METWAR

HENKEL
colle / glues
pag. 19

KLEBERTEK
colle / glues
pag. 20
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RENIA
colle / glues
pag. 18 

SOFSOLE
suolette, supportini / insoles, cushions
pag. 56

TEKNO
attrezzi / tools
pag. 144

TOPY
lastre, mezze suole, suole, tacchi
half-soles, heels, sheets, soles
pag. 213

WOODLORE
appendiabilti, cassette, tendiscarpe cedro, calzanti
cedar hangers, shoetrees, valets, shoehorns
pag. 36

NORA
lastre / sheets
pag. 184

SAICARA
prodotti per la cura dei piedi
products for foot care
pag. 15

TACCO
alzatacchi, plantari, salvacalze, suolette
heel grips, heelraisers, insoles, plantars
pag. 44

TEKNOFIX
colle / glues
pag. 19

VIBRAM
lastre, mezze suole, suole, tacchi
half-soles, heels, sheets, soles
pag. 186

OLFA
coltelli, lamette / blades, cutters
pag. 124

SCHMETZ
aghi / needles
pag 108

TIPTAP
tacchetti / top pieces
pag. 222

WOOD MILNE
lastre / sheets
pag. 183

 

RUBEX
mezze suole, tacchi
half soles, heels
pag. 219

SHOEPS
lacci elastici / elastic laces
pag. 33
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